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INTRODUCTION
DE L'OBJET ET DU PLAN DE CETTE ETUDE

Depuis la fin du dix-septi¢me sicle, les voyageurs qui visitérent
Délos signaltrent que quelques marbres, gisant au pied du Cynthe,
parmi des débris épars ¢i et 1a, portaient des dédicaces  Sarapis, Isis,
Anoubis, Harpokratés (*). Mais, respectueux a I'excts de la tradi-
tion littéraire, ils hésitaient 4 croire, sur la foi de monuments épi-

(1) Cf. Seon et WaeLer, Voyage... de Gréce et du Levant (fait en 1675 et 1676), Lyon,
1678, 1. I, p. 185 : « Au pied du mont Cynthien, l'on void aussi grande quantité de
marbres et de pierres... Nous y liimes une inscription qui parle d'un veen fait & Sérapis,
Isis, Anubis et Harpocrates, qui_peut-étre y avaient un temple, quoique les historiens ne
nous en ayent pas fait mention ou du moins un Autel dans le temple. » Voir auss:
G. WurLer, Poyage... de Gréce et du Levant, Amsterdam, 1689, t. I, p. 9o-91 : « Nous
trouvimes dans ces ruines upn autel consacré & Sérapis, & Isis, & Anubis, & Harpocrate et
4 Castor et Pollux... Il pouvait y aveir li un temple, quoique les autheurs anciens
n’en parlent point, ou du moins c'est un autel de quelqu'antre temple. « L'inscription est
CIG, 2302, déji vue en 1673 par Galland; cf. ci-dessous, n® 110. Une autre inscription
connue depuis le temps de Spon est CIG, 2293 ; cf. n® g8. Elle fut copiée en particulier
par le comte de Sandwich en 1738; voir 4 Foyage performed by the late Earl of Sandwich
round the Mediterranean in the years 1738 and 1739, Londres, 1799, p. 100 : « As your
approach to the foot of mount Cynthus, you find the remains of a large building of
Parian marbre, consisting in part of wall, several broken columns, and altar adorned
with shecps heads and festoons of grapes and vine leaves, and several heaps of marbre,
with some inscriptions not legible. Near the altar is an inscription in honour of the
aegyptian deities, Sarapis, Isis, Anubis and Harpocrates, to whom probably the altar was
dedicated [n. 98]. The ruins, I imagine, anciently have formed the temple of Apollo
and Diana, built at the foot of mount Cynthus... As for the inscription in honour of
the Aegyptians deities, it is well known that it was customary 'to erect altars to many
different deities in the same temple. s
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graphiques, qu’un'sanctuaire propre avait été consacré i ces divinités,
alors que nul historien, nul polygraphe, nul scholiaste de I'antiquité
n’en attestait 'existence. Apollon était le maitre reconnu de Délos.
On concédait seulement que, dans I'un de ses temples, un autel avait
pu étre érigé en 'honneur des dieux de I'Egypte.

Au début du dix-neuviéme siécle, Leake, le premier, établit un
rapprochement entre les dédicaces et les restes apparents d’un édifice
en marbre qu'il dénomma temple d’Isis (*). Dés lors la tradition
était créée. L. Terrier, membre de I'Ecole francaise d’Athenes, qui
explora Délos avec soin durant plusieurs semaines en 1864, écrit
dans un mémoire inédit (*) (p. 72) : « On peut suivre encore les
traces d’'un chemin qui menait de I'enceinte du temple d’Apollon
au Kynthos. On y trouve des morceaux de marbre, des fondations,
les restes d’un petit édifice ionique, une sttle couverte de carac-
téres malheureusement trés fins, trés effacés et illisibles, un pié-
destal carré, enfin, au pied de la colline, du ¢6té du nord-ouest, un
massif de magonnerie en marbre qui a 14 pas de long sur 7 de
large. Il portait probablement un petit temple d’Isis élevé au bord
de la route. C’est tout prés de 13 que Leake a lu sur un autel
Iinscription qui porte le nom d’un prétre de cette déesse et sur un
fragment le nom de Sérapis. Spon et Wheler trouvérent au pied de
la colline une autre inscription qui mentionne i la fois Sérapis,
Isis, Anubis, Harpocrate et les Dioscures. Nous pouvons donc sup-
poser que le temple était consacré au moins aux trois premitres
divinités, qui recevaient un culte en commun. »

Un peu plus tard, A. Leblgue, énumérant « les points remar-
quables de I'ile », mentionne : « Temple de Sérapis avec péribole.
Fouille 2 terminer (3). » Lui-m?®me, lors du séjour qu'’il avait fait dans

(1) Leaxe, Travels in Northern Greece, Londres, 1835, t. III, p. 100-101 (La lettre
est datée du 17 octobre 1806). Il reconnut au pied du Cynthe « a wall of white marble
wich appears to have been the cell of a temple », Sandwich avait déja signalé cette
enceinte (voir la note de la p. 9 et, en 1813, Cockerell en fit un relevé : cf. Ad. Rer-
NacH, Rev. Arebéol., 1912, 1, p. 302 et note 2, et la figure 14(p. 305). M. Reinach indique
aussi que Wheler en avait donné un croquis sommaire (4 Journey into Greece, 1682,
fig. 13, 5). Leake aperut dans le voisinage la dédicace 4 Isis du mélanéphore Krésippos
(n® 58 bis), un autre fragment qui mentionnait Sarapis (qu'on ne peut identifier), enfin
I'inscription qu'il connaissait déji par Spon et Wheler (n® 110). Il en tira une conclusion
qui s'offrait tout naturellement : « It is very probable that the remains of white marbre
belonged to a temple of Isis. »

(2) Sur ce mémoire, cf. Explor. archéol. de Dilos, fasc. V, p. 4-5.

(3) Recherches sur Délos, Paris, 1876, p. 35, 19 . Le temple passait d'Isis 4 Sarapis.
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I'ile en 1873, n’avait point exploré cette région. Mais Stamatakis,
qui 'assistait au nom de la Société archéologique d’Athénes, y
avait pratiqué quelques recherches (*). Selon A. Hauvette, ses tra-
vaux consistérent surtout i déblayer I'intérieur de I’édifice dit tem-
ple d’Isis ou de Sarapis et & dégager aux alentours un certain nombre
de marbres inscrits (*). Les textes qu’il découvrit ainsi furent pu-
bliés par Koumanoudis dans 1”A6qvatov, t. II et IV. Quelques-uns
étaient relatifs au culte égyptien () ; joints & ceux dont Boeckh avait
reconnu la provenance délienne et qu’il avait recueillis dans son
Corpus (*), ils démontraient la prospérité de ce culte & 'époque ot
les Athéniens occupaient Délos.

Au cours de ses nombreuses campagnes, M. Homolle ne pratiqua
aucune fouille au pied du Cynthe ; mais il y releva plusieurs inscrip-
tions qui avaient échappé 4 ses prédécesseurs (5). D’autre part, dans
le téménos méme d’Apollon, il exhuma, dés 1877, des fragments
d’actes administratifs ol étaient recensées les offrandes conservées
dans le temple de Sarapis, IIsicion, I’Anoubieion, etc. ().
C’étaient les premiers spécimens d'une série de documents qui
s’enrichit par la suite, mais qui est demeurée jusqu’a présent inédite.

En 1881, A. Hauvette-Besnault entreprit des travaux autour du
temple de Sarapis. Il s’y décida, ce semble, avec quelque résigna-
tion, persuadé que les monuments qu’il découvrirait se rapporte-
raient « 1 une époque moins intéressante de ’histoire délienne que
le temple d’Apollon » (7). Le résultat capital de son effort fut de
mettre au jour de multiples inscriptions. Mais ces textes dédicatoires,

(1) Cf. Mpaxtzéd, juin 1873-juin 1874, p. 29; Homorre, BCH, 1, p.-223 224, Rev.
archéol., XL, 1881, p. 87.

(2) BCH, VI, p. 296.

(3) Ce sont mos no 45, B85 (particllement), 87, g4 (partiellement), g5, 98 bis, 114,
116, 155, 194

(4) CIG, 2293, 2294, 2295, 2297-2300, 2303-2306.

(5) Cf. Monuments grecs, 1879, p. 39 et suiv.

(6) Cf. BCH, 11, p. 14, n% 16-443 p. 15, n® 57. Il avait trouvé aussi une dédicace
aux divinités égyptiennes, peut-étre dans le sanctuaire d'Apollon; ibid., p. 10, n 12,

(7) Sur les fouilles de Hauvette, voir ses deux articles, BCH, VI, p. 295, 3525 p. 470-
503. Le premier est plus spécialement consacré 4 la description des ruines et aux monu-
ments du culte égyptien; voir aussi le plan établi d'aprés ses relevés par l'architecte
Blondel (planche XI). J'ai en & ma disposition un carnet de fouilles de Hauvette : tous
les textes y sont copiés, les objets décrits, et des indications sommaires sont données,
jour par jour, sur la marche des travaux; mais ce carnet était complété par un autre qui
contenait 1’ « explication des ruines » et sans doute les relevés. Faute de posséder ce der-
nier document, je n’ai pu tirer du premier que quelques indications utiles.
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ol se manifestait la générosité des fidtles, ne pouvaient prendre
tout leur intérét que si on identifiait, autant que possible, les édifices
dont ils commémoraient la construction ou 'embellissement. Or il
manqua 4 Hauvette le temps et les ressources qui lui auraient permis
une exploration systématique. Le plan qu’il eut le mérite de dresser
témoigne du caractere incomplet de sa recherche; et, dans son bref
rapport, il reconnait que « les constructions diverses, dispersées ¢i
et la, ne constituent pas un ensemble d’édifices dont on puisse ex-
pliquer la nature et la destination ». On engloba toutes ces cons-
tructions sous I'appellation générale de sanctuaire des dieux étran-
gers. Les dédicaces s'adressaient en effet aux divinités de I"Egypte et
i celles de la Syrie, et Hauvette avait été inhabile 3 distinguer deux
sanctuaires ol les unes et les autres auraient regu un culte distinct.

Dans les années qui suivirent, on revint volontiers vers ce lieu
qui avait recelé un tel trésor d’inscriptions. Il fournit encore
quelques textes nouveaux 4 S. Reinach, 4 G. Fougeres, 4 G. Dou-
blet (*). Mais, sur la disposition des édifices, aucun éclaircissement
nouveau ne fut apporté avant 1909.

De 1909 4 1912, une portion des crédits dus 4 la libéralité de
M. le duc de Loubat fut affectée i I’exploration de la région qui
avoisine le Cynthe et I'Inopos (*). Voici les principaux résultats qui
furent acquis au cours de ces travaux :

I. L’emplacement que Hauvette avait en partie dégagé fut déblayé

(x) Cf. BCH, VII, p. 366 et suiv. (S. Renacu); XI, p. 274, n° 37 (G. Fouckres. 11
découvrit en outre un texte qu'il ne publia point; ci-dessous, n° 43. — Le décret rendu
par un synode d'Egyptiens, n® 216, parait avoir été trouvé dans le sanctuaire d’Apol-
lon ou aux alentours; cf. BCH, XI, p. 229); XVI, p, 160 (G. Douster). — En 1907,
sans entreprendre encore 'exploration du sanctuaire, j'ai revu les inscriptions ancienne-
ment découvertes et j'ai copié quelques textes négligés; cf. BCH, XXXII, p. 424, n° 25;
p. 426, n% 30, 325 p. 442, n° 68,

(2) Sur les fouilles de 1909 et 1910, cf. CRAI, 1910, p. 289 et suiv.; p. 521 et suiv.
Le plan dressé par C. Lefévre, alors pensionnaire de I’Académie de France 4 Rome, cor-
respond i I’état de 1gog; il a été reproduit par G. Karo, Archacol. Anzeig., 1910, p. 167,
et Archiv f. Religionswiss., XIII, 1913, p. 280. — En 1911, les recherches portérent par-
ticuliérement sur la vallée de I'Inopos; on enleva les terres de déblais qui y avaient été
précipitées par A, Hauvette (cf. BCH, VI, p. 298, note 1) et on dégagea partiellement
un grand bassin ovale, qui est situé immédiatement au-dessous du sanctuaire et qui
forme le réservoir supérieur de 'Inopos. Au cours de ces opérations, on trouva un cer-
tain nombre de pierres inscrites, tombées de la terrasse. D'autre part, des sondages furent
pratiqués dans le sous-sol du temple, dit de Sarapis, et montrérent qu’il ne faisait point
partie du hiéron égyptien. Enfin on découvrit fortuitement, 4 l'ouest du réservoir infé-
rieur de I'Inopos, des inscriptions relatives au culte des divinités égyptiennes, dont la plus
importante était un sénatus-consulte (cf. n® 14). Ce lieu fut entiérement déblayé en 1912,
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entierement. On reconnut alors qu'il avait été occupé par trois sanc-
tuaires différents :

1° Un trés ancien sanctuaire d’Héra, lequel, en son état actuel,
comprend un temple et un autel, établis sur une terrasse que limite
4 louest un fort mur de souténement. Le temple n’était autre
que cet édifice de marbre, attribué, depuis Leake, 4 Isis ou 4 Sa-
rapis (*).

2° Au nord et A l'ouest du sanctuaire d’Héra, un sanctuaire
égyptien composé essentiellement d’une avenue et d’une cour autour
de laquelle s’élevaient divers édifices.

3¢ Un sanctuaire syrien, formant le prolongement septentrional
du sanctuaire égyptien, mais entitrement distinct. Entre les deux
téménos, il n’y avait, comme il semble, nulle communication.

II. A l'est du réservoir inférieur de I'Inopos, au sud-est de la
maison dite de 'Inopos, on mit au jour les restes fort délabrés d’un
établissement dans lequel, comme l'attestaient de multiples dédicaces,
avait ¢té pratiqué le culte de Sarapis, d’Isis, d’Anoubis.

III. A Pouest du méme réservoir; au sud-ouest de la maison de
I'Inopos, fut exhumé un troisitme sanctuaire ol les monuments
portaient les noms des divinités égyptiennes, En deux textes épigra-
phiques, il était expressément qualifi¢ de Sarapieion.

Ainsi, A la suite de ces découvertes, nous connaissons I'existence,
4 Délos, de trois sanctuaires égyptiens. Ils seront bri¢tvement décrits
dans la premitre partie de cette étude (*). Je leur ai donné le nom
commun de Sarapieion, selon I'usage qui est fait 4 'ordinaire de ce
terme, en particulier dans les papyrus de Memphis ot il désigne
un ensemble de constructions, destinées les unes aux dieux, les
autres aux mortels. ]"ai distingué le Sarapieion A, le dernier décou-
vert et sans doute le plus ancien, le Sarapicion B, & P'est du réser-
voir de I'Inopos, le Sarapicion C, connu depuis Hauvette. Des plans
restaurés, que je dois 2 I'obligeance de Sven Risom, architecte,

(1) Cf. CRAIL, 1g11, pi 551; Ch. DuGas, Rev. de I'Art anc, el mod., 1912, p. 339 et
suiv.; Ch. Picarp, Rev, archéol., 1913, 11, p. 182.

(2) A la suite de la description de chaque sanctuaire, j'ai signalé les trouvailles qui y
ont été faites, hormis les docurments épigraphiques. Ces trouvailles dnt été rares et de
médiocre importance.
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ancien membre étranger de I'Ecole francaise d’Athénes, aideront 2
I'intelligence de la description (*).

&
* %

Les documents épigraphiques qui nous renseignent sur le culte
égyptien 4 Délos occupent la seconde partie de notre étude. Ils se
répartissent en deux catégories :

1° Dédicaces et inscriptions diverses découvertes dans les diffé-
rents sanctuaires, — Avant 1909, on en connaissait plus de cent,
provenant toutes du Sarapieion C (*); les fouilles récentes en ont
A peu prés doublé le nombre. La majeure partie des inscriptions
nouvelles, appartenant i une époque antérieure 4 166, ont été
publiées par moi en 1914 dans le quatriéme fascicule des Inscriptiones
Deli (IG, XI, 4). Il m'a paru utile de réunir ici, en un corpus spé-
cial, tous les textes anciens ou nouveaux, publiés ou inédits. Je les
ai divisés en trois groupes, selon leur provenance (*); dans chaque
groupe, j’ai séparé, dans la mesure du possible, les textes de I'indé-
pendance et ceux de la domination athénienne. Ces derniers sont
susceptibles & 'ordinaire d’étre classés chronologiquement avec une
suffisante précision.

2° Documents administratifs. — Cette catégorie est pauvre-
ment représentée pour I'époque délienne proprement dite. Quelques
données éparses dans les actes des hiéropes, au début du n® siécle,

(1) Il importe d'avertir que le plan du Sarapieion C a été établi par M. Risom seul,
dans I'hiver de 1912-1913. J'avais alors quitté la Gréce et je n'ai pu suivre ses travaux.
Sans diminuer le grand mérite de M. Risom, je dois reconnaitre que bien des détails
sont sujets & la critique : le sanctuaire est si ruiné que nécessairement un jeu trés grand
est laissé 4 la fantaisie individuelle. Aussi bien ces plans restaurés, qui n'ont point une
valeur définitive, suffisent-ils pour la présente ¢tude. Le plan donné dans CRAI, 1910,
pour le Sarapicion C (ci-dessus, p. I2, note 2), peut encore étre consulté; il donne I'état
actuel de la plus grande partie du sanctuaire.

(2) J'admets que toutes les inscriptions conservées dans les musées d'’Europe provien-
nent de ce sanctuaire, le senl dont quelques marbres étaient apparents avant toute re-
cherche.

(3) Des inscriptions trouvées soit prés de I'Agora des Compétaliastes, soit prés de
I’Agora de Théophrastos, ont {té certainement transportées du Sarapicion C en ces lieux
qui furent habités jusqu'd une époque tardive. Elles sont d’ailleurs analogues & celles
qui furent déconvertes dans ce sanctuaire. J'ai mis & part deux monuments (n® 213 et
214) pour lesquels le doute est possible et que j'ai attribués, sous réserves, au culte
prive. D’autre part, les trois inscriptions n® 215+217 ne peuvent étre rapportées 4 un
sanctuaire déterminé,
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trois fragments d’inventaires (*), rédigés peut-étre par ces mémes
hiéropes, voild toute notre récolte. Par contre, les magistrats athé-
niens qui administrérent les biens sacrés depuis 167/6 recenstrent lon-
guement les ex-voto offerts aux divinités égyptiennes et les objets
mobiliers conservés dans leurs temples. J’ai signalé tous les passages
de leurs actes qui sont relati’s 4 ce recensement. Il n’était point né-
cessaire de les faire connaitre tous intégralement puisqu’ils font sou-
vent double emploi; du moins dans la publication des spécimens
choisis, ai-je indiqué d’aprés les autres textes les variantes d’impor-
tance. Les documents sont désignés soit par le nom de I'archonte
en italique (Anthestérios, Kallistratos, Métrophanés), soit par la nu-
mérotation en chiffres romains, fixée dans mon travail sur Délos
colonie athénienne, appendice II. Deux textes, de nul intérét, non
catalogués dans cet appendice, portent ici le numéro d’inventaire.

Un bref commentaire est joint aux principales inscriptions ; mais
ilimportait de coordonner tout ce que nous savons sur I'introduc-
tion de la religion égyptienne 4 Délos, sur les différents régimes du
culte, sur 'organisation du sacerdoce, sur la provenance et la qua-
lité des fideles, sur les divinités adorées dans les sanctuaires, sur les
cérémonies célébrées en leur honneur et sur les grices qu'on en
attendait. Jusqu'd présent tous ceux qui ont touché 4 ces ques-
tions n’ont guére disposé que des matériaux fournis par Hauvette,
aussi bien G. Lafaye dont I'Histoire du culte des divinités d’ Alexan-
drie parut en 1883 qu’Ad. Rusch, lequel, en 19065 a consacré a
Délos un chapitre entier de la dissertation : De Sarapide et Iside in
Graecia cultis. D’aprés les mémes données, W. S. Ferguson a tenté
de résumer Ihistoire du sanctuaire « des dieux étrangers » (Klio,
VII, 1907, p. 226 et suiv.). Dans son Hellenistic Athens, p. 357 et
p. 385 et suiv., ce savant a pu mettre i profit quelques observations
présentées par moi dans le Bull. de Corr. hell., XXXII, 1908, p. 395
et suiv., et de trop bréves indications tirées des comptes rendus pro-
visoires des fouilles de 1909 et 19r0. En publiant le sénatus-con-

(1) En fait, ces inventaires ont été trouvés dans le Sarapicion C; mais j'ai sacrifié ici
'ordre topographique 4 l'ordre logique.
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sulte de Délos (BCH, XXXVII, 1913, p. 310 et suiv.), j"ai indiqué
brievement quel avait été le statut des cultes égyptiens & Délos 4
Pépoque de I'indépendapce et & I’époque athénienne. Cette esquisse
rapide est développée et complétée dans la troisieme partie qui con-
clut le présent travail.

Il est A peine besoin de montrer quel en peut &tre I'intérét. Délos
est la terre grecque d’oti I'on a tiré les documents les plus nom-
breux relatifs au culte égyptien. La valeur de ces documents est
limitée ; ils nous instruisent fort peu de la liturgie. « Valde dolemus
quod ex tot inscriptionibus tam pauca de cultu ipso discimus », écrit
Rusch. Cette plainte peut étre renouvelée, alors que le nombre des
inscriptions s’est encore multiplié. L’insignifiance des trouvailles
archéologiques ne peut étre assez déplorée. Les descriptions trop
séches des inventaires n’y suppléent point. On a pu tirer de I'étude
des figurines de bronze et de terre cuite, découvertes en Egypte,
des renseignements précieux sur la religion gréco-égyptienne ().
Ici Pabondance des dédicaces officielles compense mal I'absence de
ces humbles offrandes qui nous éclairent sur la dévotion populaire.

Bornons nos doléances et nos ambitions. L’examen des trois sanc-
tuaires de Délos, si dévastés soient-ils, ne laisse pas que d’étre fruc-
tueux. D’autre part, on ne saurait exagérer la valeur du récit en
prose et du poéme qui nous rapportent naivement les débuts du
culte de Sarapis et le miracle accompli par le Dieu. Quelques inscrip-
tions votives ou quelques passages des inventaires réveélent les espé-
rances des fidéles. Enfin, si nous ne pénétrons point dans I'intimité
de la vie religieuse, nous connaissons du moins durant prés de deux
siecles, avec un suffisant détail, histoire extérieure d’une religion.
L’antiquité assez haute de nos divers documents ajoute 4 leur impor-
tance; les uns remontent au 1 siécle; les plus récents ne nous
reportent guére en degd du début du 1* siécle avant notre ére. Ils
nous apportent ainsi un témoignage incomparable de cette propaga-

(1) Cf. P. Perpamzer, Bronges grees d'Egypte de la collection Fouguet (Publications pour
fatiliter les études d'art en France, Paris, 1911). — W. Weser, Die dgyptisch-griechischen
Terrakotten (Konigliche Museen zu Berlin; Mitteilungen aus der agyplischen Sammlung, I1).
— L'étude de P. Perdrizet sur les Terres cuites de I'Egypte gréco-romaine paraitra prochai-
nement dans la méme collection que les Bronzes Fouque!; je donne quelques références
aux belles planches de ce travail que P'autenr a eu la bonne grice de me communiquer.
On trouvera ci-dessous, en diverses places, le nom de P, Perdrizet. Il m’est agréable de
reconnaftre ici que je dois 4 sa compétence et 4 son amitié bien de profitables indications
dont je n'ai pu lui faire honneur en particulier.
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tion du culte égyptien dans le bassin oriental de ka Méditerranée,
laquelle en précéda et en facilita la diffusion dans ’Empire romain (*).

Je me suis préoccupé surtout de présenter ces documents en bonne
lumitre. L’étude qui suit n’est qu’une monographie d’ot j’ai écarté
la plupart des rapprochements qui n’intéressaient point directe-
ment mon sujet limité. Peut-&tre m’est-il permis d'espérer qu’elle
fournira & d’autres des termes de comparaison. Si on y veut bien
reconnaitre une utile contribution, je ne demande point davantage.

(1) Cf. CumosT, Religions orientales, p. 99, L'importance du sanctuaire de Délos,
comme centre de diffusion du culte égyptien, a déjd été reconnue par Drexter, Mytho-
logische Beitrige, 1 (18g0), p. 4 et suiv,

Nancy, mai 1914.

CULTES HGYPTIENS






PREMIERE PARTIE

LES SANCTUAIRES

LE SARAPIEION A
(Planche )

Les bitiments qui constituent le Sarapieion A sont situés dans
une sorte de bas-fond, 4 'ouest du réservoir inférieur de I'Inopos.
Le sol rocheux se releve rapidement au nord et au sud du sanctuaire.
Au nord passe une rue qui continue, en formant un angle droit, le
quai oriental du cours d’eau et qui sépare la « maison de I'Inopos »
de I'extrémité septentrionale du réservoir (*). Au sud-est et au sud,
le niveau est donné d’abord par un petit édifice circulaire, qui est
dédi¢ aux Nymphes des Pyrrbakidai (*), ensuite par des construc-
tions récentes et fort misérables; ce niveau est supérieur de 3 ou
4 métres A celui du sanctuaire (?). Il est aisé de reconnaitre que
cette dépression a été creusée par les eaux de I'lnopos et servit
A leur écoulement au point ol un obstacle géologique les rejeta vers
Pouest (+). Des travaux d’aménagement avaient été-exéeutés avant

(1) Cette rue descendait sans doute vers les quartiers bas de la ville; un conduit de
terre cuite, établi postéricurement sur le dallage, aboutissait, semble-t-il, aux thermes
romains de l'agora (BCH, XXVI, p. 484 et suiv.).

(2) I est de tout point analogue, — quoique de dimensions plus restreintes, — 4 celui
qui fut découvert en 1906 au sud-est de I'Agora et qui est dédi¢ au Trifopator des
Pyrrbakidai; cf. CRAIL, 1907, p. 353-355- 1 porte Tinscription Ndugat | [uppaxidiv,
bien gravée, en caractéres qui ne sont point postéricurs au début du quatriéme sidcle.

(3) On peut admettre I'existence d’une rue au nord de ces constructions, mais je n’ai
pu-la reconnaitre, car il fallait respecter la voie qui doit servir ultérieurement encore i
I'évacuation des déblais dans toute cette région.

(4) La topographie de 'Inopos sera exposée en détail par L. Caveux dans la deuxicme
partie du fascicule IV de V'Exploration archéologigwe de Délos. La carte donnée dans la
premiére partie (planche IT) indique nettement le coude brusque de 'lnopos ct la vallée
du cours d'eau,
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la construction de Sarapieion sous lequel on a découvert des canaux
d’adduction. En Pétat actuel, le mur limitant le sanctuaire i ’est a
été éventré par un canal, lequel est de construction tardive; entre ce
mur et le réservoir, I'espace avait été remblayé, au moins partielle-
ment, dés 'antiquité. A I'ouest, les constructions mitoyennes, entié-
rement indépendantes, suivent la pente de la vallée.

Primitivement, on n’accédait dans le sanctuaire que de la rue
nord (en a) par un escalier d’'une douzaine de degrés. L’escalier
aboutissait & une cour dallée, de forme trapézoidale, dont la plus
grande longueur ne dépasse point 12 métres, la plus grande largeur,
6 métres. Au fond de cette cour, prés du mur est, se dressait
le temple (A) qui ouvrait vers 'ouest. Ce n’est proprement
qu’une chapelle, mesurant 4™ 10 sur 3™ 20, sans division intérieure.
Les murs en sont d'une magonnerie grossitre, revétue de stuc; de
méme un enduit rougedtre recouvre le sol. Aucune trace n’indique
le lieu ol était placée la statue de culte. Ce pauvre édifice présente
une disposition curieuse. Il est surélevé de quelques marches au-
dessus du niveau de la cour, et sous la cella a été ménagé un caveau
rectangulaire ot Pon s’introduit par un escalier de cinq marches.
L’extrémité orientale de cet étroit caveau, indiqué par un pointillé
sur le plan (long. 2™ 30, larg. 1™ 10, haut. 1™ 65), est occupée
par une cavité quadrangulaire dont on n’a pu reconnaitre le fond.
L’eau y arrivait par un canal spacieux et bien construit qui passait
sous le mur oriental du temple. Il'n’a été possible de dégager que le
début de ce canal; selon toute apparence, il venait du réservoir de
I'Inopos. On y pouvait encore puiser I'eau par un regard pratiqué
extérieurement 4 I'est du temple ().

En face du temple, 4 'ouest, un massif de niagonnerie (B) indique
la place qu’occupait I'autel. Il existait un autre autel plus petit dans
P'angle nord-est (H). Un troisiéme a été construit au débouché de
I'escalier, contre un mur qui limite la cour au nord (F). Entre ce
mur et le mur nord du sanctuaire méme s’étend un espace oblong
(D) dont le niveau est quelque peu supérieur 4 celui de la cour. A
P'ouest, cet espace est borné par le mur contre lequel s’appuie I'es-
calier d’entrée. La porte a été pratiquée dans ce mur (b) et, pour én
permettre I'accés, on a diminué une partie de Pescalier sur la moiti¢
de la largeur et on a établi un palier. Ainsi a été obtenue une pitce
i peu prés indépendante du reste du sanctuaire. Toutefois elle
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s'éclairait sans doute sur la cour. Le mur qui l'en sépare ne s’élevait,
A ce qu’il semble, que sur une hauteur de 1™ 50 environ; la toiture,
dont la plupart des tuiles gisaient & 'intérieur de la pidce, reposait
probablement de ce coté sur des colonnettes ou sur des piliers de
magonnerie. Dans le mur est et nord, 3 hauteur d’homme, sont
pratiquées de petites niches.

Il est malaisé de déterminer quel était Paménagement du sanc-
tuaire au sud. La construction tardive d’un large canal, qui écorne
angle sud-est du temple, a bouleversé toute cette partie du sanc-
tuaire (*). D’aprés les restes qui subsistent, on peut supposer exis-
tence d'un portique primitif, large d’environ 2™ 80, occupant tout
le coté sud de la cour et ouvrant sur cette cour par une colonnade (C).
Lors de la construction du canal, Pextrémité orientale et le mur mé-
ridional du portique ont été mis 4 bas : contre la partie subsistante
de la colonnade, on a construit, au nord, un mur plein fermant le
sanctuaire (G); une entrée a été réservée A droite et & gauche; les
colonnes, au nombre de quatre, n’ont plus servi qua la décoration
extérieure du mur (2).

La partie ouest est occupée par une vaste chambre qui forme
un trapéze irrégulier (E). Un couloir la borde au sud et, selon toute
vraisemblance, la porte donnait sur ce couloir (en ¢). Toutefois
Iétat 'des murs, 4 Pest et au sud; ne permet point de I'affirmer; il
demeure possible que tout d’abord la pitce ait ouvert directement
sur la cour (%). Le long des murs, au nord et & Pouest, partiellement
au sud et & I'est, sont des bancs de marbre dont la plupart présentent
des inscriptions ; de méme un banc est établi contre le mur sud du

(1) Ce canal était & ciel onvert; en face de l'ouverture réservée i gauche de la colon-
nade remployée, une large dalle forme une sorte de ponceiu. Dés lors on pouvait péné-
trer dans le sanctuaire par le sud, mais il fallait descendre une pente assez raide. Sous le
canal on en a découvert un autre plus petit et micux construit ; quelques-unes des plaques
qui forment la couverture de ce canal et le radier du canal supérieur sont des marbres
pris au sanctuaire,

(2) Le plan restauré donne ce que M. Risom et moi considérons comme Iétat pre
mier du sanctuaire. Sur la figure 1, on distingue, au premier plan, les bases de trois
des colonnes qui_subsistérent (un trongon de colonne a été replacé sur 'une de ces bases),
les restes du mur stuqué construit en arriére et & gauche, Pentrée (le banc situé prés de
cette entrée n'est point en place); sur la figure 2, & gauche, les restes de la quatriéme
colonne et de I'entrée réservée A droite,

_(3) Actuellement, sur le mur est, au pied méme de U'escalier, s’éléve un fit de colonne
que supporte un marbre tronqué; le chapiteau n'appartient pas 4 la colonne (fig. 1). Le
‘reste du mur n’est conservé qu'au ras du sol; diverses piéces de marbre y étaient posées,
en désordre : un banc avait été installé le long de cette portion du mur.



Fig. 1.

LE S4R4PIEION A VU DU SUD. AU FOND, L'ESCALIER D’ACCES; A GAUCHE, LA SALLE DE REUNION ; A DROITE,
LA COUR ET LES DEGRES DU TEMPLE; AU PREMIER PLAN, LES RESTES DE LA CCLONNADE DU PORTIQUE C.






Fig 2.

LE TEMPLE DU SARAPIEION A VU DU SUD, AVEC L'ENTREE DE LA CRYPTE.
PEUT-ETRE RESERVEE A ZEUs Kasios.

AU FOND LA SALLE D,






Fig, 3-

L SARAPIEION A VU DE L'OUEST; EN AVANT LES RESTES DE L’AUTEL B. ON DISTINGUE, AU FOND, LE CYNTHE
ET LE TEMPLE D’Ists pu Sar4prieion C.
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couloir. On ne peut douter que ces bancs aient fait partie du mobi-
lier de la chambre ; mais ils n’occupent point actuellement leur place
ancienne. Outre qu’ils reposent directement sur le sol, il se trouve
que certains bancs, dont 'extrémité porte un ou plusieurs scelle-
ments, sont placés & c6té d’autres qui n’en offrent nulle trace et
dont la face extérieure est soigncusement parée. D’autre part, du
coté ouest, un banc nous donne les derniéres lettres d'une inscription
dont le début fait défaut sur celui qu’il prolonge. On remarque que
le sol de la chambre est en grande partie fait de débris de poterie;
4 une époque indéterminée, on a relevé le niveau primitif, et les
bancs, alors déplacés, furent rétablis sans ordre et sans soin.

Le plan du Sarapicion A4 est donc trés simple (*); dans une ins-
cription métrique, les diverses parties en sont ainsi énumérées (?) :

Prpdlog vt verde défeto ol Buodvteg
Bopol xal Tépevos, Tetéheato 8¢ mavta pehdbpor
Douva we whapol T8 feoxdhiitong b daivacs.

Temple, autels, enceinte sacrée, chambre de réunion o, selon la
coutume des confréries égyptiennes, on se réunissait pour des fes-
tins solennels (%), le tout fut construit, nous dit-on plus loin, fort
promptement, en six mois. Il n’y a pas lieu de louer outre mesure
la marche rapide des travaux : pour élever ces bitiments mesquins,
il n’était pas besoin d’un grand espace de temps. Le temple méme,
qui aurait d étre soigné avec une attention particuliére, est d’'une
construction détestable : les murs sont faits non point de moellons,
mais de pierraille. Les colonnes du portique C sont de poros. Le
seuil de la porte d’entrée (a) est une piéce de corniche remployée.
On a ainsi utilisé les matériaux les plus médiocres. Quelques fideles
donnerent les bancs de marbre qui furent le principal luxe du sanc-
tuaire.

(1) La piéce contigué au portique C ne fait point partie du sanctuaire,
(2) Cf. no 1, 1. 63-65.
(3) Voir ci-dessous la fin de la troisiéme partie,



30 LES CULTES EGYPTIENS A DELOS

Il sufhsait aux besoins du culte. Dans le sanctuaire isiaque de
Pompéi, des locaux plus nombreux et plus vastes servaient & un clergé
plus important et & une troupe plus considérable de fidéles. Mais la
disposition générale n’en differe point essentiellement de celle du
Sarapieion 4 (*). Le temple est situé au milieu d’une cour rectan-
gulaire qu'entourent des portiques; parmi les pitces adjacentes 4 la
cour, la plus importante est située derritre le temple ; on y a reconnu
une schola ou lieu de réunion, analogue 4 notre salle E. _

Sur un point, il vaut de pousser la comparaison. Dans la cour du
sanctuaire de Pompéi, 4 gauche et en avant du temple, s’éléve une
petite construction qui a vivement excité la curiosité (*). Extérien-
rement, elle offre Papparence d’un édicule A fronton muni d’une
porte cintrée, mais, en fait, c’est une simple enceinte, car les frontons
ne supportaient nulle toiture. « A Pintérieur, contre le mur du fond,
un escalier conduit dans une chambre souterraine vofitée, mesurant
2 metres sur 1™ 50; la partie la plus reculée de cette chambre est
séparée du reste par un mur bas et constitue un réservoir. Un
podium de magonnerie, peu élevé, pouvait recevoir un récipient ot
I'on-versait I'eau puisée au réseryoir. On ne peut douter qu’on con-
servait en ce lieu I'eau sainte destinée au culte (°). » La destination
de cet ¢édifice est démontrée encore par les peintures qui le décorent

(1) Voir le plan donné par G. Lafaye (d'aprés les fréres Niccolini), pl. I. On trou-
vera une bibliographie détaillée dans A, Mau, Pompefi in Leben und Kunst, 2¢ édition,
Appendice (paru en 1913 par les soins de F. Drexel).

(2) Elle a été découverte en juin 1765; mais les travaux de déblaiement ne furent
point poursuivis alors dans le souterrain 4 cause des eshalaisons pernicienses qui
s'échappaient du sol; cf. Frorewry, Pompeianarwm antiguitatum bistoria, 1, p. 172. J'ai
cherché en vain quelque indication sur "épogue ot ils furent complétés. Il edt été
important d'avoir des données précises sur I'état des licux au moment méme de la décou-
verte.

(3) Mau, op. laud,, p. 184-185, L'existence d'un bassin est admise par les plus anciens
auteurs. Cf. Ch, Bonucer, Pompéi décrite (seconde traduction de la troisi¢me édition ita-
lienne, par C. J., Naples, 1830), p. 200 : « Il y a un bain dans une chambre souter-
raine. Une ou deux personnes y pouvaient descendre 4 la fois, On y purifiait les
initiés » ; BArrE, ap. Mazois, Les Ruines de Pompéi (1838). IVe partie, p. 26 : « Petite
chapelle placée au-dessus du puits sacré auquel on descendait par I'escalier du fond. Ce
lien était sans doute destiné aux ablutions et aux purifications. Mazois dans ses notes
Vappelle Purificatoire. » Voir encore Niccormt, Le case od i monumenti di Pompei, p. 13.
Toutefois Frorevrr, Descritione di Pompei (Naples, 1875) signale seulement, p. 361 :
w un' edicola con inferna discesa in angusto sotlerranco, ove trovasi un podio di fabbrica, ed
altro pinr piccolo che sembra wun sedile ». G. Lavave juge aussi, p. 183, que « le cavean est
bien mal aménagé pour un bassin », Mais, d'aprés la description de Mau, d’aprés I'examen
des peintures du fronton, enfin d'aprés la comparaison avec la crypte délienne, il ne me
parait point doutenx que le souterrain ait enfermé un réservoir sacré, dissimulé aux yeux
des profanes,
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2 lextérieur, en particulier par celles du fronton, au-dessus de
'entrée. Elles représentent un vase et, de part et d’autre, une figure
agenouillée ; le vase devait contenir I'eau sacrée, I'eau du Nil ().

Le caveau dont j’ai signalé I'existence sous le temple égyptien de
Délos correspond sans aucun doute & cet édifice de Pompéi (2).
L’eau de I'Inopos, dont la légende faisait une dérivation du Nil, y
arrivait directement; le prétre la puisait en ce réduit mystérieux (3).
Nous en trouverons I'équivalent dans le Sarapicion B et peut-étre
dans le Sarapieion C. La crypte pompéienne a été souvent appelée
Purgatorium, nom fort impropre (*). D’aprés une inscription de
Porto, M. Lafaye a proposé celui de Megarum, mais cette appellation
ne peut étre acceptée que sous réserves, bien qu'une dédicace trouvée
dans le Sarapieion C commémore la construction d’un péyagoy (5).
Ce méme savant, qui conteste, a tort sans doute, ’existence d’un
bassin dans le souterrain de Pompéi, croit que les initiés allaient
dormir en ce lieu pour recevoir, pendant leur sommeil, les avis
divins. Il est possible, bien que douteux, que la crypte ait eu une
double destination : c’était apparemment l'endroit le plus saint du
sanctuaire, par conséquent celui oli 'on entrait le plus facilement en
communication avec les dieux. A Délos, l'orifice du puisard pouvait,
semble-t-il, ¢tre fermé par une dalle, et le caveau était alors un local
propre  'incubation ; mais il faut convenir qu’une seule personne y
trouvait place (°).

Les divinités diverses adorées dans le Sarapieion 4 n’avaient qu'un
temple ; toutefois il faut peut-&tre faire une place spéciale 4 un groupe
de trois divinités que nous fait connaitre une double inscription :
Oeic Méyaz, Zzdz Kaowoz et Toywibuz (7). La pitce D, dont la
construction parait avoir été postérieure 4 celle du sanctuaire, devait
leur étre réservée. Les deux plaques qui portent Pinscription étaient

(1) Cf. Mav, loc. land.

(2) J'ai indiqué qu'on y pouvait puiser I'eau du dehors ; de méme & Pompéi : cf. Bargg,
op. laud., p. 27; LaFave, p. 183 : « On distingue, sur le sol de I'area, une dalle qui
correspond 4 cette chambre souterraine et qui ressemble fort & la bouche d’un réservoir. »

(3) Sur ces pratiques, voir la troisiéme partie.

(4) 11 est déja donné par Brerow, Pompeia, 3¢ édition (1869), p. 513 mais G. Larave
observe avec raison qu'il n’est pas latin dans ce sens.

(5) Voir le commentaire du n® go.

(6) J'ajoute que la comparaison avec le caveau du Sarapieion B rend I'hypothése fort
contestable,

(7) Cf. n% 16 et 16 bis,
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jadis encastrées dans un mur; elles ont été découvertes au pied de
Pescalier, pres de l'entrée de cette pidce. Elle aurait ainsi servi & un
culte particulier dont les femmes étaient exclues.

APPENDICE

Parmi les trouvailles archéologiques faites dans le Sarapieion 4,
je signalerai seulement :

1° Trois fragments d’une statuette d’Anoubis, en marbre, avec
traces de dorure : la téte, qui est d’'un chien aux oreilles pointues;
Pextrémité du museau est brisée ; — 'avant-bras et la main droite,
qui tenait un sceptre ou un bdton ; — la plinthe avec 'amorce de
la partie inférieure de la statuette : restes de draperie. — Les deux
premiers fragments sont reproduits par P. Perdrizet, Terres cuites
de PEgypte gréco-romaine ; je renvoie & son commentaire ;

2° Une petite téte d’enfant, en marbre; portant sur la chevelure
une sorte de bourrelet. !

Trois tétradrachmes attiques du nouveau style, découverts dans
le couloir, au sud de la salle E, appartiennent aux plus anciennes
séries (un avec monogramme : avant 197 ; deux autres avec TAAY-
EXE et KTHEI-EYMA : entre 196 et 187).
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LE SARAPIEION B

(Planche 1I)

Le délabrement du Sarapieion B ne permet que d’en reconnaitre
la disposition générale; encore une place trés large est-elle laissée 4
'hypothése, alors méme qu’on limite au plus strict sa curiosité. La
mauvaise conservation des bitisses s’explique en grande partie par la
situation du sanctuaire (*). Il a été construit 4 l'est de I'Inopos sur
la pente rapide qui commence a la terrasse du sanctuaire syrien. Un
escarpement presque vertical interrompt le sol rocheux immédiate-
ment en arriére du temple (A du plan); une carrit¢re de marbre a
été exploitée en ce lieu. Les murs ont déversé sur la pente, puis y
ont ¢talé leurs débris, ou bien ils se sont éboulés dans la carritre,
En maints endroits, c’est & peine si on apercoit les traces des fonda-
tions sur le roc qui affleure.

Au sud de la « maison de I'Inopos », des boutiques bordent le quai
oriental du cours d’eau canalisé (*). Entre la troisitie et la qua-
tritme de ces boutiques s’ouvre un couloir aboutissant 4 un escalier.
A droite et 2 gauche était placé un banc : il ne subsiste que les pieds
de celui de gauche; celui de droite porte une dédicace & Sarapis,
Isis, Anoubis. Le niveau du couloir a été relevé sans doute & I'époque
oi1 Pon établit le long des magasins une sorte de banquette (3); les

(x) Les figures 4 et 5 montrent cette situation.

(2) Ces boutiques ont été entiérement dégagées en 19r1; la photographie que repro-
duit la figure 4 a été prise en 1970 : on n'y apergoit que les trois premiers magasins, au
sud de I'entrée orientale de la maison de 1'Inopos.

(3) On distingue cette banquette sur la figure 4. Toute cette région a subi de mul-
tiples remaniements; mais il edt été trop onéreux d'en opérer le déblaiement imégral,
qui seul aurait autorisé des conclusions fermes.

CULTES EGYPTIENS 3
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dernitres marches de I'escalier ont ainsi ét¢ ensevelies. Un peu plus
haut que le départ, un décrochement du mur, & droite et 4 gauche,
diminue la largeur des degrés; la face antérieure du décrochement
est enduite de stuc et forme en quelque sorte pilastre : c’est entrée
du sanctuaire.

L’escalier, d’'une vingtaine de marches, est coupé par trois paliers;
A la hauteur du dernier s’ouvre de chaque cété une porte. Celle de
droite donne dans une petite pi¢ce (F) qu’il suffit de mentionner (*).
A gauche, on pénétre dans une vaste chambre (G). Contre le mur
oriental, qui subsiste, fort déversé, sur une faible hauteur, on a
trouvé deux bases, qui reposaient sur des blocs de marbre et qui
paraissent &tre en place (*). Mais le niveau donné par ces bases
est inférieur d’environ 30 centimétres & celui qu’indique le seuil
ainsi que Pappareil du mur méridional de la chambre. Il faut ad-
mettre qu’d partir d’'une certaine époque le pied des deux bases
était caché. La chambre G ne présente aucune trace de pavage ou de
mosaique. Le mur septentrional a ¢été construit contre une saillie
rocheuse. A l'ouest, la disposition est incertaine : il semble qu'un
double mur formait le fond des boutiques de I'Inopos, lesquelles
sont en contrebas; la partie supérieure de ce mur, maintenant
disparue, limitait la pitce G ; de petits murs perpendiculaires, ara-
sés, déterminaient peut-étre trois petits compartiments, a, b, ¢,
ot 'on reconnaitrait volontiers des chapelles dédiées A Sarapis, Isis,
Anoubis.

Apres le dernier palier, trois marches nous conduisent dans un
vaste espace ; c’est la cour du sanctuaire, laquelle est toujours restée
a ciel ouvert : elle était probablement dallée (7). La partie septen-
trionale est occupée par deux édicules :

1° Un petit temple (A) mesurant environ 7 métres sur 4™ 50,
orienté du nord au sud et ouvrant vers le sud. On y accédait par
quelques degrés qui ont disparu. Le seuil subsiste, ainsi que deux
assises de la facade, A droite : elle était faite de carreaux de marbre,
assez soigneusement travaillés; la paroi interne et les autres murs

(1) On y a découvert un pied de banc en marbre et la dédicace @ Ammon, n® 37.

(2) Ces deux bases portent les inscriptions n® 25 et n® 26; sur le plan on en a rétabli
une troisiéme & droite, celle qui porte le n® 27; elle était déplacée. Le long de ce mur
on a rangé, lors des fouilles, diverses bases que I'on distingue sur la figure 4, la premidre
(4 partir de la gauche) et la troisiéme sont seules in sifu.

(3) Ce dallage a été restauré sur le plan,
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¢taient en magonnerie; un enduit les recouvrait. Vers le sud et
ouest, on reconnait i peine les limites du temple. Du moins
peut-on constater qu'il présentait un pronaos et une cella; au fond
de la cella, une trace presque évanide (*) a permis de supposer
PPexistence d’une base qui devait supporter la statue cultuelle;

2° A Pest du temple, une petite construction non moins ruinée
(B), orientée de I’est 4 I'ouest dans sa plus grande dimension (6™ 50
a lintérieur); la largeur est d’environ 3™ 50. A l'ouest, la piece est
fermée par le mur méme qui termine le sanctuaire, et il semble
qu’elle y ait été adossée postérieurement (%). Elle ouvre vers le sud
A un niveau supérieur a celui du petit temple, sans doute sous un
portique dont l'existence, comme on va le montrer, peut étre
admise. Contre I'angle sud-ouest du petit temple, perpendiculaire-
ment 2 la facade, des bancs de marbre et un petit mur, construit en
arriere (H), déterminent une sorte de péribole, lequel n’est point
nettement délimité vers le sud. Le sol de la cour se reléve progres-
sivement de Pouest 4 I'est. Mais le mur oriental du sanctuaire est
bordé par une terrasse, large de plus de 3 métres, dont le niveau est
nettement supérieur i celui du reste de la cour; on y arrivait soit
par une pente douce, soit par quelques degrés ménagés contre I’édi-
fice B (?). La découverte de quelques pitces d’architecture : un fat
de colonne en poros, un chapiteau également en poros, enduit de
stuc, nous a permis, 3 M. Risom et 2 moi, de supposer que la
terrasse avait été garnie d’une colonnade et qu'un portique couvert
régnait le long du mur (C) (*).

Sous le portique, ou du moins sous la terrasse, se trouvait la
construction ot je retrouve 'équivalent de la crypte du Sarapieion 4
(D; voir aussi fig. 6). C’est un caveau quadrangulaire, long de pres

(1) Du mur septentrional, construit directement sur le rocher, il ne subsiste que quel-
ques restes d'enduit; cet enduit fait un léger retour & I'endroit occupé sans doute par la
base.

(2) En effet dans ce mur étaient pratiquées cing petites niches; or, I'une de ces niches
est en partie offusquée par le mur de fagade de la piéce B

(3) M. Risom a restitué en cette place un escalier incurvé; ce détail me parait fort
douteus.

(4) Entre P'ddifice G er le mur méridional du sanctuaire, 4 3 métres environ du
mur oriental, on suit en ligne droite les restes d’un mur d’appareil grossier, interrompu

_vers le milien par le réservoir D dont nous allons parler, conservé sur une faible hau-
teur, sauf & l'extrémité méridionale. Il aurait supporté le stylobate de la colonnade ;
mais il faut admettre que cette colonnade était comprise entre deux murs pleins formant
un retour plus large qu'on ne I'a figuré sur le plan restauré,
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de 2 metres, large de moins de 1 métre, dont les murs et le fond
avalent €té soigneusement stuqués; en avant, un escalier de cinq
marches y conduisait. La superstructure a 4 peu prés entiérement
disparu ; mais Pélévation méme des murs indique que le cavean
n’ouvrait point 4 fleur de sol, mais qu’il était apparemment cou-
vert (*). Ce réservoir sacré, dissimulé aux yeux des profanes, était
rempli sans doute artificiellement (%).

Il reste & signaler, pour compléter la description du Sarapieion B,
un massif de maconnerie, placé contre I'extrémité méridionale du
portique (E) : ¢’était peut-&tre un autel. Dans ’angle sud-ouest de
la cour étaient établis deux bancs.

Le Sarapieion B nous présente ainsi les divers locaux qui existaient
dans le Sarapieion A : temple, salle de réunion (sans doute salle G),
portique, petit édifice consacré sans doute 4 un culte particulier (B).
Il est plus vaste et, bien qu'on puisse & peine le constater aujour-
d’hui, il avait été construit avec plus de soin. C’est ainsi qu’on avait
employé, pour la fagade du temple, le marbre pris sans doute 4 la
carritre voisine. On verra ailleurs que ce sanctuaire éuait le sitge
d’associations nombreuses et, sans doute, prosperes.

APPENDICE

On a découvert dans les ruines du Sarapieion B deux statuettes
de marbre :

1° Statuette, haute de 4o centimétres, représentant une divinité
assise, entitrement drapée, peut-étre Sarapis. [l manque la téte, les
deux bras, le pied droit avec toute la partie droite de la plinthe ;

2° Statuette, haute de 60 centimétres, représentant un dieu dont
le torse est nu; le manteau recouvre le bras gauche; il glisse en
avant sur les cuisses, découvrant les pudenda. Le bras droit qui

(1) Si l'on admet l'existence du portique, il faut croire que la citerne émit couverte,
puisque le stylobate de la colonnade se prolongeait au-dessus du caveau.

(2) 11 est douteux que l'eau de pluic, déversée par le toit du portique, ait suffi 4 rem-
plir le réservoir. Au reste, on peut aussi former Ihypothése que le caveau contenait seu-
lement un récipient ot était conservée l'eau, assimilée par une pieuse fiction i celle du
Nil; voir la troisiéme partie.
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était levé est brisé ; la téte fait défaut. Les pieds, dont 'un, celui de
droite, a disparu, reposaient sur un escabeau (fig. 7).

Le rebord de I’escabeau porte le nom d’un prétre qui était celui
de Sarapis (cf. n® 24). Il ne parait point cependant que la divinité
figurée ait été Sarapis. ]’ai constaté que la plinthe qui porte I'ins-
cription n° 35 (dédicace 4 “Hgw¢) appartenait peut-étre i la statuette;
mais le doute demeure possible.
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LE SARAPIEION C

(Planche 11D

Le sanctuaire que nous allons étudier est de beaucoup le plus
important des trois sanctuaires ¢gyptiens de Délos. Il enfermait des
constructions multiples, appartenant i des époques différentes.
Mais, ici encore, il faut compter avec le délabrement des édifices
qui nous empéche trop souvent d’en reconnaitre I'ancien aspect et
d’en déterminer la destination. Tout d’abord le Sarapieion C,
comme le Sarapieion B, était exposé a la ruine en raison de sa
situation méme. Il occupait une terrasse longue et étroite, ménagée
sur le versant nord-ouest du Cynthe. Vers I'ouest, il était séparé par
‘une rue soit des constructions étalées sur la pente du ravin de
I’'Inopos, soit de I’escarpement rocheux qui surplombe une poche
lacustre formée par ce cours d’eau (*). Les murs de souténement,
qui limitent la terrasse de ce c6té, se sont éboulés-en partie; le
fond de la vallée était jonché de pitces d’architecture et de débris
divers. D’autre part, le sanctuaire, de bonne heure abandonné, fut
exploité déja 4 I'époque ot la partie basse de I'ile était encore habitée.
Des marbres qui, & n’en pas douter, en proviennent, ont été décou-
verts aux abords de I’Agora des Compétaliastes et de ’Agora de
Théophrastos (). Par la suite, les ruines du Sarapieion C sont tou-

(1) Cette poche lacustre a été explorée en 19113 divers travaux damépagement y ont
été exécutes dans Pantiquité. Aussi la désigne-t-on sous le nom de « Réservoir supérieur
de I'Inopos # pour la distinguer du « Réservoir inférieur », situé plus au nord, en aval
du cours d'cau.

(2) Voir par exemple ci-dessous, n% 123 181, 185.
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jours restées 4 fleur de sol. On sait que des voyageurs les ont
signalées (*); d’autres visiteurs les ont pillées. Des monuments
inscrits ont été transportés jusqu’en Europe, cependant que les habi-
tants des iles voisines trouvaient en ce lieu des matériaux de cons-
truction (*). Au début du dix-neuvieme si¢cle, Cockerell y a dessiné
quelques bases votives, lesquelles ont maintenant disparu ().
L’exploration de Hauvette n’a pas marqué le terme de ce pillage :
deux des inscriptions qu’il a publiées ont été retrouvées en 1911
dans les murs des maisonnettes modernes, dites xahJpua, élevées
prés du gymnase par le fermier de Délos (+). Durant les vingt-huit
années qui s’écoulérent avant que le déblaiement du sanctuaire fit
repris, bien des déprédations y ont été commises. En 1909, la
fouille, od, sur plusieurs points, on n’avait poussé que des tranchées,
parfois imprudentes, offrait aux yeux et i I'étude I'inquiétant aspect
d’un chaos. On a pu y mettre quelque ordre ; mais bien des ques-
tions, et non des moins importantes, demeurent sans solution.

Le Sarapieion C, qui est orienté nord-sud, se divise en deux
parties nettement distinctes :

1° Au sud, un espace trapézoidal, long de prés de 9o métres,
large au nord de 21 métres, au sud de 28 métres. Cet espace, bordé
de portiques, orné de divers édifices, ne forme proprement quune
sorte d’avenue=; .

2° La partie septentrionale du sanctuaire, laquelle en est la partie
principale. A. Hauvette avait déji remarqué que « les restes des
constructions antiques se trouvaient surtout amassées en ce point » (5).
Dans une cour dallée, limitée a4 ouest et au sud par un portique,
s'élevait un petit temple, et aux abords s'entassaient de petits édi-
cules, des bases honorifiques, des autels. A Test, des chapelles et
des dépendances ont été établies 4 un niveau supérieur. Sil'on ne
tient point compte de cette différence de niveau, ces constructions
occupent un espace i peu prés rectangulaire, dont la plus grande

(1) Ci-dessus, p. g et suiv,

(2) La distance qui sépare emplacement du Sarapicion C du rivage n'a point été un
obstacle i l'enlévement des matériaux. Tournefort nous assure que les habitants de
Mykouvos emportaient les dalles des escaliers qui montaient au Cynthe pour en faire des
" linteaux de portes et de fenétres. Aussi bien G. Fougéres a-t-il vu & Mykonos, dans le
mur d'une maison, un fragment d’épistyle qui provient de notre sanctunire; of, n® 76,

{3) No# 75 et 188.

(4) No 63 et le double n® rég.

(5) BCH, VI, p. 297.
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dimension, dirigée d’est en ouest, est de 45 métres, la plus faible
de 30 metres environ.

Nous allons décrire ces deux parties d’une manitre plus détail-
lée.

L’espace trapézoidal est limité 4 'est par un mur épais, formé de
blocs de granit énormes et irréguliers, dans I'interstice desquels de
minces plaques de gneiss ont été soigneusement superposées.
A. Hauvette avait estimé que ce mur, en dépit de i"apparence,
n’était pas « antique » (*). Mais en fait il a préexisté au Sarapieion C,
car il supportait I'esplanade sur laquelle était construit le temple
d’Héra (%) ; cet édifice, en I'état actuel, parait remonter jusqu’au
cinquiéme siecle ; mais il en a remplacé un autre, plus ancien, dont
le mur de souténement peut étre contemporain. Lorsqu’on amé-
nagea le sanctuaire égyptien, ce mur forma, semble-t-il, le fond
d’un portique; il était en effet revétu d’un enduit dont il reste des
traces et parallelement, sur une grande partie de la longueur (jusqu’a
la pitce V), court un mur fort ruiné, mais dont la construction est
uniforme et ot 'on remarque encore, vers extrémité sud, de longues
dalles de gneiss ; ces dalles supportaient apparemment un stylobate.
A Pouest et au sud, une construction qui parait n’avoir eu primiti-
vement nulle destination religieuse a été également englobée dans
le sanctuaire. Au sud de la pitce Y, on constate I'existence d’une
série de pieces, situées en contre-bas, ouvrant vers 'ouest, déter-
minées par des murs perpendiculaires 4 un long mur qui a été ¢difié
tout d’un coup. On dirait d'un portique marchand, sans colonnade,
divis¢ en magasins. L’extrémité méridionale de cette construction
présente vers I'est un retour qui se prolongeait peut-&tre jusqu’au
mur de "'Héraion : on y remarque la méme ordonnance de magasins,
dont entrée était cette fois orientée vers le sud. Or, les ouvertures
de toutes les piéces ont été bouchées, la plupart avec des mocllons,
quelques-unes, plus grossitrement, A aide de fats de colonne en
poros (°); les pitces mémes ont été remblayées jusqu’au niveau
actuel de la terrasse du Sarapieion ; le terrain ainsi gagné parait

(1) Ihid., p. s01.

(2) Comme je l'ai signalé ci-dessus, p. 13, ce temple d'Héra est "édifice qu'on nom-
mait jadis temple de Sarapis ou d'Isis.

(3) Je ne sais d'oli proviennent ces firs, peut-étre quelque construction ancienne du
Sarapicion € a-t-elle été démolie i "tpoque méme ot l'on remblayait les pidces,

CULTES EGYPTIENS t
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avoir ¢té occupé par un portique, déployé sur les cotés ouest et sud
de la terrasse, de plain-pied avec le sanctuaire. L’entrée principale,
marquée encore par un large seuil de gneiss, a été ménagée non
point au milieu du c6té sud, mais, pour une raison qui nous
échappe, vers Pextrémité orientale (A). Quelques murs semblent
indiquer qu’elle ¢rait décorée d’un petit propylée ol I'on accédait
par une pente douce.

Entre le portique de I'est et celui de ouest s'étend une longue
avenue dallée (D), parallele au portique de Pouest, limitée 4 droite
et A gauche par des murs qui dans I'état actuel ne s’élévent guére 4
plus de 30 centimé:res au-dessus du sol (*); ils sont grossiérement
construits et enduits de stuc. Le long de ces murs sont disposées des
bases, d’une construction analogue, alternativement rectangulaires
et carrées. Vers le sud, I'avenue aboutit 4 un petit édifice, disposé
obliquement (C); il n’en subsiste que des fondations ruineuses dont
la disposition parait s’accorder avec celle d’'un temple A pronaos. Au
sud de ce temple on rencontre quelques vestiges de murs arasés ;
peut-étre appartiennent-ils & des constructions antérieures a I'instal-
lation du sanctuaire. Une ouverture, ménagée dans les petits murs
de Pavenue, permettait sans doute d’accéder i I'édicule Z dont il
reste de faibles traces (*).

Le nom qui convient & cette avenue n’est point douteux : cest
le dromos, ainsi défini par Strabon, lorsqu’il décrit 'aménagement
d’un sanctuairg_ égyptien : xavd iy eloBdlqy iy el 5 wépaves
MhdoTpwtiy Eony Edapog, Tadtog piv foov mhebgrafov 4 wal Phatwov,
pAnog 8% b TpumMiotoy xai TeTpATA%GLey, 0Ty Smou wxi meilov
wohelee 88 Tolvo dpdpes..... A 8% 7ol piixovs mavede ebiz
dg Ewhtepa ol mhatovs opiyyss Ydouwvrar ABva, mhysts siweowy 7
pxpd whetovs dm aANihoy dufyovear, dof v piv dx dekdv sl
atiqey Tov oguyydys um §'iE eldovipev (P). Les sphinx ne faisaient
point défaut dans le Sarapieion délien; on en a retrouvé trois, acé-

(1) J'avais supposé d'abord quil existait en ce lieu un édifice avec pilastres, cf, CRAL,
1910, p. 297. En fair, les murs n'ont jamais dd étee trés élevés, ils formaient en quel-
que sorte des parapets.

(2) Tous les murs de l'extrémit¢ méridionale de la terrasse sont en un si mauvais état
de conservation que la chronologie, méme relative, des constructions demeure incer-
taine.

(3) Stras., XVII, p. 805. Sur le dromes, voir encore WiLckex, Ostraka Graeca, 1, p. 771;
AusreLp, Rbein, Mus., LV, p. 365; Orro, 1, p. 284.
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phales, et les débris d’un quatritme (*). Ils ne mesurent que 70 cen-
timétres environ de longueur et cette dimension correspond 2 celle

" des bases rectangulaires que j’ai signalées. D’autre part, une inscrip-
tion mentionne le don fait par un fidéle d’un pavage, d’autels et de
sphinx (*). Peut-on douter quelle commémore Paménagement
méme du dromos? Les massifs carrés de magonnerie, placés entre les
bases rectangulaires, représentent les Bopof, dédiés apparemment a
des divinités diverses (?). Sphinx et autels alternaient,

D'apres les inventaires athéniens, il existait un dromos dans le
sanctuaire déja vers’année 160 (+). C’était apparemment une simple
avenue que décoraient quelques monuments et quelques statues. On
n’en peut dire davantage puisqu’on ignore i peu prés quel était I'as-
pect, voire méme Iétendue du Sarapicion C A cette époque. Mais,
comme latteste I'inscription dédicatoire, I'allée des sphinx ne date
que du début du premier siecle. On remarquera qu'elle se termine
au temple C, au lieu de se prolonger jusque vers I'entrée du sanc-
tuaire. L’emplacement et 'orientation de ce temple prouvent qu'il
existait antérieurement. Alors que les autres chapelles sont groupées
dans la partie septentrionale du sanctuaire, celle-ci demeure isolée
et, reconnaissons-le, encombrante. Il y a lieu de croire que ¢’était
un édifice ancien, partant, respectable, Le Sarapieion C a été cons-
truit progressivement et maintes fois remanié; il en résulte, dans le
plan, des singularités et des incohérences qu’il est souvent malaisé
d’expliquer.

A la suite du passage cité, Strabon ajoute : petx 3% e coiyyas
npdmukoy péye, it AAhe mpoehddvtt wodmudoy, elt’ Mo * odx fom
8 Swoptopévos apfpdc odte Tov meomdhev ore Tadv oguyyav. Plu-
sieurs inscriptions, découvertes dans le Sarapieion C, mentionnent

(1) L'un de ces sphinx figure déja dans un catalogue des monuments trouvés i Délos
et conservés 4 Mykonos, lequel fut dressé par Kavvadias en 1880 —peut-Zure provient-il
des founilles de Stamatakis (ci-dessus, p. 11); un autre, découvert je ne sais 4 quelle
¢époque, ¢tait resté dans le Sarapicion (77 un troisiéme a été exhume en 1912 dans une
construction voisine du sanctuaire; cnfin j'ai retrouvé les pattes antérieures d’un qua-
trieme au musée de Délos, parmi des fragments non catalogués. Ils sont taillés dans uhe
pierre grossiére qui ne se rencontre point & Delos; le travail en est sommaire. Les ani-
maux sont représentés dans une pose allongée, suivant le modéle classique,

(2) N* 173,

(3) De ces auntels proviennent sans doute les petites plaques qui ont ¢té trouvées en
général vers Pextrémité méridionale de la terrasse et qui portent les inscriptions n® 199,
204, 206, 208.

(4) Cf. Kallistratos, B, 1, 1. 22, 1. 33, 1. 36.
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la construction de muhdvez (*). Mais la partie de la terrasse oli 'on
en devrait retrouver les restes est extrémement ruinée. [l semble que
Pallée des sphinx aboutissait 4 un espace dallé, formant une sorte’
d’avant-cour (E). M. Risom a supposé que cette avant-cour était,
sur trois cotés, entourée d’un portique et que, en outre, deux petits
¢difices, chapelles ou exédres (V, X), y étaient contigus 4 droite et &
gauche. Il est assuré que les constructions accotées en cette région
au mur de 'Héraion sont distinctes du grand portique de est (?),
mais il est malaisé d’en déterminer la nature. Il en est de méme 2
'ouest, car, entre les pitces X et T, le mur de souténement qui
prolongeait & peu prés la fagade de 'ancien portique marchand a
presque entiérement disparu; le mur paralléle, de faible épaisseur et
i peine fondé, a lui-méme beaucoup souflert(3). Sur le coté nord,
je substituerais 4 la colonnade restitu¢e par M. Risom une large
entrée 4 laquelle appartiendrait un grand seuil en marbre blanc,
retrouvé en cette place. Ce muhdw ferait le pendant de celui qui
devait terminer I'allée des sphinx.

Nous arrivons 4 la partie principale du sanctuaire. Le portique
coudé qui limitait au sud et en partie & ouest une cour dallée, était
d’ordre ionique. Le stylobate en marbre de Iaile. sud est encore
conservé sur une certaine longueur : on a pu mesurer entrecolon-
nement, qui était de 2™ 60. En outre, on a retrouvé divers fragments
de I'élévation, la base d’un pilastre, d’une colonne, des chapiteaux
mutilés, des épistyles(*). Le travail de ces pitces d’architecture est
fort médiocre. Le mur de fond de Paile sud n’est conservé qu’en

(1) N% 94 et 144.

(2) Le mur paralléle au mur de 'Hérion change ici de nature; entre les deux sont
des fondations disposées transversalement : c’est d'aprés ces données que M. Risom a res-
tauré le plan de la pidce V. Au nord, le mur porte encore deux dalles ol I'on distingue
lempreinte de deux colonnes, distantes de 2m35; rien n'atteste qu'elles faisaient partie
de Ia colonnade d'un portique. En avant de ces dalles sont les restes d'une grande base
flanquée 4 droite et 4 gauche d'une plus petite : ['une de ces bases peut étre le psendo-
monument de Mithridate; ef, n¢ 134, Dans le mur de 'Héraion parait avoir été prati-
‘quée une grande niche.

(3) Toute certe partie, adjointe 4 l'ancien portique marchand, peut avoir été construite
lorsqu’on aménagea l'avenue du Sarapivion C.

(4) Le stylobate a déja été reconnu par A, Hauvette; il est indiqué par les lettres IT
sur son plan et décrit BCH, V1, p. j02; en outre, la base du pilastre a été dessinée
pl. XI, fig. 2. Mais Hauvette a estimé & tort que cette base éta't en place; par suite,
comme elle émit polie seulement sur deux des quatre faces latérales, celle du sud et
celle de l'ouest, il en a conclu que le portique ouvrait du coté du sud. En fait. il fallait
faire pivoter la’ base qui avait éé déplacée : ce sont les faces du nord et de Ponest qui
sont polies, et, comme tout l'indiguait, le portique ouvrait vers le nord.
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fondation : il devait étre percé d’une ouverture faisant communi-
quer I'avant-cour avec le reste du sanctuaire. Il est ouvert encore &
I'extrémité orientale pour donner accés dans la pitce P, ménagée
entre le mur de 'Héraion prolongé et le rocher (*). A T'aile occi-
dentale sont adjacentes les deux pitces T et S, terminées a 'ouest
par un mur trés épais que consolide encore un contrefort (*). Un
escalier permettait de gagner le sanctuaire de la rue qui le longeait
et qu'il dominait : c’était une entrée discréte, réservée peut-ttre au
personnel sacerdotal.

Les quatre pitces situées & I'angle nord-ouest du Sarapieion C
sont en contre-bas ; le niveau en est inférieur de 2 métres environ 4
celui de la cour et, dans I’état actuel, on n’apercoit point comment on
y parvenait (3). On ne peut douter qu’elles aient fait partie du sanc-
tuaire, car elles ne présentent aucune ouverture sur la cour. Un esca-
lier en bois, peut-étre volant, y donnait-il accés? Dans le voisinage,
on a trouvé la plaque dédicatoire d’un mégaron (+) : ce nom s’appli-
quait souvent 4 des constructions souterraines, wazdyots ol paTa,
que I’on rencontrait dans le téménos de certaines divinités. Dans les
deux autres sanctuaires égyptiens de Délos, nous avons reconnu
I’existence d’étroits caveaux qui ne servaient gutre que de réservoirs
sacrés (). Ici je n'ai retrouvé nulle trace d’un bassin, mais peut-&tre
ces chambres discrétes servaient-elles 4 la célébration de rites spé-
ciaux. '

Dans la cour, 'édifice principal est un petit temple, mesurant

m=s sur 4™ 30, orienté du nord au sud. Il subsiste sur le coté sud

(1) Clest une chapelle ou une exédre, Pent-étre v faut-il reconnaitre le naes dedié 4 Isis
Némdsis en 110-109; of, no 138,

(2) Laile occidentale du portique a ¢té établie sur des constructions antérieures; le
mur qui en forme le fond, en avant des piéces S et T, est fondé sur un ancien mur de
maison dont la porte a été close. Dans les piéees, on remarque également des remplois. Le
mur de souténement est bien construit, en un appareil gqui rappelle celui du mur de
I"Héraion.

(3) 11 est assuré, pour deux raisons, que le niveau déterminé au cours des fouilles est
le niveau réel de ces pices 4 'époque ol le sanctuaire existait : 10 on y a retrouvé, 4
ce nivean, des monuments provenant du Sarapieion C (dans la picce située & l'ouest de
la chambre Q. une colonne ¢était dressée 3 Pemplacement en est indiqué par M. Risom,
mais je doute qu'elle soit en place); 20 les piéces n'ont point été remblayées, car les
murs qui les limitent & l'ouest et au nord sont trop faibles pour supporter la poussée
des terres; par contre les murs qui terminaient ces picces du coté de la terrasse étaient,
jusqu’d la hauteur de la terrasse, trés épais. Voir sur ce point le plan de C. Lerivie,
CRAI 1910, fig. 1 (aprés la p. 314).

(4) Cf. n® go et le commentaire.

(5) Ci-dessus, p. 20, p. 31t p. 36.
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et, sur une partie des cotés est et ouest, une assise d’'un marbre
bleudtre. Vers le milieu de ces cotés, 'assise s’interrompait et se
continuait par un mur de poros, enduit de stuc; a Dest, il est
conservé sur une assez grande hauteur (fig. 9). Dansles deux parties
du temple, le soin de I'exéecution contraste singuliérement avec la
malfagon qui nous choque dans tous les autres édifices du sanctuaire
égyptien : les marbres sont soigneusement joints et assemblés avec
des crampons ; les assises du mur de poros présentent une alternance
réguliere de carreaux et de parpaings. En déchaussant les fondations,
on‘a reconnu que le temple avait da subir deux remaniements. Ce
n’était tout d’abord qu’une cella & murs pleins; on y adjoignit un
pronaos ; postérieurement le mur antérieur du pronaos aurait fait
place 4 une colonnade. Mais on n'a retrouvé aucun fragment de
I'ordre qui en décorait la fagade. Il est vraisemblable que le temple
érait dédié & Sarapis, qu'il date de la premitre partie du deuxiéme
siecle et qu’il a été agrandi et transformé quand le culte du dieu
devint prospére et gagna de nombreux prosélytes.

Au sud-est du temple, un espace quadrangulaire, encore entouré
partiellement de blocs de marbre, non dégrossis en arriére, marque
sans doute 'emplacement de P'autel principal (G) ().

A Test de la cour, le rocher se reléve suivant une pente assez
rapide, et les constructions établies de ce coté sont au niveau de
I"Héraion ou méme 4 un niveau supérieur ; aucun mur de péribole
ne les en sépare: Elles forment un ensemble complexe de pitces,
séparées par des:murs d'une magonnerie grossitre. La plus considé-
rable (I) est un petit temple d’Isis qui fut dédié par le peuple athé-
nien (*). Il mesure environ 5 métres sur 12, La facade de marbre a
pu &tre entitrement restaurée (fig. 10). Le temple ¢tait dorique, in
antis, & deux colonnes, avec pronaos. Il convient seulement de
signaler la largeur insolite de I'entrecolonnement (2 métres), com-
parce 4 l'intervalle qui sépare la colonne de I'ante. Dans le tympan
avait été sculpté un médaillon contenant le buste d’un personnage
ou d’une divinité (le Soleil ?) : la téte qui était rapportée a disparu.
La partie inférieure d’une des statues d’acrotére a été retrouvée et

13

(1) Le dallage.de‘la cour est interrompu en ce point, et, sur trois cotés, des blocs de
marbre subsistent; & Iintérieur du carré ainsi figuré, on n'a découvert aucune trace de
magonnerie,

(2) Cf. no 74,



“LSHNO-QYON N0 A ‘) NOIFIIFYFS N4 IVAIDNING STdNHL 3]







Fig. 10.

Le TEMPLE D'lsis pbu S4r4preioN C.






LE SARAPIEION € 61

mise en place, elle représentait une figure féminine dont le mouve-
ment rapide, course ou vol, rejetait les draperies en arriere (*). Du
mur occidental de la cella il ne subsiste actuellement que les fonda-
tions et le seuil d’entrée. Au témoignage de Hauvette, il était entié-
rement formé de marbres remployés, dont plusieurs portaient des
inscriptions ; I'ouverture qui y était pratiquée était garnie de mon-
tants en marbre (). D’aprés ces indications, il est certain que ’édi-
fice a été partieliement endommagé et a subi une réparation consi-
dérable. C'est peut-étre 4 la méme époque que des pices de I'épi-
style furent remplacées ou du moins retravaillées (7). Au fond de la
cella, une banquette rocheuse servait de base et supportait la statue
colossale découverte par Hauvette ol I'on reconnaitra maintenant,
sans nul doute, une Isis(*). Le sol de I’édifice entier était recouvert
d’une mosaique grossitre. ;

La piece H a été construite postérieurement contre le coté septen-
trional du temple d’Isis avec lequel elle communiquait (7). Elle
mesure 4™ 12 sur 7™ 40. Un mur transversal, arasé, la divise en
deux compartiments oti I'on peut reconnaitre un pronaos et une
cella. En avant, des dalles de gneiss ont supporté sans doute un sty-
lobate. Il y a donc quelque raison de croire que cet édifice était
¢également un petit temple in antis. D’aprés les dimensions, il y faut
sans doute rapporter un épistyle et une frise ioniques dont on a

(1} Cf. lappendice,

(2) La construction oa l'on a reconnu maintenant avec certitude un temple d'lsis a
été découverte et décrite par A. Hauvverre; cf. BCH, VI, p. 303-304. J'ai tiré de son
carnet de fouilles quelques renseignements complémentaires. On trouve en particulier le
détail des marbres inscrits qui ont ¢té remployés dans le mur de la cella; en voici
Pénumération : 1% monuments qui proviennent du Sarapieion € : n® 73 (partie inférieure
BCH, V1, p. 350, n® 78); n® 86 (incomplet; les denx fragments publiés, BCH, VI,
Pe 334. 00 32); nos 87 bis, 124, 152, 175 D; Uinventaire IG, X1 16083 2° monuments
qui proviennent du sanctuaire syrien : BCH, VI, p. 493, n° 10; DCA, n® 27. On voit
ainsi que le temple a été réparé certainement aprés 88. Hauvette_n'avait “point démoli
les montants de la porte, et méme, aprés avoir dégagé les inscriptions du mur, il les
avait replacdes « de maniére & faire comme un murus inseriptus . Ce travail ne fut point
respecté, Peu aprés sans doute, les inscriptions ont été transportées 4 Mykonos: de plus
on a méme abattu les montants de la porte dont les diverses pidces ont été retrouvées
disjointes. La grande statue d'Isis. trouvée dans la cella (d'aprés le carnet), fut transportée
ct dressée sur le seunil du promaos oii S. Reinach la dessina.

(3) Les regulae de D'épistyle de gauche senles sont ornées de gouttes; sur les inscrip-
tions successives de |'épistyle de droite, cf, no 74.

(4) Cf. no 86.

(5) Clest le mur méme du temple d'lsis qai fermait cette pidee au sud, saufl dans le
compartiment occidental (promavs 7) ol un petit mur a été construit contre celui du
temple, sans doute pour prolonger en arriére "ante du nouvel édifice.
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retrouvé de multiples fragments (*). On apprendrait ainsi que ce
temple avait été consacré & Sarapis, Isis, Anoubis, par le peuple
athénien en 135/4. Le temple d'Isis, plus ancien, remonterait peut-
dtre jusque vers 150.

La destination des autres pieces L, M et de celles qui sont situdes
en arri¢re demeure incertaine. Il est possible que la piéce L ait été
une chapelle, peut-étre dédi¢e 4 Anoubis (*) et que les autres aient
constitué les diverses parties de ce pastophorion ou habitation des
prétres dont nous connaissons I'existence (*) et qu’il faut bien situer
en quelque place. Mais la dévastation de ces constructions est telle
qu’on ne les peut méme point décrire.

La cella du temple H avait une ouverture vers le nord, sur un
étroit couloir qui aboutissait & un escalier et, apparemment, 4 une
sortie (K), laquelle a été postérieurement bouchée. Un ressaut du
rocher, puis des murs extrémement ruinés, séparent le sanctuaire
syrien du téménos des dieux égyptiens (*).

Les diverses constructions que je viens de signaler communi-
quaient avec la cour du sanctuaire par un escalier dont quelques
traces sont visibles sur le rocher : il est probable qu’il commengait
par une double rampe menant & un palier (5); de 14 il se continuait
par de larges degrés. Entre les deux rampes était érigé un monu-
ment quadrangulaire (larg. : 82 centimétres ; ép. : 68 centimétres) or
il faut reconnaitre sans nul doute un autel (fig. 10). Le corps en
¢rait décoré, sur les faces antérieure et postérieure, de deux rosaces
sculptées. La plinthe formait une sorte d’entablement avec frise et
corniche A denticules. Sur la face supérieure, des trous de scelle-
ment ont ¢té ménagés aux angles : il n’est point douteux que ces
angles aient supporté des pitces de marbre formant des sortes de
cornes. De nombreux monuments votifs, découverts dans le Sara-

(r) Cf. n® 76. 11 nous reste, outre les fragments inscrits qui se placent naturellement
sur la fagade, une piéce anépigraphe taillée en biseau 4 gauche, parée 4 joint du core
droit, Selon M. Risom, il la faut placer 4 'extrémité orientale du mur nord et admettre
que Uentablement de marbre se prolongeait sur toutes les faces dégagées de la piéce H.
Convenons que l'attribution de cet entablement & la piéee susdite est plausible, mais non
point certaine.

(2) N° 8o,

(3) No r30. On remarque que P'une des pidces communique avec la chapelle d'Isis.

(4) Selon toute apparence, il n'y avait nulle communication entre les deux sanc-
tuaires.

(5) Cf. n® 146,
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picion B et le Sarapicion C, présentent une disposition analogue,
les cornes sont parfois rapportées; elles font corps avec le reste du
monument lorsqu’il est de petites dimensions (*). Les autels de cette
forme sont dits xegaodyor; une peinture d’Herculanum, souvent
reproduite, nous en montre de semblables dans un sanctuaire
isiaque (*); on y bralait 'encens (3). L’autel & parfums de Délos avait
été dédié 4 Sarapis, Isis et Anoubis en 136/5 (*).

Au sud de Pescalier, contre le rocher entaillé et recouvert de stuc,
s’appuyaient de petits édicules. En ce lieu et dans la cour entitre qui
était & ImoavioTatos Timos Tod iegod les piédestaux votifs et honori-
fiques avaient été accumulés, la plupart reposaient directement sur
le dallage, sans aucune fondation. _

Hormis le temple de la cour, les édifices du Sarapieion C sont
d’une construction fort médiocre. La fagade du temple d’Isis, ot 'on
remarque d’ailleurs 4 la fois la décadence du style et la négligence
de I'exécution, est plaquée contre un bitiment dont les murs peu
¢épais sont faits de moellons de gneiss non parementés et mal liai-
sonnés. Les murs des pitces voisines présentaient le méme appareil,
aussi la ruine en est-elle souvent presque compléte. Les multiples
vaot dont les textes épigraphiques font mention étaient de pauvres
chapelles qu’on n’a pu le plus souvent identifier. On n’usait guére
du marbre que pour y tailler la plaque dédicatoire qui était encas-
trée dans la magonnerie. Des grands portiques de I’avenue, il ne
nous reste que quelques chapiteaux(5). Il est probable que les
colonnes étaient en poros et I'entablement en bois. Les dimensions
spacieuses de ces dépendances et du sanctuaire en général démon-

(1) Des monuments découverts dans le Sarapicion B (n® 25, 26, 27) étaient ainsi
ornés de cornes rapportées qu'on a retrouvées. Une piéce de marbre de la forme d'un
omphalos ou d'un pilos, c’est-i-dire d'un cdne i surface convexe, ¢tait partagée par deux
plans verticaux perpendiculaires en quatre parties égales; chacune de ces parties, dont
les faces planes étaient tournées extéricurement, formait une corhf angilaire. Le plus
souvent les cornes ne sont point indépendantes. Cette forme de monument convient 4 la
fois 4 des bases et 4 des autels; mais & l'ordinaire c’est le nom d'autel qui s'impose,
puisque la face supérieure ne porte nulle cavité d’encastrement, destinée & une swtue.
Les ex-voto de ce genre abondent dans nos sanctuaires ¢gyptiens. Voir aussi le petit autel
en bronze trouvé & Délos et reproduit par P. Perorizer, Bronses Fouquet, p, 18!

(2) Cf. Sacrio-Porrier, Dicl. des Autig., 111, 1, p. 583. fig. y102. G. Lafaye, p. 194,
a déji reconnu que ce genre dautels était un « attribut du culte isiaque ». Sur la forme,
of. Weser, Terrakolten, p. 257-258.

(3) Voir ci-dessous, 3* partie, section I1I.

(4) Cf. n? 75.

(5) CL n¢ 133,
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trent 'affluence des fidtles, mais les édifices, dus le plus souvent 4
leur générosité individuelle ou collective, ne témoignent point de
leur richesse,

Quelques constructions élevées hors des limites, assez précises,
du Sarapiecion Cs'y rattachaient peut-étre. Il est notable qu’un prétre
de Sarapis ait dédié un petit monument i Artémis dans la vallée
méme de PInopos, au sud du bassin ou réservoir supérieur (*). De
longues listes de souscriptions paraissent avoir pour objet la répara-
tion d’un 98ge7ey (*) apparemment situé & proximité du cours d’cau.
Mais jusqu’a présent Pexploration n’a pu étre poussée de ce coté.

APPENDICE

A. Hauvette a dressé soigneusement la liste des objets qu’il avait
découverts (BCH, VI, p. 305 et suiv.). Mais, de cette nomencla-
ture, il faut retrancher les trouvailles faites dans I’Héraion ou dans
le sanctuaire syrien. Les statuettes de terre cuite, BCH, VI,
p- 312-313, n. 1-4 (cf. F. Winter Antik. Terrakotten, 1II, 1,
p. XLVI;p. 41, 1/;p. 51,2 B) ot Pona voulu reconnaitre soit
« I'étroite association de P'art grec et de la civilisation phénicienne »
(Furtwingler, Arch. Zeit., 1884, p. 334-335), soit une imitation
de l'art égyptien (P. Piris, BCH, XI, p. 410), proviennent en
fait de I'Héraion ct ne sont que des produits de I'art grec archaique.
Il faut assigner la méme provenance au n° 6 (= Winter, III, 2,
p. 176, 3). Il ne reste que le n° 5, petite base ornée d’amours qui
a pu porter une statuette d’Isis-Aphrodite.

Le bas-relief BCH, VI, p. 309, n°2, qui représente deux ouvriers
travaillant 3 Pexécution d’une base-autel, a été découvert prés du
théitre d’Atargatis, mais il est notable que I'autel est orné de cornes,
cest la forme ordinaire de ces monuments dans nos sanctuaires
égyptiens (ci-dessus, p. 63). La provenance est certaine; néan-
moins il n’en faut sans doute point faire état, mais considérer le
bas-relief comme un ex-voto aux divinités égyptiennes.,

Quelques remarques encore seront utiles :

BCH, VI, p. 308, n. 12 : ¢’est le médaillon sculpté dans le
fronton du temple d'Isis ; ci-dessus, p. 56.

(1) N 179.
(2) No175. 4, B, C, D.
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Ibid., n® 13 : Statue d'Isis, placée dans le temple. Elle a été des-
sinée sommairement par S. Reinach (cf. BCH, VIII, p. 187) et
reproduite par le méme savant, Répertoire de la statuaire grecque et
romaine, I1, 2, p. 422, avec l'indication : Prétresse d’Isis?

Ibid., p. 309, n° 15; cf. p. 313 et suiv. : Statuette égyptienne
en basalte, avec hiéroglyphes. Un fragment nouveau a été retrouvé
en 1906 dans la partie basse du quartier du théatre ; cf. CRAI, 1907,
p. 365, et la photographie, p. 364. Selon M. Maspéro, on peut
fixer la date du monument entre le milieu du troisitme et le milieu
du deuxi¢me sicle avant notre ére. Néanmoins il n’a aucun rapport
direct avec le sanctuaire délien.

Ibid., n® 16 : Figure d’acrotére du temple d’Isis; ci-dessus,

. 56.
! Ibid., p. 311, n° 1 : Selon Hauvette, les oreilles de bronze qu’il a
découvertes « semblent se rapporter plus spécialement au culte
d’Atargatis ». En fait, on n’en peut décider que lorsqu’une inscrip-
tion fait la preuve. Des oreilles ont été consacrées A Atargatis
(BCH, VI, p. 499, n° 20); d’autres 4 Isis; cf. ci-dessous Iinscrip-
tion, n° 189,

Ihid., n° 2 : Les tétradrachmes attiques découverts par Hauvette
« entre l'assise I et le mur CD », c’est-d-dire vers l'extrémité
orientale de Iaile sud du portique coudé, sont conservés au musée
numismatique d’Atheénes; ils se décomposent ainsi : 6 avec mono-
grammes, 8 des séries de 196-187, 19 des séries de 186-147, 7 des
séries de 146-100, enfin 3 des séries de 100-87 parmi lesquels I'un,
portant les noms d” Agtotioy et de @D, a été frappé en 'année 887 :
of. Sundwall, Untersuch. iib. die attisch. Minzen des neuer. Stiles,
p- 69.

A ces objets anciennement exhumés, les fouilles récentes n’ont
ajouté que quelques trouvailles dignes d’étre mentionnées :

1° Une statue-portrait en marbre blanc, représentant une femme
vétue du chiton et de I'himation; la téte a disparu et la statue,
remployée dans un mur tardif, a souffert; elle avait été élevée a
I’Athénienne Diodora : cf. n. 186.

2 Une téte plus grande que nature en marbre blanc (fig. 11),
trouvée dans le bassin de I'Inopos; 'eau I'a roulée et usée. Elle
représente un personnage & la barbe et i la chevelure abondantes,
déja avancé en age. Sur le pourtour de la téte, on distingue des

CULTES EGYFTIENS 5
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trous qui n’ont pu servir qu’a fixer une couronne ou un diadéme;
il s’agit donc sans doute d’une divinité¢ (Zeus-Sarapis).

3° Deux fragments, qui se raccordent, d’une statue de grandeur
nature en marbre blanc, trouvés dans la chambre A I'ouest de la
piéce Q. II manque la téte, les bras, la jambe droite; la jambe

TETE DE DIEU (SARAPIS?)

gauche est brisée au-dessous du genou : en outre une cassure
oblique entame la partie droite du tronc. La statue représentait
une figure masculine, au corps juvénile, debout, en une pose légtre-
ment fléchie. La draperie dont I'extrémité supérieure retombe sur
I’épaule gauche, découvrait le tronc et les membres inférieurs jus-
qu'au milieu des cuisses (Dionysos ou Apollon ?). Le travail est
habile.

4° (A 1813) Hermés d’Hérakles, brisé 4 la partie inférieure, haut
de 34 centimétres; le dieu porte la peau de lion et la massue; la
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téte, barbue et couronnée de lierre, est grotesque. Exécution fort
médiocre. Le petit monument a été trouvé dans la rue au nord de
la pitce Q; peut-étre ne provient-il point du sanctuaire, mais d’une
demeure privée.

° (A 2255) Statuette de marbre blanc, haute d’environ 40 centi-
métres; la téte et le bras droit ont disparu Isis-Tyché avec le nceud
isiaque sur la poitrine, portant de la main gauche la corne &’ abon-
dance. Travail grossier,

6° (A 1803) Bras droit avec avant-bras et main en bronze,
appartenant a une statue masculine de grandeur nature. Le coude
est légérement pli¢; quatre doigts de la main sont étendus, les trois
premiers réunis, I'index écarté; le pouce s’infléchit vers la paume.

7° (A 1811) Colombe en marbre blanc, acéphale ; hauteur 12 cen-
timetres. Trouvée 4 'ouest du temple de la cour.

8° (A 1707) Deux fragments d’une plinthe en marbre blanc, large
d’environ 30 centimétres, portant encore trois sabots d’un animal
de P'esptce bovine. L’un des fragments a été découvert dés 1881}
'autre en 1909 a I'ouest du temple de la terrasse (Apis? ou Isis
représentée sous la forme d’une vache). \

° Quelques fragments de statuettes en terre cuite parmi lesquelles
la plus importante est un hermés de Sarapis, bris¢ 4 la partie infé-
rieure; le dieu est coiffé du calathos. Je signale encore les restes
d’une téte féminine, d’assez grande dimension, portant une large
couronne de fleurs et de fruits (cf. Weber, Terrakotten, p. 37);
quelques tétes féminines plus petites.

10° Une vingtaine de lampes en terre, 4 l'ordinaire fort com-
munes ; quelques lampes romaines sont décorées avec plus de soin :
Pune représente une femme 4 I'avant d’un vaisseau, déployant son
manteau en guise de voile; c’est le type d’Isis Pelagia : cf. Drexler,
ap. Roscher, Lexicon, s. v. Isis, col. 485.

CONCLUSION

Lorsqu’on étudie les succursales grecques ou le culte égyptien
était célébré, on est amené A rechercher si elles étaient établies sur
le modtle des sanctuaires égyptiens (*). Mais, & vrai dire, on ne sait

(1) Cf. LAFAYE, p. 173 et suiv.
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point o1 il faut prendre ce modtle. Les Sarapieia de PEgypte méme,
destinés 4 une religion mixte, différaient assurément des sanctuaires
antiques ou des sanctuaires nouveaux, réservés a des divinités tradi-
tionnelles. A ’époque d’Aelius Aristide, il en existait quarante-
deux (") ; nous n’en connaissons aucun avec exactitude. Sur les deux
principaux, le Sarapieion d’Alexandrie et le Sarapieion de Memphis,
nous n’avons que des [umitres incertaines, dues 4 des fouilles incom-
plétes, A des descriptions littéraires, 4 des documents papyrologi-
ques (*). Il faut donc renoncer & instituer une comparaison métho-
dique ().

A Délos, le Sarapicion A et le Sarapieion B ne sont que les lieux
de culte et de réunion d’associations privées. Les membres de ces
associations, qui en ont fait les frais, ont groupé sur un terrain
resserré les constructions indispensables 4 'exercice de leur dévo-
tion. Ils étaient & Pordinaire d’origine grecque : nul principe de I'ar-
chitecture égyptienne ne s’imposait 4 eux. Les besoins de la liturgie
ont pu déterminer certains aménagements, par exemple I'installation
des réservoirs ol 'on puisait 'eau sacrée, de la salle ol avaient lieu
les repas rituels, du_portique sous lequel on pratiquait sans doute
Pincubation. On n’apergoit point qu'une régle d’orisntation ait
prévalu. Le constructeur n’était pas obligé de se conformer i un
canon rigoureux. La disposition que présente le Sarapieion A était

(1) Ael. Arist. XLV (ci; Edpamw), 25.

(2) Les anciennes descriptions du Sarapicion d'Alexandrie sont citées par Laravs,
p. 174-175. L'emplacement en est connu et des recherches y ont été faites en 1905 et
1906 par Breccia; mais sur l'aménagement méme du sanctuaire, elles n'ont apporté
aucune donnée précise, cf. Awnales du Service des Antiq. égypt., VIII, p. 64 et suiv.
L’exploration dn Sarapieion de Memphis n'a été faite que d’une maniére trés incompléte,
on y & reconnu un sanctuaire grec ajouté i l'ancien sanctuaire égyptien, cf. A, MarmErTE,
Le Sérapéum de Mempbis; mais, d’aprés ce journal de fouilles, il est impossible d’en re-
tracer le plan ni d’identifier les divers édifices mentionnés dans les papyrus. Ces docu-
ments seront prochainement groupés par U. Wirckex, dans ses Urkunden der Plolemaer-
zeit; of. Mitrers et Vickes, Grundgiige w. Chrest, der Papyrusk., 1, 1, p. 102. Voir
encore Bruner e Preste, Mémoire sur le Sérapéum de Mempbis (Mémoires présentés par
divers savants & P'Acad. des Inscr., 17¢ série, t. 11, 1852, p. 552 et suiv.)

(3) Les sanctuaires égyptiens situés hors de I'Egypte ne sont guére mieux connus, Il
faut citer celui de Théra, taillé dans le rocher (Hiier von Gaerrrmvces, Thera, I,
p. 259 et suiv.; III, p. 85 et suiv.); celui de Priéne, simple téménos qui enferme un
grand autel (WisGAND, Priene, p. 164 et suiv.) : le temple de Milet qui est d’une époque
tardive; cf. drch. Anzeig., 1909, p. 89s Wiscann, PIL Bericht iiber Ausgrab., in Milef u.
Didyma (Abb. Berl. Akad., Pbil.-hist. Kl., 1911, Anhang I), p. 19. En 1913, on a exhumé
& Gortyne unl sanctuaire dédi¢ 4 Isis, Sarapis et ausx Ot gdwao: sur lequel on n'a
encore que de bréves indications, mais qui parait présenter un grand intérét; cf. Journal
des Sav., 1914, p. 39; Awmer. Journ. Arch., 1914, p. 94-97.



LE S4RAPIEION C 69

la plus simple et sans doute la plus fréquente : une cour dans laquelle
s’¢levait le temple et Pautel, sur le pourtour, les bitiments annexes.
Comme je I'ai signalé, c’est & peu prés le plan de I'Zsium de Pompéi.
Il a été quelque peu modifié dans le Sarapieion B, selon les néces-
sités du lieu.

La partie septentrionale du Sarapieion C a été aménagée d’une
maniére semblable. Il est possible qu’a I'origine, quand le sanctuaire
avait un caractére privé, il ait été réduit 4 cette seule partie, qui
n'aurait compris alors que la cour avec le temple et I'autel, et
quelques dépendances. Mais, par la suite, il fut agrandi et, durant
plus d’un siécle, il subit de fréquents remaniements, en sorte qu’on
n’en peut restituer, encore non sans incertitudes, que 1’état dernier.
Nous y avons reconnu, sur la terrasse du sud, un dromos et, vrai-
semblablement, des pylones, en quoi I'imitation des sanctuaires de
PEgypte n’est point douteuse. Autour de la cour ont été élevées
des chapelles nombreuses et des constructions diverses. Autant
qu’on en peut juger, le Sarapicion C a db offrir quelque analogie
avec le grand Sarapieion de Memphis. Je n’entends point qu’on
trouvait 3 Délos toutes les constructions que mentionnent les
papyrus du Sarapieion memphitique. Le péribole immense de ce
sanctuaire abritait tout un « bourg » dont quelques parties avaient
une destination profane. Retenons seulement, comme traits com-
muns, la multiplicité des demeures divines et 'existence du pasto-
phorion, sorte d’auberge semi-monastique, semi-laique.

Dans les constructions des édifices, on ne reléve nulle part les
formes propres 4 l'architecture classique de PEgypte. Le peuple
athénien a dédié A Isis un temple dorique oti 'on aurait pu loger
une divinité quelconque du panthéon grec. Aussi bien la statue qu’il
abritait ne devait révéler le caractére égyptien de la déesse que par
des détails accessoires, maintenant disparus ; en P'érat actuel, c’est la
simple effigie d’une femme drapée. Les enduits épais qui dissimu-
laient dans tous les sanctuaires les muigonneries grossitres ou le
rocher, portaient peut-étre des représentations propres au culte
exotiqué; mais il ne reste rien de ce décor.
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COLONNE PORTANT LA « CHRONIQUE » DU SarAPIEION A
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TRADUCTION

Le prétre Apollonios a fait graver ceci sur 'ordre du dieu :

Notre grand-pére Apollonios, Egyptien de la classe sacerdotale,
apporta avec lui son dieu (%) lorsqu’il vint d’Egypte; et il continua
A célébrer le culte selon le rite traditionnel, et il vécut, croit-on,
quatre-vingt-dix-sept ans, Il eut pour successeur mon pere Démé-
trios qui servit les dieux (¥) avec le méme zéle et, pour sa piété,
mérita du dieu 'honneur d’une statue en bronze qui est placée dans
le temple du dieu(?). Il vécut soixante et un ans. J’héritai des objets
sacrés et je m’acquittai avec assiduité du service divin. Mais alors le
dieu m’annonca en songe qu’on lui devait consacrer (*) un Sara-
pieion, un sanctuaire qui lui appartint, car il ne voulait plus étre
locataire comme précédemment; il ajouta qu’il trouverait lui-méme
I'endroit o on le devait installer et qu’il indiquerait P'endroit.
Il en fut ainsi. Or, ¢’était un endroit plein d’ordure (¥) dont la mise
en vente était annoncée par une petite affiche placardée dans le
passage de 1’agora (°). Puisque le dieu le voulait, Pachat fut conclu
et'le sanctuaire (7) fut bati rapidement, en six mois. Il arriva alors
que quelques individus s’unirent contre nous et contre le dieu et ils
intentérent, contre le sanctuaire et contre moi, une action publique :
il fallait payer une amende ou subir une peine afflictive. Mais le
dieu m’annonca en songe que nous triompherions. Maintenant que
le procts est terminé et que nous avons triomphé d’une manitre
digne du dieu, nous louons les dieux et leur rendons de justes
actions de grices.

Voici ce qu’a composé Maiistas pour le sanctuaire sur ce sujet (*):

Elles sont innombrables et prodigieuses, 6 glorieux Sarapis, les
ceuvres de ta puissance : les unes sont chantées dans les villes de
I'Egypte, chére aux dieux; les autres remplissent la Gréce. Et on
célébre aussi ton épouse Isis; divinités de salut, vous veillez sans
cesse sur les gens de bien qui n’ont en leur esprit que des pensées
pures. Or, dans I'ille de Délos, battue par les flots (%), tu as illustré
les images sacrées que vénere Apollonios et tu les as dotées d’une
grande gloire. Ces images trés antiques furent apportées par 'an-
cétre (*°) d’Apollonios, de Memphis méme, lorsque, sur un navire
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aux rames multiples, il vint dans la cité de Pheebos; il les plaga 2
contre-cceur (*') dans son propre logis et, pour t’étre agréable, fit
briler devant toi l'encens(*?). Le destin l'enleva dans un age
avancé; mais il laissait dans ta demeure, pour te servir, son fils
Démeétrios et les fideles s’en réjouirent vivement. Et toi, tu exaugas
durant la nuit le veeu formé par Antipatros (Démétrios ?) de placer
dans ton temple sa statue en airain et d’atteindre I'objet de son
désir; tandis qu’il était plongé dans le sommeil, apparaissant i son
chevet, tu lui ordonnas d’acquitter la dette ainsi contractée envers
toi (¥). Mais quand, devenu vieux, il subit 4 son tour la destinée,
son fils, bien préparé par les enseignements paternels, honora avec
la plus grande piété les saintes images; chaque jour il proclamait tes
miracles(*) et il re suppliait sans cesse de lui dévoiler sans détour
par un oracle nocturne en quel lieu il te devait construire un temple,
afin qu’il te fit désormais possible d’¢tre installé dans ton domaine
sans plus quéter asile de seuil en seuil, auprés d’étrangers. Or, tu
lui désignas un lieu jusqu’alors ignoble, toujours couvert de fange
et d'immondices depuis de longues années. En effet, tu t'approchas
de sa couche durant la nuit et tu lui dis : « Eveille-toi, fais le tour
de l'entrée qui est au milieu du portique et tu apercevras un écrit
tracé sur une petite feuille de papier, qui t’apprendra, si tu sais com-
prendre, ol tu dois me construire un sanctuaire et un temple promis
i la célébrité. » Et lui, tout surpris, s’éveilla, sortit en grande hite,
vit avec joie I'écrit et, & prix d’argent (*%), acquit la propriété du ter-
rain. Par le concours de ta volonté tout fut aisé, et on construisit le
temple et les autels oli fume 'encens, et I'enceinte sacrée; et dans
la grande salle furent installés tous les sidges et les lits destinés
aux festins auxquels' le dieu convoque (*¢). Mais alors des hommes
mauvais furent pris d’'une envie mauvaise qui jeta en eux la rage;
ils étaient deux qui, sous de vains prétextes, intentérent 4 ton ser-
viteur un procés ('7) et rédigérent contre lui un acte d’accusation
mauvais par lequel il devait subir une peine ou, en compensation,
payer une amende (**). La crainte saisit ton ministre et nuit et jour
I’angoisse troublait son cceur. Il t'invoquait avec des larmes, implo-
rait ton secours, te conjurait d’accorder une juste récompense i ses
supplications et d’écarter de lui les affres de la mort. Mais toi, sui-
vant les desseins de ta providence, tu ne le délaissas point, et, de
nuit, tu t'approchas de la couche du mortel et tu lui dis: « Quitte
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toute crainte, tu ne périras point (*?) par arrét d’'un homme, car c’est
. contre moi qu’est dirigé cet appareil de justice dont personne désor-
mais ne dira qu’il prévaut contre moi. Pour toi, cesse de tourmenter
ton dme. » Or, quand vint le temps du jugement (*), prés des tem-
ples s’assembla la ville entiére et la foule mélangée des étrangers de
toutes nations pour connaitre la justice divine (**). C’est alors que tu
accomplis aux yeux de tous ce prodige effrayant, toi et ton épouse.
Ces hommes aux pensées mauvaises qui machinaient le procés, tu
les paralysas et tu mis dans leur bouche (**) une langue muette dont
nul ne vanta l'habileté (*3); et ils ne purent non plus fournir une
pitce pour appuyer I'accusation (**); mais par la puissance divine ils
demeurdrent immobiles, gomme frappés par les dieux (*5), sembla-
bles & des statues ou a des pierres. Ainsi tout le peuple en ce jour
admira avec effroi ta puissance miraculeuse, et tu ménageas une
grande gloire 4 ton serviteur dans la terre de Délos, demeure divine.
Salut 2 toi, dieu bienheureux, et & ton épouse et a toutes les divi-

nités qui résident en notre temple! Salut & toi que célebrent des
hymnes innombrables, Sarapis!

*
* %

1. Alal. 37 dans le potme, il est dit qu'Apollonios apporta d'Egypte des
tega Gmvard, des objets sacrés trés anciens; les fepd sont aussi mentionnés i la
1. 12, 1l est probable qu’ils comprenaient des statues cultuelles et des ustensiles
nécessaires 4 la célébration des cérémonies. Sur I'expression xoplfew tov Ozov,
cf. Dessau, Inscr. latinae, 4417 : mpopri[tng] *Oselpw w[o]u[{|%w[v].

2. Outre Sarapis, les dieux adorés dans le sanctuaire égyptien : cf. 1. 93-94.

. 3. La statue n'a peut-étre été consacrée qu'aprés I’érection du Sarapieion.
L’expression éatepavedfineixdve axdxel n'a, on le sait, rien d'insolite : I'extension
du sens du verbe doit avoir éré déterminée par des formules analogues a celle-
ci : dovsgavalelat ypuod: otegdver xat elxdwt yadafo; cf. n. 215, L 155 Inschr.
Priene, n° 3, 1. 8-9,

4. avadaavuu avec le sens particulier de consacrer, dédier, se rencontre i une

¢poque tardive; voir les exemples empruntés a Plutarque et & Strabon dans le
Thesauris d’Esuenne.

5. #dmpov peowds (1. 24). I 0’y a sans doute aucune relation & ¢établir entre
cette mention et le lieu dit Kopron & Alexandrie; cf. Ausfeld, Rbein. Mus., LV,
p- 368. Dans les xompla:, situées aux alemours de la cité égyptienne, étaumt
aménageés les tombeaux ; ibid., p- 378. Mais ce rapprochement n’éclaire pas
la‘raison pour quoi on a insisté i ici et aux L. 54-55 sur la saleté du lieu.
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6. "Ev it 3wdwe tig ayopds (1. 25-26); aux 1. 56-57, il est ordonné 4 Apollo-
nios de se rendre pissa magtddo; qupt Dipztea. L'agora de Délos était située au -
sud du téménos d’Apollon; 4 I'époque ol fut rédigée Dinscription, le seul por-
tique qui avait ét¢, comme il semble, élevé dans cette région, est le « Pefit
Portigue » ou « Portique du Sud-Est », bordant I'agora 4 'ouest, mais ouvert du
coté de la mer; cf. DCA, chap. 1V, section 1L 11 est percé en son milieu d'un
passage qui donne accés sur I'agora; cf. BCH, XXVI, p. 498 et planche I1-11I, p.
Il v faut peut-étre reconnaitre 'endroit désigné,

7. To fpév (1. 27); cette forme ionienne, dans la prose, est notable; ailleurs
on trouve fzgov et fzpa (1. 12, 26, 29); cf., 1. 6, tésa: (Hérod., 1, 120 : izélwgs),

8. Le nom Mattorag est, 4 ma connaissance, inconnu; le personnage est un
bymnologue ou un arétalogue; cf. n. 60 ct 119. Il a composé son poéme en
hexamétres homériques, non sans inadvertances. ]

9. Cf. Ael. Arist., XLV, 3 : les pottes sont satisfaits lorsqu’ils ont placé dans
un vers A&lov azgipitav.

10, =atp (1. 373 il raut évidemment donner un sens large a ce mot.

11. 11 faut entendre qu'il aurait préféré dédier & son dieu un véritable sanc-
tuaire, car on ne craignait point de recevoir les dieux dans les maisons privées;
cf. Plut., Numa, 4; T. Liv., XXIX, 11, etc.

12. On sait que le sens propre de 0do; est bois parfumé ; le mot désigne aussi
tout sacrifice ; mais dans le culte égyptien les fumigations d’encens étaient le
principal hommage qu’on rendait aux dieux; cfi 1. 63-64 : Dudavzeg fowpal, Voir
ci-dessous la troisitme partie de ce travail, section III, 3.

13. Les vers 43-46 sont fort embarrassants, U. v. Wilamowitz suppose que,
pour éviter l'asyndéle, il faut corriger au v. 45 zxluzvelovtt en xat dmvedovze s
*Avtimdzgo se rattache 4 T3, placé au début de la phrase et le précise. Mafs
d’autres difficultés subsistent : ¢’est d'abord la mention de cet Antipatros alors
que jusqu'd présent il a été question d’un Démétrios. L'erreur ne peut provenir
du lapicide, puisque Anp7ipion ne conviendrait pas, & cette place, dans le vers.
La construction d:uvim: Umwedovtt est explicable, encore que singuliére. Mais le .
sens de 3 3¢ wzoma et de wdhzgoxr ypdag n'est pas clair. Dans la traduction que
j’ai donnée, j’ai suivi les indications que F. Hiller v. Gaertringen a bien voulu
me communiquer et qu'il convient de citer in extenso. Mon savant correspondant
traduit : « Du hirtest bei Nacht das Gebet des Antipater (sic) ein ehernes Bild in
den Tempel 7u weiben und gut Tu vollenden ; dem tie fschlafenden an seiner Bettstelle
erscheinend befablst Du ihm (die) Schuld (die er durch dieses Gelibde auf sich
venommen) 7u begablen »; et il commente : « Fir den Dichler war zedésay
eixdve und tedicar ypiog nichls Verschiedenes; das tédog ist beidemale die
Erfillung, yumal wenn man das erste Mal mehr an das Gelibde als an die Statue
denki. » Je propose ici un sens un peu différent : « Tu exaugas Antipatros
(Démétrios) qui souhaitait de placer une statue d’airain dans le temple (promet-
tant en échange) de sacquitter au mieux des cérémonies du culte; lui apparais

CULTES EGYFTIENS 6
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sant durant son sommeil, tu lui ordonnas d’acquitter sa dette (contractée par sa
* promesse). » Implicitement le dicu lui accorde sa demande puisqu’il exige le
retour. L'emploi de tzdée au sens d'accomplir les actes du service religieux est,

on le sait, fréquent.
14. apevds (1. 49); clest le sens qua le mot dans le composé agezadiyos.

15. agyupanottoy (1. 61); 4 Pordinaire ce terme est employé comme substantit
au sens de changeur ; cf. Suasndlo; (1. 81).

16. Ci-dessus, p. 29 ; lzdxdqros signifie 4 la fois @ Deo wocatus ¢t in quo
Deus invocatur ; sur les festins rituels, voir la troisiéme partie, section 111, 3.

17. dlane aviumdion zdfweay | down gov Ozgdmovza (1. 67-68). Littéralement :
ils appelérent ton serviteur dans une accusation aussi légére que le vent.

18. La construction Ozspdy fvypddavex (1. 68-70) est analogue & celle des
L. 45-46 : Smvedovm: (ou zafumveiovt) Beuvin,

19. aigtdaz (1, 78); le verbe est traduit dans le Thesaurus par extinguno, perdo,
interficto. 3

20. yebvos Bzaanoda, (L 81); cf Apoll. Rhod., IV, 1178 : axizspov ¥yav
ypugnio Guraantliov.,

21. Dadpnzs (1. 83). L'adjectif est rare; on’en cite un exemple emprunté 4 la
paraphrase de saint Jean, composée par Nonnos au cinquieme ou sixiéme siécle :
Dzduntiy guivyy. Note poéte fait grand abus d'adjectifs composés dont I'emploi
est rare ; cf. Ozdxdyzos (L 65); mapvnamas (L 75); m0dumpeyds (1. 82) 3 Ozomdyyis
(l. 89), etc.

22, Hmavisga; : Hésychius traduit ce verbe par Umougystv, Est., Thesaurus :
ministrare.

23, U, v. Wilamowitz estime que le poéte a confondu émwv et Gma; mais
est-il impossible de garder le premier mot qui peut signifier : ce qui inspire le
respect, d’olt la valeur ? La langue des accusateurs ne leur a été de nul secours.

24. La construction est singuliérement elliptique : ypdupa dlxng Emldppotoy
(1. 88) parait dépendre encore de ig, relatif qui se rattache 4 yadaoav (1. 57);
mais je ne sais ce que pourrait étre un ypdupa yledoanz, Il faut entendre sans
doute i personne n'a pu vanter 'habileté de leurs discours ni la valeur des pitces
de I'accusation.

25. L. 88 : semblables 4 des statues frappées par les dieux. Il y a sans doute
une construction fort libre, car la traduction littérale ne donne pas un sens
satisfaisant,
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Ce n’est point ici le lieu de donner une étude littéraire du mor-
ceau; il convient de remarquer seulement qu’il appartient 4 un
genre bien défini, la littérature arétalogique (sur les gpezadéyst, voir
la 3¢ partie, section II, 3). Le récit du miracle a été gravé xawy
mpigTaypa 0¥ Beod. Les divinités ordonnaient souvent la publica-
tion des merveilles qu’elles accomplissaient. Ainsi faisait Asklépios
d’Epidaure, comme en témoigne, entre autres pitces, I'inscription
d’Apellas : ce personnage avait été guéri de graves maladies ; Asklépios
indheugsy avarypdbot TadTa T Yapty £’ hg wak SyLg Yevipeves amakhay vy
(Dittenberger, Syll.*, 804, 1. 31 et suiv.). Pour remercier les
dieux, on composait en leur honneur des hymnes ou des potmes
narratifs ; de nombreux exemples ont été réunis par O. Weinreich,
Antike Heilungswunder (Religionsgesch. Versuche w. Vorarb., VIII,
1, 1909), p. 4 et suiv. Rappelons seulement les péans de Démétrios
de Phaléres (Diog. Laert., v, 76), lequel avait recouvré la vue grace
i Sarapis. A une époque plus récente, Aelius Aristide, sauvé d'un
naufrage par le méme dieu, rédigeait un hymne en prose, yagiotigros
iy xebov Tov Ipmposhey, ixetrploy 8% xal mapdsdmory mepl T
pedvroy (XLV, 34; éd. Keil); c’était 4 la suite d’un veeu (edyi.
ameragodvTas, dmedinep dodbnpey, ibid., 13).

Le récit wersifié de Maiistas se rapproche beaucoup d’une compo-
sition arétalogique bien connue, le dernier des potmes d'Isyllos
&' Epidaure (IG, IV, 950; voir Pétude de U. v. Wilamowitz-Moellen-
dorf, Isyllos von Epidauros, Berlin 1886). Je cite quelques vers ol
’analogie est frappante :

.‘
~ -~ 3 k ¢

V.57 wxi Tihe oWz agetdic, "Aowmd, [vlelpyor #deréas
V. 64 et suiv. : moiz deladiv oe

Mageto yelp  dpdywy, et pibor os wgosavzey

appogds gt Tedy ddpew, TAgwinmi Ilatgy,

WM B dmoluzergey. T 84 por wdde ¥hebag dvaoyd

frgost ®Th. ;
. " L b
V. 69 : 4 YoAeTas and xipws dg98xs
V.77-78 : Tadta wor, © pey apoTe Bsdv Avdbnxey, “louhho:

~ T
w[p]ov ovy dgevdy, dvak, domes w5 Snatov.
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2. — Inscriptions gravées sur les bancs du Sarapieon A. Ces bancs se trou-
vaient dans la salle de réunion (ci-dessus, p. 22), 4 'exception de d, fragment
trouvé prés de l'escalier d’entrée, et de f, placé duns le couloir au sud de la
salle. — IG, XI, 1216-1222,

a
I 4
Sapgmede, “Tatde, *Avoicrde Hivov Eevou(t)hetdoy
oide dvébrpeay Thaxias Kahhegavey
AnpfToreg Atihhoy "Aggodiotos Anpoqreioy
"AvdgoaBévng Amprreicy "Hgoehe®ng Aqpoxgdtoy
B 5
Afaihog “Heoyeltovog EdéotinlL) *Apyeatprtey
‘Eppaybong Atzhhov "Agtotéboudog “Immanoy
Adahhos TISNMBog . Avotpiens Alavtidov
Soxpawns Héhhdos "Aydfov Eevoxpdtoy
37 6

Zevoxpatng *Ayafaves

Awevigrog Novpquioy ;
Loy Tlazpoves

Svéagoxhiic Korzlov
“Inming Avzrydvoy 7
Zeymogoz " Egkivov ) .

muges " Eel smipehfevog
Anunteloy To Auiddov.

b

Sogamde, low, "Aveléide ol Gepaneiovres v Ta legan
odTor amh oy owddey, Empehnfivtes AmumToley Tol Avidiey

c
vac.)’ Amd Tov cwwdduw, impehrBivies Awmpgqrolov To3 Aukiov.
d
— [Emepehipiveos Avpatelion wod Audidov. (vac.).
- e

Sagamdt, “lawde, "Avelibdn Dhawrln: Kakhgavov "Apdeyios
daxrTny, Empainfévrog Anqpqiolon ol Aukhioy,
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Sagamdt, “latde, *Avedtedt "Axsarg TApyedion xal Zwtdyva
Savévoy Ilggror dmip v Tardlov edyy.

g
— [y, (vac.).

Arovdoroz Nowppion (4, 3, 1. 1) est un Macédonien de Kassandreia ;
cf. n. 26 et 27. — Thawxiag Kakhgivew "Apdeyros (a, 4, . 2 et ¢)
peut ¢tre le fils de Kalliphants d’Amorgos, qui a dédié une phiale
dans IArtémision 2v vigwe 4 une époque indéterminée (Kallistratos,
B, I, 1. 157). On doit aussi sans doute 'identifier avec Thawxiaz,
n. 25, l. 5. — Svéagoxhiic (a, 3, 1. 2) : le méme nom se retrouve
i Délos sous la forme So8agexric; voir la note de Wilamowitz, ad
IG, X1, 290, 1. 67 (variae lectiones).

Les personnages nommeés dans ces inscriptions appartiennent ala
catégorie des fepamedovres v Tt fspdr wodtwr (B). Ils ont fourni
leur cotisation pour aménagement de la salle : givodor (b et ¢) a
manifestement ici le sens de cotisations, de méme que dans expres-
sion ol @igovrez Ty olvodov Tt Bei (sens contesté a tort par Dit-
tenberger, Syll.?, 729, n. 6; cf. Poland, Griech. Vereinswesen,
p. 159). Quelques dévots ont fait & eux seuls les frais d’un banc ;
mais la surveillance générale du travail a été confiée & un épimélete
temporaire, AmpsiTotos Atdhhoy.

3 (A 3061)., — Plaque d: marbre bleu. H. 0,20; larg. 0,25; ép. 0,045. —
IG, X1, 1290 (Fig. 13).
‘0 lepaiz
*ATohhavios
wal o oupSahdpaver
76y BepameyTov
5 Nibeat,

L’inscription est soigneusement gravée ; le marbre a été réglé. Le
type graphique est assez caractéristique et permet de placer cette
dédicace dans le dernier tiers du troisitme siecle, plutot vers le début
que vers la fin de cette période.
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Isis est dite parfois "Igiz Niwq (n. 121), ou porte Iépithtte de
winpégoz. Mais ce monument a été dédié vraisemblablement par le
prétre Apollonios et par les thérapeutes, aprés qu’ils eurent triom-
phé de leurs accusateurs (cf. n. 1, L. 27-28 : wienodvtov fpdv. ..
smaeipey Tog feodz).

4 (E 725). — Stele de marbre blanc, ornée 4 la partie supérieure d’une mou-
lure rapportée. H. 0,75 ; larg. 0,503 ép. 0,15. — IG, XI, 1230.

Sagdnt, "o, 'Avetée.
feals wueqpdoots,
Mvnauihsidnz Kahhiz
Imip advod xal g wnTeds
5 Tehsolmmns, wath weéozoypa
w07 feed.

Murguenetdng Ko est un Délien, qui fut trésorier en 180;
of. IG, X1, 442, 4, 1. 25.

Sarapis et Isis donnent la victoire; c’est pour cette raison, selon
Drexler, Mythol. Beitr., 1, p. 8, que leur culte a été bien accueilli
par les légions. Bouché-Leclercq, III, p. 55-57, indique que le
vocable vixrgépes a été emprunté A Isis par Cléopitre IIT; il ajoute,
IV, p. 332, qu'on en retrouverait 'équivalent en démotique ; mais
contrairement 4 ce qu’il a dit, III, p. 57, note 1, il ne semble point
que Iépithéte viumpdgos soit couramment accolée au nom d’Isis : je
n’en trouve aucun exemple (2 Délos, a été célébrée "lgg Niwer,
n. 121). En Italie, la déesse est dite victrix, invicta, triumphalis :
- f. Drexler, Isis, col. 520-521; Lafaye,ap. Saglio-Pottier, Dict. des
Antig., 1II, 9, p. 581. Pour les dévots de notre sanctuaire, il y
avait le souvenir du gain miraculeux du procés; cf. n. 3.

5 (A 3030). — Plaque de marbre blanc. H. o,17; larg. 0,16; ép. 0,035. —
IG, X1, 1304. :
“Eowroz
. wuengdgoy.
Eros est sans doute Harpokratés. L'¢pithite wixngégor doit s'ex-
pliquer comme dans le n. 4.
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6 (E 722). — Tronc cylindrique, posé sur un socle quadrangulaire. H. 0,57;
diam. 0,553 h. du socle, 0,19. Le tronc a ¢té brisé dés 'antiquité et réparé a
I'aide de crampons. L'inscription est gravée sur la partie cylindrique, et au-dessus
se trouve une ouverture, maintenant irréguliére, jadis garnie d’un ornement de
bronze figurant la partie antérieure d’un animal gardien du trésor (Fig. 14). —
1G, XI, 1247.

Soggmde, "o, TAvedéide
Kenolas *Anchheddpon Trivos
w3y Bnoougdy xal T oTpdpa
wati TpdoToypa Tod Beod

2 W

5 wvifipey.

Mize pe Bapdioes owdav, Eéve, yopy.y edvea .
wiude Yo Tpéplor wal TAWYCS ApQLéednrng
frnoougty @poupd Belov, abmves Edv
g Yopete 980 8t o) @iy ol amd Bupod
10 el Splv eddextey gopa dx otipator,

Il doit exister un rapport étroit entre le fmoangéc et le grpapa. Le
dernier mot désigne 4 I'ordinaire les parties basses des fondations ;
cf. Dittenberger, Syll.2, 537, |. 14. Par extension, il s"applique peut-
&tre ici au socle quadrangulaire sur lequel repose le corps cylindrique
du fnoavple.

L’usage des troncs & offrandes dans les sanctuaires égyptiens est
bien connu. Hiller v. Gaertringen en a découvert un dans le Sara-
picion de Théra (Thera, 1, p. 260 et suiv.; IG, XII, 3, 443); un
autre, dédi¢ a Sarapis, Isis, Anoubis, provient de Larisa (IG, I¥5-2,
590). Le fmoaupée est mentionné dans la loi de Pritne, relative au culte
des divinités égyptiennes (Inschr. Priene, n. 195, 1. 37). A Délos
méme, dis I'indépendance, le Sarapieion contient un tronc dont le
produit est vers¢ dans la caisse d’Apollon ; cf. IG, 442, 4, L. 156
(cité ci-dessous, actes administratifs). Graeven, Arch. Jahrb., 1900,
p- 162, remarquant que les plus anciennes inscriptions grecques ol
est mentionné un tronc A offrandes ne sont pas antérieures au troi-
siéme sitcle, estime que I'usage de ces objets s'est introduit en Gréce
avec la diffusion des cultes d’Egypte. Théorie aventureuse qui n’a
trouvé nul crédit; cf. Otto, II, p. 337 (rectifiant I, p. 396). Si, &
Délos, dés 280, nous connaissons I'existence de fqoawgel dans trois
sanctuaires, ceux d’Apollon, d’Aphrodite et d’Asklépios (IG, XI,
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161, l. 37), on peut douter que I'usage en soit di 4 'influence d’un
culte qui, 3 cette date, était peu pratiqué dans l'ile.

Les fqoangel de Théra et de Larisa étaient des caisses quadrangu-
laires ; mais la forme cylindrique, fréquente en Italie (cf. ]. Hatzfeld,
BCH, XXXVI, p. 201, n. 10), n'est point inconnue en Gréce. A
Délos méme, dans le sanctuaire des Grandes Divinités, se trouvait
un Groavgde circulaire : cest le monument qui porte Pinscription
BCH, VII, p. 337, n. 3 et dont S. Reinach n’a point déterminé la
destination. Un passage de Kallistratos nous fait connaitre une
troisitme forme (4, I, 1. 141-142) : g@dhaxa ix" Ypleadred w5y
erweelpavoy Emi o) Oyoaupod v Tt Sapamielor. D’aprés cette des-
cription, le tronc affectait, a la partie supérieure, une forme ovoide
qui rappelait celle d’un omphalos et qu’on retrouve dans des tirelires
en terre cuite; cf. Graeven, loc. laud., p. 181 et suiv.; J. Harrison,
Themis, p. 400. -

Dans le passage cité, il reste 4 entendre gihoxa. Je rapprocherai
Kallistratos, B, 1, 1. 93 (inventaire du prytanée) : 2pgady vt odhara
mept ade[ov]. On a admis & Pordinaire, en dautres cas, que gias
signifiait une petite grille basse; cf. Cronert, Jabresh., XI (1908),
Beibl., p. 195. Mais ici ne peut-on croire qu'il s’agit d’un serpent
qui est enroulé autour de 'omphalos et qui en est le gardien? De
méme, dans la description du @roaugdc. Rappelons un passage
d’Artémidoros, Oneirokr., I1, 13 (p. 106, 1. 8, éd. Hercher) : Mgy
snpaiver..... o, TAOITOY, Yphpata vk > Emi Bvoaupods tdpvecfar.
Herzog, Arch. Relig. Wiss., X (1907), p. 212 et suiv., a signalé un
couvercle de froavpss en granit, trouvé A Ptolémais, dans le temple
d’Asklépios et d’'Hygie, et représentant un serpent dont la téte se
dresse au-dessus des anneaux enroulés (Catal. gén. Musée Caire,
XII, p. 30, n. 27511, pl. XVI); il admet que les trésors de I'Asklé-
pieion de Kos, ol 'on déposait le mehavéz, avaient des couvercles
analogues. Capart a fait connaitre I'existence, au musée de Bruxelles,
d’un petit tronc en terre cuite, décoré de deux figures de serpent ; il
provient des fouilles de Crenfell et Hunt, dans le Fayoum (Rev.
Hist. Rel., LI (1905), p. 328. De nombreuses légendes du folk-
lore donnent au serpent le réle de gardien de trésors.

L’¢épigramme de notre bmoavgés indique qu'il était gardé par un
monstre hideux dont la partie antérieure était représentée en relief
sur P'applique en bronze décorant I'orifice. D’aprés les précédents
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exemples, on peut croire que ¢’était un dragon vigilant, analogue &
celui qui gardait la toison d’or (Eur. Med., 481-482) :

TRONC A OFFRANDES DU SARAPIEION A

7 (E 724). — Base ronde moulurée, H, 0,53 diam. 0,33. — IG, XI, 1248

5% YL d s
Bogthel "Ogsigide
K=rolaz *Amonheduzdy
i L
Trhviog amagymy

N e ’ W
T THG EQYROLAT OSMATVY.
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Le méme personnage a dédié le tronc 4 offrandes (n. 6) & Sarapis,
Isis, Anoubis. Ici il s’adresse & Osiris, qu'il ne distinguait peut-étre
pas de Sarapis, et il lui consacre la dime de son gain ; cf. Kallistratos,
A, II, . 102-104; 112-114; 140-141; etc. L'égyacia dont il est
question dans notre dédicace et dans les passages signalés, doit &tre
7 %o Bdotay pyaoln, le trafic maritime. Les négociants et
armateurs réservaient, dit-on, i Sarapis, non seulement la dime,
mais encore une part d’associ¢ : mopamhnoln 8% wal f Atk T A
mpbe adtdy (Sdpamy) wowevia, Epotipay meds Spinipoy, olov dumdzuy
wart, veesxhhowy, o pdvey dswdtag svaylvev, ak wat peplTiy €& ooy
TotoupdveY, OF TEdE GUvinTogeY wal Xowwvdy Tov Sk picey TAVTLY
(Ael. Arist., XLV, 28; ¢éd. Keil). Rappelons encore que Vitruve
recommandait de placer le temple de Sarapis et d’Isis in emporio
(De architect., 1, 7).

Le titre de Bagtheic est donné aussi & Osiris dans Phymne d'Ios,

IG, XII, 5, n. 14, . 11-12.

8 (A 3063). — Petit chapiteau en marbre blanc. H. o,15. L'inscription est
gravée sur I'abaque. — IG, XI, 1267.
Sogamdr, " Avoi6idt,
w . !
Iatd, FoOLGTT POV,

Au milieu sont gravés les sigles suivants :

=, =
. ;5 LA
Ces sigles représentent peut-ttre le nom et le patronymique du
dédicant.

9 (A 1063). — Petit autel ou brale-parfums en marbre blanc, orné¢ de mou-
lures, d’oves et d’acanthes, porté jadis sur trois pieds qui sont brisés. H. 0,28,
— IG, XI, 1259.

Edvouz
Sogrmide,
"Tgde,
" Avoiéide.

10 (A 3031). — Petite base en marbre blanc. H. 0,055; larg. 0,24; ép.
0,255. — IG, XI, 1252.

"Avdgdvinog (rasura)
Sogam. vt “lon (id.).
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11 (E 723). — Marbre encastré dans le mur qui supportait la colonnade de
la piece D (ci-dessus, p. 21-22), vers le milieu de la longueur. H. 0,22 larg.
0.295. — IG, XI, 1273.

TAyafon Amipov,
TAvyofiel Toyst

" AGrptov "Hemotiovos
Mozedty wah 4 yovi
Mugziz, %ath

(4

rploTorypa
o7 fesd.

Dans 'exégese de cette dédicace, il faut tenir compte principale-

ment du fait quelle a été trouvée dans un sanctuaire égyptien. Un
bas-relief, exhumé dans une maison délienne, représente, selon
.M. Bulard (BCH, XXXI, p. 527-528), les trois divinités Agatho-
daimon, Sarapis, Isis-Tych¢. Cette interprétation, contestée par
Svoronos, Tb 2v "Afqvaiz 26vixdy povgeiov, p. 549, ad n° 202,
parait cependant plausible. Comme I'a déja signalé I'éditeur, des
liens étroits rattachent Agathodaimon i Sarapis; cf. encore Schiff,
Festschrift Hirschfeld, p. 377.

Le culte d’Agathodaimon était florissant & Alexandrie ol il
remontait 4 la fondation méme de la ville (sur les légendes d’origine,
cf. Ausfeld, Rhein. Mus., LV, p. 354-355, 378). Les monnaies
représentent souvent deux serpents, 'un mile et I'autre femelle ;
cf. Weber, Terrakotten, p. 42 et suiv. Il y faut reconnaitre deux
Agathodaimons ou, plus exactement, un Agathodaimon et umc
Agathé-Tyché : car c’est apparcmment ce nom que les Grecs don-
naient 3 la déesse-serpent, comme I'a déji reconnu J. Harrison,
Themis, p. 278. Selon Weber, loc. laud., la déesse serait Thermou-
this, le dieu, Psoi, plus tard *Owaggrz. Du moins est-il certain que
le couple futidentifié avec Isis et Osiris sous leur forme de serpents ;
cf. Perdrizet, Bronzes Fouquet, p. 31; BCH, XXXVI, p. 261.

Le culte des divinités égyptiennes avait pénétré jusqu’en Macé-
doine; cf. Baege, De Macedonum sacris (Diss. phil. Halenses, XXII,
1913, 1), p. 158-163; Picard et Avezou, BCH, XXXVII, p. 95.
Mais, comme il est vraisemblable, notre Macédonien de Délos avait
séjourné en Egypte; c’est 4 Alexandrie sans doute qu’il a appris i
conn iitre les « divinités miovzedizar » qu'il invoque ici. Il est d’ail-
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leurs possible que dans le culte alexandrin des serpents domestiques
ou Agathodaimons, il y ait eu un élément macédonien. Une glose
de Suidas nous apprend que les ggydhar, équivalents des Zyafo.
dafpoveg, sont : eldoz 2piwv ol¢ Tveywey Moxsdiy AréEavdgos ol
dvébahey sl iy métapov wpdz dvalpesty toHv domidov.

12 (A 3062). — Plaque de marbre blanc & peine travaillée, H. o,105 ; larg.
0,225 ; ép. 0,04. — IG, XI, 1305.

" AgppodiTnz.

13 (A 3032). — Fragment complet en haut, bris¢ en superficie sculement 4
droite. H. 0,045 ; larg. 0.255; ép. 0,16, — IG, XI, 1281,

- wu - wu -ty Avslfeve, uat Awovico|t]
- uu - [ARRhov mhigey Ir “oldpa Hho|v]
- U - vu - T Taig ouiz Poviador, Ilde[edov].

Le secours des dieux, peut-étre de Sarapis (début du vers r)et de
Dionysos, parait avoir été invoqué dans quelque aventure maritime.

Inscriptions de I'époque athénienne.

14 (A 581). — Stéle en marbre blanc ornée 4 la partie supérieure de rudi-
ments d'acrotéres. H. 1™; larg. 0,33; ép. o,11. — Cuq, Le¢ Sénatus-Consulte
de Délos de Pan 166 avant notre ére (Mémoires de I"Acad. des Inscr. el Belles-
Lettres, 1912, p. 139-161) ; voir les comptes rendus de W. Larfeld, Klass. phil,
Wochenschr., 1912, col. 1115 et suiv.,, et de P. Wahrmann, Berl, phil.
Waochenschr., 1914, col. 403 et suiv. — P. Roussel, BCH, XXXVTI, p. 310-322,

0L orpaTqyol Xoppidst dmepehy-
Tel AfAGy Yalgety’ Yevopeviy
mhetdvoy Mywy v Tel Povkel
megl Tl ddypartos ov Tveyxsy

5 dx Pdpme Ampoizores Praes
edg Omip Tov xata w0 3[aloam:-
elov' 28oGev pm wwhdey od-
oy avolyswy wat Bepamedety
©d lepdy wabdmep ual mwodre-
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10 gov, yedbae 8 xol wpdc G mwe-
ol wodTwy P eldf¢ Hmote-
Thympey 84 gou wal wo¥ dve-
Lhévtog O aitod Sdypatos
<5 aviypagoy.

15 Kotz Mwdnos Kolvrow
vide atpaTyds TEl quUYXA-
7oL guvebovheloato v Xo-
pesior elduoic dveepu(a)ha-
lellorg (sic)" yoagopdvon mapioay
20 I3mhioz Mépnroz Ilomhilow, Te-
Biprog Khawddrog Tebeplon
Kgvotopivag, Mdwos Povri-
tog Twlov' megl dv Aqpafpros
“Papotoz (sic) Wéyeng dmovioore,
25 Zrxog ™ v Ao lepdy Sapd-
’ mdos vt fepmmedety -
Eel, Anhlovs 8 xwndewy at
v 2& "Abpdv Imagyoy
magorywipevoy O Hhac-
30  gov fepamedes wepl TodTow
o) mpdypatos ofts Edo-
&ev' xafdg T mpdregoy -
fepdmevey, vensy Tpov
Bepamedety fEcotiv, Tod
p Tt dmevewtiov T TS
guyrnfton ddypatt ylvqTan
idokev.

ad
L)

La stele contient deux documents :

1° Une lettre des strattges athéniens & Charmidés, gouverneur
de Délos; j

2° Une copie du sénatus-consulte rapporté de Rome par Démé-
trios de Rhénée,

L’objet de ces deux documents est le méme : autoriser Dé-
métrios, ancien Délien, a desservir comme par le passé son Sa-
rapieion, nonobstant le mauvais vouloir des habitants de lile.
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Voir I'exposé de Iaffaire ci-dessous, troisieme partie, section II (dé-
but) (M.

Le document est postérieur & I'occupation athénienne. Cugq (loc.
laud.) lui a assigné comme date Pannée 166 méme, A cort, puisque
nous connaissons par Tite-Live (XLV, 44) tous les préteurs qui
furent désignés pour cette année, et que Q. Minucius ne figure point
point parmi eux (cf. BCH, XXXVII, p. 314-315). Wahrmann (Joc.
laud.) veut placer le sénatus-consulte aprés 160, époque ol les
Romains prirent plusieurs décisions contraires aux demandes des
Athéniens (affaire des Déliens réfugiés en Achaie, affaire d’Oropos ;
cf. Colin, Rome et la Gréce, p. 503 et suiv.). Il me parait peu vrai-
semblable que le litige, soulevé apparemment dés I'occupation, se
soit prolongé durant tant d’années. On ne peut remonter au deli du
début de I'année julienne 164 ; mais il n’y a point lieu sans doute de
descendre plus bas.

15 (E 762). — Base quadrangulaire en marbre bleudtre ; 4 la partie supéricure
grande cavité qui recevait la plinthe d’une statuette. H. 0,08 ; larg. 0,48 ;
¢ép. 0,47. — Trouvée en 1912,

Eevétipos Eevot[(pov w]al Nuxaosd ‘Inmoxpatey Afior

dmip 7o vied Hevogdvros latpein feclc dmvmdors Sapd-

md, “laede, TAvodbide yaproTigloy, dmb fspdog Ampyreloy

(z)o »pi TedeoapyiBov Awmhioy, dmupmedopéven B3 woi iegod xah
5 e Bepamelng altodvros “Qpov tod “Qeov Kagtdrov.

15 bis (E 763). — Base analogue. H. 0,095 ; larg. et ép. 0,47. — Trouvée
en 1912. .
Nuxagh “Irmoxpatoy Aniia feols dmqudors lapeia,
Sapdrmde, "Iotdt, "Avoi6idt, “Apmoyodrer yapiahot-
a, dm. fspiws Amptolon tol xal Teheaapy(Sov
Amhioy, dmpehopdvoy ol legod “Qgov woI “Qgov
5 Kagudoy.

(1) L'intelligence littérale de ce texte est aisée, bien que le sénatus-consulte, traduit du
latin, soit d’une langue barbare. Il faut prendre garde que A7jitor y désigne non point
les anciens Déliens, mais les clérouques athéniens installés dans l'ile aprés 166, La for-
mule finale 100 pf tt Smsvavelov i iz cuyaddfrou Sdypan yhyrar fait difficalté,
M. Cuq (loc. laud., p. 144), 2 essayé de U'élucider en rétablissant ainsi l'original latin :
ejus (c’est-d-dire in ea re) we quid adversus senmatus sententiam fial : ce serait une clause
prohibitive. Mais-P. Wahrmann (loc. land., p. 406) observe que la forme T3 u1| avec
le subjonctif se rencontre déji dans le sénatus-consulte de Priéne (Inschr. Priene, n. 41,
I 10) avee le sens de dmwg pof, Toutefois s'il faut traduire : « il lui est permis de
célébrer son culte en sorte qu'il ne soit fait rien de contraire au sénatus-consulte », on
reconnaitra que le sens n'est guére satisfaisant.
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La date de ces inscriptions est fort incertaine. Il est notable que
les dédicants ainsi que le prétre mentionnent leur qualité de Déliens,
ce que ne font point & 'ordinaire les habitants d’un pays consacrant
un monument dans leur patrie méme. On pourrait croire que la
double offrande doit se placer vers 'année 88 ol ethnique Afheog
apparait de nouveau i Délos aprés une longue éclipse (cf DCA,
chap. V, section I); et cette hypothése semble appuyée par le fait
qu'Horos, épimélete du temple, est contemporain du Romain
L. Granius P, f. (cf. n. 16). Mais il faudrait admettre alors que le
Sarapieion A n’aurait regu, 4 notre connaissance, & peu prés aucune
offrande de 160 environ jusqu’a 88, et qu'il aurait néanmoins
continué d’étre desservi obscurément par son prétre privé et son
personnel, ou bien que le culte y refleurit vers 88. Toutes les conjec-
tures sont possibles, puisque nous ne savons plus rien sur ’histoire
du sanctuaire, aprés 'époque ol le Sénat romain en ordonna laréou-
verture; mais je croirais volontiers que la double dédicace est de peu
postérieure 4 cette décision. Dans le sanctuaire privé qui lui était
rendu, le prétre, officiellement désigné comme "Pryvareiz, pouvait
sans risque et avec quelque orgueil, reprendre son ethnique propre ;
de méme les rares Déliens, échappés A la proscription, qui fréquen-
taient 'ancienne chapelle.

"latgein, que Pon retrouve dans n. 84 et dans Kallistratos, A,
col. I, L. 119, a le méme sens que intpa, que Pon rencontre dans les
inscriptions d’Epidaure (Dittenberger, Syll.2, 802, 1. 45; 803, 1. 8
et 353 804, 1. 20) et & PAsklépieion de Kos (cf. P. Perdrizet, Rev.
¢t anc., 11, p. 267). Ce sont les honoraires dus pour une cure (p.esfo!
fzgamsing, Hesych.). Sur les guérisons miraculeuses opérées par les
divinités égyptiennes et sur les intermédiaires qui les sollicitaient,
voir la troisitme partie, section III, 3.

16 (A 3033). — Plaque de marbre blanc, la face supéricure n'est point
travaillée. H. 0,27 larg. 0,31; ép. 0,11, — Trouvée en 1911,

Qziit Meydior
wai Att Kaglov xat Tayvhbse
"Qgoz " Qoov’ Kaotii g
Omip Aszuxloy Thavisy
5 =05 Iomiloy "Popaion”
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Yovalno i TEOSHYELY
Dt dv dpders avdom
Pmoz eV egeoly ovog

RATR TPIGTAYIA

16 bis (A 3029). — Plaque de marbre bleudtre, dont les bords sont & peine
travaillés ; 'angle supérieur gauche bris¢. H. o,42, larg. 0,33; ép. environ
0,08 (inégale). — Trouvée en 1911.

[O:5]

[ Meyd ot
zat Av Klaolon »al

[T Jyvibet
["Qpo]e “Qgov Kao(L)drng
[0]=te Aecurion Thaviow
o3 Ilemhion ‘Popaioy,

%ot oo TaYpa

-y

yovalxo 8% Mi wooshyeLy
10 pnds v dpdos dvdon.

La date de cette double dédicace dépend de celle qu'on assigne
aux n. 15 et 15 bis. Si on la place vers le milieu du 11® si¢cle, il faut
renoncer & identifier le Romain Aedwog Thdwoz Ilomhicy avec le
personnage homonyme (BCH, XXXVI, p. 40, n. 6), lequel vivait
vers 88. Reconnaissons que la gens des Granii eut 4 Délos de nom-
breux représentants : I'un d’eux peut s’¢tre établi dans Iile dés 166.

Il faut renoncer a identifier le @sd¢ péyaz. Un dieu chthonien,
adoré sur toute la cote de la Mer Noire, en particulier 3 Odessos,
est ainsi désigné ; cf. Arch. Jahrb., 1912, Anzeig., p. 149-150.
Mais I'appellation peut convenir 4 un dieu d’Egypte et, en fait, le
O3z péyaz d’Odessos parait avoir été de bonne heure confondu
avec Sarapis; cf. Head, Hist. numorum®, p. 276 : monnaie fameuse
portant Qo3 peyahey *0dq(orrdv) KYPEA, cest-i-dire, selon hypo-
these la plus vraisemblable, Kug(iov) Sa(pamtdos). L'épithéte piéyaz,
souvent redoublée, est appliquée 4 toutes les divinités égyptiennes;
cf. Bruno_Miiller, Méymz @séz (Dissert. phil. Halenses, XXI, 3),
p- 339-380.

La divinité Tachnepsis est, & ma connaissance, nouvelle dans le
panthéon égyptien.
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Zeus Kasios, dont le sanctuaire le plus célébre se trouvait sur une
montagne aux environs d’Antioche de Syrie, était adoré aussi non
loin de Pelouse; son temple s’y dressait sur le Kdootoy 80z
J. Clédat identifie ce lieu avec une colline placée & 15 kilométres a
Pest de Pelouse ol il a exécuté quelques recherches; cf. CRAI,
1909, p. 764 et suiv.; 1911, p. 433. [l croit atort, comme le prouve
notre inscription, qu’a 'époque de Strabon et de Joséphe, le temple
seul existait et que la petite ville de Kdotov, renommée pour ses bois
travaillés (cf. Pap. Oxyr., I, n. 55, p. 112-114), ne s'éleva que plus
tard. Zeus Kasios avait un sanctuaire dans la ville méme de Pelouse;
cf. Clédat, Ann. Serv. Antiq. Egypte, XIII (1913), p. 79-85. Son
culte, selon Wilcken, Arch. Pap. Forsch., 1, p. 555, aurait été
pratiqué aussi dans un village du Fayoum, qui aurait regu le nom
méme de Pelouse et d’ol proviendrait une lettre portant la mention :
5 mpooxdvpd gov Tapk T Al 79 Kagly. L'association de Zeus Kasios
avec des divinités égyptiennes se rencontre dans une inscription
inédite d’Athénes, qu’a signalée Ad. Wilhelm, Beitr. 7. griech. In-
schriftenk., p. 136, et qui mentionne les prétres d"Qeog, Oede dyafhis,
Zebz Kaoreg, "Andhhwy, Avdwoes, [Atéwcog wa] " Apudy[vq]?, MAboqp
fedv, [Od¢]avia “Ageodeity Nelwn & Kavidmo.

17 (A 3059). — Plaque de marbre blanc. H. 0,245; larg. 0,20. — Trouvée
en 1912 dans la chambre D.

.:.svoq;&w
Atovugion
Bgittos
Av Kagtlot
5 LopLeTAgLey.

Sur le culte de Zeus Kasios, cf. le n. 16.

18 (E 718). — Petite base quadrangulaire en marbre blanc, moulurée en haut
et en bas, qui supportait un hermés dont il reste la partie inférieure. H. 0,195
larg. 0,325. — Trouvée en 1911.

Sapamidt, “Iotd, Aveibide

"Eppel, *Aniihow Agroyoatet,

‘Eppilog *Aekavdpeds yapLoti-

ooy, eml fepdws AmwmTplov Ted
5 AmpoTeiey.

CULTES EGYPTIENS
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Date indéterminée. Le prétre peut étre le fils de Aqpaizpioz 3 xal
Tersoagydne (?); cf. n. 15 et 15 bis.

Il n’y a point lieu, je crois, de séparer par la ponctuation *Avoigid.
de " Eguei, non plus que Axéihow de ‘Apmoypdret. Depuis une époque
assez ancienne, il arrive qu’une divinité soit désignée i la fois par son
nom égyptien et par le nom de la divinité grecque considérée comme
son équivalent. Cf. Breccia, Rapport sur la marche du service du musée
d’' Alexandrieen 1912, p. 38, n. 89 : dédicace adressée Sapdmdr Avo-
vicwt, “Iowdt "AgeediTyL.

19 (E 717). — Cippe en marbre blanc mouluré 4 la partie supérieure.
H. 0,65 ; larg. 0,36. Gravure grossitre. — Trouvé en 1911,

Poprz.

Ce cippe peut avoir été dédi¢ en reconnaissance de Iappui fourni
par le Sénat romain dans Iaffaire du Sarapieion (n. 14).

2° INSCRIPTIONS PROVENANT DU SARrarieioN B (V).

20 (A 3024). — Plaque de marbre blanc, dont les bords ne son: point polis.
H. 0,20; lirg. 0,27; ép. 0,07. — Trouvée non loin du Sarapiecion B, dans
un magasin, i I'est du réservoir de I'Inopos. — IG, XI, 1223.

Ex' dpyovtos Awoyévoy, pnvds
Anoeidvog, EpoviaTal, Spavap-
Lodveos o tepéng Adpmpe-
vag, Hohigevos, *AmolNddugos,

5 Xdppag, "Amshhavios, Kudiaz,
Eevoxgdtns, Tewowehdic, "Hae-
ddwpog, Nbetz, "Amolhdwioz,
"AmorhdBwpoz, Nivawog, Il4-
Tpwv, Adoyplwv, Muvidwgslz].

10 T4 xhivas dvéfuay So-
pame, “lat, Aved, Gsoiz guwva-
[otg] wat cupSdps:s.

Année 196.

(1) Toutes ces inscriptions, i l'exception peut-gtre de n. 3g, paraissent dater de
I'époque de I'indépendance.
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Les confréres dédient les lits qui doivent servir apparemment aux
festins cultuels; voir la troisieme partie, section III, 3.

21 (E 632). — Trois plaques de marbre blanc qui se raccordent; il manque
4 gauche, une plaque analogue. H. 0,32 ; long. totale, 4,50; ép. 0,09 (17¢ pla-
que) et 0,18 (plagues 2 et 3). Lettres monumentales 4 lal. 1 : h. 0,06. — IG,
XI, 1226.

- - - [Sopdfrede, Iotde, TAvoiSid Kuwéas "Ayspihiow yagowi[pley.

couronne couronne couronne

To wowwdy T2 wowiv ‘0 bixsaz
oV Bepa- oy pefal- 8 ziv Soga-
mevtloly vneiewy T TOY
Kuviow Kuwéay Kuwviay

Kuwiéng *Ayopdhhoy est apparemment le prétre Kinéas, nommé aux
n. 22-24, c’est un Délien ; cf. IG, XI, 1281.
Sur ces associations, voir la troisiéme partie, section I, 2.

22 (A 1448). — Base en marbre blanc, brisée en deux fragments. H. 0,085 ;
larg. 0,21; ¢€p. 0,20. Les frg. ont été découverts par A. Hauvette 4 l'endroit
méme ol j'ai découvert plus tard le Sarapicion B, et éditds séparément BCH,
VI, p. 322, n. 10 et p. 321, n. 8, — IG, XI, 1260.

Edvwovg Aqpntpiov
Omip Sowtad val TOV TEMVLY
Sapamde, “lotdt, “Aveibede,
“Agmoypld]zar yagaTipov,
5 ¢ isgdwz Kuwion.
Cf. n. 21.

23 (A 1301). — Base en marbre blanc. H. 0,08; larg. 0,27; ép. o, 195.
— Trouvée en 1908 dans le réservoir inférieur de 'Inopos, mais provient sans
doute du Sarapicion B. — IG, XI, 1258.

[

[(E]nwy Aovogion dmip adzad
xat 7oy %oy Sapamde, lotd:
YA
[¢]r: tegéos Kwio[v].

Cf. n. 21.
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24. — Inscription gravée sur I'escabeau d'une statuette en marbre qui repré-
sente un dieu assis (cf. ci-de sus, fig. 7). — IG, XI, 1261.

¥ Y el F T
Eg tsgiwg Kuvéov.

Cf. n, 21.

25 (E 635). — Base en marbre blanc dont les angles supérieurs supportaient
des cornes, travaillées séparément. H. 1,04; larg. o,50; ép. 0,49. — IG,
XI, 1227.

To wowwdy iy SexadoTdy ot
dexadLaTpLdy @y cuviyoryey
"Aplotwy Sapamidt, “lowdt, AveiGide,
fBeoic ouwaorg.
5. "Tatpoxdiic, “Amodddd[wlpos, Awplowy, Thavxing,
Néwv, Oedpuhog, "Hoaxheldng, Méwmmog “lxvgond|é]-
ovg, “Hpahetdne. - Kawnd, Edwvyic], ®Ha, Kié[a],
Audvora, Stvetew, Puoxpit.

On connait quelques associations nommées d’aprés le jour du
mois ol elles célébraient une féte : vovpmmactal, tetpadiotal, dsxa-
Suozal (Dittenberger, Syll*., 824), exadigzal, dvarioral (n. 26 et
27). Cf. Herzog, Philolog., LXXI, p. 11, commentant un vers
d’une inscription d’Argos :

‘Eédepdror pé(o)oar Bugloy ryopes watk pives.

Selon E. Revillout, Rev. Egypt., VI (1888), p. 129, « les Egyp-
tiens avaient un sabbat ou dimanche tous les dix jours ». Il est pos-
sible que le nom de décadistes vienne ici de cet usage. Une inscrip-
tion de Brousse nous apprend Iexistence de pvoral xal dexarrowal,
groupés autour d’un iggede et attachés au culte de Sarapis et Isis.
Mais G. Mendel qui a publi¢ cette inscription (BCH, XXIV,
P- 336, n. 2), rattache le terme & Sexdoy : il désignerait des fonction-
naires de ’association chargés de percevoir les dimes; cf. Poland,

op. laud., p. 64, note *.
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26 (E 636). — Base analogue i la précédente, mais de moindre dimension.
H. 0,69; larg. 0,37; ép. 0,32. — IG, XI, 2228,

L=l

Sopamide, "Torde, Avatéide,

w5 xowdy Tdv dvatioTdy Ov apyBaityg
Awevdgeg Novpgvioy Kagoavdpeds, yeoppassds
"Amohhovios pelavpiess, Mvdowv,

"Abqviov, Kopsog, 'Apiotwy, "Pédirros,

“Hylag, *Amokndviog, Awovigrog, Pdotparos,
Anprretog, Stpdtey, S0oloTpRTtos,
"Agtotdboudog, Agpodlowg, Atwmelfng,

Puding, Apaxwv, Aloyplav, *Amolhaviog, |

10 ’Agpodigrog, *Ayaboxddic,
Bahitov, 'Aoxaqmadng, Awdogos.
dans une couronne :
Stegavol T ¥ot-
viv [Td ]y Bragutdv
Atovigioy TV agy L
15 Buxsizny apetiic Evs-
%ev wor edgsbelog
Tig el Todg Beole
xal @usTiiog
g el ol
20 fuxoitos.
dam line couronne :
Tb xowvdy
v Buage-
oy THY
Yoo poTén
25 " Amohhavoy
pehovnws-
pov.
Arovigrog Novpviov Kagoavdesis : ¢f. n. 2.4, 3, L. 1. — Du nom

Baiizey (I. 11), il faut peut-étre rapprocher. Pépithéte d’Ammon,

BoohBuy ;

cf. Strab., XVII, p. 834 (décrivant la région des Syrtes;

le passage est corrompu; je cite d’apres I'éd. Meineke) : efza duepn
“Appovos ... BahBoves meds 7 Buvvoaxomelov.
Sur les dvaziotal, cf. n. 25.
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27 (E j01). — Base analogue 4 la précélente. H. 0,70 larg. 0,38-0,41:
£p. 0,30. — IG, XI, 1229,

“Tatdt
-~ ¥, - r .
T8 %owdv oY STioTHY Oy agyhaciTng
Awvigtos Novprpicy Kagoavdgedz, xth.

(Le reste de I'inscription reproduit exactement n. 26.)

28. — Inscriptions des banes du Sarapicion B.

@ : dans le couloir Jen:rée, & gauche (ci-dessus, p. ). — IG, XI, 1243.

Sagdm, “lot, "Avedér 'latpordic Mevimmon
Muhaoelg amd tic dexdTng.

atgonddic Mevimmoy @ cf. Méwmmoz 'Imtgondéovz, n. 25, L. 6.

b : en avant du petit temple (ci-dessus, p. 33). — IG, XI, 1240.
Sapam, “Tor, Aved Aayynz “Heaxheidoy Kuavds vl Buotic Emydvoy

Kios fut détruite en 202 par Philippe V de Macédoine et le ter-
ritoire fut donné & Prousias I*" de Bithynie; ce prince restaura la
ville et la dénomma Prousias mp¢ faddtty (Polyb., XV, 21; 23;
Strab., XII, 4, 3; Head, Hist. numorum?, p. 513). Mais il est
possible qu'a P'étranger les habitants de la cité aient conservé leur
nom traditionnel quelque temps encore aprés que leur patrie avait
¢été ruinée et avait recu une appellation nouvelle. A Iépoque
romaine, I"ancien ethnique fut rétabli.

Sur le culte égyptien & Kios, cf. G. Mendel, BCH, XXIV,
p- 368 et note 1.

¢ (E 630). — Deux tragments de place incertaine. — IG, XI, 1268.
_ == = ¢ Sapane, Iov, "Aveie. (vacat)

d (E 623) ; [ragments de place incertaine. — IG, XI, 1269.

- - - [ Zagdmde, o b, TAv[o]d8ed[e] - - -
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29 (E 637). — Bloc de marbre blanc complet, sauf en arriére. H. o, 10;
larg. 0,165; ép. o,21. La face antérizure est travaillée; de méme les cotés
droit et gauche, sur une largeur de 0,08 environ; le reste est simplement
piqueté. — /G, XI, 1246.

["Ay]a6ov Nopbisy IMewq)ives]
Tiy dplowowy oy TaL xepapoft]
wo, Ty %oviooty
Sagrmt, Tot, TAvodbl, watx
5 mglataypm ol Bscd.

Sur le personnage, cf. J. Hatzfeld, BCH, XXXVI, p. 197. Il a
tait les frais de la toiture avec la couverture de tuiles et de 'enduit
des murs pour une construction du Sarapieion B.

29 bis (E 547). — Base en marbre blane, xzepaodyns. H. o0,64; ]a;g. 0, 295 ;
ép. 0,245. — IG, XI, 1244.

"Aydfeoy Nupbiov 1lezekive[g)
Sagamy, “Tov, "Avede edyfv].

29 ter (E 499). — Base analogue, r mployée dans l'escalier du réservoir de
I'Inopos ; c¢f. CRAI, 1909, p. 405. — IG, XI, 1245.

"Aly]d80v Nupbiov Ietehivog
Sapdm, “lov, "Avéuée edyy.

j0 (E 625). — Base quadrangulaire, brisée en haut, H. 0,68; larg. 0,32;
ép. 0,25. — IG, XI, 1251.

Alsomos Mevexpatoy
Sagam, “lot, *Avedé, Beoic auwad|ig]
watx wploTaypma tod Beo[ 5]

31 (E 634). — Base xzpaodyos. H. 0,75 larg. 0,42; ép. 0,35. Surface usée.
— IG, XI, 1271.

------ g . . dv
S|agar]e, “Iot, *Avadée,
[#a]z mg[é]oay]ia wob Beod.
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L. 1 : peut-ttre Swx[r]dey pour Swxheidoy (Hiller v. Gaertrin-
gen).

32 (E 633). — Base cylindrique moulurée. H. o0,56; diam. 0,45. Surface
trés usée. — IG, XI, 1270.

------- [Sagamde, “Taude]
[AvesJeye], eolz [ouwwdorz].

33 (E 621). — Plaque de marbre dont la surface est décorée de lignes gra-
vées, disposées comme les barbes d'une plume. Long. o,21; larg. o,35;
ép. 0,09. L’inscription est sur la tranche la plus étroite. — IG, XI, 1233.

"Aptatonddng
Anpaghzoy *Ogig-
B, “Todr, wavi
wpdeTaly) o

Le personnage est dit Aoz dans une dédicace du Sarapicion C
(n° 64); voir encore n. 34 et n. 50, a.

34 (E 622), — Marbre blanc sans doute encastré dans un édifice. H. o, 155;
arg. 0, 405 ; ép. 0,15, — IG, XI, 1292. "
> AgtoTonddnz
Mo,

L’inscription est trés grossiérement gravée; c’est presque un

grafite.
Sur le culte de Men i Délos, cf. n. 63.

35 (A 1557). — Base quadrangulaire. H. 0,087 ; long. o, 2953 ¢p. 0,232, —
IG, XI, 1266.
"Ovvgayiens
“Heot.

D’apres le lieu de la trouvaille, il ne s’agit point ici de quelque
culte héroique : Onésagoras invoque une divinité égyptienne qui
n'est autre- que le “Hewv ou “Hpws de Magdola, entitrement
distinct sans doute du dien thrace homonyme; cf. P. Perdrizet,
Cultes et mythes du Pangée, p. 20, note 3. J’ai indiqué ci-dessus
que la figure 7 représentait peut-étre ce dieu.
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36 (E 626). — Marbre blanc. H. o,r125; larg. 0,22; €p. 0,49. La partie
postérieure, non travaillée sur une épaisseur de o0, 29, devait étre encastrée dans
un mur; en avant, la face supérieure présente un trou de scellement circulaire
ou ¢tait placé 'ex-voto.

Bifv;
" Ao hehéove

Pog|g gt
ApTipade.

L’¢pithéte puopdeos est appliquée & Artémis et & Hékate; cf.
Hofer, ap. Roscher, Lexicon, s. v. Phosphoroi. Artémis-Hékate
recut des dédicaces dans le Sarapieion C (n. 127 et 128). Un ex-
voto la représentait (Métrophanés, A, 1. 78 : wimuov [dpylopodv of
Agrepes Eyovom d4uda; voir aussi B, 1. 62-63). Une inscription
trouvée en Egypte mentionne Artémis Phosphoros (OGIS, 63).
Enfin, il faut noter encore qu’une prétresse de Cléopitre III, reine
souvent assimilée a Isis, a le titre de puogéges; cf. Otto, I, p. 3205
Rev. de Philol., XXX (1907), p. 268.

37 (A 1556). — Marbre blanc poli seulement en avant, H. o0,20; larg. 027;
¢p. 008. — IG, XI, 1265.

"Appove
T Avdgodivy
Porvodivoy,

“Le culte d’Ammon est peu répandu 4 'époque hellénistique ; cf.
Ed. Meyer, ap. Roscher, Lexicon, I, 1, col. 283 et suiv. ; Piets-
chmann, ap. Pauly-Wissowa, I, col. 1583 et suiv. — A Délos, une
autre dédicace fut faite A ce dieu; cf. n. 171.

La femme peut étre Délienne : le nom du pére, ®@avéduroz, est fré-
quent dans Pile.

38 (A 3038). — Fragment d’une grande base zspaniyou. — IG, XI, 1342.

39 (A 1555). — Partie supérieure d’une stéle avec fronton. H. o, 15; larg.
0,193 ép: 0,068, Dans le fronton sont sculptés : au centre, un disque (soleil ?);
i gauche, une é€toile; 4 droite, un croissant. L'inscription est gravée sous le
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fronton, et au-dessous on distingue 'amorce dune surface évidée qui portait
sans doute un bas-relief. — Trouvée en 1910,

0wz walz Mevedipoy "Amchhdwos xotdds
clgavicy #iopoy Spveey afavitons

fu. move Monawdoln Evsmey mapx fedumas Kaozpoy (sic)
wt Polboy wepdver * podom Sigins mvoiy.

Le monument — qui ne doit pas étre une stele funéraire —
célébrait 'hymnode Apollonios, fils de Ménédémos, originaire
&’ Asie-Mineure, sans doute d’Ephése ou de Kolophon ; le <épevor
Poléey doit désigner le. sanctuaire de Klaros; le nom de la mere,
Mowawdpia, se retrouve dans le n. 6o.

Si-le fragment n’a pas é:¢ découvert fortuitement dans le Sara-
pieton B, il faut croire qu’Apollonios avait chanté les divinités égyp-
tiennes.

3° INSCRIPTIONS PROVENANT DU SarapiElox C

Textes anléricurs a 166 (*).

40 (A 1012). — Marbre de forme trapézoidale, i peine travaillé, H. o,22;
larg. 0,25 en haut, 0,28 en bas; ¢ép. o, 10. — IG, X1, 1306.

"Tows Tdegan | tivde Jopdy | efoare.

Cronert, Gott. gel. Anzeig., 1908, p. 1029, a reconnu que la
dédicace ¢tait un sénaire. Il est notable que I'inscription, d’aprés la
paléographie, est de beaucoup la plus ancienne de toutes celles qui
sont, i Délos, relatives au culte égyptien (Début 111° s.).

41 (A 1465). — Plaque de marbre bleu brisé i gauche et en bas. H. o, 19;
larg. 0,17; ép. 0,03. — IG, XI, 1215,
[‘Yrip Ba]ordos "Aw-
[z]- - -[c]v wai BagiMooms
- = = =[n]ar Ampegrplon
[of Beplamenzat ol I’ ad-
3 5 [z] - - [z]lx=dpever
[Sapa]ne, “Tot, Becig dv-
[zepevicrz]- - - - - he-

(1) Le départ est parfois difficile a faire; cf. IG, XI, 4, préface.
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A. Hauvette, BCH, VI, p. 332, n. 28, a complété aux 1. 1-2
Av[=dgelv ;s il ajoute que « les noms d’Antiochus et de Démétrius
sont si fréquents dans la dynastie des rois de Syrie que cette dédicace
ne saurait étre avec certitude attribuée i I'un plutét qu’a l'autre de
ces princes ». Mais Th. Homolle, ibid., VIII, p. 106 et note 1, la
rapporte sans hésitation a4 Antiochus VIII, nommé avec sa femme
Tryphaena et Démétrius, son fils, car « ce Démétrius qui régna plus
tard sous le nom d’Eucaerus est le seul qui ait pour pére un Antio-
chus ». Dittenberger, OGIS, 251, a contesté que Démétrios fit le
fils du couple royal mentionné dans Pinscription ; il s'agirait d’An-
tiochos IV Epiphants, de sa femme Laodiké, de son neveu Démé-
trios, plus tard roi sous le nom de Soter (162-150); mais Démétrios
fut envoyé comme otage 4 Rome en remplacement d’Antiochos
lui-méme et il y resta durant tout le régne de celui-ci (cf. Bouché-
Leclercq, Histoire des Séleucides, p. 240; p. 312 et suiv.). Cette
donnée s’accorde mal avec celles que fournit la dédicace. Une
hypothé¢se que nul n’a envisagée, et qui n’est point formellement
exclue par la paléographie, est qu’il s’agirait d’un’Ay[<iyovo]; et non
d’un’Ay[<loyolc ; etil faut convenir que la restitution [Hrp Bajorhéng
Av[wydvoly vt Baothisons [®ihas el Ampyrpiow (Antigonos
Gonatas, mort en 240/39, sa femme Phila, son fils, plus tard Démé-
trios II) s’accorderait fort bien avec I'étendue de la lacune, alors
que les noms de Tryphaena ou de Laodiké, qui ont été proposés,
sont manifestement trop longs. Toutefois, "hésite 4 attribuer 2 la
dédicace une date si ancienne. En fait, Démétrios peut n’appartenir
méme pas A une famille royale; d’aprés Uinscription suivante;-dont
la gravure est identique, on est enclin & compléter aux L. 4-5 : [of
Bep JamevTal ol 9% al[ciy (et non ox' adfwods) wlaveipmevor. Démé-
trios ne serait peut-ttre que le président d’un collége de thérapeutes.

42 (A 574 a-y). — Trois fragments d'une plaque de marbre blanc dont deux

se raccordent, le bord gauche est conservé. Ep., 0,043. — I, X1, 1062.
- Lc -
- W -
----- [Ty - = = = = = = == - oo -

v [vadlv wat v wpdva]ov? Sag[am?]- - -
5 ol Bepamevtal of [in ailedv wat[wipevor]- - -
8t empdheahafr - - - Joheldny
(vac.)
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Fin d’un décret émanant, i ce qu'il semble, des thérapeutes dont
il est déja question dans la précédente inscription, de gravure iden-
tique. A la L. 6, ...kleidés est un des membres chargés sans doute
de surveiller les travaux décidés; cf. n. 2, b, etc.

43 (E 408). — Corniche en marbre blanc dont l’anglelantérieur droit est
brisé. Long. 1,335; larg. 0,34; ép. 0,096. L'inscription était gravée sur le
bord droit et le bord antérieur. — IG, XI, 1242.

Bif[vz] - - - - [Avap]ayebs Sagan, “lov, "Aveds:.

Il faut noter que, pour une raison peu apparente, l'inscription a
été gravée de droite @ gauche.

On est tenté de compléter Bib[uz Khdovos Avorp.|aysic; ce per-
sonnage fut un général de Démétrios II, connu par son succes sur
Aratos vers ’année 235 et loué par les Athéniens (cf. Ad. Wilhelm,
Gitt. gel. Anzeig., 1903, p. 788 et suiv.; Ferguson, Hellen.
Athens, p. 201 ; Kirchner, IG, II?, 808). Mais rien n’assure qu’'un
personnage historique soit ici nommé,

44 (E 451). — Base quadrangulaire moulurée. H. 0,80; larg. 0,44 ;
ép. 0,40. — IG, XI, 1235.

*lavpoxddic Avparydboy -
" ABuvBpravdg Thaoyzwve
v Kéger, Avpnrer, "Eopeli]
"Avodidt, xath medoTaype
3 700 Beo0.

L’ancienne ville carienne Athymbra disparut lors de la fondation
de Nysa. Cette fondation serait due & Antiochos Séter et aurait
suivi de peu la mort de Séleukos Nikator (281); cf. Hiller, v. Gaer-
tringen, ap. W. v. Diest, Nysa ad Maeandrum (Erginzungsh. d.
Jahrb. d. arch. Inst.. X, 1913), p. 66-67. Si cette date est exacte —
ce que la médiocre valeur des témoignages permet de contester —
il faut admettre alors une longue survivance de Pethnique ’Afuy-
8puavdg, car, d’aprés la paléographie, notre texte n’est manifeste-
ment pas antérieur au dernier quart du 11 siécle.

Un couple chthonien, Pluton et Koré, était adoré a Nysa; on lui
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associait Déméter et Hermes, identifié ici avec Anoubis (cf. Regling,
ap.v. Diest, 0p. laud., p. 91 et suiv.). Dans un lieu proche de Nysa,
"Ayagaxax, se trouvait le Ploutonion, un bois sacré, le temple de
Pluton et de Koré, enfin le Charonion oli 'on obtenait des guérisons
miraculeuses par des procédés analogues a ceux qui furent pratiqués
dans les sanctuaires égyptiens : incubation iatromantique (Strab.,
XIV, p. 649). On s’explique ainsi pourquoi le Carien Iatrokls a
dédi¢ un monument dans le Sarapieion C.

45 (E 545). — Base quadrangulaire, jadis intacte et vue par Stamatakis en
1873 (cf. "Abrvaroy, IV, p. 457, n. 4), maintenant brisée en trois morceaux et
incompléte partiellement 4 droite. H. o, 67 ; larg. et ép. o0,65. — IG, XI,
1224.

Arovigor xal Sapdmt
ol gupBachdp.evor
T TO TESTTAYIY
7ol Beol

3

5 imi legdwg Kahodixov,

De la I. 1, il ne reste plus maintenant que Atov...

Les deux divinités sont ici distinguées; mais de bonne heure
elles ont été confondues; voir le commentaire de n. 18; elles sont
fréquemment rapprochées ; cf. Drexler, Myth. Beitr., 1, p. 38,
note 1.

45 bis (A 1179 et 1490). — Deux fragments d’une base quadrangulaire.
H. o, 087. — IG, 1225.

0L guwvaddpe[vor e¢ Tty Boludy
wata w5 wfgdoray|ma
1ol feod.

La formule oi up€addpevor el¢ v opdv se retrouve dans Kal-
listratos, A, 11, 1. 115 ;1. 121. Une confrérie se cotise elg ti¢ Busing
ot the omovdic; ibid., 1. 154-156. Voir la troisitme partie,
section I1II, 3.
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46 (I' 731). — Fragment brisé¢ dans tous les sens. H. max. 0,16; larg.
0,21; ép. 0,095. — IG, XI, 1343.

- - [Sapa]riaocaft]? - -
- - [o% ouviyoyely? Méwpo[z] - - :
- = [& fege]be ? nab ob glvpSaripsver]? - -
- - TodTwy - -
- - AT ow|? - -
- - Aptép[de]? - -

Al

47 (E 728), — Petit chapitean en marbre blanc qui parait avoir supporté une
statuette. H. o, 13. — IG, XI, 1231.

Sagamet, ~loet, " Avoyse:
Xotpihos Teheadvdeov
%At TeSoTRYMAL.

Le dédicant est un Délien, connu au début du 1 siecle (/G, XI,
400, L. 12-13 : année 192; 442, 4, 1. 211 : année 179). Son offrande
est mentionnée apparemment dans les inventaires attiques ; cf. Kal-
listratos, B, col. I, 1. 29 : dvdpravcidiov imh Bdsewz, Avdbepa
Xotpthov. :

48 (A 1487). — Petite base rectangulaire. H. 0, 035; larg. 0,20; ép. o, 16.
— IG, XI, 1232,
7 Avoidet
YApyoz “Tegopbedzon.

Le dédicant, Délien, est connu 4 la fin du 1® siécle et au début
du II¢; of. IG, XI, 372, 4, |. 125 et le commentaire. Il le faut
identifier sans doute avec “Apvog, néocore de Sarapis en 179 (IG,
XI, 442, 4, |. 196, cité ci-dessous, deuxitme partie, section II, 1).

49 (E 433). — Marbre blanc dont la face antérieure seule est travaillée,
H. o, 19; larg. 0,40, — IG, XI, 1253.

"Avo6 ‘Hyepdwe, Sopim
F Sotie, lor Sove[{Jox
"Arshhdviog Xagpidov
gwdovopipss
5 xavh wpdoTaypa Tod Bead.



INSCRIPTIONS DIVERSES PROVENANT DU SARAPIEION € III

Le personnage, d’aprés son nom, parait &tre un Délien; il est dit
owdovogpigoz, c’est-d-dire qu’il portait un vétement en lin; cf. Frin-
kel, Iuschr. v. Pergamon, ad n. 336, 4; Dittenberger, Syll.2, 754,
note 5; Rusch., p. 57. Sur cette pratique dans le culte égyptien,
voir la troisitme partie, section III, 3.

Anoubis est “Hygphv : c’est le dieu infernal qui ouvre le chemin
aux morts et les guide; cf. Drexler, ap. Roscher, Lexicon, I, 2,
s. v. Hegemon Archegetes, p. 1876. L'épithtte de gotdp, qui im-
plique de multiples et précieuses attributions, est fréquemment
attribuée & Sarapis et A Isis; il suffit de rappeler un hémistiche de
n. 1 : éabhciow, 8% omdropes alty Emeshe (I. 34). Le premier rang
donné 4 Anoubis indique peut-étre que les trois divinités ont été
invoquées ici comme secourables dans les dangers qui menacent
’ime aprés le trépas.

40 bis (A j010). — Base brisée a gauche. H. 0,055. — /G, XI, 1254,

[Zagar:, "T]ot, "Avisd
["Amonidv oz ? Xagpidey
[agra]ehigrey.
Cf. n. 49.

49 ter (A 1260). — Base brisée 4 gauche. H. 0,045. — IG, XI, 1255.

[ Amoihdvioz 2 Xap|uidon
----- [S]xpdme, “Ian
[x2ptJohigua.

Cf. n. 49.

50 (E 399 et E 414). — Deux blocs de marbre blanc, jadis réunis 4 l'aide
d’un crampon oblique et formant I"angle droit d’'un monument dont ils sont les
seuls témoins. — IG, XI, 1234 et 1300,

a.
Koz mpdowaypa "Ogsigdos
Al TOL TAVIOY HPRTITVTL
Ll !\i“q:g‘f..MsTil‘r,': THL TAYTOY
xoazodan T AgreTonddys Anpa-
5 phTon xat TAgTipey IuBeoy.
b.
AR olvoy pi mpagrévas
pnds v Aoz,
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A. Hauvette identifiait le dieu et la déesse omnipotents 3 Hadad et
Atargatis; cf. BCH, VI, p. 350, n. 179. Mais, comme je I'ai déji
indiqué dans les Mélanges Holleaux, p. 272-273, il faut reconnaitre
dans ce couple des divinités égyptiennes. La dédicace, daprés la
mention d’ " Aptotonddng Aquaghzoy, ne doit pas étre postérieure au
milieu du 11¢ siecle (cf. n. 64); or nous ne savons point qu’i cette
date, les divinités de Syrie aient été adorées A Délos. Aussi bien
est-il peu vraisemblable qu’Osiris ait ordonné la consécration d’un
ex-voto en leur honneur, alors que les deux sanctuaires, égyptien et
syrien, paraissent n'avoir eu aucune communication. ’Agiatoxidyz a
fait, dans le Sarapicion B, une dédicace i Osiris et Isis (n. 33);
c’est A eux encore qu'il s'adresse. Osiris, confonda avec Sarapis, est
le maitre du monde; cf. Mél. Holleaux, p. 273, note 2. Sur 'iden-
tification d’Isis avec la Mére des dieux, cf. n. 8z.

‘Sur les interdictions rituelles de b, voir la troisitme partie,
section III, 3.

51 (E 426). — Base en marbre bleu, zzpxoSyos. H. o,77; larg. o, 295 et
0,33; ép. 0,22-0,24. — IG, XI, 1262.

Zothoz Atowwsodnpoy]

xatd mpdovoypfa]
"Iotdr.

52 (A 1500 2 et B). — Deux fragments d'une base en marbre bleu, — /G,
XI, 1236.
Saga| e, "o, *Avolér
Hgdpafyoc] *Amohhavicy
"Agy[elos yx]oroTiprov.

Les témoignages relatifs au culte égyptien 4 Argos sont tardifs ;
cf. Rusch, p. 34.
53 (A 1549). — Base brisée i droite. H. 0,07. — IG, XI, 1237.

Tewadne Tipas - - -
> Onpaios Sapdrt, “Tot, [Aveser],
xoto TwpdaTaypa tod [feod].

Théra eut un sanctuaire égyptien dés la premitre partie du
e siécle; cf. ci-dessus, p. 68, note 3.
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54 (E 502). — Grande base. H. o, 76; larg. 0,463 ép. o,36. — IG, XI,
1238.
Sapant, “lot, *Avedér, xath wpiovaypal
w20 Beod, T(h)adxog Todpoy Kahhatiavd[z]
xot § vide HMagdpoves wat 4§ yuvi "Ayyehis.

Une glose obscure peut donner & croire qu'un culte chthonien
¢ait célébré A Kallatis, colonie d’Héraklée-Pontique; cf. Steph. Byz.
Kalatic. .. " 2v 1 xahafos edpdhn oo (5ic) olc Beapogograxcic.
Quelques monnaies portent I'effigie d’une Déméter voilée; cf. Head,
Hist. num.?, p. 274. Un dieu et une déesse au calathos ont pu &tre
identifiés avec Sarapis et Isis.

55 (E 397). — Base en marbre bleu, z:paotyng. H. 0,57 larg. 0,24-0,26;
ép. 0,22. — IG, XI, 1256.

Avpefpros
(vac.?) Nagopsvfo]
[Z]agame, "o,
®avh mpdoTaypa]

5 o3 feod.

56 (E 472). — Base brisée en deux fragments qui se raccordent. H. o,70;
larg. 0,48; ép. 0,41. — IG, XI, 1239,

[TPadunes Aqparpioy

[ KJehdvdrog dmip =od vich

Anpenzpion Sap|dlre, “Tot, “Avsi[t],
fzolz Evtepevios.

Oeot vtepdvior; cf. Dittenberger, Syll.?, 627, 1. 3-4 : xai zov
gy Bedy oy [vt]epevioy Sowv fspiton & ipewg; 1G, XII, 5,
n. 863, 1. 8;864, l. 105865, I. 14-16 : Asklépios, Apollon (Hygie),
wo ob dahet of 8y T Tswdve feof. Il n’y a, dans le sanctuaire
égyptien, aucune différence entre les feol 2vtepévier et les Bech abwant
wal givapor.

57 (E 469). — Grande base. H. 0,63 ; larg. 0,503 ép. 0,43. — IG, XI,
1241.

"Aplotoy "Agratioves
Keguugoios dexdrny Sapdr|d].

CULTES EGYPTIENS 8
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La dédicace IG, IX, 716, trouvée a Corfou, d’aprés la forme
Sopame peut étre assez ancienne.
Sur la dexdwy, cf. n. 7.

58 (E 435). — Partie supérieure d'une base xzzsandyou, brisée en arriére.
Larg. 0,28. — IG, XI, 1249.
Qg
®XTH TO TedaTATIA
o3 Osod
Koiotrros
5 Kwnolnmoy
Xioz
pehamgded] <]

58 bis. — Base analogue, vue par Leake en 1806 cf. ci-dessus, p. 10, note 1 ;
vie et dessinée par Cockerell en 1713; cf. Ad. Reinach, Rev. archéol., 1912,
I, p. 306. — CIG, 2294 et IG, XI, 1250.

"o
|K]=¥ermmse
| K Jeotmmon

Xioz

5 pshvneioos.

Krtioutmos Keyoinmow Xiog recut des Déliens au début du
1e siécle un double décret honorifique; cf. IG, XI, 819 et 820. Les
offrandes dont il enrichit le sanctuaire égyptien sont recensées dans
les inventaires ; cf. Kallistratos, B, I, 1. 15-17 et 25-26 : ce sont
deux statuettes d’enfant et une statuette-portrait en marbre, un
brale-parfums en bronze. Les bases, dont les inscriptions au moins
sont conservées, peuvent avoir supporté deux des statuettes.

59 (E 733). — Base circulaire, vue et copice par Hauvette en 1881 (cf. BCH,
VI, p. 324, n. 14). Il n'en a été retrouvé qu'un fragment. — IG, XI, 1257.

Awovioros Zoizta

Sepdmt, “Tov, " Avodée,
feolc _cuwwaorg

xow modotaypa ol Bsol
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Wilcken, Arch. f. Papyrus-Forsch., VI, p. 185 (note), doute a
tort que la forme Sépamiz se rencontre 4 ’époque ptolémaique. On
la trouve non seulement ici, mais encore dans n. 72, et ces deux

inscriptions ne sont point postérieures 4 la premiére moitié du
11¢ sicle.

L’ex-voto de Dionysios est mentionné dans les inventaires atti-
ques ; cf. Kallistratos, B, 1, 1. 22-23.

60 (A 585). — Base quadrangulaire dont la face supérieure porte empreinte
de deux pieds nus. H. 0,09; long. et larg. 0,32. L’inscription est disposée
sur trois cotés, autour de 'empreinte (fig. 15). — IG, XI, 1263,

Iugylag dpezaréyos
xata w[ploray{pa Sapdmiloc? w5 Bipa.
- - pople, Moarovdpla, Zmaapy
"ot TAveide.

Un monument analogue a ¢té trouvé encore dans le Sarapieion C
(n. 122); les empreintes y sont désignées comme ©x Bfpaza. Le
sens de ces ex-voto a été nettement établi @ ils sont consacrés par

T TAETR R
ivw W

y:_l-l I ‘o‘gldVN

Fig, 135,

Ex-vOTO AVEC EMPREINTE DE PIEDS

des ptlerins, parvenus au terme de leur ptlerinage ; cf. Drexler, Isis,
col. 527 et suiv. Ainsi un grand nombre des visiteurs du sanctuaire
d’Abydos ont gravé au trait sur les murs une plante de pied dans
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La dédicace IG, IX, 716, trouvée a Corfou, d'aprés la forme
Sapam. peut &tre assez ancienne.
Sur la dexdy, cf. n. 7.

58 (E 435). — Partie supérieure d’une base zzzandyou, brisée en arriére
Larg. 0,28, — IG, XI, 1249.
- "Qpun
x0T T TdGTAYPA
<oJ feol
Krvetreres
5  Kmnsinmoy
Xioz
pehovnepdeo] -
58 bis. — Base analogue, vue par Leake en 1806 ; cf. ci-dessus, p. 10, note 1 ;

vue et dessinée pat Cockerell en 1713; cf. Ad. Reinach, Rev. archéol., 1912,
I, p. 306. — CIG, 2294 et IG, XI, 1250.

Tat.
| K]eformmes
[KJqoimrey
X0z
5 pshvn@igag.

Krhourmos Kwmolmmow Xios recut des Déliens au début du
1e siécle un double décret honorifique; cf. IG, XI, 819 et 820. Les
offrandes dont il enrichit le sanctuaire égyptien sont recensées dans
les inventaires ; cf. Kallistratos, B, 1, . 15-17 et 25-26 : ce sont
deux statuettes d’enfant et une statuette-portrait en marbre, un
bréile-parfums en bronze. Les bases, dont les inscriptions au moins
sont conservées, peuvent avoir supporté deux des statuettes.

59 (E 733). — Base circulaire, vue et copi¢e par Hauvette en 1881 (cf. BCH,
VI, p. 324, n. 14). Il n'en a été retrouvé qu’un fragment. — IG, XI, 1257.

) Awvigro; Zoitto
Sspar, “Iot, “Avod6r,
R
®ovi TpdoTaypa Tod fsod
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Wilcken, Areh. f. Papyrus-Forsch., VI, p. 185 (note), doute a
tort que la forme Sépamig se rencontre 4 'époque ptolémaique. On
la trouve non seulement ici, mais encore dans n. 72, et ces deux
inscriptions ne sont point postérieures 2 la premitre moiti¢ du
¢ siecle.

L’ex-voto de Dionysios est mentionné dans les inventaires atti-
ques ; cf. Kallistratos, B, 1, 1. 22-23.

60 (A 585). — Base quadrangulaire dont la face supérieure porte empreicte
de deux pieds nus. H. 0,09; long. et larg. o,32. L'inscription est disposce
sur trois cotés, autour de empreinte (fig. 75). — IG, XI, 1263,

Iugylag apeaddyos
vowi w[plotaypa Sapdrmiles? <5 Bipa.
- - popts, Movowdplae, Zmoaps
“Tav, "Avodée.

Un monument analogue a été trouvé encore dans le Sarapieion C
(n. 122); les empreintes y sont désignées comme ©x Bripaza. Le
sens de ces ex-voto a ¢té nettement ¢tabli : ils sont consacrés pas

Ex-vOoTO AVEC EMPREINTE DE PIEDS

des ptlerins, parvenus au terme de leur ptlerinage ; cf. Drexler, /sis,
col, 527 et suiv. Ainsi un grand nombre des visiteurs du sanctuaire
d’Abydos ont gravé au trait sur les murs une plante de pied dans
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laquelle ils ont inscrit leurs noms ; cf. Perdrizet et Lefcbvre, Les
Grafites grecs du Memnonion d’ Abydos.

Au musée d’Alexandrie est conservée une petite sttle qui porte
en creux lempreinte d’un pied avec linscription “lowos wddas
(cf. Breccia, Catalogue, 1, Iscrizioni, n. 104*). On passe ainsi de la
représentation du pied du ptlerin & celle du pied de la divinité, car
Isis ne doit pas étre ici un nom de femme comme dans n. 175 C,
b,-col. III, 1. 28. C’est ainsi que de nos empreintes votives, il faut
rapprocher les monuments représentant des sandales ou des pieds
que surmonte parfois le buste de Sarapis : voir en dernier lieu
Svoronos, Tb 2v "Afnvaic 6vixiv Movosiov, p. 483 et suiv.; mais il
est douteux que I’étrange hypothése de ce savant, selon laquelle ces
ex-voto commémoreraient des guérisons obtenues 4 I'aide de san-
dales orthopédiques, obtienne un grand applaudissement. Ad. Rei-
nach, Rev. Hist. Rel., LXVIII, p. 69, note 1, annonce une étude
prochaine sur le Pied de Sarapis.

Sur les dgetaddyor, cf. troisieme partie, section II, 3.

61. — Autel triangulaire orné de reliefs représentant Apollon citharéde, Diane
A l'arc, Léto avee le sceptre. Conservé au musée de Marseille. La provenance
délienne ne me semble pas incontestable. — IG, XI, 1264.

Swaivixes Edayégon
81 1A w b ’ . 3
Sogame, o, *Avedbr edyty.
Il est notable que sur les faces de ce monument dédié aux divi-
nités égyptiennes aient été figurées les divinités de la triade apolli-
nienne, en un style archaisant, sans que rien y rappelle la religion

d’Egypte.

62 (A 1481). — Cing fragments, qui se raccordent, d’une table de marbre.
Linscription est gravée sur la face supérieure le long du bord.

. [Omip TRg yovanfwdc Bowdlow awdfinuey.

63 (E 746). — Bloc de marbre blanc. H. o,25; larg. 0,49. L'inscription
est gravée le long du bord supérieur; le reste de la face antérieure et les autres
cotés ne sont point travaillés, — IG, XI, 1291.

Trhooo M.



INSCRIPTIONS DIVERSES PROVENANT DU S4RAPIEION € 117

P. Perdrizet, BCH, XX, p. 75, note 2, a pensé¢ que Tdoger était
“un nom phrygien. Peut-&tre conviendrait-il plutét de le rapprocher
des noms égyptiens tels que Tazson (n. 40) et Tadan. La dédicante
serait donc originaire d’Egypte oti le culte de Men aurait pénétré
d’assez bonne heure.

En effet, d’aprés la paléographie, cette inscription est I'une des
plus anciennes qui aient ét¢ découvertes dans le Sarapieion C : elle
est & peu prés de la méme époque que n. 40, c’est-d-dire du début
du me siécle. A cette date, le sanctuaire proprement dit n’existait
sans doute pas encore, Le marbre serait le témoin d’un ancien lieu
de culte. Selon A. Hauvette, il en subsistait d’autres vestiges, a
Iest du temple principal du Sarapieion C, mais je n’ai pu les décou-
vrir.

Dans un autre sanctuaire égyptien a été exhumée une dédicace
i Men, laquelle doit dater du milieu du 1 sitcle (n. 34). Ces deux
dédicaces nomment le dieu seul sans I'associer aux divinités égyp-
tennes, Postérieurement il n’apparait plus. Au contraire, 3 Athénes,
sous la domination romaine, un isgedg arohioTnz d’Isis et de Sarapis
fait une dédicace = odpavior Myl (IG, 111, 140).

Inscriptions de I'époque athénienne,

64 (E 407). Base quadrangulaire en marbre blanc, trou de scellement cassé a
la partie supérieure. H. o,14; larg. 0,46; ¢p. 0,36. — BCH, VI, p. 325,
n. 18,

Sapdmdr, "Iowde, TA[veséede

*AgtaToxidng Ampaghtoy

Afihog, dvetponolTme,
LOQLITHELOY.

Jadmets que cette dédicace, comme les n. 15 et 15 bis ¢t pour
des raisons analogues, a été consacrée vers le début de 'occupation
athénienne. ’Apiotonddne a dédié des monuments dans le Sara-
pieion B et le Sarapieion C (n, 33, 34, 50). Or, le premier sanc-
tuaire semble avoir été délaissé peu aprés la fin de I'indépendance :
il n’y a donc point apparence qu’on y ait consacré un ex-voto vers
I'année 88. Dans les inscriptions signalées, *Agtotowddnz n'a point
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son ethnique, parce que la cité délienne subsistait; ici, il I'a ajouté
1 son nom : par leffet du régime nouveau, il habite une terre
étrangére. Si dans ce sanctuaire desservi par un prétre officiel, il
n’est point obligé de se dire "Pqaeds, C’est que I'ancienne appel-
lation des habitants de I'le n’avait sans doute point encore été
prohibée.

Convenons cependant qu’il faut introduire une réserve. Dans les
n. 15 et 15 bis, Pethnique était porté non seulement par les dona-
teurs, mais encore par le prétre. Ce double fait ne pouvait étre
expliqué, ce semble, que par des circonstances particuliéres. Ici,
le dédicant figure seul; or, il n’est point sans exemple que des
Déliens, consacrant une offrande dans un. sanctuaire délien, 2
I'époque de l'indépendance, mentionnent expressément leur ori-
gine; cf. IG, XI, 442 (inventaire de 'année de Démarés, 179),
B, 1. 28 : owdqux ..... w4 piv Tioxpdwoy dvifiepa Aviiov...; bid.,
L 42 : Quidn ... 8¢ g dmuypagd - Nuehparoz ohdbon Aoz xod mai-
Sez "Amdove Amaio. Notre dédicace peut donc étre antérieure 2
166 ; mais — et c’est le point important — elle ne doit point étre
descendue jusqu’aux temps de la guerre mithridatique.

65 (E 730). — Bas: quadrangulaire en marbre blanc, brisée 2 droite.
H. 0,085; larg. 0,22; ép. 0,19. A la partie supérieure, trongons de deux
tiges en bronze scellées 4 0,05 de la face antérieure. — Trouvée en 1910.

Edtvyes Adlov -&- - -

Twog Sopdmedt, otde, TAv[od€de]
LopraTigiey, enft fefedus A- - -
w03 Zavodidgou Tewre[guaion].

Date : av. 158-157.

Je n’ai pu identifier I'ethnique de ce personnage, bien qu’il soit
mentionné deux fois dans les inventaires athéniens ol figure son
offrande; cf. ci-dessous, Kallistratos, B, 1, 1. 79 (Me[zamov]zivoz
conviendrait ici, mais non dans les inventaires). Toutefois il est assuré
qu’il venait de I'Italie du sud ou de Sicile; on connait 4 Délos
méme un Anpritores Adfoy Tagavtiveg et un Afog Aafloney Ad&xv-
wivog (d’Aretium d’Apulie). Les monnaies d’Arpi d’Apulie portent
le nom d’un A#Zez = Dasius; of. Head, Hist. num.?, p- 45; dans
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la méme province, ce nom se rencontre encore 4 Rubi et Salapia ;
ibid., p. 48-49.

66 (A 1501). — Petite base en marbre blanc, brisée en arritre. H. 0,05 ;
larg. 0,32. — BCH, VI, p. 333, n. 30 (Dittenberger, Syll*., 160).
“lowde Anpovinn Nuxlow Smip adwiiz xat tdv Ti-
wov CApoteldov wat Ilpwzopdyoy xal 'Agte-
woxhdonz, waff Zoapa, émi lepéws Prionpaton.
Le prétre est sans doute duicxpiens Priowpazon "Apakavtede; cf,
n. 67 et 68.
On notera la formule %a§ Zapx ¢ la déesse a été vue en songe;
ct. n. 210,

67 (A 1527). — Deux fragments, qui se raccordent, d’une base en marbre
blendtre brisée & la partie postérieure. H. o,07; larg. 0,22 ép. 0,20. A la-
partie supérieure, cavité destinée 4 recevoir la plinthe d'une statuette, — Trou-
vés en 1909,

:Eppcﬂ{e’:rq; !Is{qatﬁmfou] ) ,

AheBovd| e Jbz Sapanfet, "o, &3]

1y, 3¢ ispiofz] Puioxprton (ol Prhowpdton]
[“AJuagar =i oz].

La premitre ligne est gravée en caractéres plus grands, et il est
possible que la dédicace ait ¢té adressée aussi 4 Anoubis.

Le prétre est mentionné dans la liste BCH, XXXII, p. 438,
n. 64, qui date de 158-157; cf. DCA, Append., 1, section II.

Le dédicant est sans doute le méme qu’ “Egpoyivne *AhsEavdgeds,
qui consacre avant 157-156 une Athéna en bronze; cf. Kallisivatos.
B, I, 1. 63. Il appartenait 3 une famille d’Alexandrie fixée 4 Délos;
cf. n. 85.

68 (A 3023). — Base en marbre blanc, entaillée & gauche sur une profondeur
de 0,13 et une épaisseur de o,04. H. 0,125; larg. 0,285; ép. 0,34. A la
partie supérieure, deux petits trous de scellement, circulaires et inégaux. —
Trouvée en 1911, au nord du réservoir supérieur de 1'Inopos,

Sapamer, “loet, Avelbet
> Amohhdvios " Acwhnmioddee]v)
> AneEondoehe amagyiy,
emt ispdwg Puonpatov Tol
5 ulvgatoy "Apaurtios.
Année 158-157.
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Cette base et la suivante portaient deux statuettes en bronze
mentionnées dans Métrophanés, 4, 1. 56-57.

68 bis (A 3005). — Trois fragments d’une base analogue, découverts en 1911
au méme lieu.
Safglhmer, “Ioet, 'A[vosber, “Alomo-
Ledwer TAmoNhd| vog " A fehn-
mLoddpoy ' AheE| avdoehs dmarfo-
vy, enlt lepléo[c Puadupartlon
5 703 Puifoxpdlroy ["Apadavtivz).

L’inscription ne difftre de la précédente que par I'adjonction

d’Harpokratés.

69 (E 428). — Dédicace d'un escalier et de murs. — Bloc quadrangulaire de
marbre blanc. H. o,75; larg. 0,38; ép. o,30. — BCH, VI, p. 329, n. 24.

Kot mpdotaypa Sapdmios,
“Iotog, *Avodbrog, *Agppoditys,
T AToAMVLoZ " AguhTiodiony
dmip adtod wal THE yuvatxds

5 'Agpodictas xal ThHv Téwvwy 'Ag-
wmodigey xat T Amohhwvioy
o Tlpot[ipJow ? =iy dvdbasy
xal Tods Tofyovs fwg Tod v-

, e lepéwg Ziv[owog ©od]

10 Auwonougtdsy Aafprtpéng].

[ Toh]

Date : peu aprés 158-157. Le dédicant est apparemment’ Arahhé-
vioz " Agvinmiodigoy " Ahekavdesds nommé dans les n* 68 et 68 bis.
La forme des génitifs Sapdmioz, ctc., indiquait déja que la date de
Iinscription était assez ancienne (cf. BCH, XXXII, p. 402, note 8).
L’escalier qu’il fit construire permettait peut-étre 'acces au temple
_d’Isis (ci-dessus, p. 56); mais la lecture vacd est suspecte.

A. Hauvette, BCH, VI, p. 473, a admis i tort, d’aprés cette
dédicace, une confusion des cultes égyptien et syrien. L’Aphrodite
mentionnée aprés le groupe ordinaire des trois divinités d’Egypte,
n'est point I'ancienne Atargatis, qui ne prit ¢ nom d’Hagné
Aphrodité que dans les dernieres années du 11 sitcle.



INSCRIPTIONS DIVERSES PROVENANT DU SARAPIEION C I21

69 bis (E 604). — Base primitivement analogue i la précédente, mais retaillée
ensuite de telle maniére qu'une petite partie de l'inscription a seule subsisté
(A. Hauvette a cru 4 tort que c’¢tait un des degrés de Pavdfagtg; le « bassin
quadrangulaire » qu'on y a ménagé, lors du remploi, dut servir en quelque sorte
de bénitier), — BCH, VI, p. 330, n. 25.

- - - [imip- - -"Almohhovion]

[#at Mpowipov ?] why dvdbagry

[t <odg] vofyovs Ewg zod

[vaJod, émi fepdog Zavavos [707]
5 [Ar]ooxovgidey Aaprmrgéns.

Double de la précédente.

70 (A 1160). — Petit bloc de marbre blanc. H. o,17; larg. 0,195 ;
ép. 0, 125. Surface usée. Copié en 1877 par Th, Homolle au musée de Myko-
nos; revu. Lecture incertaine.

[Zlreamed[], "I, (A}

vouétdL Anpovivn

[®@rfpoves ? [imip ?)

[adeic nal =ov moudliov ?
5 An|oh hod[agley ?

[al "Hpalov ? edydy,

[Em. tepléns Zifvovor.

Le prétre peut étre Zdvov Arooxovpidey Aapmzpeds; cf. n. 69.

71 (A, 1131). — Base en marbre blanc mutilée & la partie supérieure.
H. o,10; larg. 0,205 ép. 0,19. — Trouvée 4 'ouest du sanctuaire d’Apollon.
BCH, XXXII, p. 426, n° 31.

[Sapame]se, “Tof 1],

[*Av][ 663 Aro[vS]}-

grog Oeopihov Agla]-

dez yoprotipta,
5 20 ispdwg Edpévenz.

Date incertaine ; d’aprés la paléographie, Euménés doit &tre

placé avant les prétres mentionnés dans la liste n. 73; il est donc
antérieur 4 140-139.
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72 (A 1007). — Petite base quadrangulaire en marbre blanc, brisée en arriére.
H. o0,08;5; larg. 0,28; ép. o0,18. Cavit¢ & la partie supérieure. — BCH,
VI, p. 331, n. 26 (Divenberger, Syll.?, n. 762).

Hgdzoz Hvblaves Koz, cwbelz]

X TOAAOY ®al PEYIADY %wSivey
Sepdmer, “lost, "AvedBer, "Amiihave, fe-
iz guwdors Umip adtod wal THv
moudioy Puhovpdvz xar abin-

vog LApLeTipoY.

g

Date incertaine ; les datifs Segxrzt, etc., indiquent une époque
assez ancienne. L’offrande d’un Ilpdwoz est mentionnée dans les
inventaires; cf. Kallistratos, B, 1, 1. 21-22.

Il est possible, comme I'ont admis Hauvette et Dittenberger,
loc. laud., qu’Apollon représente ici Harpokratés; cf. n. 194.

Les %vduver étaient sans doute les dangers marins; cf. OGIS, 69.

73 (I' 568). — Deux fragments qui se raccordent d'une plaque de marbre
blanc, postérieurement remployée dans une construction (fig. 16). Le fragment
supérieur est incomplet a droite et en haut, le fragment inférieur est conservé
dans toute sa largeur. H. totale, 1,19; larg. 0,38; ép. 0,07-0,085. La forme
et la grandeur des caractéres varient d chaque ligne. — Editée partiellement
par A. Hauvette, BCH, VI, p. 350, n, 78; intégralement par Th. Homolle,
XVII, p. 146. Voir aussi mes observations, XXXII, p. 395 et suivantes.

[Thp. - - -
Aqpos - - -

Avpiauc]

Pov3doz "Ehsuoivel s uai]

5 Amizgios (137-136)
"Agting Tewopiaios (136-135)
Ziww.” Avaghiosics (135-134)
[“E]y Sowweds (134-133)
[Klnproddmgos Aapmrpedz  (133-132)

10 [M]évavdgor @onadyz (132-131)
[Pih]owehiic Mowaveeds (131-130)
[NEJov Asuxevoeiz (130-129)
[Soleniic ®hvede (129-128)

[E36]payes % Kegapiow  (128-127)
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15 [Avx]ioxos *Ayapveds (127-126)
[’ Ab]qvaydpos Mehrteds (126-125)
[ KX ]ebgavrog (125-124)
Arpaitoos Magabeviog (124-123)
Anqpdgrios * Ahomewiey (123-122)
20 Awxhije Toppeldye (122-121)
Anpizorog Tegyaoifey (121-120)
Agpov 2y Mugpvoitorg 2ot
[THhegos "Orpuvede (120-119)
Awovigrog Tlatavieds (119-118)
25 [Stajoinc Kohoviey (118-117)
[Irmdvefuos Phveds (117-116)
Srpatdapos Goplnos %ot ]
Aweviglo; Sohitrios (r16-115)
Thoz Dalow *Ayapvels (r15-114)
30 "Apotiov Meheteds (114-113)
Nuedarparos Iletpareds xal
Kahiiowpazos *Feoladns (113-112)
Schevxoc "Papvodiciog (r12-111)
AqpTorog " Avaghitios (111-110)
35 Swolwy Olvaios (110-109)

N. C. Le texte’que je donne ne difftre que sur quelques points
de celui qu’a publi¢ Th. Homolle; je néglige les variantes insigni-
fiantes. — L. 1 : TIMI ; je ne distingue rien de la premitre ni
de la quatritme lettre. — L. 2 : AHMOZI( ; Hauvette avait copié
seulement AHMO; la I. 3 peut justifier la restitution Awpd oteg];
mais les vestiges qui subsistent ne garantissent ni n'infirment cette
restitution. — L. 4 : la restitution de xat est justifiée par 'exemple
des 1. 22, 27, 31. Comme l'ordre officiel est suivi, les deux prétres
doivent appartenir 4 la tribu Hippothontis, — L. 11 : [At]oshdic,
Hom.; cf. n. 78 et 79. — L. 13 : [Se]xifs; j'ai contesté i tort
cette restitution BCH, XXXII, p. 399; sur la famille d’ “Egpeyé-
vig AeBavdpede, of. n. 85. — L. 17 : [9;]59(;\:-:0;: Hom.; I’c est
visible et il y a place encore pour deux lettres. — L. 22 : %at, omis
par Hom. dont les calculs chronologiques étaient ainsi faussés. —
L. 26 : [Zot\Jog, Hom. ; jai montré qu’il fallait, sans aucun doute,
rétablir le nom d’“Irmévfuos ®hoeiz pour lequel on dispose d’un
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sufhsant es , — L. 27 1 aprts Oopiutez, on distingue nettemen
uffisant espace, — L. 27 : aprés @ogiuez, on disting tt t
+ Pamorce d’une lettre qui ne peut &tre que la premitre de xat; le
prétre et celui de la ligne suivante appartiennent & la méme tribu.

Les dates de cette liste ont été établies par W. S. Ferguson,
lequel a reconnu que les prétres avaient été choisis selon l'ordre
officiel des tribus; cf. The Athenian-Secretaries (Cornell Studies,
1898, VII), p. 46-47; Klio, VII, p, 216-217. Ces dates sont
acceptées par Kirchner, Pros. att., II (p. 646-647), tableau des
archontes du 1 siécle, et par Kolbe, Die attischen Archonten,p. 79 ;
elles ne semblent point contestables. Les années 137/6, 120(19,
116[5, 113/2 sont occupées chacune par deux prétres.

Au début, les 1. 2 et 3 font difficulté; on y lit Aquos- (selon
Homolle, Aqpdsto[<]) et Anpdoto[¢]. D’apres la disposition méme, il
s'agit, semble-t-il, de deux prétres qui furent en charge en 139/8 et
138/7; et, en fait, puisque nous connaissons des prétres athéniens
de Sarapis dés le début de I'occupation athénienne, la liste devait
partir de 166. Ferguson a estimé A tort que le sacerdoce de Sarapis
navait été institué qu'cn 1376 (Klio, VII, p. 23 ; IX, p. 332t
3353 Hellen. Athens, p. 347, note 3, et p. 358). Mais il lui faut
concéder que dqpdareg ne peut gutre étre un nom propre; ce terme
ne désigne point nécessairement un esclave public, en particulier A
Délos (cf. Cardinali, Rendiconti Accad. Lincei, 1908, p. 161); mais
il caractérise une fonction. Dans les cultes de Zeus Kynthios et
d’Hagné Aphrodité, des personnages qualifiés de dnqpsoror jouent un
role mal défini. Ils n’apparaissent jamais parmi les ministres du
culte égyptien; admettrai néanmoins qu'un dnpdorez de ce genre,
pour une raison qui nous échappe, a tenu, pendant deux années sans
doute, la place d’un prétre de Sarapis. Une inscription inédite, quia
¢été trouvée & Mykonos, mais qui, sans doute, y a été transportée de
Délos est ainsi congue :

Aaidahog Anpmzeion | Sqpdaiog, dmpelnbels | o teped 5 SsdTspov
| Beoiz yagprotiiptov, || Loxopsiovtos "Amorhodidgoy | tod Ilogetdwvioy
TAvuioydos. ; , = o

La dédicace ne nomme aucun prétre. Rien n’assure qu’elle pro-
vienne du sanctuaire égyptien; mais, tout au moins, nous permet-
elle de concevoir le réle intérimaire qu’un ¥qpdoog a pu jouer
dans ce sanctuaire.
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Presque tous les prétres de cette liste figurent dans les inscriptions
qui suivent et permettent de les dater :

"Agting ("Agtiov) Tewoplotos : 0. 75.

Zivov (Edghpoves) *Avaghiories : n, 76.

“EXkyy (Moloxoy) Souweds : n. 77.

Puoddic (Aovddons) awavieds @ n, 78, 79.

Nedw ("Egpoxgdtoy) Asuxovesiz : n. 80, 82, 98.
Soxaiz (CAggodigion) Phvedz : n. 83, 84, 85.
Ed6dpayos ("Epyoyaeev) ix Kepapdov : n. 86, 87 et 87 bis; 88.
Avzioxes (Hawsaviov) *Ayapveds : n. 89.

"Abmvaydoas (T Abqvaydon) Mehteds : n. 90, 91, 92, 93.
Aquaizores ("Egpmatoves) Magabdvios @ n. 95, 96, 97.
Avpieies (Ilohvxdions) *Ahomexifey @ 1. 98.

Aroxadis (Aroxhécns) Tugpsidne @ n. 99, 100.

Adpev (Tiproveg) &y Mugpwedzsng @ n. 101,

Awovigios (Mwmpvlov) HMawaweds : n. 102-106.

Stacias (Puoxiedvs) Kohwviifey : n, 107-110,
‘Trmdvixog (“Immovixov) Phueds @ n. 112 et 112 bis.
Awovigtos (Aovuston) Serjetieg t n. 113-116.

Theee (Tadow) "Aymgveds @ n. 117-120.

Aptotiov (E083Eon) Medezeds @ n. 121-123.

Schevxos ("Avdpovixou) "Papvoistes @ n. 118, 124-126, 131-133.
Aqutpros (AnquayTody) Avaghdetos t 0. 135, 136.
Swgiwy (Edpévou;) Olvaioz : n. 138-143.

La plupart de ces personnages sont connus par ailleurs & Délos
ou a Athénes; voir J. Kirchner, Pros. att. ; J. Sundwall, Nachtrige
zur Pros. att.

74 — Epiﬂyk dorique du temple & Isis (ci-dessus, p. 56). 1l en subsiste trois
morceaux: 19 I"épistyle de gauche complet : long. 1,50; 2° un fragment de
’épistyle médian, brisé 4 droite obliquement : long. 0,88 en haut et 0,42 en
bas (la longueur de cet épistyle était d'environ 2 métres); 30 épistyle de droite
formé de deux pieces, 'une antérieure, l'autre postérieure; long. 1,50. Haut.
commune, 0,335. Il est notable que seules les regule de I'épistyle de gauche
soient munies de gouttes, Lettres de la 17 ligne : 0,08-0,085, de la 2= et 3¢ :
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0,03-0,035. — Edité en partie, mais d’'une maniére fautive, BCH, VI, p. 335,
n. 36; cf. XXXII, p. 318, n. 118,

a b

OAHMO|Z0A

4

=14l
<UITOrBYTTAKOVAAMPTPEQEKAL
ANABAYETION

‘O dipos & Albpaiev] "Iotde

y Vo9 Y -~ -~ ! 1 -~ o, | A " i 7] -~
[3mt dmpednzed <@z vioow - - - % Tdv b T lepk DButtd]xoy tod
Buttaxov Aaprtodns wal
s ’
-------- Avaghvatiov.

L’épistyle ¢ porte les restes de différentes inscriptions. A droite,
aprés “lgwdr, on distingue IS[Al, incomplétement effacé, gravé en
lettres de 0,04 seulement. D’autre part, la deuxiéme ligne recouvre
des caractéres en partie distincts, mais dont je n’ai pu tirer un sens;
on apercoit 4 la fin OEQS ou O@EQZS, sans doute la terminaison
d’un démotique (Acvxovoénz ou INwbing).

La restitution des 1. 2 et 3 est incertaine. — Sur la date de la
dédicace, qui ne peut étre établie directement ni d’une maniére
certaine, voir ci-dessus, p. 61-62.

75. — Dédicace de Pautel situé an pied du temple d'Isis (cf. p. 62, et fig. 10).
La partie supérieure du corps de l'autel a maintenant disparu, mais elle a été
vue et dessinée par Cockerell, et 'inscription en a été publi¢e par Boeckh, CIG,
2304 : ¢f. Ad. Reinach, Rev. Archéol., 1912, 1, p. 302 : Base rectangulaire
ornée de deux rosaces, ete. D’aprés le dessin de Cockerell, dont jai une
photographie, I'identification n’est point douteuse. La partie inférieure porte
Iinscription BCH, VI, p. 348, n. 72. Le texte complet est donc le suivant :

Soggmdr, laud, *Aveiside
Aroyévnz Paviov *AdxSavdels
. vy oo oy pe,
rosace rolmre

int lepdws “Aotiov to0 “Aotiov Abnvaion.

Année 136]5.
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76. — Epistyle et frise ioniques d'un édifice dédié & Sarapis, Isis, Anoubis (ci-
dessus, p. 61). La longueur totale était de 4™ 08 (1,405 pour les blocs de droite
et de gauche, 1,27 pour le bloc médian); la hauteur, 0,36 dont 0,20 pour
Iépistvle (fasces de 0,084, 0,066 et 0,05) et 0,16 pour la frise qui fait corps
avec I'¢pistyle. L’inscription est gravée sur les fasces : elle est mutilée, mais
peut étre i peu prés intégralement restaurd . Th. Homolle a déja composé un
certain nombre de fragments qui en faisaient partie; cf. BCH, XVI, p. 479 et
suiv. J'en ai retrouve d’autres en 1)og et 1910; je n'indique pas les cassures.

Epistyle a Epistyle b

AOHNAIQNZAP
AHTOYTH J/ NHEOYDIAQNIA
IEXINOYTOrOIAOKAEOTEAX
QETOYEAPAIITAOY IHNON
ATIOAAOAQPOEHP/

Un fragment copi¢ par G. Fougéres 4 Mykonos donnait la fin de I'épistyle 4;
il n'a pas été retrouvé jusqu’d présent :

10T
APNEQ /| KANE
OZTOY ;! TPNMQ

APHNAIUEEPOIHEEN

Ep{sfyk ¢

S 1 A Y BI1 A
QNO

PX0 OZANAIE 1 1.
OZAN T,

Le premier fragment de I'épistyle ¢ était moins usé lorsqu'il fut vu par Le
Bas, Hauvette et Homolle : 4 la 3¢ ligne, ils lisent APXO. De méme dans le
second fragment, Th. Homolle a distingué QNOZAAATEQX,

[0 dfpos &) Abmpatov Sap[amde, "T]owd[r, *Ave]déide,
[ml Emepe]hnzed wic wigow Pwvid[ov wofd Oc?- - -[2x Kok]wvd| 3]
[2at <dv =t < lepk Alloyivow e ®ulexhiovs TAyagviole] xa(l)
N|we]deyoly w07 KiéJover “Ahnéos,
[tepélos o[ 5] Sagamdoz Zivavos 703 [Eop()polvlos’ Ay aghvation]
"Amonndduges “Hoaffov] " Abyaios dmeingey.

Année 135/4.

CULTES EGYPFTIENS 9
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Alal. 3, Th. Homolle corrigeait la lecture donnée, KANE, en
KAIIE; le nom du second 3zi <% iepx aurait ¢été “lépagyos; mais
comme on connait un Nixagyos Kiéwvo; “Adaeds, c'est apparem-
ment ce nom qu’il faut restituer ici; cf. la liste des administrateurs
athéniens, DCA, p. 137. A lal. 5, il est certain que le patronymique
&’ *Amoarddwgoz était tres bref, car le fragment vu par G. Fougéres
parait se raccorder immédiatement au fragment de I'épistyle b qui
nous reste ; sur “Heatog " Amohhodedpon Sowmeds, cf. DCA, p. 38, n. 9,

77 (A 1091). — Deux fragments d'une plaque de marbre; ¢p. 0,05. L'ins-
cription est gravée sur la tranche. — BCH, XVII, p. 146, n. 6,

- - |m tepéwz “Exwpy[og] w03 Muloxoy Sowwéws.
Année 134/[3.

78 (A 1066). — Petit cippe en marbre blanc mouluré & la partie supérieure,
brisé en bas. H. 0,29; larg. o,102; ép. o,12. — BCH, XXXVI, p. 200,n. 7.

Sagimde, lot-
Sty TAvodbidr Auxi-
vioz Tpaveog
Toloy edyy,
5 énfi] tegdoz @r-
ho[xhg[o]vz =03
Atfo Jxndonz
] Jravedooz.
Année 131/0,
Sur la gens des Granii & Délos, cf. BCH, XXXVI, p. 40, et ci-
dessus, n° 16 et 16 bis,

79 (A 3068). — Partie inférieure d'un bas-rclief, représentant un personnage
drapé, lequel s"approche d’un autel en marchant sur la pointe des pieds; il ne
subsiste que le bas de la figure, 4 partir des genoux. Au-dessous, inscription

trés effacée.

[Er]t lepdog Prowhiovs w0 [Atofehions
Mavavtios.

Année 131/0.
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D’aprés le nom du prétre, jattribue au Sarasieion C ce bas-relief
dont la provenance ne m’est pas connue.

80 (E 448). — Linteau de porte, provenant sans doute d'une petite chapelle
d’ Anoubis (ci-dessus, p. 62). La partic supérieure est ornée d’une moulure; les
extrémités, non travaillées, étaient engagées dans une magonnerie. H. 0,24 ;
long. 1,44; ¢ép. 0.34. Lettres de 0,05 (l. 1) et 0,035 (l. 2). — BCH, VI,
. 340, n. 48.

OAHMOZ0AOHNAIQNANOYBIAL

* EMIEPEQENEQNOETONEPMOKPATUTAETKONOROE

‘0 dijpos 6 " Afuaioy " Avodbide,
<1 >0 tepdug Néwvo; wod ‘Egpoxgdtoy Acvxovoios.

Année 130/29.

81 (A 1206). — Plaque de marbre blanc bris¢e 4 la partie inférieure; les
bords 4 peine dégrossis indiquent qu’elle érait encastrée dans une magonnerie.
H. 0,15 ; larg, 0,17; ép. 0,06. — BCH, VI, p. 340, n. 47.

AnpfiTeros
Awov| vg oy Zi-
ddvefole 5 xa-
TacTpopa A-
5 vosEdr wae[a]
mpdo Ty pat ]

Le pavage est désigné dans nos inscriptions par hfdgzpawov (cf.
n. 144 et 173). Aussi, bien que les xotuotgoTipes soient des plaques
de dallage (cf. Dittenberger, Syll. 2, 540, note 37), xazactpopa
doit signifier un enduit ou une mosaique grossitre qui recouvrait le
sol dans la chapelle d’Anoubis comme dans le temple d’Isis (ci-
dessus, p. 61).

82 (A 3026), — Petite base en marbre blanc. H. o0,062; larg. 0,28; ép.
0,25. — Trouvée en 1910.

"Towdr Mol Bedv “Alo|eapy Awvisiog
Ampoxhéons Zidoveos wath medota-
Yo, e¢tepéus Néwvog w03 “Eppoxoazo[v]
Asvxovoduz.
Année 130/29.
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On ne sait 4 quelle époque Isis commenga d’étre confondue en
Egypte avec la M#wqp 6edv, ni méme quand le culte de cette der-
nitre déesse se répandit en Egypte; cf. Weber, Terrakotten, p. 170-
171. En 131]0, est mentionné pour la premitre fois un prétre
alexandrin, fepémodog “lowdos peyahnz Muzpiz fedv. II n'importe
point ici de déterminer si ce titre divin fut donné d’abord i Cléo-
pitre II ou appartint seulement & Cléopitre III (cf. Bouché-Le-
clerq, III, p. 53-56; Otto, I, p. 158-159; II, p. 321 ; B. Miiller,
Méyag Ocde, p. 393-394). 1l suffit qu’il fasse la preuvé d’un syncré-
tisme déja formé; cf. Reitzenstein, Poimandres, p. 164. A Délos,
on peut remonter & une date un peu plus ancienne. Le Métroon
était voisin du sanctuaire égyptien, et, dans le temple principal de ce
sanctuaire, on conservait avec les images de Sarapis, d’Isis et d’A-
noubis, deux statues de la Mere des dieux; cf. Kallistratos, 4, 11,
1. 158; B, I. I. 33. Enfin il faut reconnaitre sans doute Isis dans la
Meydhn MAwne | maveey xpazolon du n. 50 (fin de I'indépendance).

Astarté érait la grande déesse de Sidon (Luc., De dea syr., 4).
Des influences égyptiennes avaient pénétré depuis longtemps en
Phénicie, et l'identification d’Astarté avec Isis est antérieure 1
I'époque hellénistique ; cf. Gruppe, Griech. Mythol., p. 1612. Une
statue de la premitre moitié du 1ve sitcle, trouvée en Egypte,
représente Isis avec Horos sur les genoux et est dédiée 4 'Achtoret
phénicienne (CRAI, 1904, p. 472-473). Rappelons encore que dans
le grand Sarapieion de Memphis était un Agzaprisiov; cf. Otto, I,
p. 171, note 3.

Une autre dédicace délienne nomme IIsis Aphrodité-Astarté
(n. 194). A. Hauvette, commentant cette inscription, estime
qu’ « elle parait identifier absolument Isis et I’Aphrodite syrienne »
(BCH, VI, p. 473). Mais il faut distinguer Atargatis de Syrie et
Astarté de Phénicie. Il convient de répéter ici encore que nul
mélange ne s’est fait, 4 Délos, entre les cultes égyptien et syrien.

83 (A 1032). — Cippe en marbre blanc, brisé en bas. H. 0,60; larg. o,11;
¢ép. 0,09. — BCH, VI, p. 326, n. 19.

Sapamdt,
“lotde, "A-
Vo6

‘Heaxhe!-
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5 Sz 1E=-
7oz Ne-
pgion
"Popaios,
3¢ iepios

10 Soxhio
T2 "Agpo-
dioloy Ph-
vz,
Année 129/8.

84 (A 3008). — Petite base en marbre blanc brisée en haut et 4 gauche.
H. o,12; larg. 0,13 ; ép. 0,125. — Trouvée en 1911.

[omtp - - - - <% 1}
[vouxd]e %ot "Abn]-
[va]yigon, *Alveey]-
dvou, Aqht - -

oy tho|ov las)-
pela, dmh iefpéwz]
Soxhiov| s 707]
"Agpodialon [®rvdns].
Svstgonpi[Toy 8%

10 [Slagario[vez].

L

Année 129/8.
Sur les lazgsia, cf. n. 15 et 15 bis.

85 (E 305). — Grande base en marbre noir qui supportait plusieurs statues.
Trois fragments de la plinthe font connaitre les dédicaces de deux de ces statues

et deux lettres de la dédicace d'une troisiéme. — "Abrvatoy, IV, p. 460, n. 12;
BCH, VI, p. 331, n. 27 (cf. XXXII, p. 399, n. 4). — Petit frag. trouvé en
1911.
Aroyévny Edvéprnny Ilogaduvioy ‘B[ poydvp]- -
‘Egpoyévs vt Edtégmn  "Egpoydvng Hogadwvion  Akefavdoedy - = - = = - -
Ty EauTdy vidy THY Yovadxe xal Aloydvag THp pqTéer - - - - - - -
feoig * fsoig

[2mt tepéos Swxhé]ovs w03 Agpodiaion Phving, mpehntod 82 w3z [Vioou- - - - -

Année 129/8.
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La généalogie de cette famille ne peut étre débrouillée. On
connait :

1° Vers 1587, “Egpoyévqg ogetdovion (n. 67);

2° A la méme ¢poque, Edvéprn (Kallistratos, B, 1, 1. 50-51);

3° En 129(8, “Eppovévqc Hoosedwvion, sa femme Ejtiomm
Ilegetdovioy, leur fils Awoyévng (d’aprés notre inscription);

4° En 119[8, "Egpoyévne Ilooedavioy et Awyévqz "Egpoyivey:
(n. 106);

5° A une date incertaine, Arovictos "Egpoyéven (BCH, XVI, p. 161,
n. 22; A la suite du patronymique, on distingue les restes d'un A,
apparemment A he§avdpetc ).

Il est possible, malgré la différence des dates, qu'il ait existé un
seul Hermogénes, fils de Poseidonios. On peut croire aussi qu'Eu-
terpé érait sa femme-sceur. L'exemple des Lagides a pu favoriser
«ces unions méme dans la population grecque d’Egypte; elles étaient
fréquentes chez les Egyptiens; cf. Bouché-Leclercq, IV, p. So et
note I.

86 (E 424). — Dédivace de la grande statue d'Isis (ci-dessus, p, 61 et 65). Elle était
gravée sur des plaques de marbre juxtaposées dont trois ont été retrouvées; il en
manque une A droite et 4 gauche. H. 0,215 ép. 0,15; long. de chaque plaque,
o,90. — BCH, VI, p. 334, n. 32; VIII, p. 130, note 1.

‘0 dipes &5 Abqvatov “Taide,
[=l dmuylehqred wdic wigey “Appoviey <5 "Appovios *Avaghagtion
T Sedmepoy w[ad Tdv imi]
[t fepi- - -[eidoy AlGwvies xai Mevavdgoy Puiaidon, ispéoz 8% 7ol
Sophn|rdoz]
Edbupayen tod "Egyoydeoy % Kepapiov.

Année 128]7.

87 (E 429). — Base quadrangulaire avec trous de scellement 4 la partie supé-
rieure. H. 0,80 larg. 0,30; ép. 0,28. — "Alvatov, IV, p. 459, n. 8,

"Exl impe-
o) Tig wicoy
T2 ddutepey

TAppoviey Tod
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5 TAppavioy Ava-
@hugtioy,
Sopamde, "oy,
T AvolEide,

iml lspiog
10 Edfupdyey w09
"Egyoyseov i
Kepapiov.
Année 128/7.

87 bis (E 538) — Base analogue i la précédente, mais dont les dimensions
et la disposition des lignes different. H. 0,85; larg. 0,36; ép. 0,27. — Trou-
vée en 1882 et signalée par moi, BCH, XXXII, p. 424, n. 25 ; mais, par inad-
vertance, c’est U'inscription méme de 1" Afl4vatov et non le double qui a été
publie.

'ErL dmpeh-
o) Tiz viooy T ded-
Tegoy TAppavioy ol
TAppaovioy T Avaghugti-
oy, Sagxmdr, “lowde

T AvodEe[de],
T Y
EJ6updyov

~ 1 r
el Egyoyagon
10 v Kepapiov,

~

Année 128/7.

88. — Partie inférieure d’une statuette de style égyptisant; il ne reste que les
deux jambes et le bas du pilier contre lequel le personnage était appuyé. La
base porte Iinscription. — BCH, VI, p. 335, n. 34. Je n'ai point revu ce monu-
ment,

"lowdr T Amoh-

howos, 3@ te-

pdwz Edbupla}-

[1]ey 2% Kegap] dov].

Annce 128/7.

89 (A 1495). — Petite base en marbre portant deux trous de scellement, I'un
quadrangulaire, I'autre circulaire, 4 la partie supérieure; un trou de scellement
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circulaire & la partie inférieure. H. 0,125 larg. 0,16; ép. 0,09. — BCH,- VI,
p- 317, 1. L.

Stpdtav Sagarde, “Iowd[],

"Avotéide, "Apmoypdret,

feoiz guwvdols ¥k gu-

[*.»]Gmp.cr' YRELITYQLOY,

dp tepfwz Auxiowoy

w03 Havgavion "Aly Jagvios.

[

Annde 127/6.

9o (E 461). — Dédicace d’'un mégaron (ci-dessus, p. 55). — Plaque de marbre
blanc, non travaillée en arriére. H. 0,44; larg. 0,44; ¢ép. 0,115. Lettres de
0,027. — Trouvée en 1907 sur le coté occidental du temple situé dans la cour
du Sarapieion C.

‘0 tepevg
“Abpayions
" Afnayioon
Mehizals
5 Sapamde, “lade,
TAvoUBidt Tt peyapoy,
AATH TESCTRYPX.
Année 126/5.

Il faut rapprocher de ce texte deux inscriptions latines, trouvées
simultanément & Porto (Portus Ostiensis), dont 'une commémore
Pagrandissement d’un megarum, do & deux femmes (CIL, XIV,
19 : - - megarum ampliaverunt), Pautre la restauration du méme
édifice par un prétre d'Isis et une confrérie d’Isiaci (ibid., 18 : - - ma-
gar|um| de suo restitu[erunt]). Lanciani, qui, le premier, les a fait
connaitre (Bullet. Inst. Archeol., 1868, p. 228 et suiv.), a jugé qu’il
s’agissait d’une crypte : onsait en effet que les péyapa des sanctuaires
consacrés & des divinités chthoniennes étaient des constructions
souterraines (A Eleusis méme, on n’a point ¢établi nettement ce
qu’était le mégaron ; mais la distinction ancienne entre payagoy et
péyagov, dont P. Foucart a fait état, Mystéres d'Eleusis, p. 406, ne
me parait_pas fondée). L’hypothése de Lanciani a été admise par

+ Lafaye, p. 183-184, et le nom de megarum a été appliqué par lui 2
un ddifice du sanctuaire isiaque de Pompdi appelé parfois purgato-
rium (ci-dessus, p. 31); voir encore Moret, Rois et dieux d’Egypte,
p- 163-164. Ces deux savants y reconnaissent une « salle d’épreuves »
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ot « les candidats 2 I'initiation allaient dormir pour voir Isis en réve
et recevoir des songes prophétiques ». A 'examen, il nous est apparu
que le pseudo-purgatorium, de méme que les caveaux du Sarapicion 4
et du Sarapieion B, servaient principalement de réservoirs pour I'eau
sacrée dont on usait dans les cérémonies. Dans le Sarapicion C,
plusieurs chambres formaient un sous-sol assez vaste, dont la desti-
nation précise n'a point été reconnue (ci-dessus, p. 55). La dédicace
du mégaron a été trouvée A proximité de ces chambres ; mais rien
n’assure qu'elle 'y rapportait. Alors méme que ce point serait ¢éta-
bli, on ne pourrait affirmer que le nom méme de mégaron s’appli-
quit également aux constructions souterraines des deux autres sanc-
tuaires, non plus qu’a celle de Pompéi, dont la nature est diftérente.

Il faut reconnaitre dailleurs que, dans les sanctuaires ¢gyptiens,
une crypte parait avoir été fréquemment ménagée. Lanciani en a
déja signalé une 4 Lecce (cf. CIL, IX, n. 17). D’aprés L. Pernier,
le sanctuaire de Gortyne, découvert en 1913, enfermait « une crypte
pour les initiations » (Journal des Savants, 1914, p. 39); les rensei-
gnements précis manquent encore. Des études minutieuses et compa-
ratives feront peut-¢tre la lumiére.

91 (E 404). — Cing fragments d’'une plaque de marbre blanc. H. 0,275
ép. 0,085, La plaque parait avoir, auparavant, fait partie d'un bane, et 'on dis-
tingue encore sur la tranche, en lettres de 0,02, APAII ([Z]xpar(13t]). — Trou-
vés en 1886, 1909 et 1911 (deux fragments avaient &été transportés jusqu'au
gymnase).

‘0 ftegedg " Albyppaydonc]- - -
o] Zevoy " Ab[mpoydoon]- - -
" Abaydeas wal Alewvidng?]- - -
Sogimde, Toft]dt- - -

Année 126/5.

Sur la famille, cf. BCH, XXXII, p. 308.

92 (E 438). — Base moulurée en haut et en bas, brisée en multiples morceaux
qui se raccordent. H. 0,80; larg. 0,40; ¢€p. 0,30. — BCH, VI, p, 341, n. 50.
Aloyplov Aloyploves

Mzhezels
‘ ApmoxpdTst,

il tepéag “Abnvaryigey

5 707 TAbyvarigey Melizios.
Année 126]5.
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93 (A. 1479). — Petite base en calcaire recouverte de stuc, brisée a droite.
H. et larg. 0,073 ép. 0,08, Ecriture cursive (g, »). — BCH, VI, p. 348,
n. 73.

"Ert tspiofz T Abnual-

Yépon o3 | Afqua)-
Téeou M[ehtioz].
Anncée 126/5.

94 (E 430). — Dédicace de pviones et d'une entrée. — Quatre fragments de deux
ou trois grandes plaques de marbre blanc qui se raccordaient. Lettres monumen-
tales de 0,065 (l. 1). — Un fragment publié, "Alfvaiov, TV, p. 458, n. 6; le
méme complété par un second, BCH, XXXII, p. 426, n. 30; deux fragments
trouves en 1909 et 1911.

*Abvpacydoog xat Zdy[ow]- - - - - - - [ A6y paiof])- - - - -
[vode mulhdvag x[at] & Bu[pdpaza]- - - - - av- - - - @Y
- - |Sopdme vel "lov)yr - - - - - - - - - - [ Apmoxpa Jre ?

L. 2 fin : peut-8tre [Sxip <o¥ dfpoy o7 “Abqval]ov.
Date incertaine : on ne sait quels sont les membres de la famille
athénienne bien connue (cf. n. 91) qui sont ici nommés.

95 (E 480). — Base quadrangulaire en marbre blanc. H. 0,75 larg. 0,70;
ép. 0,55. — "Alrjvaroy, 11, p. 134, n. 1.

"H olvodos 7 wov pehavqeizov v Savtic dveg-

Yéwny Aqpaitowy “Egumetovo; Magabdvioy, iepén

yevipevoy v win dxi Edotydvov agyovtos dvexutid,
Saprmde, “Towde, *Aveibedt.

Année 124(3.

96 (E 729). — Base en marbre blanc pourvue en arriére d'une queue grossie-
rement travaillée. H. 0,08; larg. 0,244 ; ép. (sans la queue) 0,20. Sur la face
supéricure, deux trous de scellement. — BCH, XXXVI, p. 201, n. 9.

Addes Khaddrog Adhzv Sa-
pamidr, Eigwdu, ’Avodbrdr yaprot
fipwx, emt legdos Ampytoley To-
3 "Eopqaiovo; Magabuvioy.
Année 124/3.
On notera 'apparition de la forme Eiouz (Elovyévgz, n. 95) 2 une
époque assez ancienne. .
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97. — Grand autel circulaire, orné de guirlandes et de bucrines, trés mutilé,
Un fragment déraché nous a conservé une petite partie de ins:ription: lettres
de 0,012, — Trouvé dans un mur, a l'extrémité sud du sanctuaire, en 1907.

[Aweviot]oz "Egpmo|fovez Magafdvies, ispeic|
[yevipevies Onfip] - - - = - - - - - - - - -
[Sapix]dr? - - =~ =ocnweanacnn

En 124/3 ou peu apres.

98 (E 390). — Base quadrangulaire en marbre blanc, maintenant brisée en
deux fragments. H. o0,75; larg. 0,55; ép. 0,50. Clest I'une des inscriptions
relatives au culte égyptien a Délos qui furent le plus anciennement connues.
Elle fut vue en 1675 par Spon (Miscell. erud. antiquit., p. 126, sectio IV), plus
tard par Riedesel (Remarques d'un voyageur moderne au Levant, Amsterdam, 1773,
p- 69), par le comte de Sandwich (Voyage round the Mediterranean, London,
1799, p. 100), par D’Ansse de Villoison. en 1785 (Mém. Acad. Inser., 1809, 1II,
p. 296-297). — Editée par Boeckh, CIG, 2293, et souvent reproduite, entre
autres par Loewy, Inschr. griech. Bildhauer, n. 255. — Un texte correct fut
donné pour la premitre fois par Th. Homolle, BCH, XVI, p. 482 (Michel,
Recueil, n. 1159), d'aprés une copiec de A. Hauvette, bien que le marbre ait été
détérioré depuis le temps des anciens voyageurs. Je rétablis les lettres lues
encore par Boeckh ou par Villoison.

0L pehavn|@ipot|
[N|ova "Eppexpirton As[uxovodn],
[T]epdn vevipevey,
agetiic Svaxsy xal edoe[Belnz]
5 Sapamdr, “lowd, AvedSede, “‘Apmo[xpdret],
imi ispdoz -
Aqpopiioy o7 Ilohuxhéons
TAhomexifey.

“Hoaotioy Mbpwves "Abnpvaios molet.
Année 123|2.
98 bis (E 760). — Base rectangulaire en marbre blane, brisée 4 la partie supé-
rieure. H. max. 0,35; larg. 0,57; ép. 0,45. — "Abrvatov, IV, p. 459. On

avait cru, i tort, que cette inscription n'était point distincte de la précédente :
cf. Leewy, Bildbauer Inschr., n. 255 ; Th. Homolle, BCH, XVI, p. 484.

"Hoaotiov MY|plovos "Abqvaics Emolet.
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99. — Bas-relief représentant un « banquet funébre », conservé au palais Ric-
cardi, 4 Florence. Un dieu et une déesse couchés sur un lit : uxor que cum eo
in lectisternio recumbit cui adstat puer vas ministrans et mensa tripes veferta pomis.
Ipsi capite corollam quamdam gestare videntur ex floribus, pomis, frugibus confec-
tam (Gori, Inscriptiones antique in Elrurie urbibus exstantes, Florence 1726;
pars prima, p, 81; dessin grossier du bas-relief). Voir aussi la description de
Diitschke, Antike Bildwerke in Oberitalien, 11, n. 193. — CIG, 2300.

“Towdt yonloleit dmqnion Séhevxos Swxpdtoy
LY,

dmL lepdws Atoxhdong

703 Awxaéons Tupp.sidoy.

Année 122]1.

Lé dieu et la déesse sont sans nul doute Isis et Sarapis; cf. Furt-
wingler, Collection Sabouroff, introduction, p. 33 et note 3 : « Nous
voyons ici le couple Sarapis-Isis se substituant & 'ancien couple de
dieux chthoniques des Grecs et usurpant les formes artistiques créées
pour eux, Sarapis était le dieu principal dans ce sanctuaire : il y
¢tait adoré en qualité de gutig et Isis en qualité de odrsipn, tous
deux donc comme des divinités de la guérison. » Voir aussi W.
Weber, Berl. Phil. Wochenschr., 1914, col. 480 : « Monumente aus
Aegypten und der Diaspora, bekannte und unbekannte, ;eigen Sarapis
mit verschiedenen Gottern oder allein auf einer x)\sivy gelagert oder
sitzend ; yuweilen stebt vor ihnen ein mit Speisen beseizter Tisch. »
Weber annonce qu’il étudiera ces monuments dans la publication
des terres cuites gréco-égyptiennes du musée de Karlsruhe. Sur les
repas rituels dans le culte de Sarapis, voir troisitme partie, III, 3.

100 (E 466). — Autel circulaire gami de guirlandes et de bucrines, brisé i
la partie supérieure (le bas a été retrouvé). Diam. o,55. — BCH, VI, p. 339,
n. 45.

Sapdned Smgalvel]
RATA TPEGTAYPOL
Sdheunos,
et fepéos Atowdé-
5 ouz To¥ Aroxiéous
F Tupp.eidoy.

Année 122]1.

Sievros peut ftre le Sdheuxos Soxpazoy de la précédente ins-
cription.
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Sur Dépithete Zrupivyg, voir en dernier lieu Amer. Journ.
Archeol., 1914, p. 40 : elle s’applique 4 tout dieu qui se manifeste ;
a Pordinaire, cette manifestation se faisait en songe.

101 (A 1518). — Petite base quadrangulaire en marbre bleu avec trou de scel-
lement carré a la partie supérieure. H. o,10; larg. et ép. 0,16. — Trouvée
dans une maison récente de 'agora de Théophrastos, ol elle a été sans doute
transportée du sanctuaire. — BCH, XXXII, p. 433, n. 26.

S =], "Toft]de, “Av[ci8ide
“Appo[xplaty T Aovmmc]
drtp Eavtije wol o [monl-
Slov xat el adpds,
5 2¢ lepdws Adpuves
[t]o3 Tipwve[c]
&y Mog[e]wod[zene].
Année 120/19.

102 (E 439). — Base en marbre blanc. H. 0,225 larg. 0,67 ; ep 0,43. —
BCH, VI, p. 317, n. 2.
Atovdoroz Mouvioy Ilatavieds,
tepede yevdpevos, Sapamidt, "Igide
"AvevBide, “Appongatet.

Prétrise de Dionysios : 119/8.

103 (E 415). — Plaque de marbre blanc, brisée & gauche. Long. 0,753
larg. 0,32; ép. 0,065. L'inscription est gravée sur la tranche. — BCH, VI,

P- 334, 0. 33.
Arovigroz Mooy Iowafwede],

legede Yevdpevos, Totde  wac?

Prétrise de Dionysios : 119/8.

104 (E 420). — Bloc de marbre blanc. H. 0.27; larg. 0,45; ¢p. 0,14, —
BCH, VI, p. 341, n. 51.
Atovigtog Mavicy
Hoaveede, tepeds
Yevdpeves,
"Ootpudt.

Prétrise de Dionysios : 119/8.



142 LES CULTES EGYPTIENS A DELOS

105 (E 442). — Grande base en marbre blanc. H. 0,80; larg. o,60; ép.
0,47. — BCH, VI, p. 318, n. 3

Of pferalvne[deor wjat ot Bepx-
mevTal Atovdarey Muwvioy
Hoowtdn, iegio ysvipevoy,
aoeTiC Pveney wal elosfelus

5 wi¢ elc Tobg fBeodg wal mipchel-
og Thc megt 0 lepdy, Sapdmde,
“lot8e, Avoibide, "ApgpoxprTel.

Peu aprés 119/8.

106 (E 605). — Trois fragments d'une sorte de corniche ou linteau mouluré,
Long. (compléte), 1,73; h. o,15; ép. 0,28, — Trouvés en 1909, 1910 et
1911,

E cuoYEVNE lfocrar.ﬁmwu wo Aroyévig Evp.o"(swu‘ ‘fxg'i , o=
dt, " Avoidede, A‘,cpoxpa.ts
ér:i iepdog Arowaton wed Muvioy Tlaaviées
Année 1198,
Voir n° 85.

107 (E 732). — Deux fragments d'une base en marbre blanc qui se raccor-
dent et donnent toute la largeur de la base : 0,47; ép. max. 0,33. — Trouvés

en I909.
[Eracén]: Puodiéovs Kohovifev],
iegeds yevdpevo[s v T 2mi]
Anvalon agyov[tlos éwantan,
omip [E]nfu]med %ol tol Siipow
5 [700 "Abmvar]ov xal téy Téwvey

Année 118/7.

108 (E 431). — Dédicace d'exédres. — Stéle en marbre blanc avec corniche
et tenon d'encastrement; une rainure, qui va samincissant de haut en bas, la
partage en deux moitiés, mais I'inscription occupe toute la largeur. H. o0,56;
larg. 0,35 ; ép. 0,08. — BCH, VI, p. 320, n. 6.

[Z]rocéns Puaoviions
Kohovifiev, iepshs yevi-
\ - r
peveg, g 2&&dpms é-
% Tov 8wy nig <ol -
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5 pov wod TAbpatey ol
w00 dfpoy wod "Popaiov,
et EmpehnTod Eévovos
Pohasion, Sapamede, “lawde,
TAvouBidt, "Apgoxpate.
Année 118/7.

109. — Petite base en marbre bleuatre, brisée a droite. H. 0,06; larg. max.
0,10; ép. 0,115. — Trouvée en 1909.

Hdgrs Nuavdgon Sehsvxeds]

drmip abTod xafl yuvexds ?]

Sagdmd, s0&ip[evdc Te nat]

oYy, yaouo)whgtov, @’ iepdus]
Stagion [ Kohaviev).

Année 118/7.

Le nom du donateur est complété d’aprés le n° 133, ¢. Il con-
sacra sans doute un objet précieux (phiale?) : A la partie supérieure
de la base, on apercoit les restes d’un trou de scellement circulaire,
et, contre le bord antérieur, I'inscription &x4] - - - .

110 (E 455). — Trois fragments de marbre blanc qui se raccordent et for-
ment un bloc rectangulaire, non mouluré. H. 1,05: larg. 0,365; ¢ép. 0,225.
Le monument, dont I'angle droit avait déji disparu, a été vu en 1673 par
A, Galland : cf, sa lettre du 20 octobre 1676, adressée & Spon et publi¢e dans
Spon, Ignotorum deorum are (Gronovius, Thesaurus Grecarum antiquitatum,
t. VII, p. 261); en 1675 par Spon : cf. Voyage dans le Levant (Lyon, 1678),
t. I, p. 185, et . III, partie 1, p. 88; Miscell. erudit. antiquit. 1, 5, p. 19;
Recherches curieuses d’aniiquités, p. 134. L'inscription a été souvent repraduitc,
voir le lemma de Boeckh, CIG, 2302. Elle a été retrouvée en 1909 et publiée
exactement par |. Hatzfeld, BCH, XXXVI, p. 203, n. 12.

[Iérmog [wat] = - = = = -
Touzag[tot] - - - - - - -
omip |Ean vy xafi]
o[y 8|lwy, Soagdw[rde],

5 Vlawde, TAvedfide, “Apmo]-
Yodwe, Awoaxaigors,

il lepiwg
Sragéov 707 Prio-
whéonz Kehwvifey
Année 118]7.
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Sur les Dioskures 2 Délos, cf. DCA, p. 229 et suiv. Comme les
divinités ¢gyptiennes, ils protégeaient contre les périls de la mer.

111 (A 1057). — Partic supérieure d'une stéle de marbre blanc avec corniche.
Larg. 0,38 ¢ép. 0,08. — BCH, VI, p. 349, n. 77.
*Emt Mevelten &gyov-
z0¢ & dfpos ¢ TAO[n ]
[v]xlow = = = == = - -
Année 117/6.

112 (E 396). — Dédicace de voiites, d'autels et d'un escalier. — Grande plaque
de marbre dont 'angle supérieur droit est bris¢. H. 1m; larg. 0,33; ép. 0,08.
— BCH, VII, p. 368, n. 18.

“Imrduxe[s ‘Ixmo]-

iy Phoe[vg],

tepeds yevdpe[voz],
wot Miazioy “Hon-
wheldsy Moo~

iwz Buyatnp, %o-

Sl elegtefedeled

& Tt émt Meveltoy

ATLOVTOS EVAVTHL,

10 dmip tod Sfpov ol
"Abqualov #at tod
dfpoy tod Popal-
oy T2z Yaadog
7ol Tod¢ Pupods

15 %ol THY Avidasty
Sogamedr, “la:de
TAvedBidt, “AgmoyprTel,
el EmpenTed
Ti; vigou Swxprtous

20 =c¥ 'Apatiovos

& Olev.

)

Année 117/6.

Le marbre est remployé; tout d’abord il a di faire partie d’un
banc : sur la tranche gauche on distingue encore IATP, peut-étre
"Tatg[exhiz]; of. n. 28, b.
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L’emplacement des constructions n’a pu étre déterminé. Selon
S. Reinach, la plaque a été trouvée « tout auprés du lit de 'Inopos,
a Test ». En faut-il conclure que I'avadagiz montait de ce lit aun
sanctuaire ? I n’est point assur¢ que le monument ait été découvert
en la place qu’il occupait jadis. Le double, publié ci-dessous, a été
transporté plus loin encore.

112 Dbis (A 1044). — Plaque de marbre blevdtre, remployée dans les assises
du monument de Sylla au sud du Portique de Philippe (cf. CRAI, 1905, p. 766,
et BCH, XXXIV, p. 399, n. 48). H. 0,34; larg. 0,505; ép. 0,04. — BCH,
XXXII, p. 424, n. 27.

“Immévines “Immovinoy Phveds, tepeds yevdp|evez],
o Mibotiov “Heoodeldon Hataviins Buyo-

e, wave[elophoncn € o émt

Mevottoy AgyovTos evanTdr, 9mip

5 wod dfpoy el Popaloy kg Yu-
o . \ ) \ 3 L)
Mdaz na wodz Popods xal Thy wvibacw
Sogdmede, “lowde, Avedbde, “Apmo[ygp|aTer,
EWL SmipenTod THS vigoy
Soxpatovs 03 'AgLoTinaves
10 €& Olou.

Double de la précédente.

113 (A 1311). — Dédicace d'une fontaine. — Marbre blanc quadrangulaire,
intact de tous les cotés. H. o.14; larg. 0,23; ép. o,to. — BCH, VI, p. 347,
n. 69.

Awgvicres
Atewvaion
Sei()vwoz, legeds
evbpeves,

Thy nghvy -
frmey.

iy

Annde 116/5.
La plaque a été trouvée vers extrémité méridionale du dromeos.
De 'aménagement méme de la fontaine, rien n’a été découvert.

CULTES EGYPFTIENS 10
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114 (E 474). — Base cvlindrique en marbre blanc. H. 0,75 ; diam. o,38.
— "Alvvarov, 11, p. 134, n. 2
Atovigrog Awovugion Sevztics
Tov Hov Arovicuoy,
tepéa yevdpevoy,
Sogamdr, “lawde, TAvaidide, “Agmoypdven.

Peu aprés 116]5.

115 (E 675). — Base quadrangulaire en marbre blanc. H. 0,82 larg. 0,53;
ép. 0,46, — Trouvée en 1911,

Aoviciey Arovusioy Zf.p'q——f"v

rsﬁs[a: e pépevey, ot pakfx‘mq;.[fﬂ]

wal of ] Bepamental dpe| =iz Evensy wal|
- gl

edoe[Blelas wal dmpeheins =i i ad[zedz],
5 [ Sloga|x]ede, korde, TAves&ide, “Apmoxpkzar.

Peua apres 116/5

116 (E 481). — Base quadrangulaire avec moulures rapportées en haut et en
bas. Haut. du corps, 0,78 ; larg. 0,71; ép. 0,55. — "Abrvaroy, II, p. 134, n. 3
(Monuments grecs, 1879, p. 39, n. 1; Loewy, Bildbauer Inschr., 245).

[’AlJelomioy Zothov v Eavtic
matigo Zothov Hagiyévey
[Kagr)agedzny, Sagamde, "Towd.
Avoibide,
5 emi tepéws Atovigton ToJ Atowvaioy Spmriou.

Ed[<]oydnz Smoler.

Année 116]5.
L’ethnique est complété d’aprés BCH, XV, p. 258, 1. 47- 48

Zotos Zotwey K., sans doute fils de notre personnage.

117. — Inscription jadis conservée & Venise, non retrouvée encore. La pro-
venance délienne a été démontrée pour la premiére fois par Boeckh, CIG,
2295.

Thtos Taloy *Ayapvade, lepsbs yevipevos

&v tor éxt Nowolon apyoveos Svtavtar,

wok of pehavnedeor wal of fepamevtal dmiz

w03 Svpoy Tod '&F‘mw'm w703 Snpoy ol
5 "Popaiuy Iswde Awareaivi Wpdcave.

Année 115/4.
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Iouz Awaecdvy est invoquée i Athénes (IG, 111, 203 : dédicace
du début du 1 siécle av. J.-C.; cf. DCA, append. I, section VII);
trois dédicaces déliennes lui sont adressées (cf. n. 122 et 181); &
Délos, la déesse est dite aussi Awala (n. 162).

Plutarque, De Iside, c. 3 (p. 352 B), nous rapporte qu’a Hermou-
polis, la premitre des Muses était appelée  la fois Isis et Dikaiosyné.
Le Movseiov de cette ville n’était point, 4 ce qu'il semble, un sanc-
tuaire de fondation récente, destiné A un culte grec; cf. Otto, I,
p- 8, note 7. Dikaiosyné serait 'ancienne Mait, déesse de la verit¢
et de la justice; cf. Drexler, Isis, col. 460, et, du méme, I'article
Madat dans le Lexicon de Roscher, II, 2, col. 2226. Le culte de
Dikaiosyné, dans I'Egypte grecque et romaine, n’est pas nécessaire-
ment confondu avec celui d’Isis. Une dédicace de la fin du 1 siecle
nomme i la fois Adpmmrg, Kéoy et Awancadvn (OGIS, 83); & une
¢poque tardive des monnaies d’Alexandrie portaient encore comme
légende Awarogdvy (Head, Hist. num., p. 863 ; Clermont-Ganneau,
Rec. archéol. orientale, 111, p. 82-83, rapproche de ces monnaies
un poids en plomb trouvé en Syrie). Mais le plus souvent, l'ident fi-
cation était faite entre Isis et Dikaiosyné : une des principales attri-
butions de la grande déesse est de rendre la droite justice : gy <
dlxaey sloyvpdtegey Yovotow %ot deyvplov Emoiqon (Hymne d'Tos :
IG, XII, 5, 14; cf. 739, app. ; voir les autres témoignages rassemblés
par Drexler, Isis, col. 459 et suiv.). Elle devait sans doute assurer
I'équité des transactions commerciales de toute nature.

118 (E 419). — Base en marbre blanc. H. o,10; larg. 0,75 €p. 0,34, —
BCH, VI, p. 324, n. 15.

Argvigroy Atevugion IoddTyy Awovucion Zi-
Sidovoy Sapamde, “lot- davioy Sogamdr, “lotde,
3ty "AvetBide, emi tepdoz Taloy "AvedEdr, émi tegé-

w03 Thioy “Ayagvéos. 0z Sehivxoy o) Avdge=

vixoy Papvouaien.

Années 115/4 et 112]1.

Le nom du dédicant, qui ¢tait placé sur une autre pitce de marbre,
ait défaut.
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119 (E 413). — Base en marbre blanc. H. o,13; larg. 0,77; ép. 0,36, —
BCH, VI, p. 339, n. 43 (Dittenberger, Svll.2, n. 765).

zchepaics Awwogioy lehupprves, dvergenpi=gs
4 b A r A L4 ) P r Y ’
vl gpeToasyes, xon 1 ywi Kehhizzey Maggicy Avzic-

I

yroon Iode Ty pwreyeveior, Imes el Snpey
<03 " Abruooy, dm teging Taloy “Ayaguios.

Année 115/4.

Tyché Tlpotoyévern est la déesse latine Fortuna primigenia (ct.
A. Grenier, Composés nominaux dans le latin archaique, p. 61) dont
le culte avait été introduit en Créte. Un phrourarque d’Itanos fait
une dédicace A Sotdipr war Toyqe goteysvelar (BCH, XXIV,
p. 238 = OGIS, 119; aprés llgozeyevelmr, on distingue, sclon
Demargne, INA, qu'on est tenté de corriger et de compléter en
*I[ge]8]t], la confusion du N et de = étant possible, si le marbre cst
quelque peu usé); sur ce culte, cf. Ad. Reinach, Rev. é1. grecques,
XXIV, p. 411-412. L’identification d’Isis avec Tych¢ est constante.
Rusch, p. 44, signale avec raison que la déesse égyptienne peut
recevoir Iépithéte de mporteyévera puisqu’elle est n T vawzTaTo:
Kpdvew Buydenp mpeabuzaey (Diod., I, 27, 4; IG, XII, 5, n. 14,
L. 11, et n. 739, L. 14).

120 (E 462). — Base circulaire avec moulure en haut et en bas, H. 0,56 :
diam. 0,36. — Trouvée en 1909.

U=chepaios
dvstgenpiThs “ol
Kadhlotioy 4 vl
Ty Hpwteyzvelon
5 "o,
smt tepios Doy
TAyagvies.

Annde 115/4.
Ct.n. 119
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121 (E 417). — Plaque de marbre blanc. H. 0,40 larg. 0,425 ép. o0,07.
— BCH, VI, p. 339, n. 44.

N “Totde
TAgoziov EddiEsy
Mehezsiz, tepebs
Yeviueves,
§  waTx mpioTayma
tdgdons.

Année 114/3.

D’apres les indications d’A. Hauvette, la plaque a ¢té trouvde
pres du petit ¢difice, marqué V osur notre plan. C'éuait peut-&tre une
chapelle dédide & Isis Niké, bien que le verbe idgdeofar sapplique
aussi & I'érection d’une simple statue.

Sur Isis, dispensatrice du succts, cf. n. 3 etn. 4.

122 (A 586). — Base quadrangulaire en marbre blanc, portant sur la face
supericure 'empreinte de deux pieds. H. 0,22 larg. o,41; ép. 0,50, — BCH,
V1, p. 336, n. 37 (Dittenberger, Svll.2, n. 763).

"Amazedptes Aredugoy

Muniouos o Bripasa
avibquey lode

Avxaroc v

YATH TOGTO U,

J_l L4 r b _f e
T tepéns AglaTiovos Tod
Ed84&en Mehizéos.

Année 114/3.
Cf. n. 60 (7% Bilpaza) et n. 117 (lots Ateaogdvy).

123 (E 40). — Plinthe d’une grande base en marbre blanc, remployée comme
scuil dans une maison au nord de Pagora de Théophrastos, brisée en deux mor-
ceaux. L’épaisscur est incomplete : 0,123 long. 1,74 larg. o0,32. — RCI,
XXNXII, p. 425, n. 28.

Nogamdr, AvedSd, |"Apmonglizet owdfnray - - -mposavapigovzes
<o dvergexpiTny, [émh tegféoz "Aglotiovas 7o Ed3[3]E0n [M |ered] uz).
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124 (E 4035). — Base en marbre blanc qui supportait la plinthe d’une statue.
H. 0,12 larg. 0,65; ép. 0,45. — BCH, VI, p. 339, n. 42

Bdhevnes’ \.»6; vivoy “Papvoiolos, lepeisz
veviuevoz, OmEp tod dfpoy To¥ TAfwmpaiov wal
223 dfpey w3 "Popaiov “ladr Yy s |lar.

Annde 112/1.

Isis, divinité médicale, est naturellement associée ou confondue
avec Hygie; cf. Drexler, Isis, col. 521 et suiv. A Epidaure, un séna-
teur romain ¢leva au n© siecle ap. J.-C. un temple "Yyrelar - - vai
TAcxammorL el T ATk Srixhngty AlyumTion ct. Paus., II, 27, 6.
Hitzig et Bliimner, dans leur commentaire de Pausanias, remar-
quent : « Hinsichtlich. der aegyptischen Hygicia ist sonst nicht
bekannt » ; mais on a depuis longtemps reconnu que le temple était
deédi¢ & Isis-Hvgie, a Sarapis-Asklépios et & Horos-Apollon. Dans le
Sarapicion C, Asklépios et Hygie étaient vénérés; cf. n. 204 et 203.

125. — Inscription connue par Cyriaque d’Ancone : cf. Cod. Monac. lat. 716,
folio *6 verso, avec l'indication : ad aulam prope Deliam civit(atis) arcem.

Azovidny "Abquaydeoy
Aoy
"Nbrocdoms o 2w
Aqueplo w2y (2)dshpdy
j Beotc,
7"" 5:!.[.15).1]70'3 iz vhgsy ApducvTos
=05 'Ogihey Balwi)bzy ztx‘* <ov 2w =(
\ #izon Kudabparios xal “Eotaion |22 Kepapiov),
g r*p.,m- _“)u-.Jzt"IJI

o

(n.

L
10 703 " Avdgovivoy Papvoveioy.

Annde 112]1.

Le manuscrit de Florence, suivi par O. Riemann, BCH, I, p. 88,
n. 37, ne donne que les huit premitres lignes (avec une autre dis-
position). Zicbarth, Ath. Mitt., XXII, p. 407, n. 6, public les
deux derniéres comme une inscription différente en ajoutant : hunc
titulum exhibet codex Monacensis - - post inscriptionem quam edidit
O. Riemann sub n. 37. Mais il n’y a qu’une inscription, puisque nous
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connaissons par ailleurs le synchronisme des magisteats et du prétre.
Dautre part Pindication méme de Cyriaque nous donne comme
provenance le pied du Cynthe. Les dieux égyptiens sont désignés
simplement par le mot fz2’ dans les n. 85 et 141.

126 (E 678). — Grand autel circulaire, orné d'une frise avec triglyphes, de

guirlandes et de bucrines. H. 1,03: diam. sup. 0,95. Les inscriptions sont

gravées sous les bucrdnes et s'opposent, aux deux cotés de autel. — Trouve en
911,
Q) Azowidns
\Gryoy oz

[ A6 pqoaies

h) Azovidiz
- r
Afruayicen
\fraiez
At Sacamde,

L]

7 tsgenz San|eduey|
205 " \wdgoviney | Papucusion].
Année 1121,

127 (E 436). — Base en marbre blane, sans moulures. H. 0,76: larg. 0,42
¢p. o, 25. — BCH, VI, p. 344, n. 59.

- !
Abraysens

“Afruaydoey
"Abuaics
TApTipadt "Exaze.
Vers 112]1 @ Athénagoras est sans doute celui qui figure dans
n. 125, .
Hékate est souvent associée & Isis ou rapprochdée de cette déesse;
cf. Drexler, Isis, col. 468; Num. Zeitschr., XXI, p. 139, note 17
et p. 215; Delatte, Musée Belge, 1914, p. y1-42. Voir aussi n. 36.
128 (E 471). — Basz avec moulure en bas, brisée a la partie supérieure.
H. o.70; larg. 0,39; ép. 0,30, — BCH, VI, p. 344, n. 60,
TAB e T ABuayisen ?]
" A ooz |
TAgzipade “Fuds e

Sans doute double de la précédente.
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129 (E 458). — Base cvlindrique dont la plinthe a disparu. H. o,50; diam,
0,38. — Trouvée en 1909.

[ A Jbrn] vayd Joox| 2] vt As| wvidyz|
[l "A Jiquaydg| oo | A8 quaior |

At Odplor, Sapart|dt, "Towdt]
["A]vosedr, “Agmengdze|t].

Méme date que n. 125-128, approximativement.
~ Le culte de Zeus Ourios fut sans doute introduit & Délos par les -
marchands qui trafiquaient dans le Pont-Euxin; il fut recu par des
gens de nationalit¢ diverse, Le dieu est associé & Astarté par un
Askalonitain (Explor. archéol. de Délos, 11, p. 58); les colléges
romains I'invoquent et lui donnent le nom de Jupiter Secundanus
(BCH, XXXIII, p. 496, n. 16} il se nommait aussi Jupiter Impe-
rator ; cf. Cic., Verr., 11, 4, 128). Il est nomm¢é quatre fois dans
le sanctuaire égyptien : n. 129, 134, 148, 153. Rusch, p. 42-43,
estime & tort que dans le dernier texte, du méme type que celui qui
nous occupe, « Juppiter Urius necessario Serapis est ». En fait, iln'y a
point identification, mais association : Zeus Ourios, comme Sarapis,
protége les navigateurs; PAskalonitain le remercie d’avoir échappé
aux pirates ; la dédicace n. 153 est faite Smip tdv Thorlopivey mdvzoy.

Voir aussi 'épigramme de Chalcédoine, CIG, 3797.

130 (E 402). — Dédicace d'un pastophorion (ci-dessus, p. 62). — Plaque de
marbre blanc formée de deus fragments qui se raccordent. H. 0,35 ; larg.0,95;
¢p. 0,07, — Edition partielle dans BCH, VI, p. 323, n. 12 intégrale, ibid.,
XXXVI, p. 204, n. 16.

[ASThos Tég|otlor Adwpcy wah Asdwies Adpdnor llemwhicy

723 Hen|ai]ov “Poparcr, dmip cd dpov o) "Abquaioy

2o 763 Sfpoy w00 Popaiov, 5 magToQdpey yo TR YeNs-
whowr v [T]av Blev Omip EavTdv wal YuvadY el TEvey

vt zow 1 8l v 7 v |rov Seepa| mde, Vlandi ], Aved| €de, “Apmeyprzat].

T

C’est apparemment le pastophorion dont @:éguics *Avtioyeds
termine 'aménagement en 112/1 (n. 131). Les inventaires athé-
niens de 157/6 et 156/5 mentionnent déja un établissement analogue ;
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cf. Kallistratos, B, 1, 1. 17. Les nagtogsgta des sanctuaires égyptiens
servaient de demeures aux pritres @ & Memphi~; ils ¢taient habités
aussi par les wgzeyer; ailleurs il arrive qu’un simple laique acquiert
Ia propriété p:ll‘tlt,'“i. de = oL _,cp:;r,rx, cf. Ottﬂ, I, p. 28) et 286.

131 (E 4213 — Construction du pasiophorion. — Plaque de marbre gris.
H. o0,45; larg. 0,47. — BCH, VI, p. 318, n. 4 (Dittenberger, Syll2, n. 559).

O:zdotics Ozogiicy
v"':.)(_au:, PEMLNQIPETS
.Ti') }C"V' AILY
o) TAGTOPS pv-u
vl TIY YeaQhy TOY T2
slyov wal ThZ go@Ts
wol Tiy Ipvomow 70w Gugoy
wal ods moepsydous

A} A
=ehz v weip Tolysts

—l

10 wob Tz T AwTols ooavidas
ébnsy Hapm 2, b,
" Avedlede, “Apmoyprtat,
R | L
eml tzpiwz Ssheduoy

a C .
723 " Avdpevivey "Papvsuaicy.
Année 112/1.

Cf. n. 130.

131 bis. — Inscription conservée au musée de Vérone et connue depuis long-
temps; cf. Mattei, Musewm Veronense, p. xxxvir, 2; mais Porigine délienne
du monument a été reconnue seulement par Boeckh, CIG, 2297.

Ozipios Ozoqlicy
Avzieysdz, ek
@dpocs, Iy woviagw
703 TaGToqogicy
LTIV YTy TOY
s Toly oV ®al TS
eepiic wat iy vl
waugty Tov Bupdv
xol 7oz woopsyfeus

e
X
?E
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10 wchs &v =iz wolyses
Al ) i | b - ’
wal TaE ET adTeis gavidas
abeuzy Sapamde, Tlode,
TAvedéide, “Agmoypdrtar,
e tzpiwz Nzhaducy
15 <c) T Avdzoviney
r ) ’
Papuzugicy.

Double de la précédente.

152 (E 467). — Stéle en marbre blanc dont la surface est endommagée, de
sorte qu'on ne distingue plus que quelques lettres 4 Iangle gauche. H. (sous Ic
fronton) 1,20: larg. 0,48-0,585: ép. o,11-0,12. — BCH, XXXII, p. 442,
n. 68.

"Ayee Bt 2| 9 fy] st Tod dquey Ted T Abvvaloy, Aoy svTos Atcvugisy <ad
R el 4 i v
plelen Haga|pevey, imt iepéos o3 Sapamdos Seheducy w23]
[*Avdgovifrcy | Papvovaicn, ixt
acy Alpauclvtes w05 TO@hey Batifey nat tdv imi|
5w ielpx] TAgwd Tou ted 'Eyediqpoy Kudafparéos|
vat "Eott|aloy 700 @ecyapdes i Kspapiov| - - - -
EIZ..... EPEYI- - - -
Séeox)es - - - -
6 tefpsd)e N - - - -
10 "Amen|hédwog Hcho-

dmrpehnTed 8t Tig i

woxtow " Abguaifcc] M - - - -
PAYARsDS
s ... Mvagdou] - - - -
Daelc] - - - -
15 Al - - - -
"Hemzn| |
“Axede]
Dafeg] - - - -
.-\ﬁ[::l i m
20 Az - - - -
Ko = = =
A==+ -
H-- - -

]
'
i
L

Année 112/1.
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Liste de souscripteurs ; il sagit peut-étre de I'édifice (portique)
dont tant de chapiteaux subsistent (n. 133); 'un de ces chapiteaux
porte précisément le nom du prétre Séleukos.

13 —Clnpite wx doriques de forme ct de dimensions a peu pres analogues,
Iw.]uds paraissent pr{)\enn‘ d’'un méme édifice, peut-étre un portique ; les ins-
criptions sont gravées sur la face antérieure de abaque.

a (E 608, trouvé en 1910) :
‘O iegebs Sdhsuxcs.
b (E 620, trouvé en 1910) :
"Inmagycs Trponhdovs | atpmeeds],
dmpahnTie vavdpeves, vt|wedz) -
¢ (E 681, trouvé en 1911) :
[1L]agrs N’Lm’.vﬁ;:u shauneds,
pehaneizes, dmie iavtod | at]
[yov]osds wah wéwwow Spaypirc- -
d (E 423. — BCH, V1, p. 344, 1. 61) :
“Aptotiow T AhsEandeey T Avticysie,
peh<ln>avr(@dpos). dmEp MavTed %ol TR YuvaL-
w0 woh ToY TEvey aztieed N
¢ (E 535, trouve en 1909) :
IThcuziow Bzgumzuziz T.
f(E 4o1. — BCH, VI, P 345, 0. 63) :
Sdppacs Eu.u.;.r.*iru
"AhzEovdpziz atTienz PN.
.— BCH, VI, p. 345, n. 62) :
- = -povdpec atTwag N
Amchhovion "AhsEavdps)
b (E 403. — BCH, VI, p. 345, n. 64) :

Avprizpies Atowstcy xzziexg P

g
s
m
.
St
~1

L’inscription de a donne la date 11”,' [r..cxg;;‘ Trpcurécns
Ietposic, nommé dans b comme ancien épiméléte, avait rempli cette
charge en 114(3; cf. DCA, p. 108. — Ildpc Nuxdvdgov Sehevreds
a fait une dédicace en 118/7 (n. 109); il est souscripteur dans
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. 175 C, col. I, 1. 305 son fils {?), Nixavdzez, dans n. 177, a,
L(}I II L. \

H.mvettc, Drexler (Isis, col. 469-470), Rusch encore (p. 49),
d’apris d, ont cru A l'existence d’une déesse Mzhhavy dont le second
a essay¢ de justifier le nom (Ampsizne Méhawva). Mais P. Perdrizet a
indiqué qu’il fallait interpréter MEAAANH comme une abréviation
de ps<h>havy(@dees); of. Rev. ét. anc., II (1900), p. 266; cette
heureuse conjecture a été acceptée par F. Diirrbach, BCH, XXVIII,
p. 156; elle me semble incontestable. Les chapiteaux analogues ne
portent le nom daucune divinité; d’autre part il ne surprend point
qu’on ait usé d’abréviation alors qu'on ne disposait que d’une petite
surface. Le redoublement du % est une simple erreur du lapicide;
cf. fowmod.

Les sommes versées par les souscripteurs sont importantes : 50%

(d et e); 100" (h); 150 (f); 300 (o).

134 (A 1468). — Plaque d’'un marbre bleudtre, brisée en deux fragments qui
se raccordent, incompléte en bas et & droite; la face arriére est travaillée ; en
haut ¢t & gauche, gorge moulurée. On dirait d’un fragment de table, remployé
comnie plaque dédicatoire. Larg. max. 0,26; h. 0,16; ¢p. 0,034. Réglage
apparent et ligne limitant le champ de Vinscription; lettres de 0,01-0,01.4, —
BCH, VI, p. 343, n. 57 (Th. Reinach, Mithridate Eupalor, p. 457, n. 5 ; Michel,
Recneil, n. 1160; OGIS, n. 368). .

A Odpiarn Omip Bagt héwz|

Mufpadaton Edmazoges

w790 adeh@ed adwed

Mbgadazou Xpnazed

Yol TOV TEOYRATOY
ROV

Selon les indications d’A. Hauvette, cette plaque a ¢té trouvée
« en avant d’un petit pi¢destal ou autel en marbre, de forme irrégu-
litre » (Carnet de fouilles, p. 129); ce piédestal est désigné par
la lettre K sur son plan et se trouve pres de la voie dallée. Je n’ai
pu Pidentifier avec certitude; ‘cf. ci-dessus, p. 54, note I1; mais je
remarque que si la plaque faisait partic d’un édifice, ¢’était un édifice
apparemment fait de moellons, dans un mur duquel elle était encas-
trée. Rién n’indique qu'il s’agisse d’une « base ¢levée en Ihonneur

de Mithridate Eupator et de son frére » (BCH, VI, p. 302-303).
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La date de la dédicace a ¢té ¢rablie par Th. Reinach, qu’a suivi
Dittenberger. Elle se place dans le court espace de temps qui s'¢coula
entre la mort de la régente Laodicée, mere de Mithridate — laquelle
aurait été nommée si elle’elit encore vécu — et la mort de Mithra-
datés Chrestos, soit vers 111. Selon Ferguson, Hell. Ath., p. 438,
note 2, il y aurait ici allusion aux entreprises de Mithridate dans le
Bosphore ; mais & mpaypara a un sens trés général et trés vague.

Sur le culte de Zeus Ourios, ¢f. n. 129.

135. — Inscription qui se trouvait 4 Venise et qui n'a point été encore
retrouvée. La provenance délienne en avait déja été reconnue par Giorgi au
xvie siecle; cf. Calogera, Raceolta d'opuscoli scientifici el filologici (Venise,
1728-1754), t. XV, p. 205; elle fut de nouveau affirmée par Boeckh, CIG,
2298 (Loewy, Bildhauer Inschr., n. 243).

TAgydwcs Atovugicy MagaBovies 5 Ayocapa
avdfauey Smép Te Eanwted xal THE Yuveuxds
w0V TExwwv, xavqesesdons Avgchiag
e Eauted Buyespés, Tlotdt, imi lspieg
Anpoqeoicy Ted Anpseioy T AvaQhveTidy, ixmt-
peiqTed e THe vigcy Awwugioy o) AqpogTiey
T \vaphugTicy

Awneidwpes o Mesayloy

vot " ASGpag ol T ASdpavtes TABquaict
10 Emeedy

Somcpeicvtes Magabives.

)

Annde 111/0.

136 (E 437). — Base en marbre blanc, sans moulures. H. 0,76 larg. 0.40;
ép. 0,30. — BCH, VI, p. 326, n. 20.
Algygioy Aloypluves
w23 Edéedidov Mahiteds
=iy ZawTed Dby Aloyglova
whztdovy Moo
5 Sagamde, “Totdt, T Avedbede
imh Lagiug
Aqpaolcy el
Ampeqeiov
TAvaghuaTicn,
10 Zouegsievros
Magabovee.
Annde 111/0.
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137 (E 449). — Base d’un piédestal ou d’une stéle; a la partie supérieure,
cavit¢ d’encastrement rectangulaire. H. 0,40; larg. 0,62; ¢ép. 0,58, — Boeckh,
CIG, 2306 ; Le Bas, Iuseript., 11. 1910. Lecture nouvelle d’aprés un estampage ;
sur le marbre méme on pourra encore déchifirer davantage.

Arovicros " Aveid[yon] A Agpodisioz Are- - 7 - -uheldvz M- - - A
TAmshAwvio \ Thwoz M--- ? "loidwges "Amon(h=-) A
Heoetdiveos A Aqp- - - ? Bzoyzizoy A
Ampaftorog Arowfoion] A

dmh dmupednTed TTE vhasy TATohhedugey o)

Provipey Asxchéios wal TV L T lega

Drdwoy 763 Alwves Olvalon zat Avpoqzeicn

w03 AmpyTploy Totxopusiou.

Vers 110 ? (d’aprs les noms des magistrats; ¢f. DCA, p. 109 et
143)-

La nature du document a ét¢ méconnue par les précédents édi-
teurs ; comme je I'ai déji signalé (BCH, XXXII, p. 413, note 5),
c’est une liste de souscripteurs dont nous n’avons que la fin ; le début
peut avoir été gravé sur une grande stéle que supportait la base.

138 (E 410). — Dédicace d'une chapelle of dune stalue d Isis Némésis. — Bloc
de marbre blanc. H. 0,26 larg. 0,40; ¢p. 0,25. — BCH, VI, p. 337, n. 39
(OGIS, n. 342).

ooy Edpivens Olvalog, ie-
¢eds Gv, Omip wod Sfpov od ' Aby-
’ \ " 1 L N F

vatoy xal OTie Pastiins Nicop:-

& e 1 x ) [ N

dou, dwebuey v vadv wal T dyok-
5 pa “lowdos Nepéoswz, dmi dmtpedvtod

<72 viooy Atovugion Tod Nixevos

Hachhnvéms.

Année 110[109. Le roi est Nikomédes IIT Evergétts de Bithy-
nie, lequel commenca de régner entre le début de 128/7 et la fin de
127/6 ; cf. A, Plassart, BCH, XXXVI, p. 408 et suiv.; P. Rousscl,
Rev, épigr., 1, 1913, p. 31 et suiv.

L’inscription et les n. 139 et 141, qui faisaient partie d’'un méme
ensemble, ont été trouvées vers le méme endroit ; malheurcusement
cet endroit n’est pas indiqué avec une suffisante précision par A.



INSCRIPTIONS DIVERSES PROVENANT DU SARAPIEION C 139

Hauvette, Dans son carnet de fouilles, on lit ceci : « Autour du
temple [Cest-a-dire de P'édifice reconnu maintenant comme un
Héraion], j’ouvre une tranchée du nord au sud et je dégage entidre-
ment le flane nord. Mais c’est vers 'angle nord-ouest que la tranchée
a donné jusqu’a présent les meilleurs résultats. » Vientalors M'énumé-
ration de quelques trouvailles (terres cuites, ete.), et, 4 la suite, le
n. 139; puis, avec I'indication : « tout pres de Pinscription précédente,
mais un peu au-dessous ¢t plus au sud », notre n. 138; enfin le
n. 141 « découvert au meéme endroit ». Le n. 140 était séparé; il a
¢té exhumé A peu prés au sud de Pespace V. D’aprés ces indications,
la chapelle d'Isis-Némésis peut avoir été la chambre marquée P
sur notre plan, laquelle se trouve au nord-ouest de 'Héraion ct
en contre-bas.

Sur le culte de Némésis dans 1'Egypte grecque, cf. P. Perdrizet,
BCH, XXXVI, p. 256 ct suiv. : « Le syncrétisme Isis-Némésis doit
étre antérieur 3 la fin du ne sitele; il s’est produit, je suppose, &
Alexandrie ¢t dans I'Egypte grecque, il sexplique par Passimila-
tion d’Isis d’une part, de Némdésis de Pautre avee Tyché, qui dans
cette équation a joué, si Pon peut ainsi dire, le role de moyen
rerme. »

139 (A 1006). — Base quadrangulaire en marbre blanc. H. 0,09 ; larg. et
ép. 0,48, Elle supporte encore la partie inférieure d’une statue (éminine, dra-
pée, brisée au-dessus des genoux. — BCH, VI, p. 336, n. 38.

Sogtov Edpévous Olaior fegeduy "ot
Nepiger.

C'est la statue méme dont il est question dans n. 138.

140 (E 470). — Base cylindrique, bris¢e en deux morceaux, mutilée en haut,
moulurée ¢n bas. Diam. 0,60. — BCH, VI, p. 337, n. jo.

0 tegsvy o) Sapamdes

Sogiov Edpdvovz Olvaies

Imip wod Sfwmou <oJ CAbmvai-

Wy ¥, 703 dfpey 707 "Pouaiov
3 "o Nzpiozt.

Ct. n. 138.
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141 (I 434). — Partie supéricure d’une base quadrangulaire ou d’un pilastre,
avec corniche trés saillante. H. 0,16 larg. et ép. 0,30. A la partie supérieure,
cavit¢ profonde destinée 4 recevoir la statuette votive. — BCH, VI, p. 338,
n. 41.

Swclwy Edpivoug Olvaies,

isgeds yavipevog, Ty Eov-

7od Buyoetign "Hdvaw,

avnpophoacny ToL Awevi-

gor 3v zon im Hapapivon (sic) dgyes-
7oz dwautoe, Beoiz.

e

Peu apres 110[9; la jeune fille avait été canéphore en 113 /2. Sur
Sarapis ct Dionysos, ct. n. 45.

142 (A 1534). — Petite plaque de marbre, complite, mais non travaillée sur
les bords ni sur la face postérieure (destinée sans doute a étre encastrée). H. 0,12
larg. 0,15 ép. 0,03-0,05. — Trouvée en 190y.

Soctwy Edu|é]

vouz Odai-

¢z, ieple]dz o,

[I|owd Tames[:]-
5 uad[e].

Annde 110(9.

Taposiris était une ville d’Egyptc ot 'on disait qu’Osiris avait
¢té enseveli (Plut., De Iside, p. 359 ¢; Steph. Byz., s. v. Tagiauges).
Le culte de la déesse, adorée apparemment avec son époux, est
connu hors de 'Egypte par quelques inscriptions. A Chéronée, au
e siécle ap. J.-C., une femme est isgagdoos iz Ayl Kiswdes,
et S Pudy wig (Tamossrptddos Elawdoz (G, VIL, 3414 ¢ texte
corrigé par Erman ap. Rusch, p. 82). Une dédicace latine, trouvée
A Faesulae en méme temps qu'une dédicace & Osiris, s'adresse do-
minae Isidi Taposiri(CIL, X1, 1544 = Dessau, Iuscr. latinace, 4352).
La statue sous laquelle cette inscription ¢tait gravée a été reproduite
par S. Reinach, Cultes, Mythes et Religions, IV, p. 416, fig. 4.

143. — Inscription conservée jadis 4 Venise, non retrouvée; la provenance
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délienne érait déja connue de Gruter (cf. Thesaurus Tnscriplionwm, p. LXXXVI, 2);
mais on n'en a fait état que depuis Boeckh., — CIG, 2299.

"Amehhdivios Atooxougtdon
Nezamwohlthg “Avedbede Imip Sou-
00 Mol TR YUvAKdZ %ol THY
mdiny, int leging Swalwves

5 o) Edudvenz Olvalzy,

Annee 110/9.

Le méme personnage fait une dédicace idmip <ov Zawtod
Buyatépoy- - =" Agpodizy (BCH, VI, p. 492, n. 5); le prétre men-
tionné dans cette inscription, @ed6ioz Atowaaion 'Ayagvede, fut prétre
de Sarapis en 100/99, prétre d’Hagné Aphrodité en 96/5. I1 est
donc difficile de déterminer si la dédicace s'adresse & ’Aphrodite
égyptienne ou, malgré Pomission insolite de Pépithéte Ayvf, 2
I'Aphrodite syrienne.

144 (A 1578). — Dédicace d'un pylone el d'un pavage. — Plaque de marbre
blane, brisée 4 droite et en bas. H. o,30; larg. 0,28; ép. 0,08, — BCH, VI,
P. 322, 1. 11,

Arevigreg Zfwov o Magaldvios ?, fegeds yevd]-
meves v ToL Emt 'ldgover Apyovtog dwantor]

A - " L]
vt =5 MBdetgoto[v Sdpamdr, “lowdt, *Aved&ide, “Agmc]-
5 #paver, 3@ iepsws "Albyvayizoy o3 “Edéwon ?)

Knewsténs, m dmp|ehquod)- - - - = = - -
Honaios xat tlov 3 = tegd] - - - - -

Peu aprés 1098, peut-étre en 108[7. Sur la restitution du nom
du prétre a la L. 1, of. BCH, XXXII, p. 326, n. 185.

145 (A 1074). — Plaque de marbre 4 peine travaillée, H. 0,38; larg. 0,20,
¢p. o.10, — BCH, V1, p. 347, n. 71.
*Abrvacyseal 2|
“Enéy[ov]
Krgroteiz,
[E R
5 omEbuey.

Annce 108(77; cf. n. 144.

CULTES RGYPTIEXNS
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Sur le prétre et sa famille, of. BCH, XXXII, p. 307, n. 11 et

p. 330, 0. 219.

146 (E 427). — Dédicace d'un pavage el de barridres. — Grande pitce de
marbre hlanc, brisée en trois fragments qui se raccordent. H. 0,145 larg, 1,703
ép. 0,37, — BCH, VI, p. 346, n. 67.

Imhos Aofhos Aswxion "Popaies - - = rasurd - - = =5 wbiezzm-

Toy won TxE wewmhdaz, 29 legdus Amonhodigon o3 Amokioduizey

Keoomidoy, whstdouyedvror Hogedwvion w03 Drgosziazoy,
Comopziovzos Ninloy.

Année 1076 2 Nous n’avons aucun repére certain pour fixer la
date entre 109(8 et 88/7.

L’inscription a été découverte a 'ouest et en contre-bas du temple
d’Isis (cf. BCH, VI, p. 303). Le pavage et les barritres peuvent
avoir ¢été placés sur un palier formant perron devant ce temple.

147 (E 643 et E 683). — Autel orné de guirlandes et bucrines, H. 0.59;
diam. 0,55. — Trouvé en 1909. 11 faut sans doute rapprocher de ce monument
une base quadrangulaire portant un socle circulaire, laquelle a été trouvée sépa-
rément en 1911 : les dimensions et Uinscription justifient 'hypothése.

Sur Uautel :
lgidwzos lo-
dadgon T Abvai-
"3 Edmholy,

12gEns TAmon-
e

"

.

) Kgomi-

o
dav,

=f s O
o -Q

-y

Sur la buse :

Cavsgedovor Nuiow.

Année 107/6; cf. n. 146.

L’¢pithtte, donndée d’ordinaire 3 Aphrodite (cf. Jessen, ap. Pauly-.
Wissowa, 5. v. Euploia), se rencontre ici, pour la premitre fois, &
ma connaissance, avec le nom d’Isis; voir encore n. 194. (Une
dédicace d’Alexandrie s'adresse Esmholy; cf. Breccia, Iscriziont
greche, n. 150). Mais I'Isis Tlehaylo est célébre; aussi bien le rap-
prochement entre les deux divinités, Aphrodite et Isis, est-il cons-
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tant. Dans le temple d’Anoubis on conservait : > Aggodiagtov 2v vardion
amazeopivey dnt wadanion (Kallistratos, B, 1, 1. 13). Clest & I'époque
hellénistique seulement qu’Isis étendit sa protection aux travaux de
Ja mer. A Corinthe il y avait des sanctuaires distincts pour les deux
Isis &v why piv Lehaylay, w1y 8 Alyumsiay dmovopalovowy (Paus.,
11, 4, 7 cf. Drexler, Isis, col. 474 et suiv.).

-1- I ¥ ] “l‘/

148 (E 456). — Bloc de marbre blane, formant le corps d’une base dont on
a retrouvé le socle et la plinthe. Il est brisé en deux morceaux qui se raccordent;
mutilations nombreuses, H. 0,415 larg. 0,28 &p. 0,45. — BCH, XXXII, p. 426,
. 33.

- .
........ GL..h = =

————— oz 'Ehzay [ gl

[Ar] Odplon <[3y ]y, [3=L]
|

N

gov 03 " Ax[cano[d0]-

pon Kpomidey, [whel|-

Souyod|v]roz [Llegs: |-

duviow w05 [IMmpol-

grgdmey Hefpréos],

10 Zoaw[olpede[veoz]
[N |ielon.

Année 107/62 cf. n. 146.

Sur le culte de Zeus Ourios, cf. n. 129.

149 (E 666). — Bloc de marbre blanc, poli seulement sur la face inscrite et
3

4 la partie supérieure, ol ont été pratiqués deux trous de scellement. H. 0,2
larg. 0,263 ép. 0,24. — BCH, XXXVI, p. 211, n. 28.

“Enhoz Aluuhi-
a Hmip EauTiz
vour. Samgods

\ !
wal ETopley, M-

iy, Toude, o~
pamde, " Avedfi-

dr, dmi lsgéwz
ITgw=oyévey 703
Azovidoy Prhoidoy.

L=

Année 106/5; cf. n. 159, ol est donn¢ le synchronisme Protog¢-
nes prétre - Agathokles archonte.
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150 (A 1029). — Deux fragments d’une plaque de marbre blanc, compléte 1
gauche et en avant ot elle est terminée par une gorge moulurée. Long. max.
¢p. 0,04. Llinscription est gravée sur la face supérieure, prés du bord

0,525 ;
antérieur. — Un fragment publi¢ BCH, VI, p. 343, n. j5; le sccond trouvé en
1911,

TAyshheds v b - - - - = - - - - = - - -

‘Eepel, 3¢ ie[pléws Hpwzey|évey patronvmique?|

Paidoy, fomopedovtog - - - = - - - - - = - -

Année 106/5.

? j¢ avait consacré 4 des dieux, parmi lesquels Anoubis

Aythhede avait consacre a des dieux, parmi lesquels Anoubis-
Hermés, une table de marbre. Il faut distinguer '38a& de la <oamsZa;
cf. Dittenberger, Sy/l.?, 583 (inventaire d’un sanctuaire d’Apollon 4
Smyrne), L. 9 et suiv. : 4 wagaxsipsvn <6 0ed Tpamela - - - xxl
7ot adtic aldu(L)ey pappagtvey wede THY YpTow Tav Gutalivzov.

151 (E 676). — Base rectangulaire en marbre blanc : les moulures, travaillées
séparément, ont disparu. H. 0,745; larg. 0,43; €p. 0,38. Surface trés usée;
la dernitre ligne (nom du zacore), gravée trés profondément, semble avoir été
ajoutée. — Trouvée en 1911.

["Ta]de *Aqgled]izln] (=3) Bipa xavi
mpd| o |z yuax] Avebuay

[c] mehavnpdper ¥[a]l o Begamevzal
[Or]te =03 Bipev 03] "Ab[ain]y

5 |xat] o3 Sfpev el "Polp]aliov],
[ex]t tegiws Ocopvigzey [ty
|__9]soTa'vou Kodabnyaré|oz],
[ |axopetovtos Nuaiou.

Date : 1054 ou 104/3. Théomnestos est prétre d’Artémis 3y viga:
en 1o1/o (Voir la liste de ces prétres dans DC A, p. 219); ce sacerdoce
parait avoir €té plus important que celui de Sarapis; Pannée 1ozt
est occupée par Drakon, 1065 par Protogénds, et jai attribué¢ a
d’autres, sans raisons décisives, il est vrai, les deux anndes 108/7 et
107/6.

La lecture * Aggedizy; (1. 1) est trés douteuse, car il faut admettre,
si on l'accepte, que l'article, nécessaire devant Bfpa, a ¢té omis.
D’autre part, il me semble impossible de donner 4 fpa le sens qu’il
a dans n. 60 : ce haut bloc de marbre ne pouvait porter des em-
preintes de pied. Bipa signifie parfois base supportant une statue
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(cf. 1G, 113, 793, 1. 9; Dittenberger, Sv/l.2, 583, L. 8 et 20), ce qui
convient mal ici Il s’agit sans doute d’un autel; of. IG, XIV, 966 :

) -~ 3_1 1 ~ T -~ 4
snfsly im oty Bimor wal mpogwuwioar, eiza - - - feivar Tl

L}

TivTe damThhovs Smave To) 37:;3,—9‘ (\\ einreich, Aniike HB.I‘?HHA’_{—
witnder, p. 63

152 (A 1034). — Plaque de marbre blanc, brisée partiellement en haut; bords
mal travaillés, H. 0,185 larg. 0,40; ¢ép. 0,07. Les deux dernitres lignes (nom
du zacore) ont &t¢ ajoutées, comme dans n. 151. — BCH, VI, p. 500, n, 23
(Dittenberger, Sv/l.2, n. 770).

|‘-‘T‘v oz ? Sveprivios

Srogloy "Popaics "Ydg(i)o

;r‘qx OL YL T ELOY,

sy sz Ozopviozon
5 Kodafnuaizoz,

Covogedovtos

Nugton.

Année 105/4 ou 104/3; cf. n. 151, Sur le dédicant, ¢t. BCH,
XXXV, p. 81-82 et n. 156.

Il serait vain de recenser les hypothises formulées sur la nature
du dieu que 'on a eu le tort de regarder comme un dieu syrien. Du
n. 173, L. 13, il ressort clairement : 1° que cest une divinité du
culte ¢gyptien; 2° que la forme véritable de son nom doit Ctre
“Ydgsioz et quiainsi ce nom, comme je avais déji suppos¢ (BCH,
XXXIII, p. 507, note 1), est en relation avec le mot §3wp. Le dicu
peut n’¢tre qu'une personnification de I'08geiov, le vase qui contenait
P'eau sacrée, 'eau du Nil (Osiris), et qu'on portait en premitre ligne
dans les processions ; cf. Perdrizet, Bronzes Fouquet, p. 49; Weber,
Terrakotten, p. 24 ; ci-dessous, troisitme partie, section III, 3. Il
représentait le principe humide, source de toute fécondit¢ et devait
étre plus ou moins identifié avec Osiris.

153 (A 1010). — Petite base en marbre blane avee trou de scellement qua-
drangulaire. H. 0,15 ; larg. 0,30; ép. 0,21. — BCH, VI, p. 328, n. 22 (Ditten
berger, Syll.3, n. 758).

EJ7uyes "Amon Wov()ov Nopeai=y[z]

JT..r SanTed wal To¥ wiod Edéihow

wal OmEp TOY Tholepévay rl:rxv-m

Al Odglor, Sapgmde, “Tawd, "Avodéide, "As-
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5 wonphtst, feolc guwwirots wal gui-

Sedpors, i lepdws Oeopvigre:

7e) Beoyiven Kudabpuating,
Cmxogedevtes Nuoicy,

LAGLTTHGLOV.

Annde 105/4 ou 104[3; cf. n. 151,
Sur le culte de Zeus Ourios, cf. n. 129,

154 (A 1120). — Petite base dans laquelle était encastrée une stéle dont la
trace est encore nettement visible. H. 0,075; larg. o,42. A la partie anté-
rieure, les angles ont ¢t abattus en sorte qu'il ne reste qu'une surface de 0,15
de large ol est gravée inscription. — BCH, XXVIII, p. 150, 1. j0.

Zonopedov-
<oz Nugtov.

Année 105/4 ou 104/3; ¢k n. 151,

155 (E 473). — Base quadrangulaire ¢n marbre blanc, H. o,72: larg. 0,56
ép. 0,40. — " Arvzeav, IV, p. 458, n. 3.

" Afrquacydony T Abnuaryecy
" Abqvaicy
"Abvaydens vl Aswwidnz
Mg ot Zefvoves o3
"Abrquyioen T AGquaion <y
toy feiov Sagamdl, “laide,
" AveiEde,

m isgsns Kuddvogos w09 Awoweioy Mezéos.

Date : fin du u® si¢cle. Les dédicants sont éphébes ou enfants en
106(5 5 ¢f. BCH, XXXII, p. 308 (" \bwquayéeaz IV, son frére Léo-
nidés et sa sceur Ménias).

156 (E 673). — Base quadrangulaire en marbre blanc brisée en haut, & gauche
¢t en arricre. H. 0,725 larg. 0,355 ; ¢p. 0,23. — Trouvée en 1911,

[Snfpsmd|e]- = - - - - -,
|"Eg|pavod] b v |qodzwn
[Erféeros Stepr|(og Srmopie|v)
[Plopaics yogiotgey,
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5 |emt tlegdos Agimovos,

| 2o brgpegdvans Keopsds <ic Apa|xev]wolz]
Prsios buyaty dc),

| ot Jrepedovzes "Tawdpw|on].

| Mé [orges @aw|avdeen Madhidzns mors.

Année 1o02]1. La date est donnée par Pinscription des gmagya
IG, 11, 985, D, 1, 1. 11, oli il faut compléter |Alpduwv. Le prétre,
Agaxey Phvedz (cf. n, 157) est descendant de 'homonyme, prétre A
Délos au milieu du nesitcle (Michel, Recueil, Suppl., n. 1531, 1. 17).

Les exemples ¢pigraphiques du nom divin “Egpavov8iz sont rares.
Une dédicace d’Alexandrie est faite “Egpaved8idt fzdt peyaion Smmxidon
wat ey aglazon s elle est gravée sur une plaque brisée qui porte encore
Pextrémité d’une empreinte de pied (Bipa; cf. n. 60); elle date de
I'époque ptnlém;l'l'quc ou du debut de ’époque impériale (Breccia,
Catalogue géndral des antiquités égyptiennes du Musée d’ Alexandrie,
I : Iscrizioni greche e latine, n. 120, tab., XXXI, 75). Une inscrip-
tion de Thessalonique, appartenant au 11°ou au 1u® siecle ap. J.-C.,
mentionne une association fgraxeuziv xal <0y oquebrtoyv fsod

“Bepaved@idor (Picard et Avezou, BCH, XXXVII, p. 94, n. 6).

157 (A 1098). — Plaque de marbre blanc; la tranche droite seule est conser-
vée, clle porie une inscription [Zapdm:]8:, "lad:, "Aveddc Abi.. qui date
d’un premier emploi du marbre; plus tard, on en a détaché grossiérement un
morceau long ¢t large d'environ 0,20, sans prendre méme le soin d'en tailler
droit les bords, et une nouvelle inscription fut gravée sur la face supéricure, —
Trouvée en 1909. .

Aqnfizpies
Imip AL

Fy 7

Buyats! :;

A

Sogamde
3 v hawimoe.

L

. '
TLOtEgEaT .\? KASITOD

Proioz.

tu

Année to2[1; cf. n. 156.
Le sancruaire de Kanopos était célébre pour les guérisons miracu-
leuses qui s’y produisaient ; of. Strab., XVIII, p. o1. Sa renommée



168 LES CULTES EGYPTIENS A DELOS

dura jusqu'a la fin du 1ve sitele ap. J.-C. ou il fut fermé. Le
patriarche Théophile y ¢tablit des moines de Jérusalem qui ne
purent résister 4 la violence des démons; enfin des ascttes de ln
Thébaide réussirent a chasser du lieu les esprits impurs et & le rendre
habitable (cf. LEunape et la chronique patriarcale Copte, passages
cités par E. Revillout, Rev. Egvpt., 1912, p. 102, note), -

Le culte du Sarapis de Kanopos dut se propager comme, A notre
époque, celui de Notre-Dame de Lourdes. Le dieu avait un sanc-
tuaire 3 Corinthe (Paus., II, 4, 7); des monuments lui sont dédiés
en Italie et & Carthage ; cf. Rusch, p. 33. Deux inscriptions nous.
attestent maintenant qu’il était connu a Délos dés la fin du 1e siécle
(n. 157 et 199 ; peut-Ctre aussi n. 164, L. 14-17).

158 (E 450). — Base quadrangulaire dont la face antérieure est brisée sur la
moitié de la largeur. H. 0,69; larg. 0,47; ¢ép. o,40. — BCH, VI, p. 321,
n. 9; cf. VIII, p. 135, note 2; Laewy, Bildhawer Inschr., n. j07.

--------- xoeh Agrp.oz
-------- [o]v "Pop.aio
[Sagamedr, “Iot|de, Avod&ide,
["Agmoxpazet, Oleciz guwwaors
3 == ---- | 3 |¢Ezoz edyd|v],
imh isgdos A |pvadey <03
------ | K93 abrquoios,
[xhetdovyodve o "AptoTagyon,
| rovqpogodang A Jorotidos,
10 [Zoxogedovzes| Teigwves.

[Mvédogos P |aevkvdgony
[Manhdt gz Eroler,

Année 1o1fo. A cette date, daprés /G, 11, 985, K, col. I, L. 7,
le prétre de Sarapis est "A- - - - - ; d’autre part, d’apres le nom de
l'artiste, il faut rapprocher la prétrise d” * Afqvadnz de celle de Aggnoy,
laquelle date de 102[1 (cf. n. 156). Kirchner a identifié > Afqvddyz
avec un éphebe de 123/2 (Pros. A#., n. 223).

Lal. 5, ot la lecture EETOX est incontestable, s’explique mal.
On ne peut restituer, ce semble, que [ S &zez; mais pourquoi un
nouveau dédicant est-il ici mentionné ?

Le nom de P'artiste est complété d'apres BCH, VII, p. 12, n. 5.
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159 (E 674). — Base rectangulaire dont la surface est usée ct, par pl.;.m
mutilée. H. 0,77 larg. 0,57 ép. 0,53. — Trouvée en 1911,
-------- [ Ugwzoyiven |

Quhaidoy B[ vyamqg]
<ty tawtiz w|awéon]
ll"m"‘a"':.‘;‘q‘; Asavidey | Pranidny |,
3 tegéa el *ry.- [vov
[3v Tor emle " Ayabox| héfovs oy elveos Svanzor,
Nogamdt, lotde, TAved6id, “Agmonpazer,

%

ent lepdos OecBion Tl Atewugion TAy|agving].

Année 99/8. La date du sacerdoce de Théobios est donnée par
Iinscription des aragyal, IG, II, 985, E, col. 1, l. 58. Protogénts
avait ét¢ prétre sept ans auparavant ; cf. n. 149.

160 (E 5691 — -’jwhh dorique d'un édifice dont Tidentification est incertaine.
— a) Epistyle brisé en deux morceaus qui se raccordent, incomplet 4 droite.
H. 0,33 long. 1,63; ép. (avec la moulure) 0,22. — b) Epistyle formé de quatre
morceaus qui se raccordent, incomplet 4 droite; long. 1,93. — Un fragment de
a publi¢ par Th. Homolle, BCH, VIII, p. 103 (Th. Reinach, Mithrid, Eup.,
p. 438, 0. 7; OGIS, n. 370), Pautre (ragment trouvé en 1911. La partie gauche
de b avait déja ¢té découverte par A. Hauvette en 18815 les trois fragments dc
droite ont été trouves de 1909-1911, en divers points.

a AIKAIOZAIKALOYIOQNILZ
EYIHATOPOZAIONYX OYK -UTOYE AYTOYIIATPOX /£
OEPAILEYTAIZE /W TOYTHENHEOYAPOTIOY
b MOYTO------- == 18 lettres effacées - - \EQZEMIOPAZATOY vac.
ATANOYBI-- - - - = 15 lettres effacées - \EAAN ' @OPOIZKAL vac,
ANIEQERAITQI - - 5= 55 lettres effacées - - - = = - - AEQY vac,

120X vae.

1 Advaes Awealey “lovid[nz, tzpeds yevipeves Sagdmdos, Hmip <ol
dfpov eI "Abqualoy xat wod 8oy To[d "Popaiov xal Bust|
Kiwz Mibpadrzoy

2 Fdmaropes Atovicoy xt Tod Exuwod matpds Alwaioy w05 - - - -
Tovidoy wat Tz pyzeds - - - - Zapx s.*.é's'., "l [dr, T Avosé| e,

"Apmovgmmat vat| pehav|q|edoers wal
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3 Bspamavtals, L dmpehn|ted wis viooy TAgimew |<ed- patrony-
mique ct démotique, - tzginz 8t - nom ot pm‘muwuq.’n - Mo |-
andws xal <ov |Inh X E,;x = none el patronymique =" Aoz

4 |naxt - nom, patronymique, démotique, - Covegedovzez?| - - poz

N. €. Jai admis qu'il manquait un épistvle entier entre @ et b, mais on peut
croire aussi que seule Pestrémité droite de a fait défit La longueur exacte de
I’épistyle n'est point connue ; en réduisant au minimum les restitutions, on a e
teste suivant @

y ] 3 ' ) S L ] \
I Alzarcs Aweaiey “levid|rz dmis o3 8f|uoy w25 " A\brpvaiov v
Bact [héwz Mibadizoy
-~ - ~ 1 ’ 3
2 Fdmatoges Atcviooy wah wed fewted mateds A wealcy, Sagamdr,

=

gos
“lau]dr, TAvedEdr, “ApmengrTar, /'xil pE Ama[‘q]@:;..'.: L
3 Bsgamevzais, dm dmuadmleesd <is viaow ;:7'::3[ - démotique-,
tzgoz - nom - Hotlawtdos st oy |£:': %o hgh - nom et
démotique -y = nom =" Ay |udoz,
4 |Cancgedoveeg?] - - gos.

Je supplée ainsi, dans la lacune ente aoet by 11 lettres alalo 1, 174 lal, 2
(remarquer que 6 de ces 17 lettres sont des T: il faut tenir compte en outre de
Pirrégularité de Pécriture). A la L. 3, ol les lettres sont de moindre dimension.
il en manquera environ 25. On ne peut croire que le démotique [z Javidos
doive étre rattaché qu nom de I'épimélete @ tout dabord, la simple addition du
patronvmique précédé de =09 ne permettrait pas de combler la lacune: dautre
part, nous connaissons, au début du premier siecle, deux épiméléetes du nom
d"N\zomos, Pun est [lezaeeds, Paatre "Afnvezds: on admettra malaisément qu'il
endit existé un troisieme, Haavieds, .

Ala L1, go; ne peut &ire la fin d'un démotique; il est possible que le zacore
ait ere nomme,

Date : Dikaios fut prétre sous Parchontat de Kallias, vers 94/3
(ct. n, 164); mais, d’aprés mes restitutions, le monument fut élevé
sous I'un de ses successeurs, contemporain d’un ¢pimélite Aropos :
“Agemes Ihaduey Megansdz fut en charge en 94)3; "Agemes Adevzes
"Agnnedz dans une année voisine, mais incertaine (cf. DCA, p. 112
et 113). Le choix est malais?.

161 (A 3004 et E 666). — Deux fragments qui semblent provenir d'un méme
monument < a) angle supéricur gauche d'une base en marbre blanc avec cavité
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d'encastrement. H. 0,095 larg. 0,215 ép. 0,305 — b) plaque de marbre
compléte en haut et d gauche, jadis rattachée par un crampon fixé dans le bord
supérieur, 4 un autre marbre. H. 0,345 larg. 0,32 ép. max. 0,06, — Trou-

vés en 1911,

a  Aivarcs | Awaicy "lovidng, i)

wie [yevdpeves] - - - - - - -

b imie Bagund oz Migadizey|
Edmatoges |Awviooy ot ticz]
sat[ed] pyefpde]- - - - - - -
“lowd "Ag[pediTar Ammian?],

5 |3x]e dmup]ehqTed TRz whocy],

Date : 94/3 2; cf. n. 160.
Sur la restitution de b, 1. 4, cf, n. 162.

162 (E 671). — Bloc de marbre blane, H. 0,61; larg. 0,393 ¢p. 0,38, Au
milicu de la face supdricure, trou de scellemont circulaire. — Trouve en 1911,

Ao madz
Arearicy
\Goics
"lotd T Agscdi-
5T Awaiy,
imh tzgiez Awaizy T23 adzhesd.
Date : 94/37; cf. n. 160.
On sait qu’Isis est Aphrodite, et aussi Dikaiosyné; cf.n. 117. De
plus il n’est point surprenant que des membres d’une famille ol était
porté le nom de Alxauzz aient vénéré Isis Dikaia.

163 (E 682). — Plinthe avec moulure 4 la partie supéricure ; & droite sc pla-
cait une piece analogue. H. 0,17 larg. 0,46 ¢p. 0,58. L’inscription est gra-
vée sur la moulure. — Trouvée ¢n 1911,

- - [9mig Paondoz] Mbpadrzow Edmaregec] - -

164 (E 454). — Base rectangulaire en marbre blanc. H. 0,75, larg. 0,47
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ép. 0,45, — Monumenis grees, 1(1879), n. 8, p. 39, n. 4 (Leewy, Bildh. Inschr,,
n, 244).

G

|OL pehae [doct naxt ¢t G:]-
|pamevslo Ed[npaty Atovu]-
[giley w3 Sedbow Llawa|éa].
[#hetdon [yhomvza 2y e 2 xl|
KoM Jev agyevees dvean=ald],
12pdwz 8 Awailon -.\Lx'x(cu I-
@iy, »'x.p::'r' gvensy ¥l -

iy

2y
&V
~
3o

voloz "q., els EauTeds wah TR
ngdc wods Bechs edosbelaz, Sa-
10 ggmd, ["1]oude, *Avedérde, "Agmoypdzat
zornsecions Awsifins TRs
Stpdzaves ‘Papvovsicy foyrspds.

conronne E:‘JT'J)(':- conronne
*Avicy dnz <03 2 K[a]-
15 wo Ni dmor- [ vém o ?
w0z £ Sogart-
Canoged-
evzog "Amch-

couronne MOVizy couronne

20 dvéyxav|tx Ap=ép-

Tiy elguot- dog Tig
Gy <ot & g '

"ATihhovL

Date : vers 94/3. Sur Parchontat de Kallias, cf. DCA, Append. 1,
section VI.

On a gravé sur la base, en plusicurs couronnes, les mentions de
divers offices religieux qui ont ¢té remplis par Eukratés, et dont un
seulement touche au culte égvptien; sur les autres, cf. DCA,
chap. III, section 1.

165 (E 468). — Grande dalle de marbre, sans doute placée dans une niche.
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L. 1m46; larg. 0,435 ¢ép. 0.18. Llinscription est gravée sur la tranche, —
Monioments gyecs, 1, 1879, p. 41.

Ty Savdpew &y My|ppvedtltlmls Buymcion Sdvsipa wal
|/](|‘wa nal Bhzuges st |'-\9'qvmh*'p*u Mzhezziz i‘a goe-
Tov pmrign Sagamd, “lowdt, "Aveddede, 3 mi| tegdw]s
Avzalzy w2d Awzaisy lovidzy, z)nsr.b|_:u}r_:w|-—.c; 3 Edvpatey 7o)
Atevugicy 7ol
Szdfey Monavizoz, zavnecpdvans 8% Awgif|das tiz Stpl|dteves

]

"Papvcvgicy fuyaseds,
d droite de Loncpadoy| Teg|
Uinscription T Ao AWYLoY
-~ ’
ToU Atnoric

Date : vers 94/3; cf. n. 164.
Sur les dédicants et leurs familles, cf. BCH, XXXII, p. 308.

166 (E 452). -—— Colonne en marbre blanc avec moulure en haut ¢t en bas.
H. 1m: diam. 0,52. — BCH, VI, p. 328, n. 23.
At Kuvblor,
Noprmde, loide,

5 'l’f)\murﬁ*'u

imh lzgdoz Awalcy

7cd Awaicy 'lovidoy,

“herdeuyedvtos

Fxgatey (tod) Arcvugicy

eh Ezifoy,

10 Lancpsicvtos

" Amchhovicy

Te3 Awnicy,

Date : vers 94/3; cf. n. 164.

Le dieu du Cynthe estassoci¢ aux divinités égyptiennes; cf. n. 187
¢t 209,

167 (E 393 et E 459). — Deux fragments d'un entablement ionique compre-
nant I'épistyle et la frise ; la décoration était visible sur les deux faces. a, brisé
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4 droite, par¢ 4 joint a gauche. H. 0,325 (épistvle : 0,165 avec lasces de 0,075,
0,06 et 0,03); long. 0,51; ¢ép. 0,44. b, complet seulement 4 droite ot il
¢tait pard 4 joint, et en bas. H. max. o,105. L'inscription est gravée sur les
trois-fasces. — Trouvés en 1881 et 1909,

ff =s=E e wpoavatssle < - - - - - - -
- - [ Sagk|mde, VIoud, P Aved|&de] - -
~~~~~~~ o MHatovioz - - - - -

- - [3mh Empedmmed el T wigsy’ %p:r{:uf - -

Cest peut-tre le méme ¢piméléte que dans n. 160 (début 1°7s.).

168 (1" 685). — Dix fragments qui se raccordent, en sorte que la plaque est
partiellement compléte A droite, & gauche ct en bas: il manque une partie de
Uintitulé a la partie supéricure. Trouvés en 1881, 1909, 1910, 1911,

I P 904, 1910, 19

(Poir le texte sur la feuille ci-contre).

Date incertaine : fin du 11® si¢cle ou début du 1%, Sur les épime-
letes du nom d"Agomes, cf. n. 160; mais on peut compléter ausst
Ap| totéos " Aptotedy Mapabdves|; cf. DCA, p. 115.

La plupart des souscripteurs ne peuvent étre identifics. Tous ceux
qui portent des noms romains ont été recueillis par J. Hatzfeld, BCH,
XXXVI, p. 10 et suiv. Parmi les autres, quatre sont des Athéniens :
I'épimélete de Pemporion Avaipayoz *Agtozidzy "Eomandbey (col. 1,
I 3 et suiv.; cf. DCA, p. 181); Awoydvnz Aoydvey Kudafmvarsis
(I. 8), le méme peut-tre qui fut thesmothéte & Athénes en 954
(Kirchner, Pros. att., n. 3834); Ziwov et Adzypee (. 10) qui
apparticnnent sans doute & une famille du déme de Marathon ot
ces deux noms sont connus (cf. Ad. Wilhelm, Beitr. 7. griech.
Inschriftenk., p. 88). @xigrs Nefow (I 23) est une Egyptienne.
“Hpmahertes Togtoz (col. I, 1. 47) peut étre le pire d’“Egparcs
"Hpahsitoy Topres (BCH, XXXI, p. 462, col. I, L. 11 : catalogue
postérieur & 88). Ilpatneg (col. IT, 1. 53) a mentionn¢ expressément
qu’il était originaire de Samarie; la ville fut détruite par Jean Hyrkan
en 108 (Jos., Ant. Jud., XIII, 275 et suiv.; Bell. jud., 1, 65 ;
cf. Schiirer, Gesch. d. judisch. Volkes, I3, p. 266 et suiv.); mais, &
I'étranger, les Samaritains purent garder leur ethnique aprés cette
date.
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Zmopton ‘Potthiou
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Alodotos Alwvo[¢]
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Le¢ montant des souscriptions est peu ¢levé, a Pordinaire une ou
deux drachmes, quelquefois cing; Pépimélete de emporion donne
50 drachmes; G. Ofellius (I. 11) deux statéres d’or, représentant
45 drachmes.

169 (A 1263). — Cippe en marbre blanc. H. 0,46; larg. 0,143 ¢p. 0,16,
— BCH, VI, p. 324, n. 16 (Dittenberger, Syll.2, n. 759; Michel, Recueil,
n. 1163).

Nogcamde, “lade,
T Avodéde
[ K4t |vzeg Taicy
[ #az|x mpdesaypa,
Sy Zvarpongier
Meuedegon

-

o0 " Ayley
Nucnndins,
{pi |

10 im lzgins

=3 T Ayabagycy
Magafuvizy.

La date est incertaine. Si le donateur est Kéw=ez Tafey " \yagvads,
sans doute fils de Thteg Teloy, le monument peut appartenir au début
du 1 sikcle (cf. DCA, inscr. 48).

Il existe un autre exemplaire de I'inscription (A 3041 = BCH,
VI, p. 324, n. 17) qu'il est inutile de reproduire, puisque les dimen-
sions et la disposition des lignes y sont identiques : ce double donne
intégralement la lecture Kéw=oz

Cr

170 — Stéle mutilée. H. 0,585 larg. 0,22, — Conservée au musée de Syra;
ot 1G, X11, 5, n. 7135; mais la provenance délienne est incontestable.

<éoy o3|
ctozion Magabo| vizu],
ro@opeusd| v 8|
5 Hgozoysvaio]z vl
iz ziv TAgoTE-
o Buyaticwy,
wastdeuyodveos

3 "AgtaTicy e
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10 Prievdey,
Coancpedovtes [8t]
K¢olozv.

Aristéas doit avoir été prétre peu avant 88/7; en effer, il est
éphtbe en 107/6; of. Kirchner, Pros. att., 1678 ; ici ses filles sont
déja en dge d’¢tre canéphores. Voir aussi n. 187.

171 (E 447). — Basc quadrangulaire en marbre blanc. H. 0,75 larg. 0,43
¢ép. 0,25. Le bloc avait regu auparavant inventaire, /G, XI, 1309 {reproduit
ci-dessous), gravé en bas, mais en sens inverse. — BCH, VI, p. 341, n. 52
(Strack, Dynastie der Plolemder, p. 263, n. 134; OGIS, n. 170).

‘0 tzpehz Magues "Edevaives

Imip Bagihdvg lltcheparey
Swtigos, ted mpzaduTaTey

vied Bactiios lzohspaloy <o)
dzdtepen Edegyitev, “Appown
LASGThGLEY, ¥hstdovycivTes
“AgloToves o0 Alylwves Mugge
weuaicy, xovnpopoions i
[Tpwtoyevaias iz "Aproticy

10 73 "Aptotioyw Magabovizy Buyatsds.

St

La date est incertaine. Prolémée X Soter IT régna sur PEgypte
de 116 4 108 ; puis il en fut chassé, mais se maintint en Cypre de
108 4 88 ; enfin il reconquit son royaume en 88 et mourut en 81
(cf. Bouché-Leclercg, II, p. 94 et suiv.; p. 110 et suiv.). Si Pon
refuse d’admettre que la dédicace a été consacrée durant son inter-
régne, il faut dater de 88 au plus tot le sacerdoce de Magxez, Pour
placer le document aprés la catastrophe de 88, jai fait jadis état du
remploi du marbre (BCH, XXXII, p. 403); mais il est assuré que
bien avant cette date, des marbres ont ¢té remployés dans le sanc-
tuaire égyptien (cf. n. 112, 134, 157). La canéphore est I'une des
deux filles d’Aristéas, lesquelles exercaient la méme fonction sous
le sacerdoce de leur pere, de date incertaine ; cf. n. 170.

W. Schubart, Arch. f. Papyrus-Forsch., V, p. 115, note 1, a eu
tort de croire que Magxez ¢tait un Romain qui avait comme surnom
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"Ehsvoiviez. Clest évidemment un citoyen athénien du déme d’E-
leusis.
Sur le culte Ammon i Délos, ct. n. 37.

172 (E 672). — Dédicace d'un monument par le penple athénien. — Trois
fragments, qui se raccordent, d’'une plaque de marbre blanc, brisée a gauche.
H. o,50; larg. max. 1,27; ép. 0,13. Surface trés usée; lettres de 0,04 (1. 1
et 2) et 0,03. — Trouvés en 1911 (fragments tombés de la terrasse dans le réser-
voir supérieur de 'Inopos).

[[O dfpog] & ' Abpuaiow amd <av Tod
--------- oy Sapamidt, “Lawde,
[3mt dmpehnrod Tig vioov Anpléou Tod “Ixegion ‘Alardog
[#a: tav émt =i lephk Anpoditov T]ed *Abmvloves “Alaténs
[%at - - - - - 7|od T Amene] ddplev Phviwg.

L’inscription appartient sans nul doute & la méme année que la
dédicace DCA, Append. 111, n. 27, que jai placée approximati-
vement au début du 1* si¢cle. Mais, dans ce texte, les ¢xt v sz sont
Aqpddotos *Abyioves “Adarsug et Kiettopdy Dbgyloy "lovidyg; ici il
faut admettre une grande inégalit¢ des lignes si 'on veut intercaler
le nom manquant et regarder - - -’Amchhodidgoy ®huziz comme
le prétre.

I1 edit été intéressant de connaitre quel édifice le peuple athénien
consacra i Sarapis et Isis et quelles ressources spéciales il y affecta;
mais linscription ainsi mutilée ne nous éclaire ni sur 'un ni sur
l'autre point.

173 — Dédicace d'autels, de sphinx, d'un pavage et d’une horloge (ci-dessus,
p. 53). — Deux exemplaires différents d’'une méme inscription dédicatoire.
a (A 1489) : Plaque de marbre blanc bris¢e en trois fragments qui se raccor-
dent, incompléte en haut et 4 droite, haute d’environ 0,35; ép. 0,03. Trou-
vée en 190g-1910. — b (A 1200 « et f) : Angle supérieur droit d'une plaque
de marbre. H. 0,24: larg. o,14; ¢p. 0,05. Angle inférieur droit qui parait
appartenir a la méme plaque. H. 0,18 larg. 0,23 ép. 0,045. Trouvés en 1881
et 1911,

[vIngéecls mip Eavwed]
wat iz [ywveds Hazpc]-

CULTES EGYFTIENS
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5 othas wafl iy Téwov]
Nuwxlov ol "Amchhovioz]
war tob olxe[lov] Kidoves
wod Khéwv[o]s wodz Bo-
wode xat T Wbéotputolv]

10 [xa]. ks oeiyyws wat [3]
bpordytey Sapamdr, |'Ist]-
dt, "AvodEdt, “Apmoyea|va],
“Ydgelwr avibnu|sv]

éx tdv By,

15 it iepdos "Aptlepdo)
aov Tob *Amehledag[ov]
[Alaprgé 0z, walvgopel s}
ac Osopilimz] <iic "Ag-
Teptdpon Axprmiging

20 Buyateds, CamcgEusvIos

Ed8zu.

------ edg pehavi-

| pdpog Omilp éavtol ol
[zHic yovae]xds TMazpopi-
[haz xol ©6 ] wéxvay Ni-
[xiov ot *Ax|ohhovias
[#al =0 olxel]on Khéwvos
[7e5 K)éwvs]z wobs Bo-
[podg woh - - - - - - |

i

----- - [xameol-
[godc g Ozoqiinz
[=iiz] *Agmepmedidpon
[Aapr]<péos,
Loxogevovees
5 Eddou.,

Il importerait de dater rigoureusement la prétrise d’Artémidoros,
mentionnée encore dans les inscriptions suivantes. Il est assuré
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qu’elle n’est point antérieure au début du 1°f sitcle : les noms de
quelques-uns des personnages qui figurent dans les listes n. 175
A4, B, C, le démontrent; mais la faut-il placer avant ou aprés 882
Sur ce point, je ne suis pas parvenu a me faire une conviction.

Les souscripteurs ¢numérés dans les listes que je publie
peuvent avoir contribué i la réfection de divers édifices, plus ou
moins endommagés par les soldats de Mithridate. Mais, d’aprés les
débris des intitulés qui subsistent, il s’agit toujours de réparations
faites & une méme construction, vraisemblablement un aqueduc ou
une canalisation. Ces travaux peuvent avoir été rendus nécessaires
par tout autre accident que par le sac de Délos. L’histoire du sanc-
tuaire égyptien aprés 88 est A peu pres ignorée : il est loisible de
faire et défaire les hypotheses avec une égale facilité.

Euodos, qui est zacore sous le sacerdoce d’Artémidoros, remplit
cette charge durant dix-huit années. Il semblait, jusqu’a présent,
qu'il avait été d’abord attaché au culte d’Hagné Aphrodité, mais
qu’a une certaine époque, sans doute aprés 88, il y avait en fusion
entre les deux cultes, syrien et égyptien, lesquels n’auraient plus
comporté qu’un zacore unique. Cette conclusion méme est impro-
bable. En fait, seule la dédicace BCH, VI, p. 490, n. 2, nous apprend
qu’un Euodos fut zacore des divinités syriennes; rien n’indique que
ce personnage ait été renouvel¢ en sa charge. Il faut en effet écarter
de la discussion la dédicace BCH, VI, p. 499, n. 21, qui démontre-
rait ce point. A. Hauvette en a donné la lecture suivante :

Al=lers el
Emmude,
3¢ tegdlw]: TApTep do |-
pou, Gamopedovres
5  Edidcv.

Je n’ai pu retrouver la plaque de bronze, — détachée sans doute
d’une oreille votive, — qui portait cette dédicace ; mais je ne doute
guere que la premitre ligne, dont la lecture, de Paveu méme de
Péditeur, est difficile, ait été mal déchiffrée. La forme *Azagy. est
inouie. D’autre part, on remarquera que le prétre est précisément
Artémidoros, qui dessert Sarapis, Isis, etc. Il est difficile de rétablir
le nom de la divinité invoquée (peut-étre faut-il corriger A . . PI'lO ¢n
(Y)[A|PEIQ); du moins doit-elle appartenir au panthéon égyptien.
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Les autres textes oli est nommé Euodos ou bien ne mentionnent
nulle divinité (n. 182 et 185), ou bien se rapportent au culte égyptien
(n. 175 C, a, 1. 125 n. 183). Toute trace d'une fusion entre ce
culte et celui de Syrie fait défaut : c’est sur Iautorité d’une lecture
erronée quon avait attribué i un prétre d’Hagné Aphrodité la
construction d’un temple & Isis (cf. BCH, XXXII, p. 386, note 1,
et, en rectification, DCA, Append. 111, n. 36). Par suite, il faut ou
bien distinguer deux personnages homonymes, I'un qui fut zacore
d’Hagné Aphrodité, I'autre de Sarapis, ou bien croire que le méme
Euodos, ayant été pendant un an au service d’"Hagné Aphrodité, passa
plus tard 4 celui de Sarapis auquel il restaattaché pendant dix-huit ans.

La prétrise d’Artémidoros, sous laquelle Euodos n'indique pas
encore le numéro de son zacorat, se doit placer au début de cette
période de dix-huit ans. Il est impossible de définir avant 88/7 un
aussi long espace de temps, vide de tout zacore, & moins de remonter
au dela de 111/0, ce que ne permet point le nom du prétre, absent
du catalogue (n. 73). Mais il demeure possible que 'année 88/7, qui
ne marqua point, on le sait, 'arrét de toute vie & Délos, tombe dans
cette période méme. D’une part, le dernier zacore connu doit étre
Kgctoog, en charge sous Aristéas, c’est-d-dire, comme il semble, peu
avant 88/7 (cf. n. 170 et 181) : Euodos lui serait postérieur. D’autre
part, le dix-huititme exercice d’Euodos coincide avec 'épimélétat
de Kadhpayos "Emixgizov Asuxcwesis; si on identifie 'épimélite
avec le personnage homonyme qui fut archonte-roi en 99/8, il sera
difficile de faire descendre beaucoup au deld de 88/7 le terme des
dix-huit ans. Ces deux données sont contradictoires ; en consd-
quence, j'ai rejeté 'identification (cf. DCA, p. 115). Dés lors la
prétrise d’Artémidoros peut tomber aprés la catastrophe de 88; mais
on voit qu’ici encore nous n’atteignons aucune certitude.

Sur le culte d’Hydreios, cf. n. 152.

174 (A 1051). — Base en marbre blanc, brisée A la partie supérieure. H. 0,10
larg. 0,35 ; ép. 0,44. — Date et lieu de trouvaille inconnus.

dmt lepug Apteptdupoy Tol
"Amedhe b ]eov Aapmt[géos], ravqpoped-
[olns Ocfepings ¢ *Aprepedicen]
[Aa]prepios.

Date : f. n. 173.
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175 < (1" 697). — Six fragments qui paraissent appartenir & la méme plaque :
a (3 fragments raccordés), complet en haut et & droite; & etd, complets cn bas;
¢, complet en bas et 4 droite, — Trouvés en 1881 et 1911.

[* Ayabet -uxa]r. o9 dfpoy Tod U}qvatm w[a]t 100
o EaJa]"r_&o
Vg iva’rpa[ﬂw sobs GuvSséamuévovg <a[v]

iy to[§ 08 fpzlon Emionsu[f] wat v meguw-

| Popaiov] & iepsds
[8chpou Amp.rc]:fa
[Bepameutd|v? el

I0 = o e = o E.L:‘J

- =

-

a.

dfpon Tod
Apzepidugos *Amors]-

b.

[ Uovrdns] - -

| E3 pehstd] ] - -
[Srs]oavig? Q- -

= = - = Nuwav|dpov] - -
[ N]5eq > Amoihepav]ev] - -
- -meos 'Hp. - -
*Agovdn - -

lagwy lagoves
A|Shez]? Kegvihtog

- - - woz TAyspdfyev]
"Amchadvie; Zavove| 2]

A
------- PR A
|

1 ” M -~ 1] ’
- - - xal Omip Tov Doy

- A
10 ["Amchhovidng "Amohhwvidon B
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d.

- - -Gy
- - duges Anplmrlele[v]
- - cxpatne |"PJédeg
- =75 "Aplozaves
5 - -tcg [®]ocoTpdToy

Date : f. n. 173.

Jai restitué §8pziov, a, 1. 4 d'aprés n. 175 D, L. 1. Cérait sans
doute un réservoir, peut-étre avec un sanctuaire du dieu Hydreios
(n. 132 et 173). La seconde construction (tdv mepix - - - ou mzpt
% - - -) nc peut étre reconnue,

175 B (I' 686-691)s — Onze fragments qui paraissent appartenir 2 la méme
plaque : a (2 fragments raccordés), complet & la partie supérieure; b (5 fragments
raccordés), complet partiellement a droite; ¢, d, ¢, brisés de tous les cotés; f,
complet en bas. — Trouvés en 1881,

a.

[*AyaBel tiyst ted Sfpov Tl "Abguaiov xal ) Sdpov [<ed Pol-
[maiov: & lepsde w0l Sapdmdles *Agvepi|dwges "Amoire[Sdgoy]
[Axprrpeds avéypubey]| we[ds qupfebhnpévove [zav egal-

[::au*.:é')ﬂ? AL SRS [#]at <ty =~ - - - -
b.

e e e A
......... A Awd- - -
po 5wl g 5 b A EddcE|eg] - - -
_________ A Sadbatz- - -

§ == === Olrie wc[d] vied I Oacddpa = - - -
- = [omip yov]mexde A @detpato[c] - - -
------- oxhéoug A Awyémg IL- - -
..... - Tlemthiou IB ’loths Awp - - -
- = - - |Awc]oxcvpiden A Maueyd|nz] Awge[bicy] -
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..........

B

R - - B o P

Nuxdorey Awgeb[dev] - - -
Myveydvgz Omife] - - -
Muntecgavns vac.
Adpavtos Atcgavioy
"Agtép[o]y Kaiorpdtoy
Tedg| o]y’ Emtrvyya(v)oveos
Aoy h]amav wat 4 yovi
Ave[ oxJoupidme Acaxovpion
T4 reg] *Ahweties

E| fon vaics Aapa

| Elpnplaios? Elpnvalon
----- [’Apredyov
----- ["Am]eWhwviov

________ o
----- oLXLCE
- - oz Ayafoxhécus

- - xhiz Omip Suppayo(v).

- = v Saparloves

Ize[hsp]atog Mhovtioves

Ozaf yévlne Mavodidpcv

Heo[zio ]y Muoddeoy

Theoz [ A Juedrog? Tlomhioy

Mdywy wat Obyagcs

Kagres Kovtatng

TAmehhovios xal "Qeaxia ot
Steateve(c)

- - [Sx]eprivics nat dmip Tiig
[rovax Jog wat zav Téxvoy

- - - [Bloden

- - ¢ Kahmdpueeg

- =z Pepoavice

- = - ¢ Tavglov
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c. d.
- - - A TAvtadog - - - - orog Zeg - -
- = - A Awpdeo[z] - - [ A= hopavyz "Amol) - -
--- A 'Ohpmwo- - - - meogeg xo Omip] - -
=== A Adpov I- - [ Amohn]ovioz ? ®ohodr[oz] - -
5 - == A TAmohv- - 5 - - pwy l4gtpave[c] - -
- - - A ZSagarniov- - - - zov "Aplezov[og] - -
--- A ZSwginz T'- - - - yioms goparioTis - -
- - - B I=wol|epaicz] - - | Avzlioyes SeM[évluo[v] - -
--=- K - - v Awxhdous - -
10 ["ARE|Eavdpoz “Ame|Wn] - -
e. |"Ame nddwgos - -
2% - - - -az
Agupsos - -

Avzizmazeo| 2] - -
Asdnrsz A z] - -
5 Zavidwges - -
E'givn A - -
Avopaidnl <] - -
"AmeN[R] - -

—_—— ——

- - |’ Aoxhmiadey
- ["Eg]pagiion
- - - - Bueg

- = = - ayyENoy

-y
I

—— e i i Sy s
e ——

-

Dans lintitulé, identique 3 celui de n. 175 4, il s’agissait appa-
remment des mémes constructions ([<dv H8gsiov x]al wtv g - - )

175 C(I' 692 &, B, y). — Trois fragments d'unc plaque de marbre blanc :
a n’est complet qua droite; &, formé¢ de deux fragments qui se raccordent et
sont conservés sur une plus grande largeur que @, donne le bas de la liste; 2 la
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N. 175, b
Atopidng
Aeduiog Mebtog o [‘Hlpaioz Atcwigioy A "ATOMN - - =
“Heaxhéov & * Agpodtota ' Avimiteoy B "Amioy A - - -
Nueqgdgos & Mdapxo; Téoou(cg) xar (Imip) yovaunde 8 Mavx - = -
Ausdugos Ziywvog A Aedxroz TIN[d]zoz TMomh(t)ov A Novpiv[rog] - - -
Mdaagxos Iaxtopsitog A Mémhos Toivios A PO Agd[xovtog] = - -
'Ageth dapmTieopdeos A Socéa; Swaécy A Aqpirpefc] - - -
Aol A Ipditos "Am:hAwvioy A Hotdveog = = -
" Avdpdvixes T Aadmmtad(ov) A Sapamiov Ocsdit:y A "Extooyy[dvey] - - -
Muwdin 2vetponpitic A Elgtvy Stpioy A Zivoy Z - = =
Sréguvsg AgloTovag A Arovigrog Tipwvzg A Aejwio; T vel To - = =
Atovigtog A “Eppov xxt UT'g THE Yovaneds 2 Thtog vac.
Novpiviog A Awoviaio; Atovvoion A ®ootperfog] vel dovpé[wy] - - -
"I[at]dwgog xal drép yovaxog 3 Tydtog Mo ivios xat of. iBtot A-C "Avtioyos vac.
15 ’Agla Nepepiov B ApTepldugos Occyivoy A..xog Avd- - -
Tepria Sthanx[a] H - = = = {a Aww[oiov] Arovicto; Ato = - -
‘Péduwv Kvidog IJIJ JJI POy Zomige Miagxog Sto - - [omep gagraﬁ]
I

"Eputig Awglovog

>Ageodiala Zww'eey

xol THe pqTedS - - -

20

25

Eixdd[to¢] ®hootpiton
- = = =’ ATolhwvioy

Nepepuog = = -
Thwoe Kao[tplwog] - - -
Sooxgat¢] - = -

35 [AmodN]dwiog ? *Amodhodidpon

K

A

A

A
[Almodh = = =um = - - A ?Amorhovidns Mrvdelsy A Heohepaiog If - - =
""""" Ahog a Bedduges "Hylzy A Awgebéa Eddf[pou] - - -
. .68wpog PheaTorton A Mogia “Hyrd A Mwnorotp(d)m 'Ar - - -
Xoglrioy Jopmrngopspes A " Appsdaia *AgLa zspevoy A Zacbivy Kop- - -
Nepéprog 'Eyvatiog A 'AptaTopévy s Mevavpito A "Tatyovog vac.
"Appie Aupilov A Audyvqtog ®at Gmip TEY TEXVOY K Auddugo; Puk - - [xal Imip]
Adhog Tpeléhhog A Atovdgioe Atowuaion A Atsvugton - - -
" AToNNeveog T AgxhrmLadou A “Tepbwopor Tepww pov B Képov Ted[zov] = = -
Sagariig E08Eov hapmty(copdpos) A Matdoa A "Iotg xa(l) dmip- - -
Adpag Atowaiov a Zfvoy *Adebivdeov xab (drip) "dlwv A Auddorog IV = = -
Iooetddviog Atovual(ov) xat (Omep) Blov E Bcoysitoy "Achnmiidon A *Amodvee[g] - - -

30 Ilaers Nuxavdooy A Kawehia Tyalov A Afog *Amo[A] - - -
"Eniyovog Prhogtpatov A MAaguos Kécrios A > Aprepidofpog] - - -
"Tolwv Nuxlov A * Mdoguos Maixtog A B 1 .
"ApTépav Amprplov A Adhoc AtoBéNhioz A Saganioy - - -
Pourmog Koahhxhéovg B A

A
A
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partic inférieure, quelques noms seulement ont disparu, Trouvés en 1881. Quel-
ques lignes de a.ont été éditées BCH, XXXII, p. 386.

a

A

Tl

I"EPIK

ém dmpednro[d] - - -
5wt Tov ém T telox]|- - -

6 fepebs Omep Eovwold warl

Tie yovaxds Ozopidy[<]

wal Tig Ovyateds [wal-

vipdpoy Beopilns - - -

10 @uox|h]ic Puoridov|c] = - -
Puaivos B:zoddgoy Aov|aeds ?| - - -
Elodos Canopoz = = =
* AmoMhdbvioz "Aveemdtglov dmip)
EowTod wal TOV TEXVOY

15 ....ov xab Appoviag=- = =
*Emttoyydvey Omip &lawtod waxi]
Tig yovauxds Edv = = -
O:dduwgos Pracatplatov] - - -
Ezvoxhetdng Avaf] - - - |

20 Omip fawtod wal tig [yovexdg] - - -

ceteoz 1D ]rofveg] (2) - - -

(Voir le texte du fragment b sur la feuille ci-contre.)

La liste est évidemment de la méme année que les n. 173 et
suiv. Si le nom du prétre, *Aprepidwpos, a disparu, il subsiste celui
‘de la canéphore @:cpidy, sa fille (a, 1. 8-9) et du zacore Edodeg
(I. 12). D’aprés les débris de intitulé, il s’agissait ici encore sans
doute des constructions indiquées dans n. 175 A : IIEPIK (¢, L. 3)
est 'édifice énigmatique <3v mepix - - ou megl »- - -,

Cette liste a I'intérét de mentionner quelques personnages, parti-.
culitrement des femmes, remplissant des offices religieux : hormis
le zacore et la canéphore, elle nomme trois lamptérophores (4, 1. 7,
22, 27) et une oneirokritis (4, |. 10).
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Les souscripteurs sont presque tous inconnus; sur ceux de noms
romains, ¢f. BCH, XXXVI, p. 10 et suiv. II4g; Nuxavdocy
(Zehevxatc) : cf. n. 133, ¢; E'gdvq Siwdhev peut appartenir i une
famille de Tarente, dont quelques membres sont ¢tablis aussi en
Cypre : cf. DCA, p. 70 et note 3.

175 D (I' 698). — Fragment d’une plaque compléte a droite seulement. —
Trouvé en 1881,

3 Hdpelcy duwpe[av]
dchs mag Emuzed xaft]
Tiv wleloy Amocoy

\ T 1 -
iy chgay &y o) - -

S _____
™Ic.
ot Becamzvtal
---A  Nepspoz v - - - A
- - -A  Edrpcs Anpefviefen? A
= om wome n iEO A
10 -4--(.)?:;_-_.. A
~ = ghupleg] - - - A

Sur I'58psicy, L. 1, of. n. 175 4.

176 (I" 693 et I 699, =z, f). — Trois fragments qui paraissent provenir d'une
méme stele : a, brisé de tous les cotés donne une partie de Pintitulé; b, fait de
deux morceaux, est partiellement complet & gauche. — Trouvés en 1910,

a.

- - Kuldabq[vaes] - -
- = [Ka]aniew afpyevees?] - -
- - [oupblancpévon[c] - -

vac.
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§ === -- n Puhinmey
------- [(Aglotécy
--------- Tov
------- [ Mt |
- - -

10 ---xn Egp---

“Heaicg Puacatpaton ["Ag|adics

Avtioyic Sapamioves
*Amehnoveg T Abvioveg
Ovrgaxd(L)
15 Agtepidwgeg Nixdvegeg
"Heaig Avhoy
Adhes wat Kéwreg
N[ x]émehee *Ertecdge[v]
Qzudeioed "Egrm - - -
20 'AgTmola A - - -
Tem - - -
o - - -
Date
section VII.
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94/3 ?; sur Parchonte Kallias, cf. DCA, Append. I,

177 (I 694). — Deux fragments d’une méme plaque : a complet 4 droite;

b complet a droite et en bas.

------- avey

- - = - |®]dsTaigen

- - - Wémvornbugtic

- - vag Tepuhhavds
Awzvugsdupes Ateweedige
Piunmee Treives

Aloy Amptoicn

Hzchepaics Hrehepaicn Zu(--)

= =~ I -~

(=1
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- - dpev Addpoy
- - %paTe STpdTwves

- - oz Sinhoz

- - - - Eévaves
[ Maog Jez? Hoavioz
- - g Stoatordécus

- -og aes

awdpos Hhaddgoy

wpog Atoyy[]wov
- - cupang Becdipoy

- = Sepmoniog

- W E = = = = .
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"Aovimiadng Mevandg|ou]
Mouoaics Muyi
K=oz Aafigaz
*Avzimatpog Pofyeoy
Thtoz Homwvios
*Apyiios Opagupayon
Adwpez Sohavnres
TAToAMOVIeE Atopavtoy
‘Péduv PrhostprTon
Mogiov *Ayabivou
Mixxos Asdidpsy
Toiguy Addies
Zivoy Zvwvos

L o ’
Edavins ZS<wsprévviog

‘Eppias Kpagainiog
YArriog Sebtihos TAppoviog
1 4 r

Egp.ioz

*Avtioyos

Sogimatess Arowuaioy

Nixn *Anohhogavoy

Odprog

"Ovijarpos " ApytSioy
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20
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30
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- - Buwg Nakuwolc] A

E'zfvn Egowvioy A
- —oxm Ichv--cuz A
Nivowdpeg Hagdes A
25 [[Meoe]ddvics S-=-v A
Nuedotpateg A
- - %cg Eoddplev] A
Sy Sopamiovog A 35
- - - “Ayabe- - [
[Aleoviotog Atovuaicw A

1
]
'
'
]
1
'
L}
o
=
(sl
dy
=

‘_._‘
[r—
—_

--------- ¢ Movva|t]ee?
- = =2 Mainog
- - - {ag xohhvéioTig
[NiJewv %ot “Adivy
5 Topylas Awovugopdvoy
un nom effacé
‘Eppatioxog at (dmig) Sapamioves
[%o] Niwveg

N o =

La liste doit dater du début du 1< sitcle : Tedguy ASdes(a, col. 11,
I. 20), qui porte ce nom servile en 99/8, est devenu en 94/3 Adheg
Addiee Acuxiov Tedguy, c'est-a-dire qu’il a été affranchi; cf. BCH,
XXXVI, p. 17 (Audii, n. 1). La liste serait antérieure i son affran-
chissement.

Nixavdpog Lagdes (Sehevretc) (a, col. I, L. 33) : cf. n. 133.

On remarquera la mention d’un changeur : xehwéiotiz (b, L. 3).

178 (I' 728 et 729). — Deux fragments, peut-étre de la méme plaque : a,
complet partiellement 4 gauche ; #, a droite. — Trouvés en 1911.

a.
' ’ -
Maagues ®ehodfteg] - -
Ttcg "Ogpidog - -

"Epatig Sagar]lwveg] - -
TATeMvidng - -



190 LES CULTES EGYPTIENS A DELOS

5 - =Wz SBakri|hoz] - -

- = - Azovid[ov] - -
- == [ AJeo{{] - -
- AA -
b.
----- Talow
5 - - -[Agpldision A
----- o3 A
_____ ~ A
RO \
- - |"Anoh aovio A
10 = = == = = = = = oz
179 (E 680). — Bloc de marbre blanc, encastré dans un mur et f{ormant,
semble-t-il, le bas d’une petite niche. H. 0,17; larg. 0,62; ¢p. 0,09. — Trouvé

en 1911. :
Puhoxpatns PriovpaTov
> Afmvaiiog, Lepebs yevdp.e-
vo; Sagamdes dig,
"Aptéped “Ayiz.

Le prétre est sans doute distinct de ®uhoxpdonz . “Apatavssis
(n. 67 et 68) et I'inscription postéricure 4 109[8, sans qu’on puisse
préciser davantage.

Le monument a ¢té découvert hors des limites du sanctuaire
égyptien, au sud du réservoir de 'Inopos, dans une région ot 'on
n’a mis au jour jusqu’a présent qu’un inextricable fouillis de cons-
tructions parmi lesquelles devait passer le cours canalisé de I'Inopos.
Ces constructions dépendaient peut-étre du Sarapicion C (ci-dessus,
p- 64).

“A7og est une épithéte donnée le plus souvent aux divinités d’ori-
gine sémitique : cf. Clermont-Ganncau, Rec. archéol. orient., V,
p- 17. Sous le nom grec d’Artémis peut se cacher une déesse étran-
gtre.
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180 (A 1069). — Deux fragments, qui se¢ raccordent, d'un bloc de marbre
blanc. H. 0,16; larg. 0,46; ép. 0,20. — BCH, VI, p. 333, n. 3I.

Puifoxpatre] Pifoxpatlov "Abqvaios,
tepede yevdpevos Sapamidog dig,
“Toude.
Cf. n. 179.

181 (E 375). — Petite colonne ¢n marbre blane, brisée en haut et en bas.
H. o,75; diam. 0,19. — Trouvée dans une maison récente 4 l'est de 'agora
des Competaliastes, ot elle avait ¢té transportée sans doute du Sarapieion C. —
BCH, XXXII, p. 425, n. 29.

"Eg lpiwg
Agrotéo
5 7ol “Aptatéoy
Mapafovicy,
ITOAA A
AA _
xavh weda[wal-
[ywJoe avél by -
[xe] "Towdr [Ar-]
10 [nac]oadvy[L],
émeons|Vac |-
o 8 ég te[gi]
0z Arov[vos)-
dupon - - - -
15 viwe,

Aristéas parait avoir été prétre peu avant 88/7 (cf. n. 170);-la
restauration du monument est sans doute postérieure i cette date :
peut-&tre avait-il été détérioré par les troupes pontiques.

Sur Isis Dikaiosyné, cf. n. 117.

182 (E 436). — Bloc de marbre blanc dont I'extrémité gauche n’est point tra-
vaillée. H. 0,14 larg. 0, 44; ép. 0,20. — BCH, VI, p. 346, n. 66.

*Avtioyes Avarpaysy Tigres
émeoxslocey iy 2EEdpay,
ML émpednTod THS wrgoy
Kadhtpdyov 7o *Emxgatoy
5 Asuxoveiwz, Caxopsisvies
Ed800 75 2wt wat déamov.
Date : aprés 88/7; cf. n. 173.
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L’emplacement de I’extdre est inconnu. Le marbre se trouvait,
semble-t-il, dans un mur au sud de la chambre M (d’apres les indi-
cations du carnet de fouilles) ; mais il avait été remployé.

183 (A 1127). — Marbre bris¢ a gauche : les bords et la face postérieure ne
sont pas travaillés. H. 0,20 larg. o0,21; ¢ép. 0,055 en haut et 0,095 en bas.
BCH, VI, p. 335, n. 35; cf. XXVIII, p. 151.

------- [a]yiov Acodxeis
~~~~~~~ [Ty vady “lowde,
[ émup]ednrod <iic
[vfocv Kanhepa Jyev tob *Emixpdton
5 | Asvxrcvcéog, Tlaxceeiovtog
| Edédev Tovw - - afoyou *Avrioyénsg
[t2 2ty not Séwa|vey

Cf. n. 182.

184 (B 4365). — Cing fragments qui proviennent d'une sorte de cuve en
basalte (?) noir, épaisse de 0,07. L’inscription est grossierement gravée sur la
face interne, le long du bord.

" Ame| WAd8wpos ? T A Jmohho| Sdgou TAheEovdpshe [Sapamide?]
“lowd - - - - - ["AlvedEede, “Apmoxgdty, dmt tefpléwe Aroy[évou]
Kvdo[bvaréng].

Date douteuse : le prétre peut étre Awcyévnz Alreyévonz] Kudad.,
thesmothete en 95/4; cf. n. 168, 1. 8.

185 (E 24). — Petite colonne en marbre bleudtre, brisée 4 la partie supé-
riecure. H. 0,63; diam. 0,17. — Trouvée en 1907 dans le mur d’'une maison
récente élevée au nord de I'agora de Théophrastos. — BCH, XXXII, p. 428,

n. 37.

[E]rt iepéul¢]
“EN\n» Jog

el O:fc]d[o]-

o[tfov Semz-
[ tov],

5 Calxcpslbe[v]-

t[e]c E[0]88[c]v,

[ 0w Jagopedans
[*AJeotvéng.
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Il faut rapporter ce monument au culte égyptien et non, comme
je avais admis (BCH, XXXII, p. 387 et 389), au culte syrien ; .
cf. n. 173. La date n’en peut &tre précisée (premiére moitié du
1= siecle). On a retrouvé 4 Ath¢nes I'inscription funébre du prétre ;
cf. Sundwall, Nachtr. z. Pros. att., p. 68.

Inscriptions de chronologie incertaine (*).

186 (E 475 et E 670). — a. Linteau de marbre, figurant un-épistyle ionique
et décorant sans doute la partie supérieure d’une grande niche. Long. 1,92;
h. 0,30; ép. 0,26. — b. Base mutilée en marbre blanc. H. o,15; larg. 0,75;
ép. 0,60. 1l faut remarquer que la base a été réparée dés l'antiquité; un frag-
ment qui en avait été détaché sur la face antérieure a été rajusté 4 l'aide de
deux goujons. Une grande statue féminine, acéphale, exhumée au méme endroit
(sous un mur tardif 4 I'est du bassin de I'Inopos), était placée sans doute sur la
base et dressée dans la niche que couronnait le linteau (cf. ci-dessus, p. 65). —
a : BCH, VI, p. 320, n. 7. — b : trouvé en 1911,

a.

Arodidpay “‘Hoaratiovog " Abnvaiov Buyatépa Aveiog Myvodérov * Abyvaiog
Ty Eavtol yuvadxa xal iy Buyacden "Aplotiov, xal Myvédotog xat
‘Heatatiov
ol Avcfov *Abmuaict =iy pytépa xal TV &dehgiy Sapamidr, “Towd,
" AvotBde, ‘Apmoypdtet.

b.

Arodidpary “Hoparotiovolg *Abyvalov] Buyas(é]-
o Muvédotog xat “Heoftotiov o]l Avaio[v]
>Abpvafifor Thy Eaxvtdv pfnvéon] Sapdmidt,
“Iotdt, *AvoiEidt, “Apmo[ypdte]e.

187 (A 1533). — Trois fragments, qui se raccordent, d’une plaque de marbre
blanc, brisée en bas et 4 gauche. H. 0,38; larg. 0,35; ép. 0,08. — Trouvés en

1909.
----- v Atodedgoy
----- wg Buyatépn
[6 mache] waft] 4 whrne Ge-
[e] - - - Aroywizey Meke-

(x) Il est probable que ces textes sont tous postérieurs & 140 environ.

CULTES EGYPTIENS 13



194 LES CULTES EGYPTIENS A DELOS

5 [véwg] Buydtnp, xovm-
[popfioacaly Al Kuvblot,
[t *Abnva]. Kovblow na! So-
[pdmidt] %al "Towde avé-
[6rxeav] feois.

La mére de la canéphore doit étre fille de Awyvqwog - - - xzdwov
Melered, qui fut prétre d’Apollon (BCH, XXXII, p. 322, n. 157);
mais la date précise de son sacerdoce est inconnue (sans doute
début du 1*v siecle; cf. DCA, p. 212 et note 4).

188. — Autel circulaire orné de guirlandes et de bucrines, brisé¢ obliquement
4 la partie inférieure. Diam. o0.75. Vu et dessiné par Cockerell en 1810; cf.
Rev. Archéol., 1912, 1, p. 41. — CIG, 2305.

Sopdmede, “Toude, *Avos[Ede] - -

Ozavdy "Ameddod Al - - - -

Omep Eaxvtig xat Tol avd[pdg] - - -

- - - ov xatk wpdorafypa] - - -
5 xaprawiguo[v].

L. 2 : Boeckh complete’ ANa[6avdéng] d’apres CIG, 2304 (n. 75);
les deux inscriptions ont été copiées simultanément par Cockerell ;
mais c’est un rapprochement fortuit. Theand peut étre une Athé-
nienne dont le ptre avait pour démotique ‘Adaftedg].

189 (B 1858). — Oreilles en bronze (h. 0,08), sous lesquelles un cartouche
porte Pinscription suivante, en lettres pointillées :

Awoyévyg
Awoyévov *Avtio-
xed¢e “Towde Emm-
*éwt edyV.

Sur les oreilles votives, cf. Perdrizet, Bronzes Fouquet, p. 50 et
suiv. ; Weinreich, Ath. Miit., XXXVII, p. 25 et suiv. Elles tra-
duisent matériellement en quelque sorte I’épithéte é¢mixooz. Elles
étaient souvent fixées sur la face antérieure ou sur les faces latérales
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des bases ; des trous de scellement que ’on remarque sur quelques
bases-autels de Délos s’expliquent ainsi, et une oreille conservée au
musée et provenant des fouilles d’Hauvette (sanctuaire égyptien ou
syrien) est encore adhérente 4 un morceau de marbre qui appartenait
a une base. Parfois on figure aussi des oreilles sur de petits monu-
ments en terre cuite ; cf. Breccia, Rapport sur le Musée &’ Alexandrie
en 1912, p. 20, n. 22. Nous trouverons dans les inventaires les men-
tions de plusieurs oreilles en matitre précieuse, consacrées dans les
temples de Sarapis ou d’Isis (n. XXII, 1. 6-7; Métrophanés, A,
L. 55-56; 1. 74). Cf. Clém. Alex., Strom., V, 7, 42 : ©4 ©e &t %ol
wobg Splahpode of dmprovpyolvree €& Yhqe wmplag xabiepolow Tolc
Ocoic avamiBévteg el Tode vede ' TolTo Smov alvioadpevor bg mhvra
Bcde bo xat dxover. L’interprétation de Clément vaut au moins
pour les oreilles votives. Capart, Rev. Hist. Rel., LI, 1905, p. 251,
croit que le dieu Mestasutinis, cité par un papyrus de Tebtunis, n’est
autre que « les oreilles qui entendent », On sait que dans le sanc-
tuaire isiaque de Pompéi, une muraille portaitdeux oreilles modelées
en stuc; cf. Perdrizet, loc. laud. Selon Weinreich, loc. laud., p. 57-
58, le nom d’dxcaf, que I'on trouve dans quelques inscriptions,
s’appliquerait proprement i cette représentation; mais Wolters,
Hermes, XLIX, 1914, p. 149-151, écarte cette hypothese : dxoal
désignerait A la fois des voix prophétiques et ’endroit ol on les
entend.

190 (E 409)., — Base quadrangulaire en marbre blanc, moulurée en haut,
brisée en deux fragments. H. 0,75 ; larg. 0,30. — BCH, VII, p. 367, n. 16.

At Sortipt,
Sopdmidt, “Tardt > Avoubede
Maagwos Kivxtog dmip abz[od]
[xal =&8]y oy wath mpdotaypfal.

Rusch, p. 43, acruatort que Zzig Swwip était Sarapis lui-méme,
lequel regoit parfois 'épithéte de Sotig (cf. n. 49). Sur le culte de
cette divinité a Délos, cf. DCA, p. 228-229. 1l est possible que
Zeus Soter ait été ici plus ou moins assimilé 2 I’Agathodaimon,
comme il arrivait souvent; cf. J. Harrison, Themis, p. 283-284.



196 LES CULTES EGYPTIENS A DELOS

191 (A 1080 a et ). — Deux fragments d’une petite colonne en marbre blanc,
brisée dans tous les sens. H. 0,25 et 0,24. — BCH, XXXII, p. 211, n. 27.

[Tv]htog? *Eyv[dttog]

Tvaiov “H[Mé]dwg[og]

Sopdmed[t, “Io]edt,
Agroypldret, “Alvotbide

s “Bowlel yapio]whpov.

192 (E 441). — Base quadrangulaire en marbre bleuitre, moulurée en haut
et en bas. H. 0,95 ; larg. 0,24 ; ép. 0,20. — BCH, VI, p. 320, n. 5. *

"Aglotoy “Apyehd-
ov T[d¢tlog dmip Sav-
o[ 0] wlat] =fc yovau-
%] Zloloidog, Z[a]-

5 [pd]mde, “Iotdr, *Avoi[EL]-
e, “Appoypdtet, Be-
di¢ dmmxbors, [xal-
pLaTipLov.

193 (A 1081). — Deux fragments qui se raccordent d’une base en marbre
blanc. H. o,14; larg. max. o,45; ép. 0,30. — Le fragment de gauche a
¢été copié par Th. Homolle au musée de Mykonos; celui de droite a été trouve
en 1881 dans le Sarapicion C,

Sag[dmtde, “Todt, *Av]edéde
"Améh\[ovt, “Agmolypdrat,
Beolc owvaorg (sic) w|at] ouBdporg (sic)
Edxhiic Edxréon(c) Sohedg

5 Omip abrol i t]od viod.

194 (E 425). — Grande base en marbre blanc, brisée en deux fragments. —
*Abifvaiov, IV, p. 458, n. 7 (Dittenberger, Syll.2, n. 764).

"Iowdr Sovelpor *Aotdprter *Agpoditnt Edmholar dnfnxdor]
ol "Egott “Agpoxpdret *Amdhhow *Avdpdpayos Pavopiyoy
[6mep Exvwod] xal yovarde %l Téxvov yxpoTipLov.

Les deux dernitres épithétes de la I. 1 font défaut dans I'édition
antérieure ; mais la lecture et Ja restitution en sont i peu prés
. assurées.
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195 (A 1577). — Petite base quadrangulaire. — Trouvée en 1909.

Zapdmidt, “Iatdt,
* Avoy6ide, “Apmoypd-
TEL Y@PLOTHQLOV.

196 (A 1800 « et B). — Deux fragments d’une base. H. 0,075. — Trouvés
en 1909.

[Z]opamde, Elo[L]de, *Avoibide,
[Am]éhhove [“Ap|poxpdret.

197 (A 1009). — Petite base. H. o0,075. — Trouvée en 1877, i ce qu'il
semble, dans le téménos d’Apollon (cf. BCH, II, p. 10, n. 12), mais peut-&tre
transportée du Sarapicion C.

Sapdmtdt, “Tatde,
* AvodBide
‘Appoxpdtet.

198 (A 1935). — Petite base. H. 0,05. — Trouvée en 1910,

‘Pédov Sapam[d],
1o, ' Avoubidt
Y APLITAPLOV.

199 (A 1494). — Plaque de marbre, 2 peine travaillée. H. 0,13; larg. o,15.
— Copiée au musée de Délos,

Sapamtdog

wob & Kav[d]-

wat, Pukg-
oy,

Ct. n. 157.

200 (E 669). — Fragment d'une base dont le diamétre était de 0,40-0,50. —
Trouvée en 1911.

- - -8, “Avodbide
----- BovEaotet
[A]t Kot

A la L. 2, il s’agit soit de Boubastis, soit d’une divinité adorée
[ev] BovBdarer (cf. le Sarapis év Kavire, n. 157). Dans les inventaires
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athéniens est déja mentionnée une statuette représentant Boubastis,
avec un enfant sur les genoux (Kallistratos, B, I, 1. 5-6). Boubastis
que les Grecs rapprochaient d’Artémis (cf. Weber, Terrakotten,
p- 119), fut associée 4 Isis, parfois méme identifiée avec elle; elle
pénétra dans le monde gréco-romain; cf. Drexler, Myth. Beitr., I,
p. 130-133; Dessau, Inscr. latinae, n. 4373 et 4374; Cumont,
Catalogue des musées royaux du cinquantenaire (2° éd., 1913), n. 146.
Elle était, semble-t-il, adorée surtout par les femmes, soit qu’elle
ait présidé aux accouchements (4nth. palat., XI, 18), soit qu’elle
ait protégé les enfants; voir une dédicace du musée d’Alexandrie,
Breccia, Iscrizioni greche, n. 121 : BovBdavet xat “Appat, Beots peyd-
hotg, Oeavdr Hmep Beavole wijg Buyatpde cwbelong] éx peydhwy xwdivoy.

Zeus Ktésios, divinité domestique, est représenté comme un
serpent ; cf. Nilsson, 4th. Mitt., XXXIII, p. 279 et suiv.; ]J. Har-
rison, Themis, p. 297 et suiv. ; Kiister, Die Schlange in der griechi-
schen Kunst und Religion (Religionsgesch. Versuche u. Vorarb., X111,
2, 1913), p. 145. Il a pu ainsi étre rapproché de I’Agathodaimon
alexandrin (n. 11). Ce fragment nous fournit un des exemples les
plus instructifs de la contamination entre la religion grecque et les
religions étrangeres dans le domaine, si mal connu encore, des cultes
domestiques.

201 (A 1486). — Fragment complet en haut et en bas. H. 0,09. — Trouvé
en 1909.
- - [xatk mpdot]aype (vacat) Bo[védote?] - -
- - [ Avol]edt, é@’ fepéfwg] - -
- - [8ex] éverp[onpitov] - -

202 (A 1477). — Petite base brisée 4 droite. H. 0,057. — BCH, XXXV],
p- 214, n. 36,

Baggog - - - -
Elowt edfyiv]
203 — Petite base en forme de tronc de cOne, trouvée en 1881, disparue. —
BCH, XXXVI, p. 212, n. 31.
1L
g
["T]atde
e[Sl
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204 (A 1528). — Plaque de marbre 4 peine travaillée. H. o,11; larg. 0,16.
— Trouvée en 1909.
’ Aoxhnme-
o0 xat “Yyelag
. . Ghoyos.

Alal. 3 devait figurer le nom du dédicant de autel.
Sur Asklépios et Hygie dans le sanctuaire égyptien, cf. n. 124.

205 (A 1366). — Petit autel. H. 0,12. — BCH, VI, p. 343, n. 56.

? AToA@VLog
TAoxhnmd.

206. — Plaque de marbre 4 peine travaillée. H. 0,125 ; larg. o,15. — Trou-
vée en I1910.

[AJipneos
*Ehevatviog
xat Kéeng
Rtk Yuvatnds.

La lecture est certaine; la derniére ligne ne peut s’expliquer, ce
me semble, que si le dédicant de I'autel a décerné I'apothéose 4 sa
femme défunte et 1’a associée ainsi aux deux divinités chthoniennes,
Déméter et Koré; cf. Rev. ét. anc., XIV, p. 380 et suiv. Cette
femme était sans doute initiée aux mystéres d’gleusis; elle participait
aussi au culte égyptien, qui, par ses mysteres, conférait ases adeptes
I'immortalité ; cf. Reitzenstein, Arch. Rel. Wissensch., III, p. 406
et suiv. Un monument singulier de Délos, lequel n’a point attiré
Pattention, parait impliquer en quelque sorte la béatification d’une
trépassée : c’est un autel orné de guirlandes et de bucrines, comme
tant d’aytels funéraires, et qui porte ces mots : @savod¢ bolag (BCH,
XXIX, p. 245, n. 115). Theand avait peut-tre acquis ce titre, qui
devait correspondre 4 un privilége dans I’autre monde, par 'initia-
tion aux mystéres égyptiens. On ne sait ol cet autel, remployé
dans des constructions récentes, avait été primitivement érigé, La
plaque de marbre que nous étudions provient — ce qui ne laisse pas
que de surprendre — d’un sanctuaire public.
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La tradition selon laquelle un Eumolpide d’Eleusis, Timothée,
avait été appelé par Ptolémée I*r A collaborer & P'organisation du
culte de Sarapis peut étre controuvée, et I’'on a méme pu nier l'in-
troduction du culte éleusinien 4 Alexandrie; cf. Otto, I, p. 265,
note I et p. 269, suivi, avec des réserves, par 1. Lévy, Sarapis, p. 37,
et par L. Parmentier, Recherches sur le traité d’Isis et d’ Osiris, p. 19;
contradictoirement Weber, Terrakotten, p. 177, note 8. Il n’en reste
pas moins, de 'aveu méme d’Otto, que le rapprochement entre Isis et
Déméter, déja indiqué par Hérodote (11, 59 et 156), fut particulie-
rement mis en relief & 'époque ptolémaique, dans toute 'Egypte et
4 Alexandrie (cf. Perdrizet, Bronzes Fouquet, p. 38). Aussi bien, la
Délos athénienne était-elle un lien particuliérement propice 4 I’asso- *
ciation, sinon A la confusion, de la déesse d’Eleusis avec la déesse
égyptienne.

207 (A 1161). — Plaque de marbre brisée 4 gauche. H. o,11; larg. 0,20;
ép. 0,08. — BCH, VI, p. 342, n. 54.

La restitution “Hpaxhe[i], admise par le premier éditeur, n’est
nullement assurée ; sur le marbre on ne distingue aucune trace d’un
i6ta. Il peut s’agir de plusieurs dédicants dont 'un se nommerait,
par exemple, “Hpaxehé[wv].

208 (A 1505). — Plaque de marbre 4 peine travaillée. H. o,10; larg. 0,14,
— BCH, VI, p. 342, n. 53.

‘Hpaxhéovg
* Amadhae-
AEXOV.

Hérakles peut avoir été assimilé 2 une divinité égyptienne, par
exemple 3 Horos ; cf. Perdrizet, Bronzes Fouquet, p. 47.
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209 (A 1133). — Petite base en marbre blanc, brisée en bas. H. 0,36; larg.
0,125 ép. 0,12. — BCH, VI, p. 343, n. 58.

Ed&ovhidmz
Aroaxovpidon
*Ehoobotos,
whetdovyroas,
5 At Kovblow xat
" by Kovbiow
dvébmuey.

On sait que les divinités du Cynthe ont été parfois associées aux
divinités égyptiennes (cf. n. 166 et 187). Toutefois cette base, ol
les premitres sont seules nommées, peut avoir été fortuitement
transportée du Cynthe dans le Sarapieion C.

210 (A 3011). — Base cylindrique, brisée en bas; la partie supérieure, munie
d’un trou de scellement, supportait sans doute une plinthe ol était gravé le
début de linscription. H. 0,17; diam. o,155. — Trouvée en 1911.

Mevavdgov
wat T
* Avtixgd oy,
xaf Spapa.

Méme formule dans n. 66.

211 (A 1130). — Base brisée en arritre. H. 0,055 ; larg. 0,40. — BCH, VI,
P- 347, 1. 70.

Tiotoc wot Prhokéve
Ty SavTdv Tpoplpmy.

Cette dédicace existait en double exemplaire ; il subsiste encore
un fragment de la seconde base (A 1221, bris¢ i gauche et en
arriére) : [I{otog] xat Puhok[éva] [ [viy Ean]wiv Tpop[{pyy].
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212, — Bloc de marbre sans corniche, H. 0,68; larg. 0,44; ép. 0,38.
Découvert en 1881 et non retrouvé. — BCH, XXXVI, p. 204, n. 17 (d’aprés
la copie d’Hauvette).

‘H abvo[dog Ty pehavn@dpay 2]
Adepov [Téofotov - - - ‘Popal-
[thv xal Alépov?]- - - - - -

oy da[tdv] - - - - - - - - -

Rapprocher le décret n. 217.

’

APPENDICE

1°) DEDICACES RELATIVES AU CULTE PRIVE (?) (*)

213 (A 1463). — Petit autel rectangulaire. H. 0,17. Trouvé dans une tran-

chée ouverte pour la construction du Musée (quartier 4 I'est du téménos apolli-
nien). — BCH, XXXI, p. 461, n, 67.

Sapdmdt,
“Igtdt, *Avoibide,
Elovyévng
xxTd Tpéo-
5 Taypa.

214 (A 1524). — Petite base brisée en arritre et a droite. H. 0,175. —
Trouvée dans une maison du nord-est de 1’Agora de Théophrastos. — BCH,
XXXIII, p. 510, n. 28.

Sapamidt,
YTotdt,
Avoiéede
6 vidg

5 Poetaipo[v]
" Aprepiddoay
thy Buyatépa.

(1) Cf. ci-dessus, p. 14, note 3.
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2°) DECRETS RELATIFS AU CULTE EGYPTIEN OU EMANANT

D’ASSOCIATIONS EGYPTIENNES

215 (A §572). — Décret du peuple délien. — Deux fragments d’une sttle en
marbre blanc : @, complet en haut et 4 gauche; b, & peu prés complet 2 droite.
— Trouvés dans le canal au sud du réservoir inférieur de I'Inopos. — IG, XI,

1032.

10

a

YEdokev Tt Bo[uhit xab td dfpo]
ToMépwotog [(Aproteidov ? elmev' ]
8rwg edoeBic xoft xahdg Eyet]
Tt SMpor wde Aoy & wpdg)

5 [vod]c Beode aryafel t{vysi® deddyfa]
[tfiL Boud]dit xat e df[por: - - -]
[- - -] =hv Bowhiy h[v aet Bov-]

[edovoav] el ©d fefpdv- - - -]
-
b
[F------- 3srwo[av]
F----- oL veloxdpor Gy &[v]
[00wowy 4@ Exdotov Llegelon iy [xai]
[------ 3 Joovor 8% xat Goot]

[Bv xofcvidoow? év] wiit otodi &t wed[¢]

[tot Sapameion? i hoydvee vewxdpor
[Geyvplov 2Bohode? E]E wal peplda xpedv' Sofot]
[88 &y dmd cupBebrlnpévar? Biwowy, mpo[e-]
Defbovrar T xpéa?] Eavtolg, T 88 Yépa -
[oovor =it haydver v]swwdpor xvpwbévrod §[t]
[vo08e b Ymplo]matos, dverypapdto-

[oav of tegomoiol] Ed6osde xat IMappevi-

[ov els oy Moy ©d8e 0 Yiguo-

[ra xai oryodtwcay clic émpaviara-
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15 [rov wémov Ttod Baparmtelofu? elvar & wdv
[vewxdpav whv wiv modTov xhJipov €& Amav-
[tov év mohtdv? pi] vewtépay é-

[t@v Teooapdxovta ?* tdv 8¢ 8¢litegov &[x]

[- - - - s 8 gieor] 3073
20 [~ -=--=-=- veo Jxdpov
- -

Année 181.(d’apres les noms des hiéropes, &, 1. 12).

C’est par conjecture seulement que je rapporte ces fragments de
décret au culte égyptien. Ils sont relatifs 4 'institution d’un-néocore ;
or, jusqu’au début du 11° siécle, il n’exista 4 Délos que trois néo-
cores ; le quatriéme elg Sapamieiov fut créé A cette époque, peut-&tre’
en vertu de ce décret méme. On peut croire que lasttle était exposée
dans le Sarapieion C.

216 (A 452). — Décret d'un synode égyptien. — Partie inférieure d’une stéle
en marbre blanc, formée de sept fragments qui se raccordent i peu prés. —
Publiée par G. Fougtres, BCH, X1II, p. 239, n. 4, sans indication précise de
provenance (téménos d’Apollon ou environs; cf. p. 229-230); corrections de
M. Holleaux, Rev. ét. anc., I, p. 10. Texte revu. La premiére ligne a disparu.

------------ dixara mo - -

------------ ¢ dmapywy . .

------------ [eBenpiay xal

-l e e e e mpoé[3hifn xal adtde
5 [xoplloachoar xaft &]mdadvar xati

Tov adthy Tpdmov [ed]oebic pa xaxt pe-

yardhuyov Omoderypa xal Tolg &\~

hotg Toig ém” ahhodmping xatabal-

Mpevog® b xaddg Eyov dativ ¥[at)
10 dixotov petakabelv adtdy év Tt

pépet TdY Gpuolovsdy TLpdY

dyadit Ty Seddyfar’ dmaivéonr te
appoTépoug adTolg Xl oTEPAVED-
oot Exategoy aldTdv YEUOGL GTEPAvGL

15 xob elxdve yoxjj xai] dvaBeivar of &v mpo-
[a]ipdvear” mpoohdbeatal e adtode elg
Ty aivodov dvev Tol xabrixovtog eloo-
8lov, whtotoy Eyfov]rag vripov, dhettoup-
[yhrlove Svrag maong hettovpylng wat xaf -
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20 xacTHy Tiow crguvodofar ApEoTépovs
€y TdL xowdl peth dvayopsioews” drysafal
3t dutdv xat dviawtdv fuépay Ty ()¢ tol Me-
Yetp els My wot ddoobar lepomorx.. €x wod xfot]-
voU a&pyvplov ZN' wle]uebivar 8% ol dmplopal-

25  7o¢ wodtov T avtiy[papov xai el Thy matpli]-
S wath L oL TaL [v- - - - - Tov fpe]-
Tépwy mohTdy xal aldwd [dvaypapivar Smog of]
hotmot, Bewpodvreg iy pept|Comévny delpyn-
oTov Tty ol dyafols dvdpdow, Cmletal

30 v mapamh[qolo]y yivevtar xat adwol 8t
mond 7pob[vp]étepoy Emadbooty 5 fepdy,
yvo[pltovte]e Thy Tiic quvddov amovdiy Tpdg
[thy dveih]qdey ydpttog: T 8% dadpevov elf Tolg
[otepalvove xal g elwdvag dvihopa dwhi-

35 [var &Jx T@dv xowdv yeqpdtav.

N. C. : 1. 22 TE 7o Meyelp. —L. 23 : je donne iepomotx. ., qui,
manifestement, a été gravé, mais qui ne m’a permis aucune restitu-
tion. Fougeres : fepomotote ; il faudrait Particle. A(Socfar doit étre un
passif et on attend un substantif neutre, caractérisant la nature de
la somme (de méme qu’ailleurs on trouve ¢gédiov).

La date du document est flottante. D’aprés la paléographie, il
n’est point antérieur au 11° si¢cle : I’écriture est négligée ; on reléeve
une fois I'omission de I adscrit (I. 15); néanmoins le décret
peut encore dater de la fin de I'indépendance. Le synode dont il
¢émane était groupé autour d’un fepév (1. 31); mais rien n’assure que
ce soit un de nos sanctuaires égyptiens.

217 (A 453). — Décret d’un synode (égyptien?). Partie inferieure d’une stéle
en marbre blanc, en partie incompléte A droite, brisée en deux fragments. Sur-
face trés usée. — BCH, VIII, p. 121-122 (Homolle). Texte revu.

---------- ay* k=2 508 2 2w g
= == = wog [dmpligrar - - -~ -~ - - -
.. [t oft xabe]otapévor te[peig?] - -
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wat d[tavt]y [Ex]aotoy dherg[évrov xat]
arepav[od]twoay Thy elxdva xat [Exdotny]
voupnvlay padén 8% [EEéorw]

Ty owvoditdy dvavtiov pnbiv mpal-

Ear Tolg mpoyeypappévare Tupaic ([ 8% mpdc]-
onty [EPvo[yely adedy elvar <t Tepogul[fa]

xat w[poclamoteioate Spaymirs meveal-

woolag? xal d&éloto i [Blovhopévar dve[yv]-
[oagety adwdv: g 8i] mpoyeypappévag Tinxg

xar e\ avdpolring drmdpy[e]w 3 aldveg

Aduplor Aalnlor? Madgro[v] ‘Popaior

Smag [8'8y wldvree drmepvdow]tiy Tiic ouwvd- '
dov [edyapra]elay wo peyohopépetay - - - -
------- Aéupog xat [6 ypa]upatels - -
oot dvaly[plabdtw]oay wd[e 5 ddypa? elg]
[c]eingy [Mbi]vqy %al dvade[odrooay] - - - - -
----- [mopk ©]hv elnéva.

Selon Homolle, I'inscription aurait été apportée de Délos i
Mykonos par Stamatakis et proviendrait, selon toute apparence,
des abords du temple de Sarapis qu’il a explorés (ci-dessus, p. 11).
Le décret peut avoir été rendu par le synode des mélanéphores.
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ACTES ADMINISTRATIFS

1° EXTRAITS DES ACTES DES HIEROPES (FIN DU II* SIECLE — 166)

Sarapieion.

IG, XI, n. 409, 4, 1. 15 (entre 200 et 190) :

- oy 1 &v Sapamtelot,

Ibid., n. 440 (entre 190 et 180) :

4, 1. 73 et suiv. : wodtov (opmeioxwy) xateypiody, xehsdovtog dpyt-
TéxTovog, &'¢ T dpopiy [t]ol oixov ol xawved Tof medg THL Sapa-
melot apmxionot A" xal rt wov ' Dardy | * xat elg [7]0 otoldov
> mpde ThL Saxpametoe | .

L. 84 : émt v olwov Tdv mpde Tt Sxpamielor xepap((3cz). MAM
o ][ wileec HRPAAA.

Ibid,, n. 442 (année 179) :

A, 1156 1 2y bgawpdy = = == [xa]t Tol dv Zapamelor AN,
L. 196 : vewxdpor el Dapamiciov ‘Apvor HAA. (Ia mention d’un
néocore se rencontre encore dans des actes postérieurs, mais le
nom fait défaut). '
. 237 : %t ¢l¢ b Sapamielov ipdvres M.

B, 1. 220 : IIbgput dpyoraShioavte Emaxsuiomt ©v olxov Ty &v Tt
Sapamelot xati [ovyypapny = - - - - Eopey mpdTy]y oy A A
VB [F 11 ) xad Sevtépay E8opev ], xehedovrog Aoy wéxtovog, AA M M 111
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Ibid., n° 444 (année 177) :

B, 1. 69 : [tér Safpantelon - (comptes de construction).
L. 105 : - muov wel Sapametov - (emploi de matériaux).

Ibid., n® 446, A, 1. 2 (postérieur A 177) :

- [x]or Sapamiefor ESha [ ° xal elg T xopdTio T Emt - - .

Ibid., n° 461, A, b, 1. 36 (année 169) :
[xde Setw dpyorabhoav]rt morfoar Blpay Emt d [S]apamciov AAA.

Isteion.

IG, XI, n° 352, . 15 (vers 2207) :
[cde Beive Eoyodabioav]t dpetafa] ©o¥ *Ioe[lon ?] - . (Ce serait de
beaucoup la plus ancienne mention de I'Isieion, mais la legon est

fort douteuse; les deux premitres lettres seules sont d’une lecture
a peu pres certaine).

Ibid., n° 442 (année 179) :

A, 1. 238 : - ov &lg wdv olxov v sy Tol 'Iotelov xaveypy-
[odpeba] = = .

B, 1. 229-231 : =[zdt 3eiv. = ]worsl Sgyakadioavtt Emox|svd-
aa] | Tbv olxov Tdv Eydpevoy Tob "Ioteton. (On lui verse 65 drachmes,

3 oboles, puis 75 drachmes, 3 oboles, enfin une dernitre somme
dont le montant est inconnu.)

Ibid., n. 462, A.1. 30 (vers la méme époque) :

- T olxwt tdL wpdg [ 'T]are[lwt].

2° INVENTAIRES

Quelques papyrus trouvés en Egypte ont fourni des documents
analogues 4 ceux qui sont publiés ci-dessous. L’un a été publié par
Wilcken, Grundzige und Chrestomathie der Papyruskunde, 1, 2,
n. 91; sur les autres on trouvera tous les renseignements néces-



ACTES ADMINISTRATIFS 209

saires dans Otto, I, p. 325-337. Ces inventaires datent tous de
I’époque impériale et sont fragmentaires ; de plus, ils ne concernent
que des sanctuaires de médiocre importance, situés dans le Fayoum.
Les objets précieux étaient conservés dans un local spécial, le oo-
Motipwov; les chapelles ne contenaient que les statues et les objets
indispensables au culte ; cf. Otto, I, p. 327-328. On verra qu’a
Délos, selon I'usage hellénique, les temples mémes servent de lieux
de dépét pour les diverses offrandes.

A) Inventaires antérieurs & 166.

Les trois inventaires qui suivent ont été trouvés dans le Sara-
pieion C. La plupart des objets qu’ils énumérent se retrouvent pos-
térieurement dans les inventaires athéniens : ils ont été transportés
dans le temple d’Artémis. J’indique les rapprochements avec Kallis-
tralos.

1° IG, XI, 1307 (trois fragments d’une plaque de marbre) :

(L. 2) [@Wo (momiprov) €@’ ob im'ygaq;-é' YAEog (?) Avuuy]évou
Max[sﬁxéu 6)&:11]- - (Kallistr., A, 11, 1. 92) -
(3) [3Who 29" of emypaqr® Se]ibye outb [=7ic Soyacing]- -
(sbzd L. 8:)
(4-5) .[60h0 29’ of Emypug” Stpdtov Ipwtélov ml P\ drag
Meovdon Mdpro, Sweh]- - (ibid., 1. 83-84)
(6) [@o £¢° of émuypagd” ’Apté[pay [f]rip [Swledov,
S\w[]- - (ibid., 1. 76-78) -
(7) ==~ 6w P
(7-8) oy, Sagafrlastal obfc suviyaysy | Mawm; ?] 6 tepede
o Adyme Avoowovpidov, &l = = (ibid., 1. 88-89) *
(8-9) [aahov?] - - ov, Kdhetools, Nuxlog, thety PAA W11
(9-10) [paJootion? Eyov | [Elmvypagriy ’Apuaotéunog amd Tig
rdolov, EN[h] PFINC (cf. Kall., 4, 11, 1. 129-130
oli 'objet est dit gtpdprov et le dédicant ’Agiotédmpog) *
(10-12) apuodv E|[yJovee Emypagiy © Aploot(ap)yoc dmip g
Yovauxde *Agyolc | . AIAQPIZ? wal &% ol dvemuypd-
olov, o\peyy A AW (ibid., 1. 135) -

CULTES EGYPTIENS I4
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(12-13) ooy Eyovra | [Slmeypmpdy - Mmzpddwpog =iy dendt[ny],
Swh AA,
(13-14) @dov' "Emyévmg |, oy AA (ibid., 1. 137-138) -
Movotida No[pgoldde[ov, 8w AAA (ibid., . 132-134:
Nippoy) *
(14-15) Oy odx Eyovjoay mdpx, avabnpa XagyP[c]de, -
Gen].. v (ibid., 1. 122) -
gy “Heoedow (1bid., 1. 131-132) "
(15-16) Mbavoric | [x]al omndiyovg, ey PAD R -
o[ xheptov Metov, “Hodndov, Sdxh AAAA (ibid., 1. 134-135) -
(17) [oxaguoly Xeiov, dvdbqpa Muwdzfov, 6]eh AAA 111
(ibid., 1. 119).
(17-18) Kat & dvaze|[6évra E]7’ dpyovros Agloatwves].
(18-20) [wd[drov dgyvgodv, &l HP, | [dvdfq]pae Baxylon wal
oxdo[ov, av]abnpa Botylov, &heh raAL" | [EAh]ov
Boucyfov tod As(x)ylon, ol H (ibid., 1. 139-141) *
(20-21) oxdgrov Simpbowmoy, Ad|[povies Tol Mevexdhéovs, &y
A (ibid., 1. 100-102)
(21-22) pagotdy © TON(p)myes, Kah | ...¢  Awviateg, O
PAAFL -
(22-23) oyfd]erov (sic) exov émvypapiv iy of3|cip?] - - -
(23-24) - - ovdouov, avdfnpa *Agiato|[vog].

L’archonte Ariston, nommé 4 la 1. 18, fut en charge en 183. Il
est possible que le catalogue ait été rédigé I'année suivante.

2° IG, XI, 1308 (gravé sur un grand bloc de marbre).

(. 1-2) oxdprov- - = | [BA]x} &P -
(2-4) wor pact(ddiov, avdfepa Aplotove; Kagragsdton, ol 8kxy
ma (Kallistr., 4,11, 1. 74-75) "
(4-6) xol oxdguov povor|ps]|cumoy, dvifepa Keitovos xat |
"AmeMov[fov], ob ki = = (ibid., |. 102-104) *
(7-10) xat momipwy dimpdewimov, avabepa Mev|via tof Khio-
vog, | Sy NA (ibid., 1. 98-100).

La date du document est incertaine : sans doute début du
1° sitcle.
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3° IG, XI, 1309 (bloc de marbre blanc qui porte sur la méme
face, mais en sens contraire, la dédicace n. 171) :

(I. 2) - - Mé\xg Mevdvdgow (Kallistr., 4, 1L, 1. 116-117) *
ORAGLOY; OAY] = =
(3) [\, Oedtevos Aloyptwvlos Kagoavdoelds, ohxn M (ibid.,
l. 112-114) *
alo dimplsamoy = - =°
(4) - - Méhag Mevdvdpo[v] &hxy, P -
(4-5) e, Tohdeho[s xai Koht|xpliwe[ta ol “Ayqaidixos,
owen] aaaA (ibid., 1. 118-119) *
&Aho, Aptotddnpog, povermpiowmov, Oy = = (ibid., 1. 106-
107)*

Apparemment méme époque que le précédent inventaire.

B) Inventaires de I'époque athénienne.

Les actes de 'archontat de Kallistratos nous ont conservé, i peu
prés sans lacune, l'inventaire des offrandes qui, jusqu’a cette date
(156/5), avaient été consacrées dans le sanctuaire égyptien. L’in-
ventaire occupe, sur la face 4, les . 59-165 de la colonne II, sur
la face B, les 1. 1-88 de la colonne I. Ce document, publié intégra-
lement ci-dessous, nous fournit un terme de comparaison auquel
nous rapportons les documents suivants :

1° N. II, face B, col. II, 1. 40-97, correspondant A Kallistratos,
A4, 11, 1. 59-125, antérieur de quelques années. Les variantes sont
peu nombreuses et, 4 'ordinaire, de médiocre importance;

2° Anthestérios, face A, col. I, 1. 1-83, correspondant & Kallis-
tratos, A, II, 1. 157-165, et B, I, 1. 1-88, antérieur d’une année.
On y trouve quelques mentions de prétres qui ont disparu dans
Kallistratos ;

3° Inv. T' 679, négligeable. Sept tragments qui en font partie
sont relatifs au sanctuaire égyptien; on les peut composer et réta-
blir entitrement le texte A 'aide de Kallistratos, A4, II, 1. 65-120;

4° BCH, XXIX, p. 569, n. 83 (inv. T" 586). On le complite
aisément A 'aide de Kallistratos, A, 11, 1. 145-165 (il faut rejeter
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les deux suppléments proposés par le premier éditeur, 1. 8-9 et
13-14 :*Attdhov 707 Baforhéws] et *Aztd[hov 7o¥ Bacthénc]);

5 N. XXII. Fragment important qui donne un certain nombre
d’offrandes entrées aprés I'archontat de Kallistratos et avant celui de
Métrophanes (146/5). Publié ci-dessous ;

6° Métrophanés, dont la valeur documentaire n’est pas moindre
que celle de Kallistratos. Les 1. 1-35 de la face 4 correspondent &
Kallistratos, A, 11, 1. 163-165, et B, I, 1. 59-125 ; ce début est
d’ailleurs fort mutilé et la concordance exacte des deux textes ne
peut étre établie. Aux 1. 35-80 sont recensées des offrandes nouvelles
dont quelques-unes figuraient déjd dans n. XXII; cette partie de
I'inventaire est publi¢e ci-dessous. On y trouvera aussi deux pas-
sages de la face B, relatifs aux énérera du sanctuaire égyptien (B,
L. 53 : produit annuel du trésor; I. §7-63 : offrandes);

7° BCH, XXIX, p. 573, n. 186 (inv. T 589). Petit fragment
dont on retrouve i peu prés I'équivalent dans Métrophanés, A,
1. 52-54, mais qui parait appartenir & une époque un peu antérieure ;

8° N. XXX. Les 1. 1-56 de la face 4 correspondent & Kallistra-
tos, 4, II, 1. 157-165, et B, I, 1. 1-88. J’ai indiqué les variantes.
Les 1. 56-58 permettent de compléter Métrophanés, A4, 1. 35-36.
Les l. 1-10 de la tranche droite reproduisent Kallistratos, A, II,
l. 62-65 (il s'agit de deux couronnes qui avaient été transportées
du Sarapieion dans le temple d’Artémis; peut-étre ont-elles repris
place dans le sanctuaire égyptien); les l. 10-55 correspondent 2
Métrophanés, A, 1. 42-48. La face B, trés mutilée, intercale les
énéver de 146]5 parmi d’autres offrandes plus anciennes : les
l. 1-10 correspondent, avec des interversions, & Métrophanés, B,
L. 57-63; les 1. T0-17 & Métrophanés, A, 1. 76-79. A la suite (débris
des lignes 18-45) étaient énumérées sans doute des oftrandes nou-
velles dont quelques-unes seulement sont reconnaissables grice au
document suivant; 4 la l. 34 on distingue : &y <iit *AvovBielon ;

9° N. XXXI (= BCH, XXIX, p. 571, n. 185). C’est apparem-
ment un fragment du dernier inventaire que nous possédions. La
face A4, relative au sanctuaire égyptien, reproduisait n. XXX, B,
1, 1-22, J’en ai extrait les offrandes nouvelles.
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KALLISTRATOS (156[5)

Face 4, col. I, 1. 79-80 :

(inventaire du Thesmophorion ; &v tel otot el dvagrotepd) :
BYpas Tob "Totow | mhoog, dvtelsig, ¥heldag &yolong.

(59)

(60)
(60-63)

(63-65)

(65-66)

(67-68)

(68-69)
(69-70)

(70-71)

(71-72)

FacE 4, col. II, 1. 59 et suiv. :

Kal tide éx 700 Sapamelon & éotwy &v wdt wijc "Apré-
wdog voudit * ' ;

Xpuad.*

atspavey v wbotior Odhhov Aov Eyovror By avédm|nay
ot cupBardpever 29’ fepdug "Apiotovépon, @iN Eyovea
oby toig | amomemtoxdoy AAAAL xal fplom Sic xol
Daloz 3o, ob Shwh abv | Tt Mbor wat <oz hwvaglowg
Spmypat A Wi

oy &y xbotior pugellvng Aoy Syovta xal @i,
AAAA 1111 xob plgre BT dyvsmiypapoy, of &
A ER

Kat ©4de apyvpd -

moTipoy 29’ ov miypag © Kaldoy | Kalfoves xat Eevatvi
Gl Spoypal MARINIL - dmdyer winnl ()

o €9’ o) Emypapdt td xowdy TV bepamevtdv ¢
tegéug "Apné(o)v|tog, Shwh AAAADPERREY dmayer 11

g 29" o) emiypagdt Sindxev, Okl | AAAAN W ¢

aho 29’ ob dmypmpdc > xowdv Tdv Bepamevtiv do’
tepélog Satipon, Ol 8% Spaypot ABAADIIN -

e @’ ob dmiypwgn® T wou|vdv Ty Bepamevtiv do
lepdwg TéMMBg, Ehwiy 88 M i *

o de ob | Emiypagr * Povotéhng Kelog, Siuh) AAAAN M+
gmayer 111 :

Varianies.

(1) La mention de la pesée nouvelle, par laquelle la différence de poids a été constatée,
fait défaut dans n. II, B, col. 11, 1. 46 et suiv., pour cette offrande et pour toutes celles

qui suivent.
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(72-74)

(74-75)
(75-76)
(76-78)
(78-79)
(79-81)
(81-82)
(82-83)
(83-84)
(84-86)
(86-87)
(87-88)
(88-89)

(89-91)
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o 29" of | dmypagd T xowdy Tdv fepumevtdv ¢’
tepéwg Olxwvog, Gl 38 M k. | dxprbide *

o 89 ob Emypagrd © "Aplotey Kalhxpdtov Kaprasse-
deng, | e 88 Spoypat AdAA ()

Eo @’ ob Emypagr * Td xowdv Tdv Bepa|mevtov 29
lepdus Sotlwveg w0 Swtloveg, &lxi) AAAATNMIIL

Gdo @’ of emuypagd * ’Aptépey dmip Swegllov, Sheh
Seoypmat mow 1111 | amdyer b (%)

o 39" of dmuypogd * TApy{Sapog, Sl AP+ dmdye ()

&hhe 29’ ob émuypued * Oeofevidne THvog, PAINIICT

ao 2@’ of emyeapl | T xowdy Tdv Bepamsvtdv <o’
fepéwe "ApLotobotdov; Odwly P M T dmd|yer 1101°

&hho Q" of Emypuer * Sedbne md Ti¢ dpyaciag, Shwey
Soay(wat) PPt ” | amdye 111 ()

o 89" ob émuypmer * Xdpne “Adpalov THwos, MuLIL”
toito | dyer Ehattov ¢Bohode mévee (*)
oo 29" ob enfiypa]ed * Swpdrev IMpwtéow | Ildptog,
Pdtae Howtéon (), Sy AR * dmdy[et. . .]*
e €9’ ol émiypaqr * | T xowdy T@v Oepamevtdv, &’
lepéag *AgtoTovépoy, Sy P A B © Gmhk|yst F°

dho 2¢’ ob Emtypugd * Hooldeog "Hpxhedtng, @’ iepdog
Olxavog | ol Addpov, Ehwij AAAAT HITE- Grdyet 114°

do 9’ of émypmed © Bdyxt|oc Aexxion, (&heh)
mAAAADII

&xo 29 of Emypagd © Sagamafotal od¢ ofu[vh]|yayey
Mevvéag, 6l mAA * amayse 111 (6) -

ao €9 ob emyfpagd * Eln dplyoviee Thmoruévov
Sotéhne Zotéhov lepatelong Tod “AmINe|voe xat
o0 'Acxhnmiod amd Tdv yspdv AAAD I

Variantes.

(1) Cf. IG, XI, 1308 (ci-dessus, p. 210), 1. 2-4.

(2) Ibid., 1307 (ci-dessus, p. 209), . 6.

(3) Ibid., 1. 3.

(4)N. I, B, 11, 1. §8-59 : &lda &' ob émypagd * [Xdpng] | Triv(tos * 7v 8 énl 1o
II.... OY Mevexpdrou, 6dx[h] Bpa(ypat) B Wit -

(s) Ibid., 1. 6o : Diddditag Ilpwréou ‘Hpaxdewytng. — L'ofirande figure dans IG, XI,
1307 (ci-dessus, p. 209), 1. 4-5.
(6) IG, XI, 1307, 1. 7-8.
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(93-95)

(95-96)

(96-98)

(98-100)

(100-102)

(102-104)

(104-106)

(106-107)

(107-109)

(109-111)
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g 29’ ob émt|yoaqsh * VAwog () TAvtiydvon Maxedidy,
ohxw dpaypat Pt gmhyst M- :

dAko €9’ of emiypagd ¢ T xowdy Tav fepamevtdv £
lepbwz  Aptomo|Gothov  To¥  ApatoBovhov, kel
AAAAD W TodTo amayet Shatrov | F°

Ghho 29’ ob émiypaod © T wowdv Tdv Bzpamevtdv (89
ispfns) Apyla Tob | 'Eppevidoy, &uh 8% Spmypat
AAAADHRIIIT

&Aho, T> Théov | &y Tel mapadioer, 9’ of Emiypaqh
TAToMMGVes pedavqpdpog, Shwy | AAL:

oxdory €9’ ob Emypmer® Mewéag Kddwwsg, Eywy v
adtde | mpdowma Sapdmdos xat “Iodog, Skl 3% ol
oL xatnitépor | AAAAnHE (B)°

&ho 2@ ob miypagr * Adpey Mevexhéong, heiov, Eyov |
&v adtdr mpdowmoy Sapdmidog xai ~Iotdog, ohxy %
ov it xetTivéper | AP K (3):

adho 29’ ob Emuypaqd * Koltov xat *Amolkdwos drd tig
geyaol|ag dexdry, Exov v adtir wpdowmoy Sagd-
mdog, Bk 8% obv T wat|mtéour PAA R I (4)°

ado €9’ ob Emypagr' Sdmatpsg “Egpovos Bagyv - |
Mhng, eyov v adtdr wplowmoy Sapimidog xat
"Iotdog, Ohn 8t obv Tt | xartitépor P A AHE:

Ao €9’ ob Emiypaqd® Apiotddnpog, Syov v Eavtdn |
mpdgumey Sapdmdog, Shwy 8 alv TdL xarTiTéQWL
P H-

&hho €9’ ov é|miypgr - Mévtwp, €yov &v adtd mplow-
mov Bapamedog xal “Iowdog, Skl 8% | obv THL xez-
TTépt PR dmdyst 100

&hho Aetoy, émuypapy® @Uhwv | Myzpodipoy Maccahuitys
d¢  lspéws Krwnowdéove ©ol ’Avmyévov, &y 8% |
Sporypat AADELIN

Variantes.

(1) N. II, B, 11, 1. 67 : ®AXIOR. " L'ofirande est déja mentionnée dans IG, XI,
1307 (ci-dessus, p. 209), l. 2.

(2) IG, XI, 1308 (ci-dessus, p. 210), 1. 8-10.

(3) Ibid., 1307, 1. z20-21.

(4) Thid., 1308, 1. 4-6.



216
(111-112)

(112-114)
(114-115)
(113-116)

(116-117)

117-118)

(119)

(119-122)

(122-126)

(126-128)

LES CULTES EGYPTIENS A DELOS

ao 29" of émypmeh: Mewdae Khéwvos xat ’Aplatey
Koadhixgatow Kapracedtat, kv 88 abv it pori€dwt
ORI . .

&iho €9’ ob | emtypapi® Bcdkevog Aloyplwvo; Kaooavdpeic
amd iig-Epyaalag, Sheh | Spay(pat Aaamw 111) ()"

W0 xateayds Aelov ¢ ob emypagh’ "AMmme Svpa-
%boroc (3), | Spay(pal): R P EIIL.

&A\o helov €9’ o) emuypapdt ol cupbaddpevor el Tiv
Bopde |, Shoey Spay(pat) [A]A*

&ho Aelov €@’ ob sSmypapd © Mékag Mevdvdpov Ty
de[wdwny, (b)) obv  Tét  poaiBdor  (Sporypmal
aaaAw) ()" ’

dhho Tebhaopévoy @’ of Emypaqd | © Ilohd@uhos xal
Kalwpdteta xal *Aynoidivos, &l obv Tot xat-
wieégor (Aarknn) ()

gk helov €9’ ob Emuypaq * Mwdtos Muwdrov lavgei(a),
Gl 8% Spaypal AAAR (O)-

il xalpvethy O¢ TpumdacToy Exouoay Tpdowmov
Sapdmdog, 8¢’ Mg Emiypa|ed” of ocupbaidperor elg
v Bopdy, & olv it xarmitipor xai | xfpot
CIYYLEDE

@y delay g moduxlav, @7 g ém[ypxgd]* Xag[t]-
™6 () e

ouhle Téttapr @0 dv o] wedtlw] Emypmerd:
Aloyplov *Aguotoxpdtoy | xaptomipoy, Oy (Ap)
it devrépor Emypaon® Ammdtidog Sapdmt|dt, Ghxi
8 dpaypal (- - AAMH) T 8 Tpltov xateayd
dvemiypapoy, &hen (- =) T 7é|Taprov xatabeBon-
pévoy dvemlypaqov, Oden Spaypat (- -)

owdpoy ob e[Mel]|mer [O¢ Ev? wlat dmd ol v

Variantes.

(1) IG, X1, 1309 (ci-dessus, p. 211), L. 3.

{2) N. 11, B, 11, L. g6 : AY. IE Zupaxosle.

(3) IG, X1, 1309 (ci-dessus, p. 211), L. 2 et 4.

(4) Ibid., 1. 4-5.

(5) Ibid., 1307 (ci-dessus, p. 210), 1. 17.

(6) Ibid., 1. 14-15. — N. II, B, 1. g4-95 + Xap[tyver #]al ai suvBiacin|[8]es.



(128-129)
(129-130)
(130-131)
(131-132)
(132-134)
(134-135)
(135-136)
(136-137)

(137-138)

(139-140)

(140-147)
(141-142)

(143)
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fomdhov dmomemtonds, €9’ of émt|ypagr® Mapmot-
vog Soketg, Shwn oy oL xavtitépar (- -)°

Mavatida g ¢ | emyoxedt Ioppd Acklov, &
deaxpart (- -)°

otpdprov @ ov Emypmer® 'Apto|tddnpos dmd  <ii¢
dhdgov, ohwen dpaypal (- -) (9).

olvoyoidtoy 29" of emt|ypapn® ol ovpBadépevor Bepamen-
ol

Méovotdioy 29’ ov Emypadt | “Hedwdng Sapdmidt,
“Iowdt, dotatoy dtx v fimey (%) -

GAAo Tebhaapévay | xal Staxexoppévov Eyov<ta> Sapamtdog
mpdowmoy, d¢ ob Emypagd - Nipgov, ot (- -) ().

wodlowoy cagamiaxdy Eovia & 0, 2@’ ov Emypued
Hed|dmg, 8en (- -) ()

deuodic ¢’ o Emtypagi* CAplatagyos Imip THe Yuvaxde,
Shoey | 8% Spaypat (- =) ()

Sonbov €@’ ob émiypagnt Nuxdvop xath 7pdo caypa |

29’ fepug “Immuveg, Sl 8% dpaypad (- -)*

xbafov @’ ov émiypagd' 'Emi|yéwng, thel; B (6)-

ax(Wov 29’ ob 'Emiyéwg, Shxny 9 obv ThL xattitéput
dgory(pat - -)*

%adov mahawdy ypewpévoy €9’ ob Emuypapdt Bayytos
Aexxlov TH|wog amd tic Zpymoimg, yov xvpbv xal
XOTTLTEQOY *

owd fpey Eyov Emtiypapdyt Bayyteg Aextiov Tvivigs
émd tiig doyaging, S (- =) ()

eidaxa én’ & p]|gahod v muxelpevoy émt To¥ Gyoxavped
e Tit Sapamelot, doTatoy

BupLtatiptoy *

Variantes.

(1) Cf. IG, XI, 1307 (ci-dessus, p. 209), I. g-10.

(2) Ibid., 1.
(3) Itid., 1.,
(4) Ivid., 1.
(s) Ibid., 1.
(6) Thid., 1.
(7) Thid., 1.

14-15.
14.

16.
10-12.
13-14.
18-30.
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LES CULTES EGYPTIENS A DELOS

(143-144) Boploxoy é9’ o Emtypmed® Audpavtoz, Shey 8 &¢
¢mi|youq, doTotov @
(144-145) xovodv pdvotoy dotgayahionovg Eyov wpeilg] | - - &y
b 7 emuypaeh dpay(pat) HHHHAAAA WL,
Amd zéy dy Ta vad
(146) Xpvod. *
(146-147) Baxtidoy elxdve owdmpiy Fyovta %t mgoomhepivey 2@
[6]]8plae qhiving, avdbepa *Abmyiov[o]e Zaxwvblov,
DT TELTOY.
(148) *Agpoga
(148-149) ’Avolbd[alc 8o Gv Eheh, Tod piv Evdg Spay(pat)
AAAATHF, ToT 8 | d\ov P #.
Kat tdde &ovata
Sefadpode Sbo v mwaxtor, dvemiypdgovs *
(150-151) quahov helov 2p. mhwbelor b¢ dumddactov, dvdfepa
Teeblov xat *Abn|vatdos *
(151-152) Boploxor 2m toumodion Evhivov abmpévoy, AvdBepoa
Ad|Toxhéovg ToT Sthvivoy *
(152-153) %ddov éml tprmodloxon (Ev)hivoy xabmhopévoy, avabe - |
po *AtTadov Tod - - - - xou*
(153-154) &Nov mh toumodafaxion Evivon wobqho | pévoey, Avd-
Bepa Tol xowold Tdv Bepameutdy cupSohopéve *
(154-156) &\ho[v] | eml sroviov Euhivow wafmlopévov, dvdfepa Tod
ool v Bepa|mevtdy cupbadopévoy elg ltig Buoiag
%ol THS oTmevdag
(156-157) ol []lml wpamelion &uhivon xafmhopsvoy, dvabepa
* ATolhodidgov.
Xawed (1) *
(158) b dyaapo wo¥ Beol, i “Towdog, 7ol ’Avoibidos”
Mnzépag Bsdv dio *
(159) vpdmelay-
(Zdu)de émt Bagewg ()-
Variantes.
(1) Anth., 4, col. I, L. 1 : M[0wa], — N, XXX, A4, L 3 : Mlva, Ce serait donc In

véritable lecon.
(2) N. XXX,

4,1, 4 : {wddpoy fxl fdgews.
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oo Zodaprov (F).
(159-160) "Ev ot v “Towdes v’
Xpvod * -
(160-161) Grepdviov atdyng Syov do xat ocheyyldiov p(L)wpdv by
ONwq Frrnne (3)
gomdlowqy mpde mwaxiol dotatov, avdbepa Nepshiou.
(162) ’Apyvpi*
(162-163) mopmiov acrmﬁwqu Eyov meptrehpovpévny o0 Skl dpay-

CEON

Kal tdde dotata:
(163-165) quidy xapvotiy 2p mawbelol, avdBepa | Mevexpdtoy
xaze mpdovaypa (3)
@iy xapuethy e Thwlelot | be dimdlactov, €yovoay
Couddota Tolo, avdbepa Albwvos-

Face B, col. I, I. 1 et suiv. :

(1) @y helwy dp. mhbelor, dvabeypa Triporgdton ol
" Ak ek Jyow *
(1-2)  @udd[tov] | heiov 2p mhwvbelon bg doxtihov EE, Avdbepa
Toatdéon ‘Hpaxtredton *
(2-3)  of$]|ma pasepi Tploe &t cavedlov, avabepa *Appoviag (*).
Xohud *
tepoeldioy oxéhog] | odx Eyov
gl Ty xevMBwv * xuvdprov * Befdiov (°)°
(4-5) émb 7ob 8303° Buprami[ptov €mt] | xwovion Evhivow dvte-
[)ssc] S0V Emimupoy Mol QTAPLO S0 xoi midag Tpels *
(5-6) Bob|Eaat(t]y Eyovoay Lutddetov E[v] toig yévaory, dvilfepa
Kheomapas.

Variantes.

(1) N. XXX, 4, 1. 4 : 'offrande fait défaut.

(2) La conronne fait défaut dans n. XXX, 4, 1. 5.

(3) Ibid., 1. : ?w't).nv xapuwﬂ]v G madagtoy & miwbelor, Mevdllou tol
M:vexpnrmu HATE r:pocra:'{pa. o) [xn] P B (le poids est donné, bien que la phiale soit
comptée parmi les &otata).

(4) Ibid., 1. g : les Tima font défaut.

(5) Anth., 4, I, L. g : éxt tév xwvxdiBwv * euddiov et Bofdrov. — N. XXX, 4, 1, 9
ent T@y x[w]xl Bwy " xuvdpoy xal mplanidiov.
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(7) Edhwa-
5 ayahpo Tic Beob miypuaoy v vaudim Euidvar*
(7-8) o &Tak]l;x&rwv wonoBowoy 2 [y vaii]dloe Eudiver (7).
"Ev 7t 108 *AvotBidog veuddt *

(8-9) ’Agyvpa: | doTata * .
(9-10)  @udhtov heiov Ep mAwvbelor daxtiloy €€, uwéﬁa[.ta Adplo]-
[vog] | =of Idzpuvos (%)*
(10-11) H)Mov mpdowmoy Tpde Tawdlor, avifepa Aapwion ()
Octralhod -
Xohwa *
Buptatripoy *
oy dooy heovtdBaaty Emimupoy Eyoveay = v epdpov.
(12) [St]omea
Moywia(v) -
Beppaotolv.
Alfva
v Bedv*
"Epwta *
&nhov " Avodida €[ Mt]ro[va]®
(13) ’Agpodiatoy v voudlor dmmpeopévoy Emt wndohion *
Tpdmetom *
(13-14) Bopea! wihgrov.

Edhtve

Botdrov *
xohbépwvoy (?) 'Hgmc).ﬁv.
AtBya &y ﬂ TgovaL *
(15) Cmtﬁipwv ént Bhocwg, dvabepa Aloyldiov *Abunaiov*
(15-16) e Lowddpur moudiek Sdo | éml  Proewg,  dvabepo
Krnotrmoy Xiov*
(16-17) ahho elxovxdv émi Bdoews, dvabe|pa Krnolrmov Xiov
peravn@dgoy ().

Variantes.

(1) N. XXX, 4, 1. 12 : cette statuette fait défaut,

(2) Ibid., 1. 13 : malgré l'indication (&otata), le poids est donné : 6)(x4) A FIC.
(3) Nom douteux; Anth., 4, 1, . 14 : Aaplwou (?); n. XXX, 4, 1. 14 : Aaplvou.
(4) Anib., 4, 1, 1. 20: la statue fait défaut.



(17-19)

(19-20)

(20-21)
(21-22)

(22-23)
(23-24)

(25)
(25-26)
(26-27)

(27-28)

(29)
(29-30)
(30-31)

(31-32)
(32-33)
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"Ev to TogTopopinL * '

by Too|Ewémoda, Syovoay Ldidta v Tolg ooy, dvifepa
IIggoy ol Me|vdvdgov.
’Ev Tel otofit Tel xato

Cotddpton p.mpov v owoL Toigen | el Bhocwz, dvifepa
Swyévov dmip ol Dol *

Coedror Mo déva | Emra.

Ev Tel a‘sﬁﬂaz Lt

“Amonovionoy Wbwov Sy it Toiyer, [&fvd[0s]|pe Mooy *

Kat t48: & ot Spdpar (1)°

Xohri -

avdguavto Eml Bdocwg, Gvifs|pa mavucrwu <ol Zoittat

Ao avdpravtidroe ddo  pauxpa, avabepax CEN|miven  Tod
Kheodpov (?)

Botdtov pungdv’

dedgiva Tl ntovisy AVETUYPHpoY”

*Amolwvioxoy ert Bdosws Iyovie ipaxa emi wig debuig

Buptathowy | ent Blosws, dvdfepa Krvoimmov Xiov:

woumodlonovs dahpixods 8o v & eig o3|k ey v
wdapov, dvdbepa “EAlqvoc-

&hhov *Amadheviowsy émt Bifolews, wbak|[paly Exovea ual
Bopeathpoy emt Proswg, (dvalfepa) <wo¥ ool Tdv
begamenTdv-

[EWN]o dvdpravtidiov ext Baosws, dvidepa Xotpthov *

Bupeatiooy et Bhoe|wg MBimz, dvdbepa Kdhov Selyios:

Modddrov et Pdoewg ot Bupratipuoy, |  avdbepa Apio-
©idog () nat ’Apxoﬁcra-qr;

XpaTTpoL p.a'rrw éml Bhoews, avabepa “E[Nkq]|voe:

#dvéy Tpd¢ TdL e “Iotdos voLidt, avafepar ol xowvel TV
Begamen|Tdy.

Kal tade M -

Variantes.

(1) N. XXX, A, 1. 21: év 1dt mpodopwt. La leson &v tdt Spduwt, donnée aussi
dans Anth., A4, I, 1. 22, doit étre exacte.

(2) KdeopsBou = duth., A4, 1, 1. 24; Kheo@rpou : n. XXX, 4, L 22,

(3) "Apiwotidou : Anib., 4,1, 1, 30 et n. XXX, A, L 27.
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(33-34) ’Extds 103 Spdpov () - Cuddpx 8o mpde Tt Mumpdot
| dvemivpagpo *
o mouduxdv dsbuic elordvrov, avdbepa Sdrfa]-
(34-36) =irfrov dpto]|vepiic dioudvzav v TdL Toor xal Buptati-
pov Yooy, dvabepo Aloyddov | *Abqvaiov.
Kol v43e dx 70 3pdpov ()
Xohwd *
(36-37) yodwioy natowesdopnpé|vov év oL doyapdvt *
“Wyvovgéovzes (7) AL ()-
(37-38) yawewpizov [Bpadpaza] v | yowlor mohatdt xal wyge-
opéva, ITTATR.
Edhva ¢
(38-39) vy gryydmovs | avévrarog ()
(39-40) mhvoxae dvabepatinods mavtodamods obf¢ Sux T mhiifos
ot eypodd]|peha.
Kai wade "agyvpd *
(40-42) xapyfooy 9’ ov Emiypmpd” i’ feomordy Tuwn|otdfpon
xat ‘Tegop8pdtov Ex tdv afpesiov Awdg Kuvblov xai
"Abvyag Kov|blaz ob 6wy Spay(pal) PAAAADH
wolto otabiv Tyayey PAAAADI(LI
(43) o@dhaxa of &y k (O)°
dddre 8do dotata (5).
(43-44) oukhqy helwy Spooddy Eyovoaw | , dvaBepa Rovkiic xal
Sipov (©), ohxiy Spaypal) AAAATR -
(44-45) @y el &9’ Fc] ey - § Bovkdy xad & B (),
Te kel dpaypat [A]AAADP RUNII
(45-46) <[dmov ypuaodv] | dpBadpode Eyov dmt cawdiov, Avdfnpa
Xdpyrog *

Variantes.

(1) Méme legon, Anth., 4,1, L. 32. — N, XXX, 4, 1. 28 : Mwva &z o0 Bpdpov. —
N. XXX, 4, 1 28 : Miwa- - -

(2) Anth., 4, 1, 1. 31; aprés Aloydlow "Abqvalou, on lit &y téh fepdt * xal tdde dx
t0b 3pdpov. — N. XXX, 4, 1, 29 : avdlnpa Aloydlov “Abqvalon [Oxt]p tol Sduou.
La mention xal tade #x to0 pdpov a disparu.

(3) N. XXX, 4, L. 29-30 : dvyv[ou]|pdovres Béxa.

(4) Ibid., 4, 1. 30 : xMlvng mddeg Bvo xal xdasmipov.

(5) Disparus, ibid., 1. 32.

(6) Ibid., 1. 32-33 : Poudijs xal 3rjuou Tod *Afn|[v]elwy.

(7) Ibid., 1. 34 : Boudh xat Bfpog & "Abyvalwv. — Metroph., 4, 1. 20 : Boudy xzal
d7imos " Afgvalwy. F
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(46-47) Timeov apyv'psdv eml cavidion, avdfqpa *Ovnoaxeds *
(47-48) dudiov b¢ modaiov (1) mepimpyv|pwpmévoy  doTaTOY Mol
AVETILY Loy *
(48-49) <dma dpyvpd @v ok [dparypot] | P (3).
Kai 748 &v wor 'Lowdelor (7) *
(49-50) Témiov mL cavidiov, avabepa [ Avmend]|doc (9)*
oo emt govidlon, avdbepa Edmoplas
(50-51) ko émt cavedion,[avd]/bpa Edcépnne -
(51-52) Sadiov meppyvewpévoy Emi Picews Eulivys, [dva] fepa
Edwhelog -
(52-53) quihwov heiov 2p. mhanaion daxtidav [EE, dvabepx | Oeppol-
b<p>tdoz, dotatoy (°).
Xahnd mpde dals [2&€3pacz] ()
(53-54) [Havioxoy g wpridv] | fpemodiov, dvdfepa Ilohdsboy *Aby-
vaulov *
xadov*
mposey ()
(55) 2o(8)adpol ypuool irmi gavdiov, emyg[agd * Ivalou Meo-
atov] (*) *
(55-57) [metow]|ma 80 2p mhwlelor Sapimdag, “lowdog, dvabepo
[@ehéon *AheEavdoé | wg (B) -
(57-58) ortépavor mepireypusopévor Tpele, avafepax [Kalhxhéovg
o3 ["Amoh| ) ]wviov (7).
Xopvoi *

on(Neyydia Tple dovata, aviBepo Talov

Variantes.

(1) N. XXX, 4, L. 35 : &g daxtélwy déxa.

(2) dntb., A, 1, 1. 4647 : wima apyupd & wapddwr[ev] | 6 fepeds *Abnvaydpag
Kuavtians, Gdxh xth.

() Ibid., 1. 47 : ot TéBe mageddfopev v @t “lodelme

(4) Nom douteux : @APTEATAOE, dnth., 4, 1, 1. 48; "Avredifo;, n. XXX, 4,
1. 36.

(5) Manque dans n. XXX, 4, L. 37.

(6) Complété d'aprés Anth., 4, I, 1. 51. Dans n, XXX, 4, 1. 38,iln’y a que : yalxd.

(7) Anth, A, 1. 52-53 : xddov xal olvoydnmy * xal tddc mposmapidwxey O ltepelg
Eipnvatos.

(8) Complété d'aprés dnmith., 4, 1, L 54 et suiv.

(9) Ivid., 1. 55-56 : avdepa K[]dhxdéoug | t00 'Amoddwvidov; n. XXX, 4, 1, 39
'Aroddwvlov.
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(58-59) wime wétval[on] v Shen b ¢
&o wimoy émt mwaxiow (7) *

(59-60) ore[pdviov] yo[voodv Tetpdeul|ifov dozatov ()°

(60-61) ocayyouxdy Pebiqpévoy #[dxlre[ov &v] 1B ot[(Jur, [avd-
fepar] | “Hpothelov () *

otepivioy &y T "AvouSidelor, @i[Ma Iyov déna, dotazov.
(61-62) ’Ev] |t "Towdelor *
K mival Emlypuoog, dvdbspa Ampéov ol 'Agiatoxpdzon (4)
(63) 'Abwyx yohed [t omnh]udplow, dvdfepa “Egpoy[évov
’ A)\e&&]\!ﬁ@é[m‘] E

(64+65) - @xha ddpraveidiov dv Tt efedplon (5), &¢ daxtidav [- -,

avabepa] | Tomhlon Aduuhiov.
*Apyupd’

(65-66) woripov foddly [2@’ ov Emuypagrd © > wou]|vdv @y
Bepamentay, oivl dpaypat AAAA *

(66-68) uikny [deiov dppoddy Eyov]|oav, 29’ ¢ Emrypagd * T
®xowdy Tev Bepamevtav, [d9 lepiws Krmaimmov| |’ Ava-
wa(L)éws (6), vl dpaypa[t] AAPH -

(68-69) v Nelfaw 29" ¢ Emypagf s T xou]viv TdY Begamevtidy
¢ lepdwg "Appovidv (7): o’ [Spaly[pal AAARK I

(70) Kal 43¢ mposmagehrbopey (¥)

(70-71) Tmovhowov fodaldv] €97 of émuypapdc Se|ctheryos, oo
Skl Sexypat BA, €p 7 lepdag Pedoxpdtow (%)

(71-72) @ho 29’ o Emuypx|gl - T xowdv tdv fepamevtidv dp
ispdng Puhoxpiton, Ol [dpaypat - -]

(73) npdnstov o5 Shxh WEIIN:
omibioy emt Touvdlov aovazoy *

Variantes.

(1) N. XXX, 4, 1. 40 : tomoy, imypagy * Taparnlwy ’Appwviov ITazbwtddng.
(2) Manque dans Métropb., 4, 1. 25, et dans n. XXX, 4, 1. 40.
(3) ‘Hpaxdziag, Anth., 4, I, 1. 58, et n. XXX, 4, L. 41.
(4) Anth., A, 1, 1., 60 : avdlepa Anuéou 300 "Aprotorpdtov Pwraéws. — N, XXX,
4,1 42 ﬁnp.wu Duxadug.
(5) N. XXX, 4, 1. 43 : &v et &éBpar,
; (6) La mention du prétre manque, ibid., . 45 ; elle est complétée ici d’aprés Anib,, 4,
, 1. 64.
(7) La mention du prétre manque dans n. XXX, o, 1. 46.
(8) Disparu, ibid., 1. 46; mais se trouvait'déja dans Anth., 4, I, 1. 65.
(9] Toutes les mentions du prétre font défaut dans n. XXX et déja dans Mslropbmm
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(73-74) oma wpla () | [kt wfe]ddeta 8% (%)
"Ev wd. 'Totdeior
apyvpi dotata (3)
(74-76) @uid helav [3p]|padrdy Eyovoay ép mhewbelor, avdfepa
"OMpmoy  Kaguation, Ol [be 7] | émypneh A48,
&otatov, €9’ lepéwg Puhoxpatov *
(76-77) [Ewp] dp mhvbelor mplouma Eyovomy Tple, avdfepa
Aagvideg, &mt cawdiov *
(77-78) daxwihog yevoode [émt] | gavdiov ABov Eywv, Sk bg 4
dmrypagn KIS
(78-79) oudhov doyvpodv [bg Saxwd]hav €&, dmypxed * Edvuyo[¢]
[A4]gov Te . . vewveg (*), dovatov
(79-80) [hapmdda] | , avdbepo Bepevixng, dotatov:
Tima el govdlon dpyupd déwa ()
(80-82) gtig[avov ypv]|oodv, avabepa Nixopévov 'Eléatov, dota-
Tov, Ol xati Ty Emypaguy G, 297 legdng Sapgu-
wloveg (6)
: wat dmt comedlow dpBakpot 8do (7).
(82-83) "Ev it 7o) > Avoy | [Ee]dog -
(83-84) quihiov 2 mhwvbBelor bg modalov, dvdbepa Bsoppact(d[ov
Ohelp b A dmypx|e]n? A, dotatov, d9’ lspdag
Adovro[¢ - -]" (®).
(84-85) 2o quihoy heiov Bz Saxtidav E[E] | @’ ov Emypmei:
¢e’ lepéog - - (9)-

Variantes.

(1) 8o : n. XXX, 4, 1. 48.

(2) A la suite, dans Méiroph., 4, 1. 30, et n. XXX, 4, 1. 48, on lit: t'npﬁul.ua‘l Jpuaot
Bdo, 0d(xh-) * yxdxot 8o,

(3) Cette mention fair défaut dans n. XXX, 4, 1. 48.

(4) La comparaison avec dnth., 4, I, 1. 74 et n. XXX, 4, L. 51 ne m’a pas permis de
déterminer Pethnique de ce personnage (le passage correspondant de Mélroph. est mu-
tilé); on croit distinguer assez nettement le T et I'E du début; mais voir la dédicace
n. 65.

(5) Les timia font défaut dans Métroph., 4, 1. 32, et dans n. XXX, 4, L. 1.

(6) La mention du prétre fait défaut dans Antb,, 4, I, 1. 76-77 et dans n, XXX, 4,
L. 52.

(7) Anth., 4, 1, 1. 77 : opBadpot ypusol 3o,

(8) Les mentions des prétres, ici et aux lignes suivantes, font défaut dans tous les
autres inventaires.

(9) dnth., 4, 1, 1. 79 : &)do prdiov g daxtddwy £, avafzpa Aneiov 3fod]..,

CULTES EGYPTIENS 15
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(85-86) Ldidro Xibw[o wolm, Avafnpa 'Aplotevos] |, 2’ lepiwg
Phoxpdton.
’2 8. Sopamelon meog TOL VL
(86-87) ‘Eppiic xadxo¥e Eyov] | sxempinsiov, dvdfepa ’Agrovo|od-
vovg].
"Ev ot mpov[d]wr “Eewtla - - -] (%).
(87-88) [Ev.zar] | vade guikny dpyopiv & mhdleior g Sax-
il dxzod, [ovabnpa Tallow IMevewwaiov, [dotatov].

*
* ok

L inventaire comprend diverses parties :

1°) Objets transportés du Sarapieion dans le temple d’Artémis.
Cette catégorie se termine soit  la 1. 142 (4, IT), ol figure déja une
mention gv it Sapamtelot, soitd la fin de la 1. 145 (Gmd <av &v
THL vadt) ; ‘

2°) Objets qui se trouvent dans le temple principal du sanctuai re,
désigné mmplement comme § vade (4, II, 1. 146-159);

3°) Objets qui se trouvent dans le temple d’Isis : év <L ©iic
“Towog vadt, (4, 1L 1. 159 — B, I, 1. 8);

4°) Objets qui se trouvent dans le temple d’Anoubis : dv ot 55
* AvoiBidog vade (B, I, 1. 8-17);

5°) Objets qui se trouvent dans divers édifices du sanctuaire :
dans le pastophorion (l. 17-19), dans un portique : év <si otoit =si
wito (1. 19-21), dans lextdre (l. 21-22), dans le dromos ou, comme
il semble, aux abords (l. 22-36);

6°) Avec la mention xai ©4ds éx tod dpdpov (1. 36), avant laquelle
Anthestérios donne v i fepdt, on revient sans doute au temple
principal. D’abord sont énumérés des objets qui y ont été transpor-
tés; puis, & partir de xat 748z doyvpd (1. 40), des objets inventoriés
aprés coup; parmi lesquels des offrandes nouvelles (1. 40-49);

7°) Le désordre qui régne dans la suite de 'inventaire s’explique
aisément i comme le montrent les variantes d’ Anthestérios, il s’agit

Variantes.

(1) N. XXX, 4, 1. 55-56, aprés Apl.crofqmwuq}g lacune pl.us QTH (2) yadxot Blo,
Le passage mutilé de Métroph. A, 1. 34 donne: - D
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d’offrandes récentes, dont le prétre faisait le relevé annuel. Au bout
d’une ou deux années, la formule d’entrée est omise, mais l'ordre
chronologique subsiste. Toutefois on indique le plus souvent le
sanctuaire ol sont conservées les offrandes; mais la rédaction est
faite avec la plus grande négligence (cf. 1. 49 et suiv. : yal <ddec &v
o "Towdstor; puis yohwd mpde tig éEédpng; puis ypvsd (L. 58),
sans indication, etc.). Il ne faut faire aucune différence entre le vadg

"Iowdog et le vade *Avoibidos d’une part, I’ Iawdetov et I’Avovéideiov de
autre,

*
* ¥

Quelques remarques sont nécessaires sur certains des objets énu-
mérés (dans la troisitme partie, je reviendrai sur les effigies divines).

L. 98 et suiv. : les axdgux portaient soit les bustes d’Isis et de
Sarapis, soit le buste de Sarapis seul en applique de haut-relief, Ils
sont dits ailleurs (ci-dessus, p. 210) dirpdowma ou poverpéowna. Des
objets analogues nous ont été conservés; ct. Drexler, Isis, col. 542
et suiv.

L. 119 : tazgei(a); cf. n. 15 et 15 bis.

L. 129-130 : P'objet appelé ici gtpdprov parait avoir été appelé
[pae]oaziov (?) dans IG. XI, 1307, L. 9, Cest-d-dire une petite coupe
en forme de sein (cf. ibid., 1. 21, et Pottier, ap. Saglio-Pottier, Dict.
des Antig., s. v. Mastos). Pourtant gtpdpiov ne peut guére désigner
qu’une sorte de diadéme; cf. ci-dessous, Métrophanés, B, 1. 57-58.

L. 136 : I'¥gmboz est une sorte de coupe; cf. Athen. XI, 36
(p- 469 a) : un comique d’Atheénes parle des gpfBovg duoyspeic, diffi-
ciles & manier; ct. Kock, Comic. attic. frg., III, p. 360.

L. 140 : e fipeov; apparemment une coupe; cf. Karo, ap.

Saglio-Pottier, Dict. des antiq., s. v. Oon.
© L. 141-142 : voir le commentaire de n. 6.
L. 146-147 : rapprocher Ménandre, L’arbitrage, v. 170-171 :

drdypvaog Baxtihde g cﬁ_-coar’.
adtdg owneods” YASppa Talpeg f wpayes.

L. 149 : d@bahppeds dlo év muvaxiae, J'ai cité ci-dessus (ad. n. 188)
un passage de Clément d’Alexandrie, selon lequel les Egyptiens
consacraient dans leurs temples des yeux en matiére précicuse,
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A. Deiber, Clément d’ Alexandrie et I Egypte (Mémoires Inst. Caire,
X, 1904), p. 47, interpréte ces ex-voto en les rapportant A la vie
future : on demanderait des yeux pour voir sa route dans l’autre
monde. A Délos, o ils abondent (cf. par ex., Métrophanés, A,
1. 79-80), on ne peut guére douter qu’ils aient été offerts par des
personnes atteintes d’ophtalmie ; cf. 3¢ partie, section III, 3.

L. 158 : Myqvépag feiv dJ0. C’était sans doute une double image
de la Mére des Dieux analogue i celles que 'on conserve au musée
d’Athénes ; cf. Conze, Arch. Zeitung, XXXVIII, p. 3. Un nouvel
exemplaire a été trouvé sur la pente ouest de ’Acropole; cf. Ath.
Mitt., 1896, p. 280. Voir encore Svoronos, Das Athener National-
museum, pl. CXVIII, n. 1921 et 1540,

B, 1, 1. 7-8 : xo)oB4owvov; la lecture semble assurée; cf. 1. 14. Il
faut peut-&tre entendre : au nez cassé (= xoho8pptc)-

L. 10-11 : Moy mpéowmov; cf. linventaire du temple d’Isis a

Némi (Dessau, Inscr. lat., n. 4423, 1. 2 : caput solis I).
L. 15-16 : les- statuettes représentaient apparemment deux

jumeaux ; cf. Perdrizet, Terres cuites, pl. LXXVI-LXXVIII.

L. 32-33 : xdvo¢; sens douteux. Tout objet en forme de cone
peut recevoir ce nom; cf. IG. XI, n. 442, B, l. 56 : orépavoc
Youoole &mt xdvou ; Pap " Grenfell, 11, 17, 1. 3 : Spodoyd Eyetv mopX
gou xdvoey atdnodv v Omobixy (instrument de ménage?). Suivant
un scholiaste de Clément d’Alexandrie (Protrept., 11, 17, 2), %ivor
désigne ol otpéuhor xal of Bdpoor; un autre parait identifier x@vog
et $éufog, instrument dont on se servait dans les mystéres de Dio-
nysos : cf. J. Harrison, Themis, p. 61, note 3.

L. 37 : AYXNOYPEONTEZ : sorte de lampe ?

L. 54 : hnpoyéyy- I1 est notable que ce vase, d’une forme parti-
culitre, servait dans les mysteres d’ Eleusis dont le dernier j jour était
appelé TDuoy o ; cf. Athen., II, 93, p. 496 4.

L. 60-61 : je ne sais quel est objet dont il s™agit.

L. 63 : gwqaidptov; le mot se retrouve ailleurs dans les textes
déliens ; cf. BCH, XXXV, p. 286 (hors-texte), . 3 et 25 ; mais le
sens n'en est point connu.

L. 73 : wqpiustov; Cest le caducée d’Anoubis-Hermes; cf. Luc.
Toxaris, 28, oti un temple d’Anoubis renferme un ympiustov.

L. 73-74 : modkpua 8Jo. Sur les pieds votifs, cf. n? 60.



(10-11)
(11-12)

(13)
(13-15)

(15-17)

(17-18)

(18-19)

(19-20)
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N XXII

[puddmy delay b Saxtiday xtd, dvdbmlpo Edgpd|vo-
gos]”
- - [avabqpe Te . . . og]"

ApTentotoy Aoy | [dvemiypagov - - - 29’ lepdwg 7] ol
Sapamdos > Abnval[yépov]-
[ptddny - - - &¢] daxtidov (BE) ép mawbel|[wt, Eyovoay

mpdowmnoy “lodog, avdbvpa “H]paxhsldov.

Kal év ot *AvovBreion*

[xdabov apyvpody - - - &yopra ? dvabnua Edtéomne ¢’
legéog Ato|[we] - -

[dtlov dpyupody xai Ogfladpdy ypuaody éml  Tawvdlue,
avdb|[pa “Agpovizg ¢ fepéog] - - ov-

dgbadpol deyvpel xa Timov dgyvgody | [xat dvdiidua ypuod
eml Tawedlon |, avafnpa’ Agrodoars dg Lepéog’ Abmvaryd- |
pov * [Evddua 11C ]

[2pbodpods dpyvpeds] émt cowdi[ov], dvab[np]a *Amode-
viog | [ 7 Tegdug] - -

[ot]epdvia youoa 8lo Eyovta @idka AAAPIINN |- - -
[xat mooo vt Baotheta Ypuad ddo Eyovra*

[Boxtuniovg, dvibrpa Edtvyides é9 ’ iefeédog <ob ajdtol”

moTotoy apyvpody | - - - [3¢” of dmiypagh: To xowdv]
Tdv Bepamevtdy dp’ fepdog Awow|o] - - - [Bxy Og
%ot Ty dmypapiy AAAINILC

Ao motrpwev. Gvdly [pa] - - [&]md wc Sexdwne é¢
tepdog Aby|[vaydpon] - - - [Oe] mATIIL-

dmdopatic | [xohued, dvdbqua Pehéov ?] - - [29’ lepdule
ol adtol.

dobadpol dpyveol, | [dvabmpa Adovtog] - - [2¢7 fepdog
wo¥] advol.

"Emt tav xvxhiBoy -

dea|[pot ?] - - -

[Emt 700 Bopod
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(20-21)  ddexvoplonos Yadxols, dvd|[fmpo ‘Pédwvos ]
[6 “Avoubig ?] - -
evatdtov Y puaodv.
(21-22) Kot tdde | [mpoomapédoxapey ?| - -
(22-24) @uidyy & [mawbelo] - - - [bg daxwiPov déna, dvibipe
“Apboveg (?)|[zo0 [Mpwtéon Muacéog].

Les restitutions sont fournies par Métrophaneés, 4, 1. 41 et suiv.,
ou les mentions des prétres ont disparu de méme que la formule
des 1. 21-22 (xat ©adc x7)). On n’y trouve point nof plus les
deux motfpra deyvgd des 1. 13-17, nil'objet placé éxt <dv xwehBov,
(l. 19-20).

METROPHANES (146/5)

Face A4, 1. 35 et suiv. (Les lignes précédentes donnent l'inven-
taire des objets connus déji par Kallistratos ; les premiéres offrandes
sont donc conservées dans le temple principal).

(35) Dapma[da? ESwva 11 mep mpyvpopéva dotata](’) *
[Bosezihoy ypuaody of Eel] oy tér ouddpor P -
(35-36) movhuy boduaxty | [89 o5 dreypuqrt]: "Exédmpale, ONJoeh)
AADHII: \ :
atépovoy GpYvpody Eyovta QURAa Ypuod Teleuia, ki -
[padoy dp Thwbelor, dvabnpa Bepevi]ung, moiow[mov]
¥y[ov "Io]udos *
(36-37) <dma &|[gyvpa]-
- - wv dpyveody &g ob Emiypaph® Pk - - - xal Stac - -
E (Mangque une offrande.) '

(37-38) [miva]xa? ypuoody | = - -
' [Gyop]dtioy Moy, &[vdJiqpa "Tovy[élvov, Exov oxijm-
g[ov] - -

(Manguent plusieurs offrandes : fin 1. 38 et début 1. 39).

Variantes.

(1) Les compléments des 1. 35-36 (y compris Vex-voto de Béréniké) sont empruntés &
n. XXX, 4, 1. 56-58.



ACTES ADMINISTRATIFS 231

gk 0¢ Sax[ TiN]ov wévre, dvabnpo Eddfpon - -
(Manquent plusieurs offrandes : fin 1. 39 et début 1. 40.)
- - Arotipoy, xnpod Thnees”
a’x[or.]rpwv émt Bdoswg Evilvng, dvabrua [[[po]x)\sm.c
(40-41) tima dlo xabl ypuoodv, dvkdpdiax - - = xal GpyYVRd &uc,
o\(x) Tdv agyv|[edv] - - -*
QUi helay B¢ Safxt]ihey detd, dvifmpa Edepavopos ()
- = = = ovafqpa Te ..
(41-42) 'Apreplatoy MBwov dvemlypagpoy &v | - - -°
Uiy b daxtilev €&, ¥yovsa[y wlpdownoy “Iowdog, dvd-
B “Hoa[x |\ e8]ov.
“Ev Tt Avovbrelon (*)°
(42-43) x[SaBo]v &pyveodv.......... [Gvdbnp]e Edvéprme - - | - --
dvloy apyveody xal Cobaipdy [yolvaody, dvabqpa “Appoving
[loBodpol dgyveet] xat Timov  apyveody xal Ev[de]d
[xeluod émh wawdiov, avabmpe ’Agwévooys*
(43-44) vor|[dua O]y Ehxeny 2Bodot Blo TapTplprov
anov[¢ 8 Jobadpiode deyupelde, dvabmpa *Amolheviag®
(44-45) orepdvia ypvod tpla (?) Eyovia @idha AAAPI- - - (3)
- - | xal mgoadvra Baclheia ypuad dlo [Eyovra]*
[Baxzud]iovs, dvabmpa Edtuyidos...... 6a(xh) B11°
emudopartlc youed, dvalbrpa @eréov] (?)°
(46) ZoBonpol dpyvp[cl, dlvdbmpa Adovtog*
"E[rl wob Blopod
dhextoplaxog Yahxole, avdbrpa ‘Pédwveg.
[8] "Avou[Bie Eyfwv] ? 2vdidiey yeuaedv (), EA(xh)

Variantes.

(1) Depuis cette offrande jusqu's celle d’Arthon (?) de Mylasa (L 47), cf. n. XXII
(ci-dessus, p. 229-230).

(2) Les compléments des 1. 42-48 (depuis la mention de I’Anoubieion jusqu’i celle du
brule-parfums d’Onésimos) sont empruntés a n, XXX, tranche droite, . Io—5s

(3) Aprés le nombre des feuilles une lacune, puis on croit distipguer & afdrot]s
vyeypappdva, — N. XXX, fr. dr., 1. 26, donne xat lexl[3as?] xal mpogdvta xT).

(4) Restitution trés douteuse : ANOY. . ZEX. . évihiBrov (Métroph.); 6 "Avoubig - -
gveditdiov (n. XXX, L 36-37). On devrait trouver 4 cette place l'indication d’un édifice,
car les objets énnmérés 4 la suite ne penvent avoir été tous placés sur l'autel.
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(46-47) uidy xaguatiy b¢ daxtihov Séxa, &|vdfnpa  Agbuves (7)
<ol pwtéov Muhaciws*
[pua]hey b daxwidew Tettdpov I[yov] Sefadpods mpoow-
melovg, avafnpa Avoavdons (1)
(47-48) ¥4dwx ddo dumdhacta, [dvad]qpa ’Aowhqmid|dov
Spladpode dpyvpols, dvabmpa *Aox(X)mm[id]des *
wimiey, avdfepa *AvBepidv
Tomio, 8do wal dpbahpot dvemiypogo: *
[Mbavorcida]| helav Ay avéflgxey *O[vi]orpmos Tig oX(%h)
AADEHI
(49) onapov 3 dvébmxev - -gog Kaiwvog, 6M[x¥] AAAD i *
moThgLov fodtaxdy Aelov, avdbmpma Sevfov, EA(x1) MA A
a\ho, dvdfnpo tol adrtel, SA(xen) MA Wi C
(49-50) &Mho, dvabmpa | Tof adtod [EAGeh) - -] 11
ko, avdbnpa <o aldvol, (Ehwh) P
oMo, Gvdbmpa *Amodhovioy ol Selfov.
Tdde &v wdt mpovdor xat v Tt To¥ *Avovbidog

(50-51) émt Touwdilov, artal do xol Epecia ¥, dvdfnpa

- =« (Bov-
S@lodpdy Tima ddo ypvod, mede TdL PakTnpln
dpbadpot ypuool xat doyveol, dvdbupa IMa . . . elag”

(51-52) ovibos A6[e]|vov "Iotdog, vafpo Mevdvdoov.
"Ev . wijg "Tadog
dyopa Moy, O dvéxey Tpaome(?) & fegede (3)°
(52-53) yezov[ion]oy ot yhaptd|a] xai Lovipioy xat mopmicv
Elxev domdlowny Gpyvpdv, dvdbpa Teg[ox]helag
‘Appoxpdret *
wérpaypa evvén dml Towdlowg TpLoly xal Ghhe v
xahabloxolv ypuooly, Exov Sppovs déxa dxtd, EN(xh) -
(53-54) wom @ dpyvpd Téttapa, &M(xh) F.

Variantes,

(1) N. XXX, L 44 [prdkiov] | &v mlwbérwr g [Baxtd]|dwv 111 xat dgf[aduals] |
rpom.u[r:elou;] xtd
(2) Le petit fragment I' 589 (= BCH, XXIX, p. 573, n. 186) parait donner, 1, 2 :
«&T75 6 lepels. I'pdomg a été lu par F. Dirrbach et, en examinant & nouveau le
marbre, je n’ai pu distinguer autre chose ; mais ce nom est nouveau, tout au moins dans
la prosopographie attique.



(54-55)

(55-56)

(56-57)

(57-58)

(58-59)

(60)

(60-61)

(61-62)
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hho Tomov dpy[vpo]ov xab yevod ddo doTata’

dardor 8o Edhwva meptmpyvpwpéva p BBk *

Avodv oTéh(L)ov

[Borserd Pheow(?) yoholv-

Ynypdria doyvles, EX(eh) HINI -

Wiypaca yovak, SN(xi) ¥ .

’_E: Tt T JBetor

ToTptoy dpyvpody, dvdbnua Koploveg, of &\(xh) AANI -

Uotépag apyveic 8o, avabmpa *Aptepels, dotata*

dvdptov agyv|godv:

ayohpa Aoy “Iotdog &v Bupdde dyov - - - - - - - - - -
DY

bowmlonoy o SN(xN) 1111, dvdbmpa Anpovixng

(£)ixveoy vmapize[vov].

Ey zel o] omoan

avdptovtidua  yookrd | 8%c, [dvdbn]ma Amohrwvioy Tof
" Aonrf o [ddgov " Ahebavdoéag

hprad(ta wévtagn, avdbnpma Tepoxhe(Dag, oM(xy) P

Buptotriptoy yahuodv.

'_E: T mwtoq:ogfm'

wimuoy | dpyvpolv dpfahpole Eyxov ddo*

‘Eppdic M0l b¢ tpimddaaros.

'Ev ot g "ldes i

QLN O¢ dimdhagtov, avdlnpa Saporiados”

My b Tpumdhas|tov, dvdbnpoa Aadog xal Idtpwves*

Boac[t]hewov Emlypuooy, avabmpa Ipotdeyov’ AleEavdpéog *

ahho Emiypuooy, awabmpo IMappeds

oxdgloy, avdfnpe Kevriov *

Timiov apyvpody, avabmpa Nuixols*

furida = - - -, dvabqpa Kenoods *

dvoido pvpa dvo, dvalnpa Ampovivng, doTata

aldolev deyvpodv, avafqua . . . . §[{Jov

Sofakpde doyvpods xab Ti|miov, dvabmpa Edelag *

Ghhovg dpyvpods, &[vafqlpa Edavpmey -

ovg, dvabmpa Edpeoaivas *

mothploy fodawdy helov, avafqpax Tadxey Koguwiow,
OART, waTx TNy EmLypaoiy H
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(f,) ROLVIIXILITIE wrbgpey ‘300003 Sqrivopdy

. conpriooadaxing [roxjopooma iz woyy®
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O d maeX s
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mowiploy  helov, dvifnqpa Ospamevtdy © T cuvayBév,
Eh(xh) AasAmRILIC

puadioy g doxtthov | €&, dvabqpa Iez[c]A[(]ov *

dhho bg daxtihev déwa, avabqua Swxgdtov”

&ho bg Soxtihov déxa, dvabmpa “Hoddey TMaplon

GAho O¢ Saxtihav déxa, dvdbqma Iagpods *

&M\ ]ho gy b¢ daxtihey EE, dvdbnpa Topay[<i]-
g

Timioy Exov Loiddpta Tpla, dvdfqpma Towd[dol¢-

Xohwed'

Mivog Sexapvos &lvow Sywv cudnpdvs aveTlypapos *

woh Gy paBdatiy wexmpwpdvoy dra Eyov hefov]topui *

" Arohhavioxoy Ert xtoviov, dvafnpa Sexpdtov Tagavtivey *

Bodv, avabquma Asuxiov

Cduov, dvabnpa o0 | adtod”

aTaptoy Y akxodv.

pbe <ot xwvaplor “Elen]iv Mbwov 2v dvébmey Tloatdsd-
vieg Papvoicros*

hpondyoy o Emt Tob E[w] xepdpmon, dvdbpa ol adwol

Timo TavTode|mi GV Oy EmL T adtd AAAAMEIN

Quiliov [¥xoly émiypagiv: fepdy Sapdmidog, o A|xh]
AAD}- _
(Trois lignes et demie effacées par ume rasura.)

QU b¢ Toumdhaat|oly, dvdbmpma Atoyévou, EN(xn) M 111"

puikoy O Saxtihov (xtd ob Tiy Emiypaphdy odx v
cuvtdeiv

o hetov bg Saerihov - - - | Emuypagd Alyumria
"Iowde '

ame Aelev, ¢ dafxt|ihwv dxtd, Emiypagd ® “Hedxketn
Puhotipov*

mpdowno. agyved Sapdrtdog xal Towdog, avdbnpa Aduviioy
Mogaton®

Boayrd|veov deyvpody, d¢ daxvidey E&°

wimoy [deyJupody of “Aprepre Fyovon ddudat

Cutdaptov alyvrrioedy mpicwmoy Fyov tépaxog Emt xoviow
Evhivoy *

Toudioy yokwedy | pxgdy Emt Bhoewg ABivng xal apovdiiov
Y hwol, Eyov meptotépay v i y(e)ol *
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(79-80) TobTwv i piv Tomia ol th dpBdhpid oty Emt cavidlov
¥t Taedlov, al 85 @uidar év | mhwbelos.

Face B

La fin de la face B est consacrée aux Zmérswx de 146[5. On y
trouve :

1°) Le produit du tronc (6moavpsc) du Sarapieion :
(I. 53) Sopamboc fodlag 1111+ fppdda EE.

2°) Les offrandes nouvelles :

(57) & o Sapamsiot.
(57-58) Xpuoi * arpbproy Eyov Baloihetov xat avb[plaxa, dvabmpa
T[n]padhdrov Teppalon, Ehxty obv it dvxapdlon dvtt
YXAROL AAH -
[orepd oy popptvae Eyov @idka €&, dvdbnpa *Agtatéon,
EN(wiy) ®.
(58-59) ’Agyvei " oximreoy | Tplmnyv, Sl by ToL dvxapdion vt
§uibver, dvabmpa Typokrtov, Teppalon () HRA -
prdhoy &’ dyx - . . wdlov b¢ Somvirov EE, Eyov Mbdpia
mévte, Gvabquo Oahelng
(59-60)  @uadn hela &v | mharalor bg Stmddaaroy, Eyovoay duoahdy,
gvabqpo ‘Eppaiov xai Totddeov *
G delo &y mhatatot, dax| w0 Jhwy déxa Iyovoa Sppady,
avabpo Tatadog *
(60-61) timov &v mwvanio, Eehadpode | Eyov Svo, avdbqpa Aqpy-
: Tplag *
o &v mwanlut Eyov flo]ddptov xal omibny, dvdbqpma
> Ayaboxné[ov]e (3) *
(61-62) Mo év mwaxior Eyfo]y Codagroy, dvabnpa IMagvacooy
omip Ilagéov | Tod Xiov*

Variantes,

?) Dans n. XXXI, 4, I. 7, P'objet qui parait correspondre i celui-ci est : ...hwov
mifwov, avdlepa To[palldtov]... (peut-étre [fomdhiov).

(2) Ibid., 1. 5 1 .. [&]vadepa *Ayamxddoug xat omd[fnv]...
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ahhor 3o Eyovres Caedia 3o, Avalfvpa *AvBepion-
TepLoTéptoy agyugody, SA(xY) M-
oépavog v m]waxio Spdiveg (¥) emixeypuowuives, dvd-
Gqpo Madoxov Aohhiov.
(62-63) Xokxd ' Apve|piotoy Iyov S5 wal xuvdoLoy TG TNXSS
wott Buptatiotov, avifypo. Maorow Aokiioyw (%).

*
* %

4, L. 44-45 : Baghewr; cf. L. 59 : Baoihetov; B, 1. 57-58 : arpdprov
&yov Baslietov. Clest la haute coiffure ou le diadéme que portait
Isis : cf. Saglio, Dict. des Antiq., s. v. Basilium. Elle était figurée
aussi sur une phiale (4, 1. 65-66); de méme elle apparait sur des
terres cuites représentant une sorte de vase : cf. Perdrizet, Terres
cuites, pl. XVI; Weber, Terrakotten, pl. 42, n. 481 (commentaire,
p. 261). Elle est mentionnée aussi dans les actes de Rosette et de
Kanopos (OGIS, 46, 1. 61 et suiv.; 90, L. 43 et suiv.). On rappro-
chera encore Dessau, Inscr. lat., n. 4422 : parmi les ornamenta
offerts A Isis, in basilio unio et margarita n. VI; n. 4423 : dans le
temple d’Isis & Némi, basileum ornatum ex gemmis, n. I.

L. 46.° Ahextoploxog. On sacrifiait peut-étre des cogs 4 Isis; cf.
Inschr. Priene, n. 195, 1. 10. Des terres cuites gréco-égyptiennes
représentent cet animal ; cf. Weber, Terrakotten, pl. 40, n. 454;
p. 66, note 24 (Harpokratts sur un coq); pl. 32, n. 351 (pygmée
et coq); p- 36, n. 390 (enfant et coq).

L. 51-52 : gvifio; MBuov “Iowdog : ex-voto relatif sans doute 2 la
nourriture des enfants, 4 laquelle présidait Isis.

L. 55-56. J'entends draprov ici et 4 lal. 74 au sens d’oreille (cf.
delov, 1. 43) et non au sens d’anse; cf. n. 188,

L. 60 : fumidx, éventail ou chasse-mouches ; cf. Perdrizet, Terres
cuites, pl. X.

L. 66 : tézpaypov x7h. Le nom du donateur était sans doute

Variantes.

(1) Leson douteuse : on croit distinguer YWINOZX ; dans n, XXX, B, . 11 : g%¢-
gavioy [B]pbivoy émixeypuswpév[ov] x7).

{z? N. XXX, B, 1. 34 : yadxd #v el éEédpar * "Apwépciov Eygov Saldag Bud [xal
Xv{i ;?ov] (restitué d'aprés n. XXX, 4, L 4) %t bupasfpioy, dvdlinue Madpxo

LYPIETN
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inscrit sur la monnaie méme ; cf. Hill, Handb.. k greek rom. Coins,
p. 197.

L. 69 : EHITPYIMATOX; sur les noms en a-, atog, cf. Mayser,
Grammat. d. griech. Papyri, p. 18 et 263.

L. 72 : Myvog 8exdpvéos. Ces lampes & becs multiples étaient
fréquentes en Egypte; cf. Perdrizet, Terres cuites, pl. XXXVIIL
On en a trouvé 4 Délos quelques beaux exemplaires; cf. Deonna,
BCH, XXXII, p. 171 et suiv, et fig. 37-39. Dans les inventaires
égyptiens, Otto, I, p. 332, a déji signalé la présence des Noyva
qu’il rattache 4 la féte de la hoyvabia (ibid., p. 10); voir encore
Weber, Terrakotten, p. 26, note 6.

B, 1. 57-58 et §8-59 : sur Tqualhavtog Teppaios, cf. DCA, p. 88,
note §.

No XXXI.

I1 suffit de citer les trois derniéres lignes de ce fragment (face 4);
les offrandes qui y figurent ne se retrouvent point ailleurs, hormis
dans le passage correspondant de n. XXX, si mutilé qu’il n’est de
nul secours :

(I 1) |our]n? é¢ daxwidov déxa Ty dvébuyxey Nutlwy Nig Shxy
xate vy enfvypapiv] - - (%) :

(dans linterligne) & ot 'lodelor :
(15) - - ov dvreNic Gotavoy, dvdfepa M[adglxow Aokhiow (*)*

orépave; e mhawalot?] - -
(16) - - [\e]Bapra yuza (?) Artne:
%o axidea ypuad 11 °
»xl mgbowma yevark All*
wal A - -
L’offrande de Lollius est distincte de celles qui sont entrées en

146|5 (Métrophanés, B, 1. 62 et 63) et qui sont, dans notre inven-
taire, mentionnées aux lignes précédentes.

Variantes.

(1) N. XXX, B, 1. 18 : ==t Baxrdlwyv 3éxa, avifnua Ntx{(n\{n;]. od(xn) Q"
(3) :bid,, 1. 20 ; = = [)pvsody ..... fyov Karatov, av[allnpa Mazpxov...



TROISIEME PARTIE

HISTOIRE
ORGANISATION ET TRAITS PRINCIPAUX
DES CULTES EGYPTIENS A DELOS

I .

LES CULTES EGYPTIENS
A L'EPOQUE DE L'INDEPENDANCE (Avant 166)

1° LES ORIGINES

De nombreux monuments épigraphiques attestent que les divi-
nités égyptiennes, principalement Sarapis et Isis, eurent des fidtles
dans la plupart desiles de la mer Aigée dés le m1® sitcle avant J.-C. ().
Lorsqu’on recherche les causes pour quoi se propagea cette religion,
on ne manque point de rappeler que les Ptolémées possédérent
effectivement quelques-unes de ces iles et que, sur d’autrfi-;.f ils
¢étendirent une sorte de protectorat. Certes, il n’est point douteux
que ’hégémonie maritime, conservée par 'Egypte durant un temps,
servit 4 la fortune des dieux étrangers : les garnisons et les escadres
égyptiennes les pouvaient ¢a et la faire connaitre (*); d’autre part,
entre protecteurs et protégés se multipliaient les relations commer-
ciales, propices a la diffusion de pratiques nouvelles. Mais on va
plus loin. D’une maniére plus ou moins explicite, on attribue aux

(1) Cf. Rusch, p. 57 et suiv.

(2) Ainsi & Théra, ot les fagihiota! qui dédient 4 Sarapis, Isis et Anoubis un tronc
& offrandes (IG, XII, 3, n. 443) sont apparemment les officiers et les soldats de la gar-
nison égyptienne ; cf. J. Lesquier, Institutions militaires de UEgypte sous les Lagides,
P- 159-160 (le caractére militaire des associations de Bagtitgtal n'a pas éé reconnu par
Rusca, p. 61, ni par Otro, I, p. 126 et shiv.).
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Lagides une politique réfléchie par laquelle ils auraient tiché d’im-
planter hors de I’Egypte, dans le domaine rattaché 4 leur autorité
ou 4 leur influence, une dévotion que dans I'Egypte méme le fon-
dateur de la dynastie avait officiellement établie. A Alexandrie, 4
capitale du royaume, Ptolémée I* parait avoir, de dessein délibéré,
assuré la suprématie 4 un couple divin, Sarapis et Isis, qui
pouvaient recevoir a la fois ’hommage de la population d’origine
hellénique et des indigénes (*). Mais lui-méme déja et ses successeurs
aprés lui, auraient eu une ambition plus grande (). « L’action
politique de la dynastie égyptienne, dit M. Cumont, tendait a faire
reconnaitre partout des divinités dont la gloire était liée en quelque
sorte 4 celle de leur maison (5). » Les preuves fournies 4 'appui de
cette assertion sont fragiles (+) ; je voudrais, ici, montrer seulement
que Délos n’est pas un de ces « points de la Gréce ol nous pouvons,
grice 4 des documents positifs, saisir la trace de P'influence des
Lagides sur la religion (5) ».

Reconnaissons tout d’abord que, s’ils avaient eu un souci de
propagande, la place efit été bien choisie pour le manifester. Depuis
une haute antiquité, Délos était le grand sanctuaire de la mer Aigée.
A I'époque qui nous occupe, la Confédération des Nésiotes, consti-
tuée sans doute 4 la fin du 1vesiécle, sous la suzeraineté d’Antigonos
Monophthalmos, I'avait choisie comme centre religieux ; les cités
alliées y affichaient les décisions prises en commun et y célébraient
les fétes fédérales (6). Quand Ptolémée I devint 2 son tour le

(1) Boucné-Lecrerca, Rev. Hist. Relig., XLVI (1902), p. 1 et suiv.

(2) Pourtant M. Boucré-LecLerca, loc. laud., p. 29, et Hist, des Lagides, I, p. 120, 2
nettement indiqué qu’au temps des premiers Ptolémées il n’était pas question de pro-
pagande. :

(3) Cumont, p. 97. On rencontre 4 peu prés partout une opinion analogue ; cf. Fer-~
cuson, Hell. Ath., p. 228 : « ...the new deily Serapis whom Plolemy Soter introduced into
Egypt and subsequently into bis Egyptian dependencies ». Sauciuc, Andros (Sonderschr. d. oest.
arch, Inst., VIII), p. 123 : « Der Umstand dass die Politik der Plolemder auf den religidsen
Ausgleich gerichlel... war, wird die Aufnabme der Isis auf Andros begiinstigt baben. »

(4) Elle ne peut guére s'autoriser que d’un passage de Pausanias, dans la description
d’Athénes, I, 18, 4 : Zn:{pé::tadc tane lepov Ov "ABnvaion mapa ITtodepaiov Beov
iiﬂ’ﬂﬁﬂ\‘w- On ne sait de quel Ptolémée il s’agit. Ruscu, p. 71, a bien montré,
4 mon avis, que ce témoignage n’avait aucune valeur historique et répondait seulement
4 la tradition selon laquelle Prolémée Ior avait été le promoteur du culte de Sarapis.

(5) Larave, p. 38.

(6) L'histoire du xowdy est fort bien exposée, d’aprés les études antérieures, par
SwoBoba, Staatsaltertiimer (Hermann’s Lebrbuch der griech, Antiguit., 1, 38, 1913), p- 416
¢t suiv. Voir aussi TArN, Antigonos Gonatas, Oxford, 1913 (cf. l'index, 5. v. Islanders).
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suzerain de la Confédération, il lui edt été loisible de mettre sous le
patronage d’Apollon les dieux dont il voulait recommander le culte.
Par ce procédé prudent, on ne risquait point d’éveiller des suscepti-
bilités dévotes ou intéressées.

Dés 'année 308, comme il semble, Ptolémée I*r avait eu I'occasion
de consacrer dans le hiéron apollinien une kylix en or qu’il dédia a
Aphrodite (*). Cette offrande ne marqua point une domination
durable. En 306, la flotte égyptienne était battue i Salamine de
Cypre, et pour vingt années environ la maitrise de la mer fut acquise
par Démétrios Poliorkétés. A 'extréme fin de son régne, Ptolémée
Séter rétablit son influence dans les Cyclades (*). Le décret fameux
de Nikouria nous apprend rétrospectivement qu’il recut 2 cette
occasion des honneurs qui Iégalaient aux dieux (3). C’est I'inaugu-
ration du culte dynastique (*); mais il n’apparait pas comme lié
au culte de Sarapis et d'Isis, soit-disant divinités de I'empire.

Ptolémée Philadelphe ne maintint point sans conteste son au-
torité dans la mer Aigée. L’histoire des luttes qu’il soutint contre
Antigonos Gonatas et, ainsi qu’en témoigne une inscription récem-
ment publiée, contre les Rhodiens (*), est obscure et remplie d’incer-
titudes. Mais si 'on en juge par les documents déliens, on peut
croire que Délos resta en sa possession pendant toute la durée de
son régne, hormis peut-étre dans un court intervalle, entre 253 et
250, oli Antigonos Gonatas parait avoir eu sur lile sainte une
domination éphémére (¥). Philadelphe, sa seconde femme Arsinoé IT

(1) IG, XI, 161, B, 1. 26-27; cf. HomoLLE, Archives de I'Intendance, p. 40; DirrBACH,
BCH, XXXI, p. 220; TarN, p. 80, note 29. — On ne peut déterminer I'époque oft
furent consacrées trois couronnes dues 4 Ptolémée II et & Béréniké {mép ]’I-ggl;y,gfou
(ébid., 1. 50-51 et . 56); cf. BCH, XIV, p. 135.

(2) Vers I'année 286; cf. Tarn, p. 106. .

(3) IG, XII, 7, n. 506, 1. 27-28. Voir aussi le décret pour Sostratos de Knide, IG,
XI, 1038, 1. 23 et suiv. La féte fédérale en I’honneur de Prolémée Ier, auquel fut associé
Teolémée II, était célébrée i Délos. Ap. Remnacu, Rev. él. anc., 1911, p. 46, note 1,

2 oye I'hymne de Callimaque 4 Apollon Délien ait été composé & I'occasion de la
(6)iiéme célébration de cette féte, qui tomberait en 276/5. 1l fandrait d’abord démontrer
la féte était une pentétéride; cf. Tarwn, p. 461.
(7‘4) Cf. Bouche-LecLerca, III, p. 66 et suiv.
* 5) BLinkeNBERG, La Chronique du temple lindien, p. 20, § XXXVII (I. 97 et suiv.).

6) En 252, commence une double série de phiales correspondant aux fondations faites
:',P {e roi Antigonos en son nom et au nom de Stratoniké sa sceur (Antigoneia et Strato-
via ; cf. IG, XI, 161, B, 1. 124 et suiv.). Tandis que Fercuson, Hellen. Athens, p. 190,
:t Sache ces fondations, qu'il date de 255, 4 la victoire de Kos, TARN, p. 35T et suiv. et
en46:. conteste qu’elles aient ume signification politique. Il n’importe. Ferguson lui-

“'me, p. 193, reconnait que, dés 250, 'Egypte avait recouvré son empire.

CULTES EGYPTIENS 16
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et ses principaux lieutenants y ont multiplié les fondations pieuses
et les offrandes et ont regu en échange des marques d’honneur.

En 279, le roi constitue un fonds dont le revenu annuel sert 4 la
célébration d’une féte et 4 la consécration d’une phiale. Il y a appa-
rence que les phiales étaient dédiées 4 Apollon, Artémis et Léto.
C’est la premitre fondation ptolémaique ou premiéres Ptolemaieia (¥).

Au début du régne, les Déliens instituérent en I’honneur de
Philokles, roi de Sidon et navarque de Philadelphe, des Sdteria; le
sacrifice est offert 4 Apollon, Artémis, Léto, Zeus Séter et Athéna
Séteira (?). Vers le méme temps, Bacchon le nésiarque offrait une
phiale dans UArtémision (3). Peu aprés, un autre nésiarque, Apollo-
doros de Kyzikos, consacrait deux phiales dans le méme sanctuaire (+).

En 274, Arsinoé II dédie un trépied d’argent dans le temple
d’Apollon (5). La reine, aprés sa mort qui advint en 270, regut un
culte sous le nom d’Arsinoé Philadelphe (¢). Nous en trouvons des
traces 4 Délos. Tout d’abord on y a trouvé une de ces pierres énig-
matiques qui portent la mention ’Agawing Phadéhgov (7). D’autre
part, deux édifices, le ®uhadéhgstov et Iofxog of 1 Yooy tiic*Apowving
devaient commémorer son souvenir (®). Enfin vers 268, le navarque

(1) Sur la date initiale, cf. DirrsacH, ad IG, XI, 287, B, 1. g8 et suiv. ; Tarx, p. 136,
note 50, Les deux monuments élevés par les insulaires 4 Philadelphe ne peuvent étre
datés ; cf. IG, XI, 1123 et 1124. )

(z) IG, X1, 559. Un autre navarque, Kallikratés de Samos, recut des insulaires une
statue qui fut érigée 4 Délos; ibid., n. 1127.

(3) Ibid., 161, 1. 12, Sur ce personnage contemporain de Philoklts, cf. n. rr25; Tann,
Jowrn. Hell. Stud., 1911, p. 251 et suiv. (o il a essayé de définir le role précis des
nésiarques et des navarques). '

(4) Ibid., 1. 14-15. Apollodoros dut succéder i Bacchon; cf. la remarque de DirrBACH
ad IG, XI, 338, Bb, 1. 24.

(5) Ibid., 199, B, 1. 0.

(6) Boucui-LecLercq, I, p. 230 et suiv. ; Mrrress et WiLckeN, Grundz. u. Chrest. d.
Papyrusk., 1, 1, p. 99. :

(7) IG, XI, r303. Des monuments portant une inscription analogue ont été découverts
dans presque toutes les iles de la Méditerranée orientale. P. Perorizer, Rev. éf. anc.,
1904, p. 156, a formé I'hypothése la plus vraisemblable sur la destination qu'ils avaient :
« c'¢taient des Gpor qui indiquaient que telle terre ou tel immeuble était la propriété
d’Arsinoé », Voir aussi CoHeN, De magistratibus xgyptiis externas Lagidarum regni provin-
cias administrantibus, p. 69 et suiv. L'inscription délienne est gravée sur une petite
plaque de marbre qui devait étre encastrée dans une magonnerie ; elle peut avoir en effet
marqué un édifice appartenant 4 Arsinoé, reine ou déesse.

(8) IG, XI, 400, 1. 38 et 440, 4, 1. or (Philadelpheion): sur I'édifice dit soit § [ pagd
soit 05 «f ['papal soit ol 7 ypagh { 'Apowdng, cf. DirreacH, ad IG, XI, n. 203,
B, 1. 100, et BCH, XXXV, p. 83. A I'époque athénienne ce méme Edifice parait avoir
été désigné comme & oivog & mpdg T Exxdnorxatnplon (Kallistratos, 4, 1, 1. 8 et
suiv.); il contenait entre autres objets une statue en bronze de la reine Arsinoé
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Hermias instituait les Philadelpheia : les phiales qui, en raison de
cette fondation, entraient régulitrement dans le trésor d’Apollon,
portaient la dédicace : *Agawén @hadédput, *Amihhove, *ApTépedi,
Aol xat Bagerel Mrohepaion (7).

En 248, nouvelle fondation ptolémaique ou deuxiémes Ptole-
maieia : les phiales sont dédiées & Apollon, Artémis et Léto (?).

Le successeur de Philadelphe, Ptolémée Evergéte, put encore
compter les Cyclades dans son héritage (}). En 246, les Déliens lui
‘¢élevent une statue (¥). La méme année sans doute, il institue les
troisitmes Ptolemaieia ot la triade apollinienne est seule invoquée,
comme dans les fondations dues 2 son pére (5). Ptolémée Evergéte
est encore nommé dans un décret rendu, 4 une date incertaine, en
’honneur de Sosibios d’Alexandrie dont la carriére politique com-
menga déja sous son régne (!). Mais des 244, la mention de Séteria
et de Paneia, qui sont, ainsi que I'a reconnu avec perspicacité
E. Schulhof, des fondations antigonides, invite A croire que l'ile ne
relevait plus des Ptolémées (7). Cette date marqua-t-elle la ruine
définitive de la thalassocratie égyptienne? La controverse est, sur
ce point, infinie (¥); mais il nous est permis de ne point nous y

(t[xdva yadxiv] Baaidloans "Apawing, avebeua Tltodeualov ; la restitution est assurée
par un autre inventaire), les offrandes du fameux Ptolemée, fils de Lysimaque (BCH,
XXVIII, p. 409, note 5), une offrande de Prolémée [Kéraunos?] (fupeov melixdv -
meplypuooy Ey ovta zépavvoy inlypusoy, avébepa Tlrolepatov Basi)éwg Mrodepalov).

(r) IG, XI, 287, B, 1. 112 et suiv.; 297, B, 1. 55; 298, B, 1. 79 et suiv.; 313, a,
1. 643 320, B, 1. 27 et suniv.; cf. Tarxn, p. 292.

(2) Ibid., 298, B, 1. 75 et suiv., etc.; cf. TarN, p. 366.

(3) Inscription d’Adulis, OGIS, n. 54, 1. 7-8; cf. HoLieavx, BCH, XXXI, p. 100.

(4) IG, XI, 290, 1. 130-131 : ¢ thy wfpwaw T8 avdpidvzog ob dvatiinow [6 B7pos -
Bastléwg IT]cole alou. Dans le commentaire, DirRBACE 2 justifié ce complément de la
maniére la plus plausible. Je ne sais si cette statue est celle qui se dressait sur le coté
occidental du temple d’Apollon et dont la base inscrite subsiste encore (ibid., n. 1073).

(5) Ibid., 208, 1. 78. L’identité de cette féte avec celle des Theuergésia, regardée encore
comme probable seulement par E. Scmuruor, Mélanges Holleaux, p. 282, note 1, est
affirmée par DiirrBacH, ad loc. et ad n. 366, 4, 1. 73 et 76.

(6) Ibid., 649; voir le commentaire de M. Horteaux, Rev. ét. anme., 1912, p. 370 et suiv.
Le décret a été gravé entre 248 et 236.

(7) Scaucaor, BCH, XXXII, p. 112 et suiv. ; TARN, p. 380 et suiv. ; DirrBACH, ad IG,
XI, 208, 1. 83-88.

(8) Fercuson, Journ. Hell. Stud., 1910, p. 189 et suiv., et TARN, p. 387 et suiv,, et
appendice XIII, s’accordent & croire que les Cyclades furent définitivement perdues pour
PEgypte vers cette époque; la chicane porte seulement sur quelques années (245 ou 242)
et est lide au fastidieux débat sur les dates des batailles de Kos et d’Andros; cf, en
dernier lien TARrN, appendice XII; Pozu, Le battaglie di Cos e di Andro (Memorie d, R,
Accad. d. Torine, 1912); WiLanowirz-MoELLENDORFF, Gitting. gel. Anzeig., 1914, p. 87 et
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engager et de remarquer seulement ceci, qui nous importe : 4 Délos,
toute trace de la suzeraineté ptolémaique fait défaut 4 partir de 244
enviton; par contre, de multiples indices, fondations pieuses, dédi-
caces d’édifices ou de monuments votifs, décrets ot sont loués des
amis et des serviteurs de rois macédoniens, permettent de supposer
que l'influence de ces souverains fut prépondérante dans I'ile depuis
les derni¢res années du rtgne d’Antigonos Gonatas (*). Dans le
domaine restreint ol nous nous confinons volontiers, tout se passe
comme si Evergéte s’tait de bonne heure retiré du jeu. Si I'on s’en
fie 4 la tradition, Philopator ne dut faire nul effort pour y rentrer(?).
La domination des Lagides parait donc avoir duré une quarantaine
d’années environ(?). Or, on chercherait en vain la preuve que, durant
ce laps de temps, ils aient en quelque mesure favorisé la propagation
du culte de Sarapis et d’Isis & Délos. Dans le temple d’Apollon
Didyméen, Séleukos I*r de Syrie et son fils Antiochos consacraient
en 2887 des vases d’or et d’argent dont 'un était dédié  Osiris (4).
Mais dans les sanctuaires déliens, les rois d’Egypte n’ont pas mani-

suiv., lequel, d'aprés une inscription de Milet (Renm, Das Delphinion in Milet, n. 139)
estime que la bataille de Kos doit étre définitivement placée entre 265 et 260, mais qu'on
ne peut assigner une date certaine 4 la bataille d’Andros « mit dialektischer Abwdgung der
Probabilititen » ; dans I'établissement de la premiére date, la dialectique ne fait point
défaut. — W. Kownig, Der Bund der Nesioten, p. 26 et suiv.; et V. Cosranz, Klio, XI,
p. 277 et suiv., soutiennent que le protectorat ptolémaique sur les Cyclades s'est pro-
longé jusqu’a la fin du me® siécle. D'autres savants, parmi lesquels DELAMARKE; Rev. de
Pbil., 1902, p. 322 et suiv., et M. Horteaux, BCH, XXXI, p. 100 et suiv., l'ont arrété &
P'année 228 environ.

(1) Cf. DCA, p. 8. Il est possible que, durant cette période, les relations entre
I’Egypte et la Macédoine aient été pacifiques ; cf. Fercuson, fourn. Hell. Stud., 1910,
p. 201, note 53, et Hell. Athens, p. 200. On ne peut rien tirer de la survivance des
Ptolemaieia 4 Délos (outre les mentions de phiales, voir encore les dépenses faites pour
les fétes mémes, IG, XI, 316, 1. 77, 8o, 89 : année 231; 338, Aa, 1. 23-24 : année 224).
Le suzerain nouveau n'abrogealt point les fondations pieuses.

(2) L'inertie de ce souverain est bien connue ; cf. Boucni-LecLercq, I, p. 2925 M: Hot-
LEAUX, loc. laud., p. 112, a bien montré que ce prétendu protecteur des Cyclades avdit
« constamrment omis de les protéger ».

(3) Je néglige Véclipse de 252 (ci-dessus, p. 241 et note 6). Les relations de Délos
avec Alexandrie sont attestées dés la fin du 1ve siécle ; cf. IG, XI, 137, 1. 14 (complété
d'aprés 145, B, 1. 52 et 154, B, I 11-12) : [xupbla IIIT 2] dmeyéypamtac © alda &y
Addov tov map' "Adebardpelfw]y Hlewpdv] (av. jor). Dans la premiére moiti¢ du
me siécle furent encore envoyés des théores qui sont dits tantot députés par le roi,
tantgt par la cité, tantdt par l'un et l'autre; cf. IG, XI, 199, B, L. 13 et 32; 287, B,
1. B4 et suiv.

(4) OGIS, 214, 1. 33; la date de ce document est maintenant assurée par le nom du
stéphanéphore [logeldinmog que V'on retrouve dans la liste du Delphinion de Milet
(Renm, op, laud., n. 123, 1. 29)
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festé par la moindre offrande leur dévotion 2 une divinité égyptienne.
Il leur suffisait que les Nésiotes les reconnussent eux-mémes comme
dieux en témoignage de loyalisme. Tandis qu’on célébrait officielle-
ment leur apothéose, un groupe obscur de fideles vénérait Sarapis,
établi dans la demeure méme du prétre qui le servait.

*
* %

J’ai traduit ci-dessus la chronique ‘qui a été découverte dans 'un
des sanctuaires égyptiens de Délos (*); elle nous donne de précieux
renseignements sur la maniére dont il fut fondé et sur les temps qui
précéderent certe fondation. Un certain Apollonios, Egyptien de la
classe sacerdotale (?), vint 3 Délos, portant avec lui son dieu : il
ouvrit une chapelle en son propre logis et célébra I'office selon le
rite traditionnel. Il importerait tout d’abord de déterminer, aussi
exactement que possible, 'époque ol se place cet événement ; mais
nous n’arrivons qu’a une approximation assez grossi¢re. On nous
apprend qu’Apollonios vécut quatre-vingt-dix-sept ans, son fils
Démétrios soixante et un ans seulement. Le grand 4ge du premier
n’est donné qu’avec une sorte de réserve (doxet), d’oli le début de la
chronique recoit comme une couleur de légende. Prenons néan-
moins ces chiffres comme exacts. D’autre part, d’aprés 'examen
paléographique, notre inscription, gravée par les soins d’Apollo-
nios II, petit-fils du prétre immigré, se place dans le dernier quart
du 1 siécle (3). On voit sans peine que trop d’éléments nous
mangquent encore pour tenter un calcul précis; mais il n’est point
douteux que, dés la premitre moitié du 1® siécle, Sarapis avait 4
Délos un prétre et, apparemment, des adorateurs.

Ce prétre était d’origine égyptienne. Un personnage qui figure
dans un papyrusde Tebtunis s’appelle* Azelhdwiog B¢ xact “Agudzng ().

(r) N. 1.

(2) Je dis classe et non caste; OtTO, I, p. 200 et suiv,,a montré que le clergé égyptien
ne présentait point les caractéres spécifiques d'une caste.

(3) On arrive 4 cette conclusion moins par I'examen de cette inscription méme, dont
Pécriture négligée laisse une large place a I'hésitation, que par celui de la dédicace n. 3
qui est contemporaine; aussi en ai-je donné une reproduction.

(4) Cf. Pap. Tebtunis, 1, n. 105 : 'Amoldddviog Bg xal “Apvudrns. Ce texte m’a &té
signalé par P. PeRbRuzer. Toutefois, il n’est point assuré que du nom théophore grec on
puisse tonjours remonter  un équivalent égyptien. Un autre document (Pap. Oxyrbynchus,
VIIL, n. 1114) me fournit l'équation Anprterog & xet Weppeg. Vant-elle pour le fils
de notre prétre?



246 LES CULTES EGYPTIENS A DELOS

Notre Apollonios pouvait, en son pays, porter ce dernier nom ou
quelque autre analogue dans la composition duquel entrait celui du
dieu Horos, identifié avec Apollon. Il est dit ¢& iepéwv; par consé-
quent, selon la tradition de sa famille, il se rattachait au sacerdoce
officiel de I'Egypte, et il n’y a nulle raison de contester la valeur
de cette tradition. W. Otto a montré que, dans la hiérarchie sacer-
dotale, les fepsic occupaient une place bien déterminée ; ils appar-
tiennent au corps des prétres principaux, mais viennent en derniére
ligne. Toutefois, dans les documents qui n’ont point un caractére
officiel, le terme de fsgedg est susceptible d’une acception plus large,
soit qu’il s"applique 4 tous les prétres principaux, soit qu'il s’étende
méme A des prétres de moindre qualité, comme les mxszopsgot,
lesquels, en droit, rentrent dans une catégorie distincte (*). Apollo-
nios pouvait-il proprement se qualifier de isgsic? La question est
insoluble ; mais il reste qu'on ne le doit pas confondre avec ces
charlatans égyptiens qui, 4 une époque plus récente, envahirent le
monde gréco-romain (*).

Il est douteux qu’Apollonios soit venu & Délos, poussé par le pur
ztle du prosélytisme. ]J'imagine que ce prétre, peu satisfait de sa
prébende, s’avisa que 'exercice de son ministére lui serait plus

(r) Orro, I, p. 75 et suiv.; p. 91 et suiv, D'aprés ce savant, dans les inscriptions de
Kanopos et de Rosette (OGIS, 56, 1. 3-4 et go, 1. 6-7), le dernier terme de I'énuméra-
tion : ol apytepels xal mpogiitar xat ol si¢ td &Butov clomopeudusvor Wpos Tov
grodauoy tav Bidy zal nrepoglpat xal 1T°TF“PE‘“T‘T§ zal of &)lor fepelg doit
étre ainsi entendu : et les autres (membres du clergé) qui sont les fepzig, Cette inter-
prétation est conforme 4 l'usage de la langue grecque, et OTro I'appuie par des considé-
rations plausibles. Sur la qualité des pastophores, voir ibid., p. 94 et suiv.

(2) Orro, 11, p. 223, note 3 : « Die zablreichen Inschriften in denen Priester dgyptischer Gotter
ausserbalb Aegyplens genannt sind, erwecken den Eindruck, dass es sich in ibnen wm national-
dgyptische Priester im allgemeinen nicht handelt, mogen die belreffenden auch dusserlich diesen
geglichen baben. » ReviLrovt, Rev. archéol., 1905, I, p. 341, croit trouver dans une inscrip-
tion de Rhodes, en caractéres démotiques, la mention d'un prétre égyptien qui devait
célébrer le culte pour les adorateurs rhodiens de Sarapis et d'Isis : il aurait exercé un
sacerdoce annuel, ce qui ne laisse pas que de surprendre. L'opinion de ReviLLour est
acceptée par RuscH, p. 62; mais OrTo, II, p. 348, conteste qu'il s'agisse d’un « National-
dgypter », parce qu'il porte non point le titre égyptien qui désigne le prétre, mais l'appel-
lation i;psﬁ;, transcrite en démotique. — A Gortyne, des fragments de listes, trouvés dans
le Pythion, donnent un certain;nombre de noms égyptiens ; Ap. Remacu, Rev. ét. gr.,
XXIV, 1911, p. 413, ¥ veut reconnaitre des prétres; la découverte d’un sanctuaire égyptien,
situé non loin du Pythion (ci-dessus, p. 68, note 3), peut donner quelque fondement 4
cette hypothése ; mais elle demeure incertaine, — A Pagasai-Démétrias, une stéle funéraire
commémore la mémoire de Oudgpn; "Qpou Iogerpltng, lepsbs "Tatdog ; cf. ArvaniTo-
vourtos, Katdloyos tav év tde "Abavacaxcie Movasly Bdlov apyatos
Titwy, p. 248, n. 52. — Plutarque, de Isid., XXXII, p. 362 E et F, rappelle que les
prétres égyptiens abhorraient la mer; mais cela ne les empéchait point d’émigrer.
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lucratif hors de son pays. La science liturgique était un capital qu’on
pouvait exploiter. Le culte égyptien comportait des rites minutieux
qu’il fallait accomplir sans défaillance; il fallait connaitre les gestes
et les paroles qui disposaient favorablement les dieux. Aussi voit-on
qu’a Priéne, en un temps ol un citoyen détenait déji le sacerdoce
de Sarapis et d’Isis, 'assistance d’un Adydrtioz, homme expert, était
requise-pour la célébration des sacrifices (*). Le concours d’Apollo-
nios fut peut-&tre sollicité par des Grecs qui avaient voyagé en Egypte
et qui par la suite, établis 4 Délos, entrepdt déja considérable, y vou-
laient rendre hommage aux divinités qu’ils avaient appris 4 connaitre.
Mais, 4 en juger par la teneur de 'inscription, on ne supposera
point qu’une intervention officielle ait déterminé son émigration.
Selon la chronique versifiée, Apollonios venait de Memphis. Ce
fait vaut d’étre noté et versé dans le débat, toujours ouvert, sur
I'origine de Sarapis (). Mais 4 'exégtse d’un texte métrique il faut
apporter quelque prudence. Le Sarapieion d’Alexandrie est regardé
comme le grand centre de diffusion du culte égyptien 2 I'époque
hellénistique (3). Toutefois il n’est point invraisemblable qu'un
membre du clergé memphitique ait porté au dehors la religion de
Sarapis. Memphis était la seconde ville commergante de ’Egypte et
les étrangers y abondaient (+). Il suffira d’admettre que, dés la pre-
mitre moiti¢ du me si¢cle, I'équivalence de Sarapis et d’Osiris-Apis

(1) HiLLer v. GAEKTRINGEN, Inschr. Priene, n. 193, 1. 20 etsuiv. : mape[y ¢[tw 826
vewndng ? xat] tov Alydmriev tov ouvtadégovia v Ousfay dumelpwg] © py fdotw
3t pnbevt &)Jen amelowg v Buslay mosty w7 (e 9} bmo Tol fepfw;. — A Délos,
dans le Sarapieion A, nous connaissons un autre Egyptien qui remplit un office religicux :
c'est "Lpog "Qpov Kagdmg, lequel sollicite les guérisons (n. 15 et 15 bis).

(2) L. Levy, Sarapis, 1913 (Extrait de la Rev. Hist. Rel.) a résumiid Ie débat avec toutes
les références aux études antérieures. Aprés Boucng-LecLerq, Rev. Hist. Rel., 1902, XLVI,
p. 1 suiv,, il démontre l'identité de Sarapis et de 1'Osiris-Apis de Memphis. SeTne,
Sarapis und die sogenannten xa <oy ot des Sarapis (Abbandl. Gesellsch. Gitting., philol.-bistor,
Klasse, 1913) aboutit 4 la méme conclusion. Ad. ReNacH, Rev. Hist. Rel., 1913, LXVIII,
p- 69, note 1, tente d’expliquer la tradition de l'origine sinopique de Sarapis : on aurait
adoré dans la ville du Pont « un ancien dieu taureau, legs de la domination hétéenne », qui fut
identifié avec Apis (cf. Sevmour pE Rrccr, Rev. archéol., 1910, 11, p. 98-100). Rostowzew
parait chercher aussi sur les cotes du Pont-Euxin le prototype de Sarapis (étude sur les
peintures d'une catacombe, de Kertsch, parue dans Ipozdpu ddpav, recueil composé en
I'honneur du comte BoBRINsKI, I9II; cet ouvrage, écrit en russe, m'a été inaccessible ;
voir le résumé dans V'drch, Angeig., 1912, p. 149-150). Voir encore A. WIEDEMANN,
Arch. Rel. Wissensch., XVII, 1914, p. 205, note 4 (bibliographie).

(3) Larave, p. 24 et suiv. ==

(4) Strab., XVII, 32 (p. 807); sur la religion des Hellénes résidant & Memplis,
cf. I. Levy, op. laud., p. 4-6.
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n’était point contestée 4 Memphis méme, ce qui ne fait point diffi-
culté si les deux dieux sont identiques, comme tout donne a le
croire (*). Mais on peut refuser une créance absolue 4 notre versifi-
cateur, Un point du moins sera acquis : vers I'an 200 environ,
Popinion prévalait qu’exprime plus tard Pausanias en ces termes :
Alyvrrlog 8% leok Sapamdos, emoavéstatoy pév dott *AheGavdpeior,
dpyatdtatov 8 &v Méppe (*). En dépit du prestige qu'avait le
sanctuaire alexandrin, la succursale de Délos se reliait immédiate-
ment au Sarapieion de Memphis, qui gardait en quelque sorte le
dépét du culte primitif. -

Les sanctuaires privés se multipliérent en Egypte i I’époque
hellénistique (). En Gréce, depuis longtemps déja, ils faisaient aux
'sanctuaires publics une concurrence si redoutable que les philosophes
en prenaient souci. Tepx pmdt iz v tlag oixlatg dxrfafo : telle était
la loi que formulait Platon (¥), mais qui ne passa jamais dans la
législation. Apollonios put, sans étre inquiété, installer chez lui
I’oratoire qui regut I'idole exotique. Pendant plus d’un demi-siécle,
elle n’eut pas d’autre abri.

* La transmission héréditaire du sacerdoce était d’usage chez les
Egyptiens (%); cette coutume s’imposait plus strictement encore  la
famille qui, en pays étranger, détenait les secrets permettant le
commerce avec la divinité. Démétrios, fils d’Apollonios, lui succéda.
Sarapis fut satisfait de son ministére ; par un oracle nocturne qu'’il

(1) I. Lévy, p. 7 et suiv., avait d'abord =."..%s gne les grands prétres du Sarapieion de
Memphis avaient exercé des fonctions sacerdotales dans le Sarapieion alesaadrin; il
abandonne cette théorie, p. 81 (addenda ef corrigenda). Mais il reste du moin: que la
statue d'un des grands prétres se dressait dans le sanctuaire d'Alexandrie. Macrobe,
Saturn., 1, 7, 4-5, rapporte que le culte de Sarapis fut imposé aux Egyptiens par la
tyrannie de Ptolémée; il est douteux que ce témoignage tardif ait quelque valeur.

(2) Paus., I, 18, 4.

(3) Orro. I, p. 17; p- 235-236; 1L, p. 73, note 4; p. 175, note 4. Il indique d'ailleurs
que le nombre des sanctuaires privés ne fut jamais aussi grand en Egypte qu'en Gréce.
Dans son commentaire du décret de Rosette (Recueil d'inscriptions grecques et latines de
VEgypte, 1, p. 241, n. 25), LETRONNE avait conclu d’un passage de ce document, permet-
tant par exception, semblait-il, aux particuliers d’installer chez eux les images des dieux
Epiphanes, placés dans leur vadg (I. 52), 2 linterdiction du culte privé. Revirour,
Journ. Asiatique, 1910, I, p. 258, note 1, conteste cette conclusion : « Nous avons des
actes de fondation de beaucoup de chapelles i Hormerti, Bast, etc., faites par des parti-
culiers, spécialement du temps d’Apriés et d’Amasis. La permission pouvait s'appliquer 4
un culte nouveau que l'on voulait vulgariser. »

(4) Leg-, X, 16 (p. 909 D).

(5) Orro, I, p. 203 et suiv. Ce n’éwit pas le mode exclusif de recrutement pour les
prétres; ibid., p. 223.
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lui délivra a sa pritre, il Pautorisa & dresser sa propre statue dans le
sanctuaire ot il officiait. C’était moins un honneur qu’un privilége
précieux : Démétrios était ainsi assuré de ne connaitre point aprés
son trépas les privations endurées par tant de pauvres morts que
oubli frustrait des offrandes et des libations nécessaires. Placé non
loin de Sarapis, il avait sa part des sacrifices; il devait, suivant I'an-
cienne formule, « recevoir I'abondance de ce qui était offert en
présence de ce dieu (*) ».

Le troisitme prétre, Apollonios II, fils de Démétrios, eut 'ambi-
tion de construire 4 Sarapis une demeure stable. Le dieu lui mani-
festa par un songe qu'’il était d’accord avec lui et il indiqua I’endroit
ol devait s’élever sa résidence. Dans le récit en prose aussi bien que
dans le potme, on s’est plu i rappeler que le lien désigné avait été
jusque-1a une sorte de dépotoir, comme si on voulait faire éclater le
contraste entre I’état ignoble ol avait été laissé ce coin de terre (%)
et les promesses de gloire qu’il devait désormais 4 la présence de
Sarapis. En six mois, on y construisit un sanctuaire qui comprenait
un petit temple, des autels, une salle de réunion. Apollonios n’en
fit point seul les frais : des dévots qui se nommaient, semble-t-il, les
thérapeutes (3), apporterent leurs cotisations.

*
* %

Si I'on s’en tient aux données que fournit cette chronique, on en
conclura qu’il n’exista & Délos, avant 'année 220 environ, aucun
Sarapieion. Pourtant, je ne peux considérer ce résultat comme
immédiatement acquis. Notre prétre ne nous parle que de sa cha-
pelle. Assurément il donne i entendre que, tant qu’elle ne fut pas
construite, Sarapis fut son héte et n’eut d’autre domicile que le
sien. Mais, pour justifier notre défiance, anticipons un peu sur les
faits. Peu aprés 166, le fils ou le descendant d’Apollonios I eut un
démelé avec les Athéniens devenus maitres de l'ile; on ferma son

(1) Cf. Carart, Rev. Hist. Rel., 1909, LIX, p. 182 et suiv. ; p. 215. — A Anaph¢, le
prétre 13y peylotwy Oedv Depdmiog xatl "ot xal téy &lwy tév map' adtolg est
autorisé sixdva ypantav wvelpevar adtod v to tav OGedv vad (IG, XII, 3, 247;
inscription connue par une copie de Cyriaque; elle parait d’une époque assez ancienne).

(2) On sait que les lieux sacrés devaient étre tenus avec une grande propreté ;
cf. Wicnrer, Reinbeitsvorschriften im griech. Kulle, p. 134 et suiv.

(3) N. 1, L. 43 : Oépanzq.
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sanctuaire ; mais il demanda au Sénat de Rome et obtint I'autorisa-
tion de rouvrir et de desservir, comme par le passé, td ¢v Afhot
tepov Sapimidog (*). Un savant commentateur, qui a pris ce texte
4 la lettre, a jugé que les Athéniens, hostiles au culte de Sarapis,
avaient voulu fermer I'unique Sarapieion de I'le(?). Or il est certain
qu’a cette époque méme, ils assuraient 'exercice de ce culte A Délos
dans un sanctuaire public, par le ministére d’un prétre officiel.
En 200, — je le montrerai plus loin, — les Déliens n’avaient
point encore reconnu le culte égyptien. Mais, 4 leur défaut, des
- associations distinctes de celle qui se groupait autour d’Apollonios
n’avaient-elles pas depuis longtemps déji leurs établissements, 4 la
fois églises et clubs, ol 'on honorait Sarapis et les divinités asso-
ciées? On a découvert & Délos deux sanctuaires égyptiens hormis
celui d’ob I'on a exhumé la chronique. Malheureusement nul docu-
ment similaire ne nous en apprend I’histoire. Et, reconnaissons-le
sur-le-champ, nul document épigraphique, rigoureusement daté, ne
nous permet d’affirmer que la fondation en soit antérieure aux
derniéres années du 1u® siécle. L’un — le Sarapieion B — existait
déji en 202, s’il faut croire que I'ethnique Kiavég disparut dés la
destruction de la ville de Kios (*). Nous n’avons aucun autre repére
chronologique. C’est apparemment dans le Sarapieion C qu’une
offrande, mentionnée dans un inventaire, fut consacrée en 215 ().
Tous les arguments par lesquels on tenterait de faire remonter ces
deux sanctuaires 4 une date plus ancienne sont contestables. Ni la
mention du roi Antigonos Gonatas (+ 239), ni celle de Bithys, général
de Démétrios II de Macédoine (239-229), ne sont assurées (5). Si
Pexistence de I'ethnique ’ AfvpSpravds était incompatible avec celle de
la ville de Nysa, il faudrait placer la dédicace oti il apparait 2 une date
que la paléographie contredit manifestement; et, en écartant ce cri-
térium historique, on renonce A fixer la limite au-dessous de laquelle
on ne peut descendre (). Il reste uné inscription que je n’hésite point

(1) N. 14. v

(2) Cuq, Le Sénatus-consulte de Délos, p. 5-6.

(3) Cf. n. 28, b. .

(4) Kallistratos, A, 11, 1. 8g-g1. Il n’est point assuré que cette offrande, faite par un
ancien prétre d’Apollon et d'Asklépios amg tdv yzpdv, ne se trouve pas par erreur dans
cette énumeération.

(5) Cf. n. 41 et 43.

(6) N. 44.
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A attribuer, aprés examen des caractires, au début du me® siécle,
peut-étre méme 4 la fin du 1v¢; elle ne nomme point Sarapis, mais
seulement Isis 4 laquelle une femme d’Egypte consacre un autel ; et
on ne peut faire grand état de cette plaque dédicatoire, détachée du
monumient auquel elle se rapportait (%).

Il est donc possible que la chronique nous retrace intégralement
les modestes origines du culte de Sarapis 4 Délos. Jusqu’a présent
j’ai négligé une partie du récit, et non la moindre, puisque I'événe-
ment qui y est rapporté a motivé la rédaction du document tout
entier, prose et vers : c’est le miracle de Sarapis. Comme nous en
pouvons juger par les ruines qui subsistent, le sanctuaire élevé par
Apollonios était fort mesquin. Néanmoins il porta ombrage 4 quel-
ques personnes, lesquelles sont désignées seulement comme des
« méchants », des ennemis du prétre et du dieu. Deux accusateurs
intentérent au prétre une action publique, par laquelle il encourait
une amende, une peine corporelle, voire méme la mort, s’il ne faut
faire la part de I'exaltation dévote et de I'amplification poétique.
Sarapis promit son secours. L’affaire fut jugée, comme il semble,
dans le sanctuaire m¢me (?), devant un grand concours de peuple,
citoyens et étrangers. Les accusateurs furent frappés d’un quasi-
mutisme ; ils « bafouillérent » de piteuse et inintelligible maniere.
Ainsi l'affaire tourna A leur confusion et 2 la plus grande gloire du
dieu dont tous proclamerent la puissance miraculeuse.

On peut reconnaitre, sans trop de peine, I'arme législative 4 'aide
de quoi on essaya de frapper Apollonios. A Délos comme 4 Athénes,
il était interdit apparemment d’acquérir un terrain et d’y établir un
sanctuaire 4 des divinités étrangéres sans une autorisation de I'assem-
blée du peuple (3). Apollonios avait dii négliger une des formalités
nécessaires. Il est plus malaisé de déterminer le mobile desaccusateurs.
Ils étaient, parait-il, animés d’une jalousie mauvaise (xaxde ¢8vos) (*).

(1) N. 40. Le culte d’Isis peut avoir été introduit 4 Délos longtemps avant celui de
Sarapis, mais n'avoir été pratiqué qu'obscurément. Les témoignages font défaut.

(2) N. 1, 1. 81 : Eypeto vaols mdca mod.

(3) Sur la législation athénienne, cf. B. Foucart, dssociations religieuses, p. 127 et suiv.
Nous ne savons rien sur la législation délienne.

(4) L. 46. Le mot a été commenté par P. Foucarr dans la note jointe au commentaire
de Pinscription IG, XI, 1299. Selon lui, l'accusation ne fut motivée « nullo sane erga
Serapidem odio, quem universi Graeci gratia Plolemaeorum libenter acceperunt, sed privata
invidia in sacerdotem qui stipes cogendo et reditus dei augendo ditescebal ». Cette opinion ne
me parait point incontestable.
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Comme nous I'avons vu, rien n’autorise A croire qu’il existait alors
un établissement rival, lequel voulut écarter la concurrence. Le
sacerdoce apollinien craignit-il qu'une notable portion des offrandes
fat détournée de ses temples? L’hypothése est possible ; mais peut-
¢tre n’est-il pas besoin, quoi qu’on nous en dise, de soupgonner
des motifs de bas intérét. Dans toutes les villes grecques, les ci-
toyens conservateurs répugnérent i Iintroduction des cultes nou-
veéaux. On admet que I'influence des Ptolémées ouvrit, si je puis
dire, une route royale & Sarapis. J’ai cherché en vain la moindre
preuve qu'a Délos cette influence se soit exercée dans ce sens. A la
fin du e siecle, la renommée du dieu était déji éclatante. Selon
Maistas, I'auteur de notre potme, I'Egypte et la Grice retentis-
saient du bruit des merveilles accomplies par lui. Mais la majorité
des Déliens, attachée a cette religion d’Apollon qui avait illustré leur
terre, dut étre pendant longtemps rebelle 4 son prestige. Toutefois la
résistance ne fut sans doute ni unanime ni opiniitre : dés’année 215,
un ancien prétre d’Apollon et d’Asklépios déposera son offrande
dans un sanctuaire de Sarapis (*). D’autre part la population cos-
mopolite avait déja envahi Pile sainte (?); si elle n’avait nul droit
politique, peut-&tre disposait-elle du moins de quelque influence.
L’attaque dirigée contre Apollonios apparait donc comme un der-
nier effort de réaction. Sarapis ne rencontrait plus que des adver-
saires incertains; il lui suffit d’un miracle assez mesquin pour leur
imposer silence. Les dieux eux-mémes ne prodiguent pas leurs
forces en vain (3).

L’action de grices rendue par Apollonios et ses ouailles aprés leur
victoire fut gravée sur une colonne de marbre. Si j’ai correctement
interprété ce document, il enregistre le triomphe définitif de Sarapis
et marque un moment décisif dans I’histoire de son cylte & Délos.
Désormais ce culte se développera avec vigueur et la reconnaissance
officielle ne fera qu’en confirmer le succés.

(1) Ci-dessus, p. 250 et note 4.
* (2) Cf. DCA, p. 11 et suiv.

(3) Le miracle est fait pour manifester la puissance du dieu; il convaine les incrédules
et raffermit les croyants. Cf. Apul., X, 13 : aprés que Lucius, recouvrant sa forme
premiére, d’ine est redevenu homme, populi mirantur, rzbg:ast venerantur tam evidentem
maximi numinis pa!mfmm On rapprochera n. 1, 1. 9o-91 : dmag 8'dpx daig Exslvwr | iy
apethy Odubnoey v fpan,
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2° LES ASSOCIATIONS

A partir de 'année 220, qu’il faut prendre contme une date
approximative, nous constatons l'existence d’'un certain nombre
d’associations qui invoquent les divinités égyptiennies. Mais le détail
de leur organisation nous échappe ent grande partie, et nous n’aper-
cevons méme pas distinctement de quelle maniére il les faut répartir
entre les divers sanctuaires dont les ruines ont été mises au jour.

Dans le Sarapieion d’Apollonios, les fidtles se désignent comme
ol Bepartedovte v Tdn Lepdt Todrwr ou of Begamevzal (), sans joindre
4 cette derniére appellation le nom générique d’une association. Ils
se cotisent pour élever un monument dédicatoire ou pour aménager
le sanctuaire (*). Vingt d’entre eux sont énumérés dans une inscrip-
tion (%); on compte une femme dans leur nombre. Il est notable
que 'un d’eux, Awvisrog Novpnviov (Kaggavdpeig), soit archithiasite
de la confrérie des Enatistes que nous rencontrerons plus loin. Ici
toute indication d’une hiérarchie stable fait défaut; mais 'un des
membres est délégué temporairement pout surveiller 'exécution de
’ceuvre entreprise 4 frais communs.

Les inscriptions découvertes dans le Sarapieion B mentionnent
plusieurs associations :

Le xowdv wiv Sexadiotidy xal dsxadiotpidv, lequel, comme le nom
I'indique, devait célébrer une féte le dixiéme jour du mois (4). Il ne
nous est connu que par une dédicace adressée A Sarapis, Isis, Anou-
bis ; il comprend seize membres, neuf hommes et sept femmes (5).
L’un seulement porte un patronymique ; mais il ne semble point
quon en puisse rien conclure sur leur qualité. A leur téte est un
cuvayeyeds.

Le xowdv tév dvasiazay, dont la féte tombait le neuvitme jour du
mois, fait deux dédicaces, I'une 4 Sarapis, Isis, Anoubis, 'autre 4
Isis seule (¢). Il comprend vingt-quatre membres, tous de sexe

(1) N. 2, bet n. 3; cf n. 1, L. 43 (Bépansg). ’

(2) N. 2, b et c. Le mot glvodog ne sert point encore & désigner leur association.

(3) N. 2, a.

(4) N. 25. !

(5) Un inventaire athénien mentionne une offrande faite par une femme Xapryves ot
par les ouviasltide (variante ad Kallistratos, 4, 11, 1. 122),

(6) Nu 26 et 27.
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masculin ; en outre un dgyhraaiTg qui les préside et un ypappazele;
ce dernier appartenait 4 'association des mélanéphores et mentionne
expressément ce titre.

On ne peut gutre douter que les trois associations qui suiyent se
soient formées au temps ot |'exercice du culte devait étre assuré
par linitiative privée. Mais, comme il semble, elles ne nous appa-
raissent guére qu’adaptées déjd au régime nouveau qu'avait dé
inaugurer la reconnaissance officielle de la religion égyptienne ().
Ces trois confréries sont le xowdv <iv Bspamevtdy, le xowdy v
pEANPIpLY, le 6lagog & Ty Sapamacrtay; elles s’unissent pour
rendre hommage 4 un personnage qui nous est connu par ailleurs
comme un prétre et comme un Délien (%), apparemment un fonc-
tionnaire officiel. Les Sarapiastes disparurent de bonne heure ; du
moins sait-on que leurs réunions étaient presidées par un guva-
yoyedg (}). L’association des thérapeutes et celle des mélanéphores,
connue alors comme une gfvedog, subsistent encore sous la domina-
tion athénienne. Leur organisation nous demeure entitrement
inconnue (*). L’abondance des offrandes que le xowbdv ©év fepansvtdy
consacra, permet de croire qu'il eut, dés1’époque de 'indépendance,
une importance considérable (¥).

Il faut rattacher encore au méme Sarapieion un monument qui
mentionne des éranistes dévoués au culte de Sarapis, Isis et Anou-
bis (€). Ils ont daté leur dédicace par le nom d’un archonte délien,
Diogénes (196); ils ont 4 leur téte un eavipyne qui est en méme
temps prétre. Son nom, Axpwgew, se rencontre i Délos. Je doute
qu’a cette époque il sagisse déja d’un ministre officiel de Sarapis;

(1) Dans Kallistratos, 4, 11, 1. 155-156, il est question du xowdv t@v Bzpansutdv
supbalopévwy els tag Bustag xal tag amovBag. Mais, 4 ce qu'il semble, Iassociation
ne cessa point de participer aux frais du culte, alors méme qu'il avait été officiellement
reconnu. -

(2) N. 2r1.,

(3) Kallistratos 4, 11, 1. 88-89; cf! IG, XI, 1307, 1. 7-8 (ci-dessus, p. 209) et n. 46(?).
Fercuson, Hell. Athens, p. 358 écrit : « After 137/6 B. C. [époque on il place la recon-
naissance officielle du culte], all the Delians were sn a sense Sérapiastae and, arcordingly,
the special thiasus disappeared. » Peut-étre doit-on conserver cette hypothése en rempla-
sant « aprés 137/6 » par « au début du n® siécle ».

(4) Les mélanéphores ne sont point mentionnés 4 1'époque de I'indépendance, hormis
dans le n. 21. Je reviendrai sur cette association dans la denxiéme et la troisiéme section
de cette étude.

(5) Cf. Kallistratos, 4, 11, 1. 67 et suiv,

(6) N. a0.
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mais il est vraisemblable que l'influence délienne prévalait dans cette
association. -

Parmi les inscriptions qui ont été mises au jour dans le Sara-
picion C et qui appartiennent au temps de I'indépendance, deux
mentionnent des fepamevtal (*) ; ils se qualifient comme of zaztipevor
Omd Ty deiva ou Tobe deiva ; malheureusement les deux textes sont si
mutilés qu’on ne peut déterminer s’ils reconnaissent ainsi ’autorité
d’un souverain, d’un chef militaire ou simplement d’un président
de collége. En un cas, ils ont formé une association assez cohérente
pour rendre un décret et préposer un de ses membres 4 I'exécution
de sa décision.

Dans deux dédicaces figurent des fidéles qui se sont cotisés pour
subvenir aux frais du culte, of cupSahépevor ou of cupbaddpever eig
v Bupéy (*); mais I'usage des collectés survécut a I'institution du
culte public et Ka)duxog, le prétre que nomme I'une des dédicaces,
peut appartenir déja au sacerdoce officiel.

D’aprés les données incomplétes que nous possédons, on peut
supposer que le succés judiciaire d’Apollonios ne profita point seu-
l:ment au sanctuaire qu’il desservait. Divers lieux de culte ou de
réunion furent fondés par les dévots de Sarapis, enhardis. Ceux qui
les fréquentaient se désignaient le plus généralement sous le nom
de thérapeutes; ils se répartissaient en outre en confréries diverses ;
mais la participation 4 I'une n’excluait point nécessairement ’adhé-
sion 4 l'autre. La direction spirituelle du prétre égyptien n’était
sans doute point acceptée par tous; du moins apercevons-nous que
Iintervention officielle acheva de constituer une église distincte.

3° LE CULTE PUBLIC

Vers 180, un Sarapieion et un Isieion sont entretenus par les
soins des hiéropes; les offrandes recueillies dans le tronc du Sara-
pieion entrent dans la caisse sacrée °). M. Homolle avait déja
signalé qu’a c6té des néocores d’Apollon, d’Artémis &v wiowr et
d’Asklépios, un néocore de Sarapis, appointé au méme titre, fut

(1) N. 41 et 42.
(2) N. 45 et 45 bis.
(3) Voir les extraits des actes des hiropes cités ci-dessus, p. 207-208.
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créé « & la fin du 1 sitcle ou au commencement du second » ().
On a retrouvé deux fragments du décret qui parait avoir ordonné
cette création (*); il est daté de 181. Avant cette date, les Déliens
devaient déja avoir la haute main sur la conservation des offrandes
faites aux divinités égyptiennes : un inventaire, qui enregistre des
dons regus sous l'archontat d’Ariston (183), a tous les caractéres
d’une pitce officielle (°). A défaut d’une année précisément déter~
minée, la concordance des indices établit qu’entre 190 et 180, les
Déliens, peut-&tre inquiets de la vogue rapide du nouveau culte et
impuissants A en arréter l'expansion, l'annexdrent, en partie du
moins, 4 la religion d’Erat.

J’ai admis que les trois sanctuaires égyptiens, découverts 4 Délos,
avaient été tous, 4 l'origine, des établissements privés. Celui
qu’avait fondé Apollonios conservait encore en 166 son autonomie
et la famille sacerdotale d’origine égyptienne y exercait son minis-
tére (4). Qu'advint-il des deux autres ?

Les actes administratifs ne nous donnent que des renseignements
insuffisants sur le Sarapieion et I'Isieion dont les hiéropes avaient la
charge. Les deux noms ne s’appliquent apparemment qu’a deux
temples ou chapelles et non point 4 un ensemble complexe de
batiments. Il est possible, mais non point assuré, que les deux
temples aient été réunis dans un méme péribole. A I'un et i I'autre
est attenant un oixog ; en outre, prés du Sarapieion s’éléve un petit
portique qui servait sans doute aux besoins du culte, Nous n’en
savons pas davantage. Comme il arrive si souvent 2 Délos, il parait
impossible tout d’abord de rapprocher avec quelque certitude les
dénominations que les « archives de lintendance » nous font
connaitre, des constructions dont on a exhumé les restes. Mais,
par un détour, on arrive 4 une identification plausible.

I est acquis depuis longtemps que le Sarapieion C fut sanctuaire
officiel 4 la fin du ne® siécle. La plupart des monuments qui le
décoraient ne sont point antérieurs i I'année 140 environ (5);

(1) BCH, XIV, p. 486.

(2) N. 2r5.

(3) Ci-dessus, p. 210.

(4) Cf. BCH, XXXVII, p. 318 et suiv., et ci-dessous, section III.

(5) Seul le temple de la cour (ci-dessus, p. 55-36) est de beaucoup antétieur 4 cette date;
le temple d’Isis peut remonter jusqu'a 150 (ibid., p. 62)
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néanmoins, contrairement 4 'opinion soutenue par M, Ferguson,
il n’a pas été fondé A une époque aussi tardive (*), J’ai pu grouper
un certain nombre d’inscriptions qui en proviennent et qui sont,
a n’en point douter, antérieures A 166 (*). Or, certaines de ces ins-
criptions n’ont point seulement P'intérét d’attester antiquité assez
haute du sanctuaire : elles permettent encore de croire que, de
bonne heure, il perdit son caractére privé. Ce sont des inventaires,
mutilés, dont 'un — auquel j’ai déja fait allusion () — a da étre
rédigé en 182 ; ils recensent des offrandes que I'on retrouve posté-
rieurement dans les actes athéniens avec cette mention : « Offrandes
transportées du Sarapieion dans le temple d’ Artémis ». On admettra
sans doute que ce Sarapieion, dont le trésor passe aux mains des
Athéniens, était le sanctuaire public de 'indépendance.

Examinons d’autre part I'inventaire officiel rédigé en 156/5, dix
années seulement apres I'annexion ; il énumere les objets conservés
& o Sapamelor, &y wdt Tig “Towdog vadt, &v TdL wo¥ Avoibidog
vadt, dv TdL mooTopoplot, &v Tel gtoiL TEl xdtw, &v el d&édear,
&v it Spper; puis, non sans désordre parce que Pordre chronolo-
gique se combine avec l'ordre topographique, les temples de
Sarapis, d’Isis, d’Anoubis sont, de nouveau et 4 plusieurs reprises,
mentionnés (4). Il en ressort clairement que tous ces édifices étaient
groupés et appartenaient 4 un méme téménos. Donc, en 156]5, le
sanctuaire égyptien que desservaient les prétres officiels d’Athénes,
comprenait des bitiments multiples, disposés sur un assez vaste
terrain. Sil’on veut bien jeter les yeux sur les plans du Sarapieion B
et du Sarapieion C, on se convaincra que le dernier seul est d’une
suffisante étendue pour étre pris en considération. Sans doute, les
constructions anciennes ont disparu sous les construciions récentes;
mais les inventaires suppléent 4 leur défaut. Celui de 145/4 repro-
duit, pour la partie la plus ancienne, I'acte de 156/5 et sapplique
par conséquent au méme sanctuaire. Peu aprés, nous rencontrons

(1) Cette opinion, exposée par M. Fercusox dans Klio, VII, p. 226, a été maintenue
par lui, ibid., IX, p. 332, et dans Hell. Athens, p. 357, note 2. La découverte de deux
autres sanctuaires égyptiens ny apporte aucun appui.

(2) N. 47-70; en outre, les inventaires reproduits ci-dessus, p. 209 et suiv. L’hypothése
d'un transfert de monuments d’un sanctuaire dans un autre me semble inadmissible: on
déplace de petits objets votifs, non de lourdes bases.

(3) Ci-dessus, p. 256 et note 3. S

(4) Ibid., p. 226-227.

CULTES EGYPTIENS 17
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des dédicaces datées avec précision. Ainsi on arrive sans effort de
’époque de I'indépendance 4 la fin du 1 sitcle.

Je considére donc comme établi qu’un seul et méme sanctuaire,
souvent remanié (*), servit au culte public avant et aprés 166 ; c’est
notre Sarapieion C : il enfermait les temples désignés comme Sara-
pieion et Isieion dans les actes des hiéropes. Le petit Sarapieion B
dut rester le lieu de réunion de quelques associations; la coexistence
d’une religion officielle et d’associations particuliéres ne se rencontre
pas seulement & Délos, mais encore i Ath¢nes et 4 Rhodes (*).
D’ailleurs, la plupart des confréries de Délos paraissent avoir reconnu
Pautorité d’un prétre unique (3).

Nous arrivons 4 I'obscure question du sacerdoce. Dans la rubrique
de certaines offrandes, consacrées sans nul doute avant 166, mais
connues seulement par des inventaires athéniens, figure I'indication :
émt lepéog o7 Seiver. Voici les noms de ces prétres et, en regard,
I’énumération des donateurs, qui sont tantét des fidéles associés en
groupe, tantdt des individus isolés (¥).

|| PRETRES OFFRANDES FAITES PAR !
* ApLowdvopog ol oupbaadpevor
* Apréov : T xowdy Tdv Bepamevtdy |
Sdwvpos id.
TéNhte id.
Olxwy id.
Sotioy Setloveg id.
’ Apratdbovhog id.
> Aptatévopog ' id.
Oixwy Atdipov Toatdeos ‘Heaxhedng
> Apraéoudog " AgtaTobodhon T xowdy Tdy Bepameutdy
" Apyfog *Eppevidov id.
Kwouhiic Averydvon '| POy Mytpadidpov Masaahritys
“Ixmov Nudvop

(1) Ci-dessus, p. 53 et suiv.

(2) Rusca, p. 6 et p. 64.

(]} La dédicace n. 21 semble le prouver.

(4) Kallistratos, 4, 11, 1. 61; 67-68; 69-70; 70771 ; 72-745 75-76; 79-81; 84-86; 86-87;
93-95§ 95796 ; 109-111; 136-137.
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A ces personnages, il en faut ajouter deux autres :

Kanéduwog, sous la prétrise duquel les gup.8adépevor font une dédi-
cace A Sarapis et 4 Dionysos (*);

Kuwéag’ Ayopadhov, honoré par les thérapeutes, les Sarapiastes, les
mélanéphores; et connu comme prétre par deux dédicaces (*).

Aucun des prétres ne peut &tre identifié d'une manitre certaine
avec un Délien connu; il n’en est pas moins assuré — ’onomas-
tique en fait foi — qu’ils sont tous Déliens. Leurs noms changent
4 'ordinaire avec chaque offrande; il est donc vraisemblable qu’ils
étaient annuellement renouvelés. Ils n’étaient pas les prétres d’une
association particulitre, puisque le méme’ Agiotévopog est mentionné
A l'occasion d’une offrande faite par le xowév des thérapeutes et
d’une autre, due i des dévots qui sont désignés seulement comme
ol cupbadpevar. On croira volontiers qu’ils recevaient une inves-
titure officielle, sans qu’on puisse préciser le mode de désignation
dont on usait pour les recruter.

Le néocore assistait le prétre (5); il était choisi par le sort entre
tous les citoyens, 4 ce qu’il semble; ce n’était donc point un per-
sonnage subalterne. Il touchait une indemnité annuelle de
120 drachmes et prélevait en outre une part fixée sur les sacri-
fices. M. Homolle admet encore l'existence d’un esclave public
(dmnpéwqg) attaché au sanctuaire de Sarapis (*); mais aucun docu-
ment ne l'atteste expressément.

Le sanctuaire relevait de I'administration des hiéropes; ils y
faisaient effectuer les réparations nécessaires : le produit du tronc
est versé entre leurs mains (¥). En 179, cette recette était de
15 drachmes, chiffre atteint seulement par le tronc d’Apollon,
alors que celui d’Asklépios ne donnait que 3 drachmes et une obole
et demie, celui d’Artémis év wiowt, 1 drachme et 2 oboles, celui
d’Aphrodite, 3 oboles. Les divinités égyptiennes avaient une nom-
breuse clientéle et les offrandes s’accumulaient dans leurs temples (€).
Le trésor avait dfi étre déja constitué au temps ot les fideles seuls

(1) N. 45.

(2) N. 21-24.

(3) Sur le néocore, cf. n. 215 et les extraits des actes des hiéropes, ci-dessus, p. 207.

(4) XIV, p. 481 et note 1.

(5) Ci-dessus, p. 255.

(6) Toutes les offrandes transportées du Sarapieion dans le temple d’Artémis peuvent
étre regardées comme datant de l'indépendance (Kallistralos, 4, II, 1. 59-142).
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faisaient les frais du culte. Plus tard, la conservation en fut sans
doute assurée par les hiéropes; mais ce point est douteux, car les
actes authentiques de ces magistrats n’en font point mention, et on
ne peut savoir si les inventaires spéciaux, dont on a retrouvé les
débris dans le Sarapieion C, ont été rédigés par leurs soins.

Au moment ol les Athéniens recouvrérent Délos (166), le statut
des cultes égyptiens était donc le suivant :

Un sanctuaire public (Sarapieion C) était desservi par un prétre
et un néocore, I'un et 'autre fonctionnaires officiels. Les fideles
ont conservé la coutume de se grouper en confréries : quelques-unes
de ces confréries paraissent avoir gardé, pendant un temps au moins,
'ancien local ou elles se réunissaient (Sarapieion B); mais elles ne
se tiennent point 4 'écart du sanctuaire public et y déposent des .
offrandes régulitres; elles n’ont d’autre prétre que celui qui y est
attaché.

Par contre, les descendants d’Apollonios demeurérent, par droit
héréditaire, les ministres 3 vie de la chapelle qu'il avait fondée
(Sarapieion A). A une époque indéterminée, la famille égyptienne
prit la nationalité délienne. Ce fut peut-étre une mesure de pru-
dence par quoi elle s’assura le paisible exercice de son culte 4 coté
du culte officiel. L’existence simultanée d’'un double sacerdoce de
Sarapis doit étre admise si 'on veut comprendre les événements
qui suivirent 'annexion de 166.
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LES CULTES EGYPTIENS A L'EPOQUE ATHENIENNE
(Apres 166)

1° LES SANCTUAIRES PRIVES

Quand les Athéniens s’installérent A Délos, tous les sanctuaires
publics de I'ile devinrent leur propriété. Le sanctuaire égyptien n’en
fut point excepté. Dés les premitres années de I'occupation, l'in-
ventaire des objets mobiliers et des ex-voto qui y étaient contenus
fut dressé par les magistrats, successeurs des hiéropes. Leurs actes,
qui nous ont été en partie conservés, sont une précieuse source
d’information. Mais avant de tirer parti de ces documents et de nos
dédicaces, il faut rapporter un débat qui s’émut vers ce temps et qui
fut tranché par P'arbitrage romain (*).

En 1676, le Sarapieion A avait pour ministre un Démétrios ; il
était Délien. Deux dédicaces, découvertes dans les ruines, mention-
nent un prétre Anpifizpros & xal Teheoapy dne Afhog (*), qu’il faut
apparemment identifier avec notre personnage : descendant d’Apol-
lonios I I’Egyptien (3), il avait pris, sans doute en acquérant une
nationalité nouvelle, le nom de Teleoapy 34z si fréquent dans
I'onomastique délienne. Il tombait sous 'arrét d’expulsion que le
Sénat romain, 4 la requéte d’Athénes, prononga contre les anciens
maitres de l'ile; mais il fut du petit nombre de ceux qui, pour
quelque raison, y échappérent et qui, perdant leur ethnique propre,
devinrent officiellement des “Praci¢ (*). Pourtant on linquiéta:
les colons athéniens lui cherchtrent noise et I'épimélete de Délos

" (1) N. 14; cf. BCH, XXXVII, p. 310 et suiv.
(2) N. 15 et 15 bis,
(3) Je ne sais s'il éuait fils d’Apollonios II.
(4) Cf. DCA, p. 16 et suiv,
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ordonna la fermeture du Sarapieion. Mais Démétrios avait su se
ménager 4 Rome quelque appui (*); il obtint du Sénat une décision
favorable 4 sa cause; les autorités athéniennes ne purent que I'enre-
gistrer et rapporter les mesures précédemment prises.

Le sénatus-consulte fut rendu au plus tét au début de 164, ce qui
démontre clairement que Démétrios n’était pas un prétre annuel et
officiel, — le dernier des Déliens qui auraient rempli cet office. Com-
ment, en effet, aurait-il pu faire valoir un prétendu droit 4 continuer
'exercice de son sacerdoce alors que son temps était déji révolu ?
Par contre, sa protestation était fondée si 'on avait ferm¢ un sanc-
tuaire privé dont il était, par droit héréditaire, le desservant per-
pétuel.

Les Athéniens avaient jugé sans doute que la chapelle faisait au
temple officiel une concurrence inutile. Ils durent en tolérer I'exis-
tence; mais peut-étre surent-ils, par des moyens indirects, en
empécher le développement sans violer d’une maniére ouverte
'autorité de Rome. Le Sarapieion 4, sauvegardé par les puissances
du ciel et de la terre, prospéra peu. Non loin de la colonne qui
célébrait le miracle de Sarapis, on dressa une stéle qui commémorait
I'intervention bienfaisante du Sénat ; un cippe en marbre fut consa-
cré 4 Rome divinisée (*). Mais de rares dédicaces paraissent appar-
“tenir A une époque postérieure A 166 (¥). Un prétre, AmphTptog
Anprelov, peut étre le fils de Aqprfrotoc & xal Teheoapy(drg; puis
’obscurité se fait sur la famille sacerdotale. Le rite égyptien devait
étre conservé avec piété alors méme que les prétres avaient renié
leur origine : en effet un ministre-assistant, qui figure dans plusieurs
inscriptions, vient de Kasion, prés de Pelouse (#). Il est possible que le
sanctuaire n’ait point été abandonné avant les années néfastes qui
ruinérent Délos (5); mais ce n’était plus alors qu’un lieu de culte
sans gloire et sans histoire.

(1) L. Granius P. f., que nomment les dédicaces n. 16 et 16 bis, sans doute contem-
poraines, joua peut-étre quelque réle dans V'affaire,

(2) N. 29.

(3) Voir les commentaires des n. 15-18.

(4) N. 15 et 15 bis; 16 et 16 bis.

(5) L'état des ruines permet de conclure 4 I'abandon, non 4 la destruction du sanc-
tuaire. Lorsqu'il fut en partie bouleversé par 'aménagement d’un canal, on prit le soin
d’y faire les transformations nécessaires, bien que, dans ce méme canal, des marbres aient
été remployés, qui provenaient sans doute des parties démolies (ci-dessus, p. 22). La
date d'installation du canal ne peut étre établie.
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Nous sommes plus mal instruits encore des destinées du Sara-
pieion B : aucun des textes qu'on y a mis au jour ne peut étre
rapporté aux temps de la domination athénienne. Il me parait peu
vraisemblable que ces constructions soient demeurées inoccupées
pendant la période méme ou la population de Délos, sans cesse
accrue, cherchait en tous les points de Ille des emplacements
disponibles (*). Rien, d’autre part, n’indique que des remaniements
postérieurs en modifirent la destination primitive. Elles restérent
sans doute la propriété et le sitge de quelques associations placées
sous le patronage des dieux égyptiens; mais on cessa d’y élever des
monuments votifs. En fait, le sanctuaire officiel, qui recevait seul le
tribut des nouveaux hommages, est le seul sur lequel les renseigne-
ments ne nous font point défaut dans la seconde partie du 1 sitcle
et au début du 1.

2° LE SANCTUAIRE OFFICIEL

Les relations d’Athénes avec les Ptolémées, a I'époque qui nous
occupe, ne paraissent pas avoir été toujours cordiales M. Fer-
guson remarque que les Ptolemaieia, célébrées avec grande pompe
vers 150, ne sont plus mentionnées ensuite avant I'année 103 (*).
Il estime que I'attitude de Ptolémée VIII Evergtte I (146-117),
favorable aux Egyptlens de race, hostile aux Grecs d’Alexandrie, lui
aliéna les sentiments de tous les Hellénes, surtout des Athéniens;
’entente n’aurait repris que sous Ptolémée X Séter II. C’est une
conjecture plausible ; mais il faut reconnaitre que ces vicissitudes
n’influérent en rien sur la prospérité du culte égyptien dans la Délos
athénienne. Constatons une fois encore que la vogue de ce culte
était indépendante des sympathies politiques.

Les inventaires nous apprennent que, peu aprés ’occupation, une
grande partie des offrandes du Sarapieion furent transférées dans le
temple d’Artémis (3). Il y a apparence que le sanctuaire en était
encombré ; cette mesure d’ordre ne visait point 4 le dépouiller de

(1) Cf. DC4, p. 310-311.
(2) Klio, VIII, p. 338 et suiv.
(3) Kallistratos, 4, 11, 1. 59.



264 LES CULTES EGYPTIENS A DELOS

ses richesses (*). Les dons qui furent faits dans les années suivantes
y entrérent normalement et furent enregistrés par les prétres de
Sarapis; deux de ces dons, antérieurs, comme il semble, 3 160,
sont dus au peuple et au Sénat d’Athenes (%); et, parmi les dévots
de nationalités diverses, figurent deux Athéniens. Si Fon compare
Pinventaire de Kallistratos (156/5) et celui de Métrophants (146]5),
on admirera ’accroissement rapide du trésor sacré dans une pé-
riode de dix ans (3). Pour l'année méme 146[5, on a mentionné
A part les offrandes consacrées dans divers sanctuaires, ceux d’Apol-
lon, d’Artémis, d’Eileithyia, de Sarapis, de Déméter et Koré ().
Le Sarapieion est fort bien partagé; il recut deux objets en or,
une dizaine d’objets en argent, dont quelques-uns d’un poids et
d’une valeur assez considérables. Seul le temple d’Apollon 'em-
porte.

A peu prés vers le temps ol les inventaires nous manquent, les
inscriptions dédicatoires se multiplient; on en a trouvé ci-dessus la
liste chronologique. La plupart commémorent la consécration d’une
statue ou d’un ex-voto. Mais des constructions nouvelles modifitrent
entitrement P'aspect du sanctuaire ; je les énumere ici d’aprés les
textes épigraphiques :

Vers 150 (?), temple dédi¢ A Isis par le peuple athénien (n. 74);
la statue de la déesse n’y sera installée qu’en 128]7 (n. 86).

En 136f5, grande base ou autel dédié¢ par Diogénés d’Alabanda
(n. 75)-

En 135/4, chapelle dédi¢e par le peuple athénien & Sarapis, Isis,
Anoubis (n. 76).

En 130[29, chapelle dédiée par le peuple athénien 3 Anoubis
(n. 80); la mosaique est offerte par Démétrios de Sidon (n. 81).

En 129/8, grande base supportant les statues de plusieurs
membres d’une méme famille d’Alexandrie (n. 85).

En 126[5, mégaron dédié par le prétre Athénagoras de Melité

(n. 90).

(1) Il est plus difficile de déterminer pourquoi les portes de I'Isicion se trouvent dans
le Thesmophorion ; ibid., 1, 1. 79-80. Je n’en propose aucune explication.

(2) Ibid., B, 1, 1. 43-45 (avec la variante).
(3) Ci-dessus, p. 230 et suiv.

(4) Le passage relatif au Sarapieion est reproduit ci-dessus, p. 236; pour les autres
sanctuaires, cf. DCA, appendice II, n. XXV (Métrophanis),



LES CULTES EGYPTIENS A L’EPOQUE ATHENIENNE 265

En 126/5 (?), pylénes et portes dédiés par la famille de ce prétre
(0. 94).

En 124(3, grand autel orné de guirlandes et de bucranes, dédié
par le prétre Démétrios de Marathon (n. 97). ' '

En 118/7, extdres dédiées par le prétre Staséas de Kolonos
(n. 108).

En 117]6, voltes, autels et escalier (dvaauorg) dédiés par le
prétre Hipponikos de Phlyées (n. 112).

En 116/5, fontaine dédiée par le prétre Dionysios de Sphettos
(n. 113).

' En 112[1, grand autel circulaire dédié & Sarapis par Léonidés de
Melité (n. 126).

En 1121 (?), pastophorion dédi¢ par deux Romains; Théophile
d’Antioche fait les frais de I’enduit des murs, de la peinture du toit
et des portes ainsi que de divers travaux (n. 130-132).

En 1121, portique (?) construit par souscription (n. 132 et 133).

En 110|109, naos dédié a Isis Némésis par le prétre Sosion d’Oiné
(n. 138).

En 109/8, pyléne et dallage dédiés par le prétre Dionysios
(n. 144).

En 1076 (?), dallage et barriéres, dédiés par le Romain P. Laelius
L. f. (n. 146).

En 94/3 (?), portique (?) dédié par le prétre Kallias d'Toné (n. 160).

En 94/3 (?), construction élevée ou réparée par souscription
(n. 168).

Méme époque, construction dédiée par le peuple athénien (n. 172).

Méme époque, autels, dallage, sphinx, horloge dédiés par un
mélanéphore (n. 173).

Méme époque, constructions élevées ou réparées par souscription,
entre autres un hydreion (n. 175-178).

Cette liste, déja silongue, ne donne point ’énumération compléte
de tous les monuments importants qui furent élevés durant une
période d’environ cinquante ans. Il faut tenir compte non seu-
lement des inscriptions perdues, mais encore de celles qui ont été
gravées sur de simples plaques de marbre, peut-étre encastrées
dans des constructions plus importantes; je n’ai pu en faire état que
lorsque le texte mentionnait expressément la nature de la construc-
tion.,
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J’ai déja indiqué, d’aprés les inventaires de 157/6 et 156[5, que le
sanctuaire égyptien comprenait dés cette époque des bitiments
multiples, petits temples de Sarapis, d’Isis, d’Anoubis, dromos,
portique dit 4 atok 1 x4tw (¥). Peut-8tre occupait-il A peu prés toute
la superficie que nous lui connaissons maintenant. Mais on a vu,
dans la description du Sarapieion C, que nous sommes inhabiles i
en dénommer exactement la plupart des chapelles, édicules ou
dépendances (?). L’examen des ruines ne nous a point permis de
distinguer les états successifs du sanctuaire. Du moins avons-nous
pu fixer ici et 1a quelques dates et observer maints remaniements
qui attestent la continuité du travail d'aménagement. Le peuple
athénien y donnait ses soins, et les prétres, délégués officiels du
peuple, en étaient les artisans actifs. Mais le zéle individuel ou
collectif des fideles n’avait pas tari parce que le culte égyptien
était entré dans la religion publique ; pour acquitter une dette de
reconnaissance ou se ménager une protection efficace; ils collabo-
rérent activement, comme par le passé, 2 embellir la demeure
divine. Il faut avouer d’ailleurs que les divers édifices qui furent
alors €levés sont d’une construction sommaire et d’une exécution
négligée, soit que la parcimonie se soit alliée 4 la dévotion, soit
que la majorité des donateurs aient dd mesurer leur générosité 4 la
médiocrité de leurs ressources.

3° ORGANISATION DU CULTE

L’organisation du culte ne nous est connue que d’une manitre
superficielle. On sait les noms de personnages, hommes et femmes,
qui ont rempli des offices religicux au service des divinités égyp-
tiennes (3); on sait moins en quoi ces offices ont consisté : le nom
de la fonction n’éclaire qu’insufisamment la fonction méme.

La prééminence est assurée au prétre, appelé toujours prétre de
Sarapis : c’est un personnage officiel, envoyé par la métropole, choisi
parmi les Athéniens de qualité. Il est annuel. De 136[5 4 110/109,
le recrutement fut fait selon 'ordre officiel des tribus sans qu’on

(1) Ci-dessus, p. 226.
(2) Ibid., p. 48 et suiv.
(3) Voir le tableau 4 la fin de cette section.
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puisse déterminer la raison de cette mesure (*). Comme leurs
collégues qui desservent les divers sanctuaires de Délos, les prétres
de Sarapis ont le soin d’offrir les sacrifices solennels : t&¢ Bvatag thg
xofnuodoas dmép T Tis Povhiic xat Tol Spov To¥ TAbwveley xal
maldov xal yweuxdy xal w0 dMpov wol ‘Popalov xal Tv xator-
otveay " Abpaioy tiv év Afhot (*). Ils ont des fonctions administra-
tives.: la garde des offrandes consacrées durant 'année leur est
confiée; au sortir de charge, ils en font remise aux magistrats
préposés 4 la conservation des richesses sacrées (%). A. Rusch
remarque avec raison qu’ils ne devaient pas professer une dévotion
trop stricte aux divinités égyptiennes, puisque, aprés avoir rempli
leur ministére, plusieurs d’entre eux passent au service d’Artémis, .
d’Apollon ou des Dioskures (*). Il est bien assuré que ces prétres-
fonctionnaires étaient étrangers A tout fanatisme ; mais quelques-uns
paraissent avoir été assez profondément pénétrés par la religion
égyptienne : tel ce Sosion qui dédie une chapelle et une statue 2
Isis Némésis et qui honore I'Isis de Taposiris (). Le bon accord du
prétre et des associations pieuses se marque par les monuments que
celles-ci élévent en son honneur (°).

Le rituel du culte journalier était complexe et absorbant (7). En
Egypte, 4 chaque sanctuaire principal était attaché un corps com-
plexe de ministres qui se relayaient (*). Dans les succursales grecques
qui avaient obtenu la reconnaissance officielle, le prétre, citoyen
notable, est avant tout le représentant de 1’Etat ; les soins multiples
du service divin devaient étre laissés 2 d’autres. Quand Délos érait
indépendante, le néocore jouait un réle dans I'oblation des sacri-
fices (%). Il n’apparait plus aprés 166 ; mais les textes épigraphiques
mentionnent parfois, aprés le prétre, le cleidouque, le zacore, la

(1) N. 73; cf. DCA, appendice I, section 1.

(2) Micner, Recueil, suppl., n. 1531, L. 3 et suiv.

(3) Cf. DCA, p. 203-204.

(4) Rusch, p. 49.

(5) N. 138-140; 142.

(6) N. 953 98; 1053 115. Par contre un monument est dédié par un prétre aux divi-
nités égyptiennes xal pelavqgdpos xal Bepamevtaic (n. 160).

(7) Cf. Morer, Le Rituel du culte divin journalier en Egyple (Annales du Musée Guinet,
1902).

(8) Orro, I, p. 24-25. La division en tribus des prétres égyptiens avait pratiquement
pour objet de permettre un roulement entre les divers prétres attachés 4 un méme sanc-
tuaire ; souvent ils se relayaient de mois en mois.

(9) Ci-dessus, p. 259.
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canéphore (*). Il est possible que ces divers offices n’aient point tous
été créés des166. Nous savons mal comment, 4 la méme époque, Sara-
pis et Isis étaient desservis dans la métropole (*). A Délos, la plus
ancienne mention de la canéphore date de 117/6 (3); le cleidouque
et le zacore figurent pour la premitre fois, 4 notre connaissance,
dans une dédicace de 111fo (#). J’hésite 4 attribuer au seul hasard
I’absence de ces personnages dans les documents antérieurs. On
croira tout au moins que leur importance grandit avec le temps.

Le cleidouque est toujours Athénien et de bonne famille. Dans le
culte égyptien, un ministre de ce nom ne se rencontre qu’a Délos
et peut-étre 4 Athénes. « Quand un édifice renfermait des trésors,
dit M. Lafaye (%), celui & qui on en confiait les clés devait jouir d’une
grande considération. D’ailleurs, le seul fait de mettre sous sa garde
le sé¢jour de la divinité était déja un honneur. » Mais la liturgie
méme de la religion étrangére peut nous fournir une hypothese
plausible sur les fonctions assignées au cleidouque : « La cérémonie
essentielle est... « Pouverture » (apertio) du sanctuaire, c’est-i-dire
qu’a 'aube on découvrait aux fidtles la statue de la divinité, enfermée
dans le naos, qui était fermé et scellé pendant la nuit (¢). » Le
porte-clés présidait sans doute 4 cette épiphanie.

(1) On retrouve ces mémes assistants dans le culte syrien; cf. DC4, chap. III,
section II, 2.

(2) Rusch, p. 7 et suiv.'Les documents athéniens antérieurs i notre ére sont rares ;
il faut ranger dans cette catégorie les deux textes /G, II, 1612, et III, 203 (sur la date
du second, cf. DCA, append. I, section VII), qui mentionnent un prétre et un zacore,
Plus importante est une dédicace, publi¢e par K. Keiw, Rbein. Museum, XIX, 1864,
p. 255-256. J. Kircuxer, qui la signale (Berl. Phil. Wocbenschr., 1908, p. 884), décréte
qu’elle est « obne Zweifel » de provenance délienne, bien que, selon le premier ¢diteur,
elle ait été trouvée « dans la demeure d'une femme pauvre, & Aihénes »; et il a été suivi
par Ruscr, p. 52. Voici ce texte : “[odr, Sapdmidy, 'Avod6idr, ‘Apmoxgdtn[i]
Meyaddiy Maya Mapalwviov fuyathp Gnlp g Ouyatpos Anpaplov x(ali [t]@v bdv
[adziig], =z mpdotaypa, emt fepdws MevdvBpov 100 'Aptéuwvag "Adwrmexijfey,
whe[1JBouyolvrog "Agwrmoxdéovs Bluimg, Laxopeiovio; Zwoupdton Amodidwg,
xplvovog T 6[plépata Awvusiov "Avtioyfws. Aucun de ces personnages n'est connu
4 Délos et je cherche en vain pourquoi le monument n’appartiendrait pas & Athénes oun,
d'aprés Rusch lui-méme, nous rencontrons, attachés au culte égyptien, un zacore, qui
est un étranger (IG, 1II, 203), peut-étre un cleidouque (ibid., 699) et, 4 défaut d'un
5vstpaxph‘rjc, une gvergoxgttig (ibid., 162). Meyaddls doit étre fille de ce Mdyag qui
fut magistrat monétaire vers 150 (Sunpwarr, Untersuch. iib. die altisch. Miinzen, p. 44):
Uinscription date du dernier quart du 1® siécle. Elle montre le parallélisme entre les
institutions religieuses d’Athénes et celles de Délos [Voir les addenda).

(3) N. 112,

(4) N. 135.

(5) Larave, p. 141.

(6) Cumoxnr, Religions oricntales, p. 116,
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Les zacores, désignés 4 'ordinaire par leur nom seul, sans patro-
nymique ni ethnique, doivent &tre le plus souvent des étrangers et
des gens de petite condition (*). Pourtant il faut remarquer que I'un
d’eux parait avoir été le fils du prétre qui était en exercice 'année
méme. La charge, d’abord annuelle, fut, au 1*" siécle, confiée durant
dix-huit années au méme penjonnage (*); ce sacristain perpétuel
prit apparemment quelque prépondérance.

Les canéphores, jeunes Athéniennes de qualité, sont les seuls
personnages féminins nommés & c6té du prétre, du cleidouque et
du zacore. On peut croire, mais rien ne l'assure, qu’elles étaient
plus spécialement attachées au service d’Isis (*). Du moins est-il vrai-
semblable que la canéphore annuelle (¥) n’avait point 'unique tiche
de porter la corbeille sacrée 2 quelque pompe solennelle ; pendant
'année entitre elle s’acquittait d’un office qui demeure, pour nous,
mal déterminé (5).

L’oneirokrités, que mentionnent quelques inscriptions, remplissait
dans les sanctuaires égyptiens un réle fort important : il expliquait
aux fidtles les songes, souvent obscurs, que la divinité leur
envoyait (). A Délos, cet interpréte des volontés célestes parait
avoir existé déji 4 I'époque de I'indépendance (7). Sans nul doute,
il avait un titre officiel et un mandat régulier. Une 3vergoxpitic, qui

figure dans un texte unique, lui était peut-étre régulitrement
adjointe (®).

(1) Voir le tableau ou seul 'Azmol)lciviog Awxalov a le patronymique et parair étre le
fils méme du prétre.. Les zacores se distinguaient ainsi des anciens néocores que l'on
tirait au sort parmi les citoyens (ci-dessus, p. 259). Hauverre, BCH, VI, p. 477-478, a
supposé sans raison que c'étaient des Déliens, laissés en charge par les Athéniens. Le

cul dont 'ethnique nous soit connu est d’Antioche.

(2) N. 182-183.

(3) En Eg‘ypte, les canéphores n’existent que dans le culte d’Arsinoé Philadelphe, &
Alexandrie et 4 Prolemais; cf. Otro, I, p. 185 et suiv.

(4) Par exception, il y en a deux dans n. 170.

(5) Rusca, p. 52.

(6) Dans linscription d’Athénes, citée ci-dessus, p. 268, note 2, le pérsonnage
qui remplit ce role est dit xplvwy t& bpduara. Voir aussi l'enseigne d’un oneirokrités,
trouvée dans le Sarapicion de Memphis et conservée au musée du Caire (Catal. des
antiq. égypt. : MILNE, Greek inscriptions, p. 44, et EDGAR, Greek Sculpture, p. 53 et pl. XV):
"Evizna xplvw, 108 feod mpooraypa Eypwv © Tupayadd + Kods fotw 6 xplvwv tdde.
Ce curienx monument a été étudié par Rusensomw, Festschr. J. Vablen, 1900 (Das
Aushangesehild eines Traumdeuters). Les Crétois paraissent avoir.excellé dans l'interpréta-.
tion des songes; cf, n. 119,

(7) Cf. n. 64.
(8) N. 175 C, b, col. I, I. 10. C'était peut-étre la femme de 'oneirokrités,
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Le Crétois Ptolémaios est dit 4 1afois dvetgoxglng xat dpetakdyog (*) :
4 exégese des songes il joignait le récit des prodiges accomplis par
la puissance divine. Ses narrations pieuses étaient destinées 4 la fois
4 remercier et 4 glorifier les dieux. Dans le sahctuaire de Kanopos;
les dgewaréyor faisaient partie du corps sacerdotal (). Il est probable
qu’ad Délos, I'emploi était réservé & un personnage diiment autorisé,
La chronique-poéme du Sarapicion A rentre dans la catégorie des
compositions arétalogiques. Mais, A cette époque, 'organisation du
culte était encore rudimentaire. Le prétre lui-méme, dont un des
devoirs était de publier les miracles de Sarapis (), rédigea la partie
en prose; un dévot de bonne volonté, mais de médiocre talent,
fit la rhapsodie (*). On peut douter d’ailleurs que les dperadéyor
officiels, institués postérieurement, aient produit des ceuvres plus
nobles. ; )

Des ministres subalternes aidaient apparemment 4 l'entretien des
demeures divines et 4 la célébration des cérémonies. Nous apprenons
seulement que des femmes, dites haprengopdpor, devaient porter des
torches dans les pompes nocturnes (5). La mention d’un pastophorion
n’implique point nécessairement I'existence d’une classe spéciale de
pastophores, ni méme de serviteurs du temple, ayant leur résidence
dans le téménos. En Egypte, les magtopieia devinrent, i ce qu'il
semble, des sortes d’hételleries ot on logeait de simples dévots,
n’ayant nulle fonction religieuse, mais désireux de faire une retraite,
plus ou mgins prolongée, dans un sanctuaire. Celui de Délos peut
avoir eu une destination analogue (¢).

Il est vraisemblable que les fonctionnaires réguliers trouvaient des
assistants bénévoles parmi les fidtles dont les plus zélés étaient
groupés en deux confréries, celle des mélanéphores et celle des

(1) N. 119; voir aussi n. 6o. Sur les &psraldTOI, cf. S. Remwace, Culfes, mythes et
religions, 11, p. 293 et suiv.; Crustus, ap. Pavry-Wissowa, II, p. 670 et suiv.;
RerrzensTewN, Hellenistische Wundereridblungen, p. 9 et suiv.; Orro, II, p. 226, note 3.

(2) Strab., XVII, p. 8or, texte corrompu ol il faut lire sans doute : guyypdyoust
B twveg (v lepduv) xad tag Bepamelag, &)ldov B apevadoylag; ¢f. Otto, I, p. 118,
note 4.

(3) N. 1, L. 48-49 ¢ mdv Bt xav’ fpap | ok &petds Hedav.

(4) Maiistas ne porte aucun titre.

(s) N. 175 C, b, col. I, I. 7, 22, 27. A Délos comme 4 Priéne, on devait célébrer une
Japmadelx en 'honneur des divinités égyptiennes; cf. Inschr. Priene, n. 193, l. 11 et
suiv, Dans Dinscription IG, III, 162, que Ruscu, p. 11, rapporte au culte égyptien, est
mentionnée une ).ux_vmmpla 5 sur la Juyvadla, cf. ci-dessus, p. 238.

(6) Cf. n. 130.
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thérapeutes (*). On sait que I'une et l'autre remontent, en leur
origine, i la fin du 1m° si¢cle (*). En 124/3, les mélanéphores, orga-
nisés en gidvodog, élévent un monument au prétre Démétrios de
Marathon : dpetiig Evexey xal edaebelag i el¢ Todg feode xal émipeelog
tii¢ mepl > fepdv (3). Postérieurement, dans des dédicaces qui
vont jusqu’a la fin du 1® sidcle, sont associés ol pehavn@door waxl of
Bzpamevtal (¥). On a pu croire que la dernitre appellation s’était peu
4 peu étendue i tous les adorateurs de Sarapis et d’'Isis, de méme
que ce nom convient aussi 4 tous les adeptes du culte syrien (5);
seuls les mélanéphores auraient constitué une classe spéciale. Mais
une inscription nouvelle est défavorable i cette hypothese : Ploution,
qui, vers la fin du 1® siécle, verse une cotisation de 300 drachmes
pour la construction d’un portique, se qualifie de fegameutiic et, par
ce titre, il se distingue de la masse des dévots non moins que les
personnages désignés comme pehavqpipo dans des monuments
similaires (). Mélanéphores et thérapeutes avaient apparemment
une participation plus étroite au culte (7); ils en surveillaient
Pexercice avec une autorité plus ou mois définie qu’ils devaient sans
doute A la tradition respectable de leurs sociétés.

4° LES CULTES EGYPTIENS APRES 88

La catastrophe de 88, qui commenga la décadence de Délos,
parait avoir été fatale au culte égyptien. Il n’est guére douteux que
le sanctuaire ait été, en partie au moins, détruit. Plus tard, le temple

(1) Sur l'assistance fournie aux prétres officiels par les associations cultuelles (Tempel-
genossenschaften) dans I'Egyptc méme, voir les indications de A. Wiepemann, Arch. Relig.
Wissensch., XVII, p. 216-217.

(2) Ci-dessus, p. 254-

(3) N. g5. Dans n. 98, ils sont désignés seulement comme of P‘J‘““i‘?de-

(4) N. 105; 115; 1513 160.

(5) Cf. PoLanp, Griech. Vereinswesen, p. 35 et p. 219; RuscH, p. 62. Fercuson, Hellen.
Athens, p. 392, note 4, n'accepte cette théorie qu'avec réserve.

(6) N. 133, e. — Entre 156/5 et 146[5, il existe encore un xowov tiv Depamevtay ;
ef. n. XXII, 1. 13-15 (ci-dessus, p. 229). A la fin du ue® siécle, le fragment n. 175 D
mentionne encore les ﬁepmsum{ comme une classe spéciale. Par contre, dans l'intitulé
de n. 175 4, on est tenté de compléter : tolg ouvBeBlnuévoug t@[v Oepanevt@]v (de
méme dans n. 175 B); or cette liste devait énumérer tant de personnages que
Bepameutal ne pourrait désigner ici, comme dans le culte syrien (cf. DCA, appen-
dice IfI, n. 21), que tous les fidéles. Toutefois cette restitution ne peut prévaloir contre
le témoignage de n. 133, e.

(7) Sur les mélanéphores, voir encore ci-dessous, p. 288-289.
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d’Isis, qu’avait dédié le peuple athénien, fut grossierement restauré
4 I'aide de matériaux empruntés aux autres monuments (*) : le mode
méme de la restauration donne A croire que la plupart des édifices
ne furent point relevés de leurs ruines. De rares inscriptions peuvent
appartenir 4 une époque postérieure A 88 (%) : ce serait alors que le
zacore Euodos aurait tenu sa charge pendant dix-huit ans. Mais
toute donnée certaine fait défaut. Les pélerins étrangers, qui au
cours du 1 siécle visitérent assidiment l'acropole sacrée du Cyn-
the (), faisaient peut-étre halte sur la terrasse ol subsistait le sanc-
tuaire délabré des divinités égyptiennes : il ne reste nul témoin de
leur passage. Des ex-voto découverts, soit dans le Sarapieion C, soit
¢a et 13, ne sont point susceptibles d’étre datés avec une grande
précision ; alors méme que quelques-uns seraient tardifs, ils mon-
treraient seulement — ce qui ne fait point doute — que, dans la
population diminuée de Délos, Sarapis conserva des adorateurs.

(1) Ci-dessus, p. 61.
(2) Voir le commentaire de n. 171, 173, 183-185.
(3) Cf. DCA, p. 227-228.
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LES DIEUX, LES DEVOTS ET LA LITURGIE

1° LES DIVINITES ADOREES DANS LES SANCTUAIRES EGYPTIENS
pE DtLos

Les principales divinités vénérées dans les trois sanctuaires égyp-
tiens de Délos sont Sarapis, Isis, Anoubis, que les inscriptions
associent fréquemment, Dans le Sarapicion A et le Sarapicion B,
elles cohabitaient en un naos unique. Dans le sanctuaire principal,
une chapelle commune leur fut encore consacrée en 135/4 (*);
d’aprés les inventaires de 157]6 et 156]5, le temple désigné sous le
nom de Sagamelov contenait les statues de Sarapis, d’Isis, d’Anou-
bis (*) ; mais, d’aprés les mémes inventaires, il existait un vad¢ "Iowdog
ou’Iotdelov et un vade’Avoi€idos ou’ Avoubidetov (}). On s’est assuré-
ment mépris lorsqu’on a cru que les trois divinités étaient encore
dites giwvaor xat odpbopo & la fin du e siécle (#). Cette opinion.ne
repose que sur une fausse interprétation des monuments dont la
dédicace est ainsi formulée : Ewp&n;&, "Totd, * Avodbide, Beoic ouwaoLs
ot qupbdporg (). On a donné au dernier membre la valeur d’une
apposition ; mais il faut entendre, dans tous les cas : a Sarapis, &
Isis, & Anoubis, aux autres dieux logés dans leurs temples et pariici-
pant & leurs sacrifices. Il suffit pour s'en convaincre de rapprocher

(1) N. 76.

(2) Kallistratos, 4, 11, 1. 158.

(3) Ci-dessus, p. 226-227.

(4) J’avais adopté cette théorie en opposant glvvasr et alpbuwuol i iuﬂp.év:ot que I'on
rencontre dans les deux textes n. 41 et n. 56; cf. CR4I, 1910, P. 295.

(5) N. 20; 89; 153; 193. Il nest question que de la communauté du temple (Oeq
sdwaot) dans n. 255 305 [32]5 595 725 158

CULTE;s EGYPTIENS ' ¥
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les deux derniers vers du poéme de Maiistas, qui sont 4 'honneur
de Sarapis et d’Isis (*) :

Xodps, pavap, xat geio ouvdopog of T &vi verde
T qpetéper yeyaaot feol, monupve Sapdmt.

Ici il n’y a qu’un temple et tous les dieux y sont abrités ; mais
ailleurs les Best adwvoor se répartissent dans les diverses habitations
divines qu’enferme un méme péribole (*). Aussi les appelle-t-on
parfois aussi feot évvewéwor. Leur nombre pouvait indéfiniment
s'accroitre ; parfois I'un d’eux est expressément nommé, selon la
dévotion particuliére d’un fidele. A la fin du 11 si¢cle, Harpokrates
se détache définitivement de la troupe obscure des dieux associés
pour rejoindre le groupe Sarapis-Isis-Anoubis.

La chronique du Sarapieion A nous montre I'incontestable pré-
pondérance de Sarapis (*) : c’est son culte propre qui a été introduit
4 Délos par un de ses ministres; c’est 4 sa demande et pour lui que
le sanctuaire a été construit; c’est lui qui en a fixé la place ; cest lui
enfin qui, par un prodige, en a assuré la célébrité. Quand la religion
nouvelle se fut répandue hors du premier lieu de culte et, plus tard,
lorsqu’elle eut regu la reconnaissance officielle, Sarapis ne déchut
point de son rang. Il y eut un collége de Sarapiastes (+); dans les
dédicaces communes, le dieu figure toujours le premier ; 'unique
prétre du sanctuaire public est fepebe Sapdmidog (5). Toutefois il est
rare due le dieu soit seul invoqué. On lui donne les épithétes de

moMaveg et moldvpveg (en poésie) (%), de cotip (7), d’émpavig (]); on

(1) N. 1, 1. 93-04.

(2) Cf. Orro, I, p. 21 : un papyrus d’Oxyrhynchos mentionne un &Fxgnum?dpoc de
Thoéris, d'Isis, d'Osiris, de Sarapis xal tév cuwdwy fcdv, « Dass alle diese Gotter
einfach glvvaor Oecol eines Heiligtumes gewesen sind, daran dst micht yu denken, denn es
baben Thoeris, Isis, Osiris und Sarapis alle in Oxyrbynchos ibre eigenen Heiligtiimer besessen. »
Par conséquent, ici aussi, les fsot adyymoy sont répartis dans les divers temples des
divinités principales. i

G)N. .

(4) Ci-dessus, p. 254.

(5) Tel est son titre officiel dans la liste des prétres, BCH, XXXII, p! 438, n. 64, et
dans I'inscription des prémices, IG, II, g8s.

(6) N. 1, 1. 30 et 94.

(7) Cf. n. 49.

(8) N. 100.
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le nomme Zsb¢ Sdpaneg (*). Le renom du sanctuaire de Kanopos
valut au dieu d’étre appelé aussi Sdpums 6 év Kavdro (*); maisiln’y
a pas lieu de croire qu’on distinguait trés nettement le Sarapis de
Memphis ou d’Alexandrie de celui de Kanopos.

Quelques dédicaces adressées 2 Osiris ne permettraient point de
constater si 'on reconnaissait son identité avec Sarapis (°). Mais il
est notable qu’Isis est regardée comme I'épouse de celui-ci dans le
potme de Maiistas, qui date de la fin du 11r® sitcle. Le couple glorieux
est constitué ; la déesse n’a aucun réle effectif dans la merveilleuse
histoire qui nous est racontée ; cependant on ne doute point que sa
puissance soit égale i celle de son époux (¥). Il se peut que le culte
d’Isis ait été introduit & Délos avant celui de Sarapis (5) ; mais par
la suite ils sont amalgamés. L’Isicion n’est point desservi par un
ministre spécial; la canéphore qui en eut peut-étre le soin est
subordonnée au prétre de Sarapis (). Mais Isis regoit une large part
d’hommages.

Au milieu du 11° siécle, la chapelle qui lui était réservée enfermait
son image en bois doré, placée dans un de ces petits édicules de bois
qui abritaient, selon la coutume égyptienne, les idoles divines (7). La
statue portait un mince diadéme en or, décoré d’'un médaillon et de
deux épis de bl¢, attribut fréquent d’Isis identifiée 4 Déméter (®).
Avant 146]5, un prétre consacre 4 la déesse une statue en marbre(?).
Les offrandes abondent : objets de parure, phiales, plaques votives,
petites effigies d’animaux en bronze, yeux et oreilles en argent,

(1) N. 126.

(2) N. 1575 164 (2); 199.

(3) N. 75 333 503 104.

(4) N. 1, L. 3233, 85, 93. A la L. 85, Dintercalation d'sis est fort maladroite ; la suite
du récit la laisse tout a fait 4 ’écart.

(5) Ci-dessus, p. 251 et note 1 [Voir les addends).

(6) Ibid., p. 269. L’'absence de toute prétresse d'lsis est un fait notable. On sait
qu'en Egypte, contrairement 4 I'assertion d'Hérodote (II, 35), les femmes participaient
au sacerdoce ; cf. Ot70, I, p. 925 Miss MurrAY, Priesthoods of women in Egypt ( Transac-
dions of the third internat. Congress for the bist. of Relig., 1908, I, p. 220-224).

(7) Kellistratos, B, I, 1. 7; sur ces &dicules, cf. le monument de Rosette, OGIS,
n. 9o, 1. 41 et suiv. avec les notes de DrrTENBERGER.

(8) Ibid., 4, 11, 1. 160-161 ; ce diadéme faisait évidemment partie du fepdg xdomog.
Sur les médaillons qui décoraient ces objets de parure, cf. PerbRrizeT, Bronges Fouquet,
p. 45; sur les épis de blé, Drexver, Isis, col. 449, et le bas-relief isiaque de Délos, BCH,
XXXI, p. 524-525; voir encore Perorust, Terres cuites, pl. XIX ; Weser, Terrakotien,
p- 37-38.

(9) Métrophanés, 4, 1. 52.



276 LES CULTES EGYPTIENS A DELOS

couronnes, piéces de monnaie, flambeaux. On .ne peut déterminer
exactement I'époque ol le peuple athénien éleva i Isis un petit

temple, qui occupa sans doute I’emplacement de I'ancien Isieion et

qui, en dépit des malfagons, devait étre le plus bel édifice du sanc-

tuaire (). En 1287, ony installa une statue en marbre colossale(*) :

la téte et les bras en ont disparu; mais on peut reconnaitre que la

déesse, représentée comme une matrone aux formes pleines, vétue

d’un chiton et d’'un manteau, n’avait gardé i peu prés aucun carac-

tére égyptien (%).

Isis est souvent invoquée seule : le college des Enatistes lui
consacre un monument spécial en méme temps qu’il en éléve un
autre 4 Sarapis, Isis, Anoubis (+); les particuliers ont maintes fois
recours & sa puissance. Elle était, on le sait, moludvopog ou pugtdvopos,
c’est-a-dire Celle qu’on implore sous les noms les plus divers (5). A
Délos, les dédicaces nous ont montré qu’elle edit mérité cette appel-
lation. Elle fut "lowg Tamootguig, “lorg Awasatvn, *lowg Népsars,
Iowg Nivm, “Iorg Tiyn Hpwwoyévewa, “Towg “Yylewn (€). Un syncré-
tisme, qui a des origines lointaines, fait d’elle *Iowg MAwqp Bedv,
*lov;’ Aatdoty, Lowg’ Appodity (7). Elle regoit les épithétes de Suxata,
¢minoog, edmhowx, cotepm, Yenot (8)- Les combinaisons de ces
divers éléments sont infinies : ainsi 'on trouve une *Iow; *Appodity
Awaio et une’Towg Sdreipn *Aotiprn "Aepodimy edmhota mixoog (9).
C’est Isis enfin qu’il convient de reconnaitre dans la déesse dite
MAmne Meydhn 7 mivtey xpazoloa et associée 2 un dieu omnipo-
tent (*°). .

Anoubis est plus effacé. Le potme de Maiistas ne mentionnait
que le couple Sarapis-Isis ; mais la plupart des dédicaces découvertes
dans le Sarapieion A réunissent déja les trois divinités; et on y a
retrouvé aussi les fragments d’une statuette en marbre doré, repré-

(1) N. 74.et ci-dessus, p. 56 et suiv.

(2) N. 86.

(3) L'exemple n'est pas unique; cf. S. Rewvach, Culles, mytbes et religions, IV, p. 415
et suiv. La coiffure et les attributs pouvaient caractériser Isis.

(4) N. 27.

(5) Drexcer, Myth. Beitr., 1, p. 126-127.

(6) Cf. n. 142; 117; 121; I19; 124.

(7) N. 8z; 162.

(8) N. 82; 189; 147; 49; 99.

(9) N. 82; 194.

(10) N. s0.
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sentant le dieu 4 la téte de chien (*). Dans le sanctuaire principal,
Anoubis a sa chapelle avant le milieu du 11° siécle. Elle contenait la
statue rituelle en marbre, une autre statue d’Anoubis de moindre
taille, un Eros, une Aphrodite marine, un Héraklés en bois et
quelques offrandes ; diverses statuettes décoraient le pronmaos. Les
ex-voto qui y sont déposés par la suite sont analogues 4 ceux que
recevait le temple d’Isis : yeux et oreilles en argent, plaques votives,
vases, couronnes (*). En 130/29, la demeure d’Anoubis paraitavoir été
transformée, et c’est 4 la construction nouvelle qu’il faudrait rappor-
ter un linteau de porte dont la dédicace est faite par le peuple athé-
nien; cette chapelle n’a pu étre identifiée d'une maniére certaine (3).

Dans I'une des plus anciennes dédicaces, Anoubis est associé aux
divinités chthoniennes Plouton et Koré, Déméter, Hermes dont il
n’est peut-&tre point distingué, autant qu’on en peut juger (¥).
P. Perdrizet doit montrer le double aspect du dieu, céleste et infernal.
La dorure qui recouvrait la statuette du Sarapieion A prouverait
que I'’Anoubis céleste était adoré dans ce sanctuaire (5). Mais on
n’ignorait point 4 Délos ses fonctions de psychopompe ; 4 ce titre
il portait Dépithtte d'fyeudv, guide des morts en leur voyage
funébre (¢). L’assimilation avec Hermés donna naissance 4 I’Herma-
noubis que mentionne un monument (7); s'il est appelé vingspog,
c’est peut-étre parce que, comme Hermes, il donne la victoire dans
les concours agonistiques (¥).

On admet d’ordinaire que les Grecs regurent de I'Egypte, 2
I'époque hellénistique, le culte d’une triade composée de Sarapis-
Osiris, de son épouse Isis, de.leur fils Harpokratés ; Anoubis jouerait
aupres d’eux le réle d’un fidele serviteur (°). Les documents déliens

(1) Ci-dessus, p. 32.

(2) Kallistratos, B, I, 1. 8 et sniv.; 1. 61; 1. 82 et suiv.; n. XXII, 1. 5 et suiv.i
Métrophanis, A, 1. 42 et suiv. ; 1. 50 et suiv. Dans ce dernier passage, on reléve la men-
-tion curieuse d’une « poitrine d’Isis en marbre » (l. §51-52). — Deux Anoubis d’argent
étaient conservés dans le temple principal : Kallistratos, B, 11, 1. 148-149.

(3) N. 8o.

(4) N. 44. Les inventaires font mention de statues d'Hermés; cf. Kallistratos, B, 1,
1. 86-87 : statue de bronze avec le caducée ; Métrophanés, 4, 1. 74 : Hermés en marbre,

(5) P. Peroruzer, Terres cuiles de I'Egyple gréco-romaine. Sur la valeur symbolique de
la, dorure, c¢f. DeoNNA, Rev. Hist. Rel, LXVIII, 1913, p. 345-350.

(6) N. 49.

(7) N. 156

(8) Pzroruzer, Bronges Fouquet, p. 29,

(9) Larave, p. 18; CumoxT, p. 95.
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ne concordent pas de tout point avec cette théorie. Il est possible
que dans I'association des trois divinités Sarapis, Isis, Anoubis, la
dernitre ait eu un réle subordonné ; mais dans les textes les plus
anciens, Harpokratés fait le plus souvent défaut (*); dans les textes
récents o1 il est régulitrement nommé, il ne figure jamais quau
quatriéme rang et ne prend point le pas sur Anoubis (%). La triade
du pire, de la mere et de l'enfant ne semble donc pas avoir été
I'objet du culte primitif.

" Horos-Harpokratés, qui, en Egypte, apparait sous des aspects
divers, a été assimilé A plusieurs divinités helléniques. Il est Apollon
et Hérakles; en saforme puérile, il est Eros et aussi le « petit Apollon »,
ou le « petit Hérakles » (3). A Délos, une dédicace du Sarapieion C
est adressée 4 "Epws “Appoxpatns *Amdlev (*); dans une autre dédi-
cace I"’Amé\ov nommé aprés Sarapis, Isis, Anoubis doit étre
Horos (%) ; le nom d’“Epwg¢, que 'on rencontre dans les inventaires
ou sur un monument du Sarapieion 4, dissimule sans doute la divi-
nité égyptienne (¢). Des ’Amohwviaxot, dont P'un était figuré avec
un faucon sur le poing droit, la représentaient encore (7) ; de méme
une statue d"Hérakles (%). Horos est invoqué une fois sous ce nom (%) ;

(1) Il est mentionné une fois, dans la dédicace la plus récente du Sarapicion 4 (n. 18;
peut-étre comme Eros, n. 5), une fois dans les monuments du Sarapieion B (n. 22); une
fois dans ceux du Sarapieion C qui somt antérieurs au dernier quart du u® siécle
(n. 68 bis). D'aprés Kallistratos 4, 11, 1. 158, I'image cultuelle du dieu ne figure point
dans le temple principal ; mais il demeure possible qu'il ait été représenté sur les genoux
de sa mére; cf. ibid., B, 1, 1. 5-6.

(2) Le n. 191 fait seul exception,

(3) Sur Haroéris, forme d'Horos = Apollon, cf, Orro, I, p. 6 et 8; Ruscn, p. 36-42 ;
sur lidentification avec Heéraklés, cf. Rusce, p. 46 ; sur I'Hérakliskos, cf. Perorizer,
Bronzes Fouquet, p. 473 enfin sur Horos-Eros, voir DREXLER, Isis, col. 497 et suiv., et,
en dernier lieu, DELATTE, Musée belge, 1914, p. 45.

(4) N. 194. Selon une ingénieuse hypothése que m’indigue P. PERDRUET, une épi-
gramme trouvée en Eg’ypte ferait allusion 4 ce doub'e aspect du dieu (Rev. archéol.,

© XXVII, 1874, p. 51; KameL, Epigrammata grzea, n. 833):
"TotBog eumhoxdpoto xal Appwvog zepatolo
Kaproxpdtou e Sndoly efBeor garvopdvou
fwpog éyd, #Th. =
(s) N. 72. .
' (6) Kallistratos, B, 1, 1. 12; 1. 87; n. 5.

(7) Kallistratos, B, I, 1. 21-223 1. 25; 1. 27-28; Métrophanés, 4, 1. 73. La seconde
statpette, Apolloniskos an faucon, est particuliérement digne d’étre notée ; cf. Pernruzer,
Terves cuites, pl. XXVI. Voir encore Kall., B, I, 1. 3 : {epanlBiov (yadxolv); Métrophy, A,
L 75 ¢+ Canddprov dryummiaxdy mpdowmav ¥yov iépaxog.

(8) Kallistratos, B, 1, 1. 14; cf. PeroRrizer, Terres cuites, pl. XXVI. Les dédicaces sont
dmbigués; cf. n. 207 et 208.

(9) N. 8.
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le plus souvent le nom hellénisé du dieu-enfant, “Apmoxgarqg ou
‘Apgoxpatng, se rencontre. Il était logé sans doute dans le temple
d’Isis; en 1465, on y conservait diverses piéces d’habillement, un
petit chiton, une chlamyde, une ceinture et une agrafe, qui lui
avaient €té offertes par une dévote (%).

Il faut énumérer maintenant les dieux aéwaor., en distinguant les
divers sanctuaires. Beaucoup sont des divinités grecques, et il est
difficile de déterminer si les équivalences gréco-égyptiennes avaient
déji, pour quelques-unes d’entre elles, leur plein effet (*).

Sarapieion A : Osiris Baouhede (n. 7), Agathodaimon et Agathé
Tyché (n. 11), Théos Méyag, Zeus Kasios et Tachnepsis (n. 16),
Niké (n. 3), Aphrodite (n. 12), Eros Nugéeog (n. 5), Dionysos
(n. 13), Rome (n. 19).

Sarapieion B : Osiris (n. 33), Ammon (n. 37), Héros (n. 35),
Artémis Phosphoros (n. 36), Men (n. 34).

Sarapieion C : dans ce grand sanctuaire, les dieux dvrepévio
foisonnent, Les autels qui bordaient avenue ou dromos paraissent
avoir été consacrés chacun 4 une ou A plusieurs divinités associces (¥).
Ainsi les petites plaques qui portent les noms du Sarapis de Kanopos
(n. 199), d’Hérakles® Amadhaginaxog (n. 208), d’Asklépios et d’Hygie
(n. 204), de Déméter Eleusinienne et de Koré (n. 206) proviennent
sans doute de ces autels. D’autres dédicaces donnent les noms
d’Osiris (n. 50 et 104), de Boubastis (n. 200 et 201), d’Ammon
(n. 171), d’Hydreios (n. 152, 173), de Zeus Ourios (n. 129, 134,
148, 153), de Zeus Kynthios (n. 166, 187), de Zeus Ktésios(n. 200),
de Zeus Soter (n. 190), de Plouton (n. 44), d'Hermés (n. 44, 150,
191, 208), de Dionysos, associé 4 Sarapis, mais non identifié avec
lui (n. 45), d’Aphrodite (n. 69), d’Artémis-Hékate (n. 127 et
128), d’Artémis Haghia (n. 179), des Dioskures (n. 110), de Men
(n. 63). Le temple de Sarapis contenait une double image de la
mere des dieux (Kallistratos A, 11, 1. 158); celui d’Isis, une statue
d’Athéna, peut-&tre assimilée & Neith (ibid., B, 1, 1. 63). Prés d’une
extdre, se trouvait une statuette de Pan en bronze (ibid., 1. §3-54).

Aucune regle fixe ne parait avoir déterminé l'introduction des

(1) Métrophanés, 4, 1. 52-53.

(2) Sur les difficaltés' que souléve cette question dans I’Egypte méme, cf. Orro, T,
P- 4 et suiv.

(3) Ci-dessus, p. 53.
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divinités nouvelles dans le sanctuaire. La dévotion des fideles n’était
point exclusive, et les prétres, fonctionnaires officiels, manifestaient
la plus grande tolérance. L’efficacité de I'invocation était accrue si
elle s’adressait 4 plusieurs dieux, dispensateurs de grices identiques.
Sarapis, Isis, Anoubis, protégeaient contre les risques de la mer,
procuraient les guérisons, garantissaient apres la mort la vie bienheu-
reuse. On implorait pour les mémes avantages Zeus Ourios et les
Dioskures, Asklépios et Hygie, Plouton, Déméter et Koré, d’autres
divinités encore qui, par leurs attributions complexes, étaient habiles
A satisfaire 4 tous les désirs. Les rapprochements naissaient de la
similitude des fonctions. Le voisinage de deux lieux de culte établit
aussi comme une familiarité entre les deux puissances qui y prési-
daient ; c’est ainsi que Zeus Kynthios pénétra dans le sanctuaire
égyptien. Le cosmopolitisme méme de la population de Délos
favorisait I'amalgame des religions. Mais la prospérité de I'entrepot
ne fut point d’une durée assez longue pour permettre le développe-
ment de ce syncrétisme dont nous avons ailleurs, 4 une époque
postérieure, de si nombreux exemples. Ainsi les divinités de 'Egypte
et celles de la Syrie vivaient c6te 4 cdte sans qu’on puisse constater
la moindre communication entre les sanctuaires limitrophes (*).

2° LES ADORATEURS DES DIVINITES EGYPTIENNES

La propagation du culte égyptien est due 4 des Grecs qui avaient
voyagé et séjourné en Egypte, et non 4 des Egyptiens établis en
Gréce (). Si, 4 Délos, le premier ministre de Sarapis fut un prétre
de Memphis, par contre, aussi haut que nos documents nous per-
mettent de remonter, les fidtles sont, pour la plupart, originaires de
Gréce ou de contrées hellénisées (5). Il est notable qu’en dépit des

(1) Le rapprochement d'Isis avec*la déesse syrienne a été marqué 4 tort par DREXLER,
Isis, col. 395 et suiv., d’aprés les indications de Havverre, BCH, VI, p. 473. Celui-ci,
tout en reconnaissant que « l’assimilation compléte d’Isis et d’Aphrodite syrienne n'existe
pas 4 Délos », estime que « le voisinage des deux sanctuaires nécessite parfois l'inter-
vention commune des deux déesses » ; mais cf. n. 69, 82 et 194.

(2) L'observation a déja été faite par P. Peroruzer, BCH, XVIII, p. 418.

(3) On ne reléve que quelques noms, tous féminins (i V'exception peut-étre de
Balltwy, n. 26, 1. 11), ayant un caractére égyptien ; cf. n. 40 : Tdegoa ; n.63 : Tdooa;
Kallistratos, B, 1, 1. 52 : @eppoilpt¢ (4 I'ordinaire @epuoifiz, nom théophore; cf. Drex-
LER, [sis, col. 533 et suiv.; on rencontre une Bepuoitic en Créte, BCH, XXIV, p. 246;
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relations d’Alexandrie avec Délos, on ne rencontre parmi eux aucun
Alexandrin avant le temps de la domination athénienne. Les Déliens,
parmi lesquels les prétres et les néocores se recrutent depuis le début
du e siécle, fournissent un contingent assez important (*). Jusque
vers 166, les étrangers dont l'ethnique nous est connu se répar-
tissent ainsi :

Péloponnése : 1’ Agyelog (n. §52).

Thessalie : 1 @evrarég (Kall., B, 1, 1. 10-11).

Macédoine : 2 Moxsddvez (Kall., 4, 11, 1. 91-92; n. 11); 2 Kao-
gavdpeic (Kall., 4, I1, 1. 112-114; n. 26).

Chersonése de Thrace : 1 Avowpayedic? (n. 43).

Moesie inférieure : 1 Kalawavde (n. 54).

lles de la mer Adigée : 1 Ketog (Kall., 4,11, 1.72); 4 THwer (ibid.,
1. 795 82; 139-141; n. 6 et 7); 2 Magwoe (Kall., 4, I1, 1. 183-184; -
n. 2 b); 1’ Apdeyog (n. 2 €);5 T Bypaiog (. 53); 1 Xiog (cf. n. 58 2
et b).

Cypre : 3 Kagragevtar (Kall., 4, 11, 1. 755 L. 111-112).

Asie-Mineure : 2 “Hooohedwo (Kall., 4, 11, 1. 84 [var.]; 1. 86;
B, I, . 1-2); 1 Kuavée (n. 28 b); 1 Bagywhimne (Kall., 4, 11,
l. 104-106); 1 Muhageis (n. 28 a); 1° Abupboravds (n. 44); T Kakiv-
dtog (n. §6); 1 Sehyede (Kall., B, 1, 1. 29-30); 1 Sodete (ibid., 4,
l. 126-128).

lles de'la mer Ionienne : 1 Zaxivbog (ibid., B, 1. 1. 146-147);
1 Kepropatog (n. 57).

Italie : 1 Tetedivog (0. 29); I ' Ixahixds de Cumes (Kall., 4, II,
l. 119). :

Sicile : 1 Sugaxdarog (ou Svpoxoata : Kall., 4, 11, 1. 114-115);
1 "Trahxde, peut-étre établi en Sicile (ibid, 1. 150-151).

Gaule : 1 Mogsahdwyg (ibid., l. 109-111).

Les divinités égyptiennes ont été adorées dans tous les pays d’ot
ces personnages proviennent (*). Nous le savons par des témoignages

on écrit aussi Teppody; : ibid., XXVIL, p. 350, n. 16); plus tard @aijarg : n. 168,
col. T, 1. 23. Ces temmes égyptiennes avaient sans doute épousé des Grees. Voir encore
Alyuntia, peut-étre une esclave, et *Iawdg (Métrophanis, 4, 1. 72 et 77).

(1) Cf. n. 45 155 20 (et ci-dessus, p. 254); 335 37 (?): 473 483 49 (?); Kallistratos, 4,
I, 1. 65-66 (Kalbwy et Bevawe) ; cf. IG, X1, 407, 1. 28); 1. 8g-91. Parmi les donateurs
qui n'ont point d'ethnique, beaucoup peuvent étre des Déliens.

(2) 11 suffit de renvoyer 4 I'étude de Ruscm (avec le supplément donné par Ad. Rer
NAcH, Rev. Hist. Rel., LX, 1909, p. 95, note 3), aux articles Isis, Sarapis, etc., du
Lexikon de RoscuEr ou du Dictionnaire des Anliguités (remarquons toutefois que I'article
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directs ; mais la plupart sont assez tardifs, alors que les documents
déliens nous permettent de remonter jusqu’a la fin du 111° si¢cle ou
au début du ne. Assurément le seul fait qu'un trafiquant, venu de
quelque cité, a dédié une offrande dans le Sarapieion de Délos ne
démontre point que, dans la cité méme, Sarapis et Isis avaient un
sanctuaire. En Asie-Mineure, dans la région du Pont-Euxin, en
Sicile, 'adoration d’un couple chthonien parait avoir précédé et
facilité 'adoration du couple égyptien (*). A Délos, dans une dédi-
cace que j’ai déja signalée (%), un Carien s’adresse 4 Plouton, Koré,
Déméter, Hermeés-Anoubis. G. Fougeres, ayant découvert ce texte,
a fait, pour retrouver un sanctuaire consacré aux trois premitres
divinités, quelques recherches qui sont demeurées vaines. En fait,
ce sanctuaire n’existe pas ; mais le Carien invoque les dieux de Nysa,
sa patrie; il leur associe Anoubis et place son monument dans
Penceinte des dieux égyptiens dont il peut avoir appris dans le lieu
méme lexistence et la similitude avec ceux qu’il avait accoutumé
de vénérer. La dévotion des marchands qui fréquentaient les terres
étrangéres put devancer celle de leurs concitoyens, plus casaniers.
Il n’est méme point nécessaire de supposer que tous allérent jusqu’en
Egypte chercher la foi nouvelle. Les succursales grecques, situées
dans des ports prosperes, devinrent sans doute 4 leur tour des centres
de diffusion. La vogue d’un culte faisait la prospérité d’un sanctuaire
particulier ; mais aussi la prospérité de ce sanctuaire servait A la
célébrité des dieux. Nous ne possédonc que des données trop éparses
pour déméler le jeu complexe des actions et des réactions.

Sarapis du Lexikon est consacré 4 peu prés intégralement & développer le roman babylo-
nien de l'origine de Sarapis et ne donne 4 peu prés rien sur 'extension du culte;
Pauteur, Leamany-HAUPT, omet Délos parmi les iles de la mer Aigée ou Sarapis fut
vénéré). — Pour Bargylia, d’od provient un de nos dédicants, cf. J. Krir, Jabresh., XIV,
1911, Beibl., col. 57-58. — Sur le culte égyptien en Ionie, cf. I. Lévy, Rev. e’pigrnpbiqu:,
1913, P- 253-

(1) Les cultes plutoniens de la vallée du Méandre sont bien connus ; voir les indica-
tions données par Boucri-LecLerca, Rev. Hist. Rel., XLVI, 1go2, p. 27. Le rapprochement
entre ces cultes et ceux d’origine égyptienne a déji été fait par Pausanias, X, 32, 13.
— Le calte antique d'un couple chthonien dans toute la région du Pont-Euxin parait avoir
¢t¢ démontré par Rostowzew dans I'étude signalée ci-dessus, p. 247, note 2. — En
Sicile, florissait la religion de Déméter, et le mythe de I'enlévement de Koré était
localisé 4 Enna, ainsi que dans la région de I'Etna et aux environs de Syracuse ;
cf. Kerw, ap. Pavry-Wissowa, s. v. Demefer, col. 2739, n. 29. Le culte de Sarapis y
aurait été introduit dés le débur du mr® siécle ‘par Agathoklés, lorsqu’il épousa la fille
de Ptolémée I cf. Houm, Gesch. Siziliens, I, p. 81; Drexcer, Isis, col. 395 et suiv.

(2) N. 44 et ci-dessus, p. 277.
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L’importance commerciale de Délos commence dés le 111 sitcle ;
dans le cours du 1%, l'ile devient I'entrepét de la Méditerranée. On
sait qu’elle dut cette situation principalement au régime de franchise
que les Romains y établirent en 166, lorsqu’ils donnérent Délos aux
Athéniens. Les négociants italiens et orientaux y afflutrent et la
clienttle du sanctuaire égyptien s’élargit (*). Les Athéniens mémes
ne sont guére représentés que par les prétres et les ministres attachés
au culte et par quelques fonctionnaires (). Voici la provenance des
autres fideles :

Gréce continentale : 1 Kopivbrog (Métr., 4, 1. 61).

lies de la Mer Aigée : 1 Kagiowog (Kall., B, I, 1. 75); 1 Idpuog
(Métr., 4, 1. 71); 1 Xiog (ibid., 1. 63-64); 1 Péduog (n. 175 4, 4,
L. 3). ®

Thrace (?) : 1 personnage du nom de Seifmg et son fils (?)
"Amondviog (Métr., 4, 1. 49 et 50).

Chersonése Taurique : T Nopattng (n. 153).

Asie-Mineure : 1 Midfarog (n. 121) ;5 1 Kvidog (n. 175 C, b, 1. 17);
1 Qoxawsic (Kall., B, 1, 1. 61-62, var.); 1 Muaceds (Métr., 4,
1. 46-47); 1’ AhaBovdedg (. 75); T Sohedg (n. 193).

Syrie (?) : 1 Sehevxedg (cf. n. 133, b); 4 Avzioyels et une ’Avrid-
xooe (n. 1315 133, d; 183; 189; 119); 1 Amoduxeic (n. 183).

Phénicie et Palestine : 2° Apddor (n. 71 et 176, a, 1. 11); 3 Zidawtor
et une Sudovia (n. 81; 825 118); 2 Togwer (n. 168, col. I, L. 47;
n. 182); 1 Sapagedc (n. 175, 4, col. II, L. 53).

Cypre : 1 Kapracedwng (n. 116). _

Egypte : Une dizaine d’’AeEavdpeic dont quelques-uns sont
. apparentés (n. 18; Kall., B, I, 1. 55-57; ibid., 1. 63, avec n. 67-68,
85, 106; Méir., A, 1. 57 avec n. 69; ibid., 1. 59; n. 133, f;n. 133,
g;n. 184).

Arabie : 1 Tegeaiog (Métr., B, 1. 58 et 59). '

Italie et Sicile : 2’ Edearon (Kall., B, I, 1. 81; n. 148); 1 Nearno-
Mg (n. 143); 1 Metamovrivog? (n. 65); 1 Tapavriveg (Métr., 4,
1. 73). En outre, on rencontre dans les inventaires dix personnages
que, d’aprés les noms, on peut ranger dans la classe trés large des
Trodxol (Kall., B, 1, L 55-58; 64-65; 88; Métr., 4,1.67;73;71;

(1) Cf. DCA, p. 84 et suiv.
(2) Voir, par exception, n. 147 et n. 168, col. I, 1. 8 et 1. 10.
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723 77 B, 1. 62 et 63 avec n. 31, l. 15); on en trouve quinze &
seize dans les dédicaces (n. 16; 78; 83; 96; 110; 1305 143; 1463
149; 152; 158; 169 (?); 190; 191) et prés de soixante-dix dans les
listes de souscripteurs (n. 168 et 175-178) (*).

Les dédicaces et les inventaires nous conservent les noms des
fideles les plus fortunés; mais les listes de souscripteurs ont une
signification plus grande. A c6té de riches personnages, les gens de
médiocre condition, hommes et femmes, y abondent, lesquels ont
versé de minimes cotisations. La plupart sont désignés par un nom
et un patronymique ; ceux qui n’ont pointle patronymique peuvent
avoir été des esclaves (?). De méme, les "Italiol se répartissent en
deux catégories : les uns, qui sont les plus nombreux, portent le
praenomen etle nomen (par ex., Aetuog’ Agédhtog, Aedutog ATStog, etc. ;
rarement, dans les listes, on trouve un nom complet: Thtog Ogéhhtog
Tvadov, Aéupoz Ioxdwiog Tlov, etc.); les autres ont un cognomen
grec, suivi d’un nomen latin. Selon les régles posées en dernier lieu
par J. Hatzfeld (3), la premitre catégorie pourrait comprendre 4 la
fois des ingénus et des affranchis; la seconde ne comprendrait que
des esclaves. Ainsi Iélément servile lui-méme n’était point exclu de
la participation au culte officiel.

3° LE CULTE DIVIN

La plupart des cérémonigs sur lesquelles des textes grecs ou latins
nous donnent quelques renseignements devaient &tre célébrées dans
le sanctuaire égyptien de Délos (*). Mais il serait vain d’en transposer
ici le récit. Il faut se borner 4 éclairer les données éparses que I'on
rencontre sur place.

Dans I’Egypte ptolémaique, la contribution des particuliers 2

(1) 1 faut donc corriger V'affirmation de Tu. Homorte, BCH, VIII, p. 132 ; « Les
Romains ne font pas trés grande figure dans ces différents sanctuaires (c’est-i-dire les
sanctuaires égyptien et syrien). »

(2) Ils sont pen nombreux. On peut se demander encore si le nom au génitif n’est
pas quelquefois un pseudo-patronymique et ne désigne pas un xiprog.

(3) BCH, XXXVI, p. 137 et suiv.

(4) Cf. LaFave, p. 108 et suiv. ; Cumont, Religions orientales, p. 116 et suiv. ; A. Mo-
RET, Rois et dieux d’Egyple, Paris, 1911, p, 163 et suiv. On sait qu'Apulée, au XI¢ livre
des Métamorphoses, est une des principales sources pour la description des cérémonies
isiaques ; cf. K. H. pE Joxg, De dpuleio Isiacorum Mysteriorum leste, Leiden, 19oo.
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Pexercice du culte devint de plus en plus considérable (*). Au dehors
ce furent d’abord des dévots associés qui firent tous les frais de la
liturgie, et, plus tard, ils ne cesstrent point d’y coopérer. Les docu-
ments déliens les désignent comme of gupaddpevor elz tov Bopdy et
ot oupahdpevor el thg Buolag ot Txg omovddg (2). Si les mémes
personnes rentrent dans les deux classes, il est probable que les actes

rituels dont elles assurent I'accomplissement different dans l'un et
Pautre cas. :

Dans le premier, il s’agit sans doute de I'oblation de victimes (3).
Chagque fidéle pouvait offrir un sacrifice 4 titre privé ; mais le décret
qui détermine la prébende du néocore parait distinguer des sacrifices
collectifs (+). On peut croire qu’ils étaient suivis de ces festins rituels
auxquels le dieu méme présidait. Dans les associations égyptiennes,
le repas en commun tenait une grande place; il avait un caractére
sacré, comme le démontre I'inscription métrique du Sarapieion A,
laquelle mentionne les Beoxhizovg daitag (5); les salles de réunion
étaient spécialement aménagées pour en permettre la célébration (¢).

(1) Orro, L. 392 et suiv.

(2) Cf. n. 45 bis.

(3) Le wdpog Buudy, en Egypte, est "impot prélevé sur toutes les offrandes que I'on
déposait sur les autels; cf. Orro, I, p. 394; II, p. 54-55.

(4) Cf. n. 215 b, 1. 7 et suiv.

(5) N. 1, 1. 65. Il faut rapprocher de notre inscription un passage d’Aelius-Aristides,

XLV, 27 (&d. Ke): xal tolwoy xal Jusidv pdve tobte 0:6 (Sapdmid) Sapepdviog
xowevodsty &vlpwror thy dxpté xowwvlay xadedvids te dp’ fatlav xal mpowatduevor
Bartupdva adtdv xal fotixtopa; et un autre de Philostratos, Fita Apoll., XXXV, selon
lequel Apollonios blimait en cgypte les sacrifices sanglants 008’ é¢ daftag Oedv
7yev. Une inscription de Mantinte, IG, V, 2, n. 269, mentionne les lgwxx xal
nupgopxd Belnva, Sur limportance du repas collectif dans les associations égyptiennes,
dont quelques-unes portzient le nom de xdivar, cf. PoLAND, Griech. Pereinswesen, p. 152
et p. 261; San Nicoro, Aegyptisches Vereinsw. 7. Zeit d. Ptolzavier u. Rome:, 1, Pe 24
note 4. L’association dont émane le décret n. 216 avait de réguliéres agapes; cf. |. 19-20.
Nous avons conservé un billet d’invitation & un festin célébré dans un Sarapieion,
elg whelvny 00 xuplov Tapdnidog &v i Dapanciy ; cf. WiLckeN, Grundy. u, Chrest.
d. Papyrusk., 1, 2, n. g9 Sur la valeur religicuse de ces repas, cf. Cremen, Der Einfluss
der Mysterienreligionen auf das alteste Christentum (Religionsgesch. Vers. u. Vorarb., X1II,
1913), p. 49 et suiv.; A. Sarac, Berl. Phil. Wochenschr., 1914, col. 253-255 ; voir encore
I. Lévy, Rev. épigr., 1913, p. 251-253; W. WEBER, Berl. Phil. Woch., 1914, col. 480.
Le bas-relief qui porte linscription n. g9 représente une tpane{a offerte au couple
‘Sarapis-Isis; cf. Drexter, [sis, col. §530-531. Une confrérie dédie des x)ivar dans le
Sarapieion B ; cf. n. 20.
" (6) Dans Iinscription OGIS, 671, il est question d'un Sizynedpov; mais la salle du
Sarapieion A pouvait servir 4 d’autres usages. Dans le Sarapieion B, les bancs disposés en
avant du temple devaient servir aux fidéles qui voulaient se recueillir en présence de la
divinité ; c’était une coutume propre aux cultes orientaux et en particulier au culte
égyptien ; cf. Laravr, p. r18-119. Le sanctuaire devient la synagogue ou I'église.
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Dans la formule el¢ wh¢ fuaiag xal thg omovdig, Letronne a depuis
longtemps remarqué que ai Guoioxe désignaient ces fumigations
d’encens qui étaient d’un usage courant dans le rituel égyptien (¥).
Les cassolettes ne font point défaut dans les inventaires, et I'une
avait si souvent servi qu’elle était touteencrassée (*). Les autels élevés
et décorés de cornes dont j’ai signalé P'existence étaient des autels A
parfums () : Buevres Bopol, dit expressément un de nos textes (¥).

« Les libations jouaient un grand réle dans le culte d’Osiris et de
Sérapis. Il y avait au bourg d’Acanthus, voisin de Memphis, un
temple d’Osiris oli les prétres, au dire de Diodore, répandaient
chaque jour trois cent soixante libations d’eau du Nil dans un
tonneau percé... Le papyrus n. XII du British Museum nous apprend
qu’il existait dans le Sérapéum des libatoires en pierre dans lesquels
on devait chaque jour faire des libations 4 Esculape (5). » On répan-
dait du lait en ’honneur des divinités, particulitrement eri ’honneur
d’Isis ; les vases nommés pagrol, que mentionnent quelques inven-
taires, servaient & cet usage (°). Mais, le plus souvent, on faisait des
libations d’eau pure. En Egypte, 'eau du Nil avait une vertu
sacrée (7); dans les succursales grecques des. témples égyptiens, on
la faisait parfois venir A grands frais, de méme que, de nos jours, on
importe dans les pays catholiques 'eau du Jourdain (¥). A Pordinaire,
par une pieuse fiction, on assimilait 2 I'eau du Nil celle qu’on
puisait dans un réservoir caché aux yeux profanes : de penetrale
fontem petitum spondeo libat (sacerdos) (7). Dans deux de nos sanc-

(1) Lerronne, Inscr, gr. et lat, d’Egyple, I1, p. 232; cf. L. Lévy, Rev, Hist. Rel., LXIX,
1914, P. 91-92; BLACKMANN, deg. Zeitschr., L, p. 69 et suiv. : The significance of incense
and libations in Funerary and Tempel (cité par Winemanw, drch. Rel. Wiss., XVII, p, 215).

(2) Cf. Kallistratos A4, 1I, 1. 131-132.

(3) Ci-dessus, p. 62-63.

(4) N. 1, L. 63-64.

(5) Bruyer pE Presie, Le Serapeum de Memphis (Mém. prés. & U'dcad. Inscr., 1I, 1852),

. 561-562,
’ (2} Hg, XI, 1307, L. g (?); . 21. — 1308, 1. 2 (ci-dessus, p. 209-210) ; cf: Apulée, XI, 10
idem (sacerdos) gerebat et aureum vasculum in modum papillae rotundatum de quo lacte libabat;
voir Grurre, Griech. Mythol., 11, p. 1569 ; Joxe, op. laud., p. 44; Or10, 1, P. 333, NOte 2.

(7) Cf. CumMonT, p. 116; Perorizer, Bronges Fouguet, p. 49-50.

(8) Juv., VI, 528-529 : 4 Meroe portabit aquas, ut spargat in aede | Isidis. Sur le culte
Q’Isis 4 Meroé d’Ethiopie, cf. J. pE Drcker, Rev. Inst. publ. Belg., 1911, p. 293 et suiv.

(9) Apul., Metam., XI, 20; le texte est corrompu; je suis celui de Heum (Teubner,
1907). Toute eau était regardée comme un don divin ; cf. Plut., de Isid., 36 (p- 365 B):
b pdvov B¢ tov Netlov, alla maw bypdv amdig ’Oalpdog amoppdny xalefor xat
vay lepdwy asl r'rpurmémsﬁzt 0 0Bpelov dnt Tipd toU OsoU. Rappelons ici les deux
dédicaces déliennes au dien Hydreios, n. 152 et 173,
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tuaires égyptiens, nous avons reconnu I'existence de ce réservoir ().
L’un d’eux était directement alimenté par un canal qui venait de
I'Inopos (?); ainsi la fiction pouvait s’appuyer sur une légende qui

avait cours 4 I'époque alexandrine et suivant laquelle I'Inopos était
une dérivation du Nil (%). -

Les offices que I'on célébrait étaient accompagnés de musique.
Dans le temple d’Anoubis était conservée une harpe, badwdptov,
laquelle parait avoir été de grande dimension (¥). « Les Egyptiens lui

avaient de tout temps donné une place dans leurs symphonies
religieuses (5). » '

La liturgie devait comprendre le service journalier et des solen-
nités régulires, Comme la religion égyptienne avait été publique-
ment reconnue, quelques-unes de ses pompes pouvaient se dérouler
dans les rues étroites de la cité. Au début du printemps, avait lieu
sans doute dans le port méme la féte qui assurait aux navigateurs la
protection divine (¢). Mais le sanctuaire officiel, propre 3 recevoir
un grand concours de peuple, était le théitre principal des cérémo-
nies. Sur le dromos, les processions évoluaient; les autels qui le
jalonnaient étaient des lieux de halte (7). Les fétes nocturnes étaient
éclairées par les torches des lamptérophores (%). On sait que la

(1) Ci-dessus, p. 20 et 313 p. 36. .
(2) Le réservoir du Sarapieion B devait étre alimenté artificiellement, Dans le Sara-

baigion C, il existait une fontaine que mentionne la dédicace n. 1r3. Il fdut remarquer

les trois sanctuaires ont ét¢ construits 4 proximité de 'Inopos.
.

Cette. tradition se rencontre dans les hymnes de Callimaque : cf. III (in Dianam),
71?: ¢ dyydoe xqgéw\r Alyuntlov 'Tvwrota; IV (in Delum), v. 206-208 : E£feto
8" 'Ivumolo mapk pdov v e fdbiatov | yaiz tdY Havinew &ze miffovst fecbpu
| Nethog amo zpmuvoto xatépyerar Allwonios. Voir encore Scbol. ad Lycophr., dlex.,
v. 5765 Strab., VI, 2, 4; Plin., Nat. Hist.,, I, 229; Taus,, 11, 5, 3. Je ne saissi la
légende remonte jusqu’au vie sicle, oi l'influence religieuse de I' Egypte se serait exercée
4 Délos; cf. Grupeg, Griech, Mythol., 1, p. 239.

(4) Métrophanes A, 1. s1. La place d’une offrande est indiquée par la mention “;P&;
TG ‘P“lmpim'-i il en faut conclure que l'instrument n’était guére mobile.

(5) Larave, p. 139; cf. ERMaN, La religion égyptienne (trad. frang. de Vipar, 1907),
p- 71 : « La musique n'a joué qu’un petit role dans le culte, quoique la présence d'une
magnifique harpe dans le temple fiit nécessaire pour accompagner les louanges de la
beauté du dieu. » Voir encore WeseR, Terrakotten, p. 153 et suiv.

(6) Clest la féte dite IThowxpéoa (cf. Deusner, Ath. Miit.,, 1912, p. 180-182) ou
Navigium Isidis (Larave, p. 120 et suiv.; Cumont, p. 118-119). On ne peut douter
qu’elle ait été célébrée par la population marchande de l'entrepét délien.

(7) Sur ces aptels, voir ci-dessus, p. 279. Les processions ol l'on portait les images
divines s'arrétaient & des reposoirs (pausae); les pausarii tiraient leur nom de cette pra-
tique ; cf. LAFAYE, ap. SacLio-PorTiEr, Dict. des Antig., s. v. Isis, p. 584.

(8) Ci-dessus, p. 270.
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représentation des drames liturgiques était féconde en émotion
religicuse (*); la tradition en est venue jusqu’aux modernes et les
dispose & pénétrer avec une dme dévote dans les lieux d’ol s’exhala
tant de dévotion. Dans le sanctuaire isiaque de Pompéi, « tout,
écrit un ancien savant, respire le mystére (*) » ; mais le mystére a
fui du sanctuaire trop dévasté de Délos.

Des conditions générales de pureté étaient apparemment requises
de tous ceux qui voulaient avoir commerce avec la divinité. Nous
n’avons gardé que deux réglements spéciaux (3). L’un interdit aux
femmes I'accés d’un local situé dans le Sarapieion 4 et consacré a
Zeus Kasios et 4 deux autres divinités (¥); il défend aux hommes
d’y porter des vétements de laine (*). L’autre, trouvé dans le Sara-
pieion C, ne peut étre considéré non plus comme un édit valable
pour tout le sanctuaire ; il s’appliquait seulement & un lieu de culte
déterminé, ol étaient vénérés Sarapis-Osiris et Isis; il proscrivait
I'usage du vin et le port de certains vétements brodés, dits dvbuwd.
On a quelquefois prétendu que, dans la seconde interdiction, les
courtisanes étaient visées; mais, si un texte permet de croire qu’elles
portaient 4 'ordinaire des dviuwd, on peut douter qu’une législation
rigoureuse ait imposé ces vétements comme I'uniforme de la prosti-
tution. En fait, la régle religieuse s’en tenait 4 I'apparence et' requé-
rait des dévots, et plus encore des dévotes, une certaine simplicité:
de costume (¥). :

Les membres du synode des mélanéphores poussaient-ils plus loin
Paustérité et ne pénétraient-ils dans le sanctuaire qu’avec des véte-
ments noirs (7)? Ou bien ne portaient-ils ces vétements qu’en cer-

(1) CumonT, p. 119.

(2) Boxuccr, Pompéi, trad. frang. de C. J., p. 4. G. Larave, p. 196, observe avec
raison : « Quand une fois on a découvert du mystére quelque part, on en voit partout. »

(3) N. 16 et 50, b. )

(4) Les dédicaces montrent que les femmes avaient accés dans le reste du sanctuaire.

(5) Le caractére égyptien de cette prescription est manifeste : la laine, dépouille
animale, était tenue en Egypte pour une matiére déplaisante aux dieux; cf. Plut., de
Isid., 3 et 4; WAcHTER, Reinbeitsvorschr. im griech. Kulte, p. 20. Le costume rituel devait
étre fait de lin; 4 Délos, un personnage est dit gwvdovapdgog (n. 49).

(6) Cf. Mélanges Holleaux, p. 272 et suiv.

(7) Cf. Larave, p. 147; Ziesarra, Griech. Fereinsw., p. 203 ; DiTTENBERGER, Syll.2, 559,
note 2; Peroriuzer, Rev. él. anc., II, p. 265 et suiv.; RuscH, p. 55 et sniv.; PoLanp,
Griech, Wereinw., p. 43; Fercuson, Hell. Athens, p. 392, note 4. Nous ne connaissons
que des membres masculins de la confrérie; la lecture y;Prx]m?dpau que j’avais admise,
d'aprés une copie de Hauverre, dans BCH, XXXII, p. 386, L 5-6, est erronée; cf. n, 175 C,
a, 1, 89
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taines occasions, par exemple lors de la passion d'Osiris ? Il est difficile
d’en décider, puisque cette appellation n’est connue que par les textes
déliens et par deux inscriptions latines aussi peu explicites (*). Nous
avons vu que les mélanéphores, ainsi que les thérapeutes, formaient
une confrérie pieuse (?); une initiation préalable était requise sans
doute de ceux qui voulaient en faire partie. Mais du terme méme
qui sert 4 les désigner, il est difficile de tirer une conclusion certaine
sur les pratiques auxquelles ils s’astreignaient.

Les divinités égyptiennes furent essentiellement des §eot cwtipsg
et des Beot dmiuooe (*)- En cette qualité, elles prétaient leur assistance
miraculeuse 4 toutes les détresses. Apollonios, leur prétre, a échappé
par leur intervention miraculeuse au danger d’une accusation capi-
tale (+). Un fidele les invoque pour avoir été sauvé &x moaAdy xal
peyahoy xwdivey (5). Il avait apparemment couru de terribles risques
au cours d’une traversée, car I'une des principales attributions de
ces divinités secourables était de garantir contre les fléaux de la mer,
les tempétes et les pirates. Le couple adoré 4 Alexandrie avait tout
naturellement étendu sa protection sur le peuple de trafiquants et
de matelots qui hantaient la grande cité marchande (f). Sarapis et
Isis « traversérent la mer sur des vaisseaux de commerce et leur
culte fut propagé par les marchands et les marins qui tous vénéraient
Isis, ¢toile de la mer (7) ». Dans le sanctuaire égyptien de Délos,
Isis était dite Euploia (*); & Sarapis, Isis, Anoubis et Harpokratés

(1) Cf. Dessau, Iuscr. Inf., 4420 et 4420 a. La confrérie romaine était ouverte aux
femmes. [Sur les mélanéphores d'Erétrie, cf. les addenda].

(2) Ci-dessus, p. 270-27I.

(3) Cf. n. 129, 189 et 192.

(4) Ci-dessus, p. 251.

(5) N. 72-

(6) La légende de Sarapis, selon laquelle son image aurait été apportée d’une terre
lointaine, permet de croire qu'il fut de bonne heure dieu de la mer. Lenmany-Haurr
2 vu dans la fonction maritime la preuve de son identité avec le Seigneur de 'Océan
(Sar apsi) babylonien ; mais I. Lévy se propose de montrer que c'est une formation
proprement alexandrine ; cf. Sarapis, p. 76, note 2.

(7) Morer, Dieux ef Rois d'Egypte, p. 163-164. Voir aussi Weszr, Terrakotten, p. 28,
note 24.

(8) N. 147.

CULTES EGYPTIENS I3
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on associait Zeus Ourios et les Dioskures, protecteurs des mate-
lots (). On leur consacrait des dédicaces mip tdv mhoilopévar
mivtov (?). Plusieurs des ex-voto énumérés dans les inventaires
paraissent avoir été consacrés par des trafiquants sur le produit de
leurs entreprises maritimes (3).

A Dépoque gréco-romaine, les dieux cwtiipsg ou Emdxoo. sont
avant tout des gu’risseurs (+). On n’ignore point que Sarapis fit des
cures miraculeuses dés le début du 1i° siecle (5) et que, de ce chef,
son prestige ne cessa de grandir durant les si¢cles qui suivirent. Isis,
qui lui fut donnée comme épouse, avait, dit-on, initié les hommes
3 la science médicale (). Il est manifeste que le dieu et la déesse
exercérent leur art dans les sanctuaires de Délos. Dans le Sara-
picion A, un personnage était chargé de solliciter les guérisons;
Sarapis, Isis, Anoubis regoivent des lxtpeia, C’est-a-dire les hono-
raires dus aux médecins (7). Un grand nombre d’ex-voto rappelle
les guérisons qu’ils ont accomplies (®). Il faut noter en particulier
abondance des yeux votifs, en or et en argent (?). Au témoignage
de Juvénal, Isis, dans sa colére, frappait de cécité ceux qui lui avaient
déplu (*°) :

Decernal quodcumque volel de corpore nostro
Isis, et irato feriat mea lumina sisiro.

Une épigramme de I’Anthologie, dirigée contre queique méchant
médecin des yeux, attribue a la déesse et 4 son fils Harpokrateés le
m®me pouvoir (**) :

Hy v’ &yre dyfodv, Awovicle, wh xatoois
f 1 i
iy “Tow Todte pydt v “ApmoxpiTiy
pnd® el T Tuphods mouel Bedg- - - - -

(1) Ci-dessus, p. 280.

(#) N. 153.

(3) Cf' n. 7.

(4) Asklépios était par excellence le o3 swtdp; cf. Harnack, Mission u. dusbreitung
des Christentumns 1, p. 76 et suiv.

(5) Sur la guérison de Démétrios de Phaléres, cf. I. Lévy, op. laud., p. 79.

(6) Voir I'lsis-Hygie de Délos, n. 124.

(7) Cf. n. 15 et 15 bis.

(8) Hormis ceux qui sont cités plus loin, voir le bras en argent mentionné dans
Métrophanés, 4, 1. 77-78.

(9) Voir Kallistratos, A, 11, 1. 149 et le commentaire.

(10) Juv., XIII, v. 92-93.

(11) Anth. pal., X1, n. 115 (épigr. de Nikarchos).
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De méme qu’elle aveuglait, elle rendait la vue (*). Sarapis ausst
avait guéri de la cécité Démétrios de Phaléres. Les inventaires
de Délos apportent la preuve que l'on s’adressait aux divinités
égyptiennes, comme i de véritables spécialistes, en cas d’ophtal-
mie. -

Isis veillait particulitrement sur les femmes et les enfants; elle
remédiait aux maux d= la grossssse et de I'accouchement (). C’est
pourquoi on lui dédie deux matrices en argent et un aidsiov de
méme métal (*). D’autres offrandes ont été faites soit pour obtenir
un enfant, soit pour assurer 4 un nouveau-né la protection de la
déesse.

On a noté depuis longtemps que la formule xath mpiovaypa, si
fréquente dans les dédicaces, implique une intervention immédiate
des divinisés dans les affaires humaines (+); elles donnaient directe-
ment 2 leurs fid¢les leurs ordres ou leurs instructions. Comme le
montre une autre formule, xah” Soapr (5), elles faisaient connaitre
leurs volontés pendant le sommeil. La chronique du Sarapieion 4 ne
nous rapporte pas moins de trois apparitions nocturnes de Sarapis;
et le prétre demande au dieu de lui révéler en songe 'emplacement
destiné 4 son sanctuaire (%), tant c’était Pordinaire moyen par quoi
on entrait en communication avec Sarapis.

Cette croyance fut & I'origine de la pratique bien connue de I'incu-
bation (7). Elle était usitée 4 Kangpos et 3 Memphis. A Délos, il
semble que tout d’abord un ministre spécial servait d’intermédiaire
entre les fideles et la divinité. Horos de Kasion, qui « implorait les
guérisons », devait dormir dans le sanctuaj{e et révéler aux intéressés

(1) Isis partageait ce privilege avec Déméter; cf. DCA, p. 244. P. PerpRizer estime
qu'elle le dut i son identification avec la déesse grecque:; et cclle-ci aurait acquis cette
attribution médicale 4 la faveur d'une sorte de calembour (xptﬂ!i, qui signifie « orge »,
désignant aussi un petit bouton sur la paupiére, un orgelet).

(2) Cf. Drexcer, [sis, col. 501 et suiv.

(3) Métrophanés, 4, 1. 55 et 1. 60. L'aioloy peut avoir été offert par un homme. Sur
les représentations de.matrices que présentent certains talismans, voir les curieux articles
de DrexiEr, Philol., 1899, p. 594 et suiv., et DELATIE, Musée Belge, 1914, p. 75 et suiv.

(4) Drexter, Isis, col. 534.

(5) N. 66 et 210.

(6) N. 1, . 49-51.

(7) Cf. Boucué-LecLercq, Histoire de la Divination, III, p. 271, note ; Drexter, Isis,
col. 523 et suiv.; DeusNer, De incubatione capita quattuor ; Wenkerc, Antike Heilungs-
wunder, particuliérement p. 110-136 (guérison durch Weisung im Traum, opposée 4 la
guérison durch Handlung im Trawm dont les ldpasa d’Epidaure, IG, 1V, 951-952, nous
donnent de multip'es exemples).
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les songes prophétiques qui lui avaient été délivrés i leur sujet (*).
Il érait attaché i un Sarapieion privé. Dans le Sarapieion officiel, les
dévots eux-m>mes pratiquaient sats doute I'incubation (?) et rece-
vaient les avertissements divins; 'oneirokrites les interprétait (3);
ainsi étaient sauvegardés les droits du sacerdoce.

Les documents dont nous disposoas ne nous permettent de
connaitre quz quelques-uns des avantages réels que le culte d’Isis
et de Sarapis assurait  ses adeptes. Il est constant que la religion
gréco-égyptienne promettait le bonheur d’outre-tombe (*) ; nous ne
pouvons saisir ici que des traces trop incertaines de cette doctrine
de consolation (5). Nous ne sommes point renseignés non plus sur
la valeur morale des enseignements dispensés aux dévots. Les regle-
ments que nous avons conservés n’é¢lictent que quelques préceptes

(1) N. 15. Ce personnage connaissait les dvztpartnzd, clest-i-dire les formules jpar
lesquelles o obtient des songes prophétiques; cf. V. Herwernen, Lex. grdec. dialect.?,
5. . gvaipomounds. « A l'oracle qui fut postérieurement celui de Bisou (Besa)d Abydos,
le consultant adressait sa question & 'un des prétres qui obtenait réponse en dormant
dans le sanctuaire » ; cf. SourpiLLE, Hérodole et la religion de I'Egypte, p. 278. La pratique
était la méme dans le Ploutonion d’Acharaka prées de Nysa; cf. Strab., XIV, p. 649 et
ci-dessus, m. 44.

(2) A Kanopos, les fidéles dormaient pour leur propre compte, ou pour le compte de
leurs proches ou amis, dans le sanctvaire; cf, Strab., XVII, p. Bor. A Memphis, les
xdToy ot paraissent avoir requ avec une particulitre abondance les visions divines; mais
le role de ces personnages demeure encore mal défini; voir en dernier lien WiLckex,
Arch. Pap. Forsch., VI, p. 184 et suiv.; particulierement p. 194-198. Aussi bien ne
peut-on douter que les intéressés eux-mémes aient pratiqué 'incubation; cf. RusensonN,
loc, laud. (ci-dessus, p. 269, notc 6). Selon [. Lévy, lincubation ne fut introduite san
doute dans le Sarapieion de Memphis que sous Vinfluence grecque; cf. Sarapis, p. 75,
note 3. Remarquons pourtant que dans le sanctuaire délien, qui, par son ministre, s:\
rattachait au culte memphitique, "oniromantique érait déji en grand honneur au cours’
du e sit¢le. En Egypte, elle fut pratiquée dans divers sanctuaires sous les Proléméus,
ainsi dans un sanctuaire de Thot « qui écoute n; cf. CA&ART, Rev. Hist. Rel., LXVI,
1912, p. 302.

(3) Ci-dessts, p. 269.

(4) CumonT, op. laud., p. 120 et suiv.

(5) Cf. n. 49. A Rhénée, M. StavrorouLLos a découvert dans une des tombes qu'il a
fouillées un sistre de bronze. Sur un fragment de stéle funéraire conservé au musée
d’Egine, avaicnt été sculptés divers attributs isidques, erdtre autres le sistre; cf. Kourou-
NoTis, "Apy. 'E?_, 1913, p. 97, n. ro. Il est vraisemblable que cette stéle, comme
tant d’autres du musée d'Egine (cf. DCA, p. 26, note 1) provient de Rhénée. C'était
apparemment pour aider au bonheur des défunts que 1'on rappelait ainsi leur attachement
a la religion égyptienne. Voir enfin le commentaire de n. 206s
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propres 4 assurer '&yvela, C’est-d-dire la pureté rituelle. Toutefois,
il vaut de détacher deux-vers du potme de Maiistas, lesquels ne
constituent point un commandement religieux, mais impliquent du
moins que Sarapis et Isis protégaient avec prédilection les gens de
bien () : :
dabholowy 8% gmdvopes aliv Emeabe
&vdgaawy ot xatk wavte ot fown gpovésuaty.

(1) N. 1, L. 33-34. On en rapprochera les vers d'Euripide, Eleclra, 1.350 et suiv.,
ot les Dioskures déclarent aussi qu'ils ne prétent assistance sur mer qu'aux gens
hannétes.






ADDENDA

P. 68, note 3. A la liste des sanctuaires égyptiens connus en
Gréce, il faut ajouter maintenant celui d’Erétrie, mis au jour en
achit-septembre 1914 par N. Papadakis, éphore des antiquités. Une
description minutieuse en a été donnée dans le Aehticy dgyatoreyt~
»dv, I, 1915, p. 115-190. Les constructions, temple, portique et
dépendances, sont plus mesquines encore que celles de Délos ; les
murs étaient couverts d’enduits. Une mosaique représente un cro-
codile grossitrement dessiné; c’est I'unique détail qui donne A ce
sanctuaire un caractére particulier. Les inscriptions qui y ont été
découvertes, dédicaces, listes de souscripteurs, datent du 1° et du
1°" siécle av. J.-C. et présentent des analogies singulieres avec celles
qui proviennent de Délos.

P. 95-96. Un papyrus récemment découvert (Grenfell et Hunt,
Pap. Oxyrhynchus, X1, 1915, n. 1380) nous apprend que Tachnep-
sis était épithéte portée par Isis sur le mont Kasios; l. 74-75 :
émi to[0] | Kaglov Tayviihw. Clest donc I'Isis locale quinvoque
Horos de Kasion en méme temps que Zeus Kasios et Theos Megas,
apparemment Sarapis.

P. 111-112. D’aprés le méme papyrus, nous apprenons qu’a
Naukratis, Isis était dite mavroxpatetpa (1. 20).

P. 131-132. Méme document, 1. 116-117 : (on nomme Isis) &v
Seddve TAaTapTay.

P. r51. Sur lidentification d’Isis avec Hékate, ibid., 1. 113. Il
est intéressant de constater aussi que, selon ce document, on appe-
lait Isis : [év] valz Kuxhi[o]e viocts wpguiy "Aptiepmery (1. 84-85;
je supprime la virgule mise par les éditeurs aprés toupuiy).

P. 160. Sur Taposiris et I'Isis de Taposiris, voir le commentaire
de Grenfell et Hunt, ibid., ad 1. 67 (p. 212). Ils annoncent que
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dans le t. XII des Pap. Oxyr. sera publié un texte mentionnant une
tepa (v7) "Iowdog Tameostgiadsg dans le nome d’Oxyrhynchos.

P. 174. De cette liste de souscripteurs et des suivantes, on rap-
prochera celles qui ont été trouvées dans le sanctuaire d’rrétrie,
signalé ci-dessus ; cf. Aekz. dgy., 1915, p. 155 et 160.

P. 181. Rapprocher de cet intitulé une inscription d’Aphrodisias
publiée par Doublet-Deschamps, BCH, XIV, p. 612; un prétre
dédie : - - [xal wac] | & advoic Selapevig xat T H8g[aydyia - - ¥al
Tobg] mepixetpéveng Témovs WAvTAC.

P. 205, l. 23. Comme me I'indique M. Holleaux, il ne faut point
hésiter & compléter iepemerx[év], mot nouveau, mais réguliérement
formé, qui désigne la somme nécessaire & 'accomplissement d’une
cérémome rellgleuse

P. 248. Une inscription d’Erétrie (Aez. “ 1916, p. 148) mentionne
un prétre héréditaire de Sarapis : @aviay ldaoveg wov tegnredoovta
€x Tévoug xatix Tiv pavtelay ol Beol.

P. 251 et note 1. A Erétrie comme & Délos, l'inscription de
beaucoup la plus ancienne qui ait été découverte dans le sanctuaire
égyptien est dédi¢e i Isis. Un cartouche poli, ménagé sur la face
d’un bloc 4 peine travaillé, porte les mots Alyirrict “Iotdt. N. Papa-
dakis, Aext., 1915, p. 186, indique que cette inscription, presque
un graffite, peut dater de la fin du 111° siécle. D’aprés la reproduction
donnée ibid., p. 115, je remonterais au moins jusqu’au début de ce
sitcle. Les autres textes ne sont que du 11° ou du 1. On peut donc
se demander si, trés souvent, les Sarapieia n’ont point occupé 'em-
placement d’anciens lieux de culte consacrés i la seule Isis.

P. 268, note 2. L’inscription citée a été retrouvée 4 Athénes et
publiée parK Kourouniotis, * Agyatoheyixd ’ E@upeple, 1913, p. 2005
cf. Rev. Et. Grecques, 1915, p. 451.

P. 276. On trouvera une abondante liste d’épithetes d’Isis, dont
plusieurs peuvent &tre rapprochées de celles que la déesse porte
4 Délos, dans le papyrus d’Oxyrhynchos (t. XI, n. 1380) d’ot1 j’ai
déja tiré ci-dessus des renseignements d'importance ; il nous a
conservé un hymne en I'honneur d’Isis qui énumere les titres et
surnoms donnés a la déesse en divers lieux de culte, en Egypte et
hors d’ Egypte, voir l'introduction, p. 192-194. Je signale ici ce
seul passage : &v @pz&l [x]av Afhe mohvdvupey (1. 101-102).

P. 288-289. Les mélanéphores apparaissent maintenant & Erétrie
ol 'on connait, d’aprés une dédicace qu’il fait : =& xowdv tdv peda-
vedewy xat Smootiiev (Asht., 1915, p. 148).
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(Les chiffres renvoient aux pages; ., aux notes.)

Agathé Tyché, or, 274.
Agathodaimon, 91, 279.
Alexandrie, 68, g1, 240, 247, 281.
Ammon, 105, 176, 279.

Anios, 172 (mention).

Anoubis, 276-278.

Antigonos Gonatas, 107.

Aparche, 119 et 120 (mention).

Apparitions de Sarapis, 249.

Aphrodite, 92y 1205 279 (Voir sis).

Apollon, 278 ; amo)dwvisxer, ibid,

Architecture égyptienne dans les
tuaires de Délos, 67-69.

Archithiasite, 101, 102, 254.

Arétalogie, 83.

Arétalogues, 270.

Artémis &v wiowt, 172; Haghia, 190, 279;
Hékate, 151, 279; Phosphoros, 105, 279.

Associations, 253 sqq.

Asklépios, 83, 150, 199, 279.

Athéna, 279.

Athéniens a Dalos, 261 ; fefment le Sara-
picion A, 262 ; desservent le sanctuaire
officiel, 263 sqq.; y élévent des édifices,
128, 129, 131, 177, 266; y font des
offrandes, 264, 283; y envoient des
prétres (Voir prétres).

Autel & cornes, 62-63.

Autels dédiés 4 des divinités diverses dans
le Sarapieion C, 53, 279, 287.

Autre vie, 111, 199, 292,

sanc-

Bancs dans les sanctuaires égyptiens, 22-
23, 33, 36, 84, 85, 1032, 144, 285, 1. 6.

Banquets ritiels, 39, 140, 285,

Basileus, épithéte d’Osiris, go.

Basilivin, 237.

Bema, 164-165 5 bemata (Voir p;m’s volifs):
Bithys, ginéral de Démétrios 11, 108.
Boubastis, 197-198, 279.

Caducée votif, 228,
Canéphores, role,
(hors texte).
Caveau dans les sanctuaires égyptiens, 30,
36-37 (Voir megaruni, pirgatorfuni).
Changeur (201)vBtati3), 189.

Chapiteaux avec nom d'un souscripteur,

269; 275 liste, 272

155.

Cleidouque, réle, 268;
texte).

Coq votif, 237.

Coupes avec hustes appliqués, 227.

Chronique versifice du Sarapicion A4, 71
5q4-, 245 sqq-

liste, 272 (hors

Décadistes, 100, 253.

Décrets d’associations, 204-206.

Déliens, dévots de Sarapis, 117-118, 281,
n. I; reconnaissent officiellemeént le culte,
255 sqq.; instituent un néocore par
décret, 203-204 (Voir biéropes, inven-
taires, prétres).

Déméter, 108 ; Eleusinia, 199, 279.

Demosios, 124.

Dime consacrée aux dieux, go.

Dionysos, 92, 109, 160, 279.

Dioskures, 144, 279; 280, 290:
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107 ; mentions dans les inscr., 72 (1. 43 :
Oépaitzg), 85, g9, 106, 107, 142, 146,
155, 164, 170, t72, 181 (7)), 182 (?),
186, 213, 214, 215, 217, 218, 221, 224,
229, 235.

Thiasites, ror, 253, n. 5.

Triade Sarapis-Isis=Harpokratés, 277-278.

Tronc & offrandes, 87 sqq.

Tyché Protogéneia, 148.

Voyageurs a Délos, g-10.

INDEX

Yeux votifs, 227-228, 291.

Zacores, role, 269 ; liste, 272 (hors fexte).

Zacore Euodos, prolongé en sa charge
179-180.

Zeus Kasios, g7, 279, 288.

Zeus Ktésios, 198, 279.

Zeus Kynthios, 173, 201, 379, 280,

Zeus Ourios, 152, 279, 280, 290.

Zeus Sarapis, 275.

Zeus Soter, 195, 279.
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APPENDICE

TABLEAU DES MINISTRES ATTACHES AU SANCTUAIRE EGYPTIEN A L'EPOQUE ATHENIENNE

DATES PRETRES CLEIDOUQUES ZACORES CANEPHORES ONEIROCRITES

Peu ap. 166 Anpapnzos’ Aptatoxddov Afhtog (*)
" Abaydens Kudavtidng
Elonvaiog
Kroiourmos * Avaaetic
Avant 158)7 (' Appdviog
Sopamiay
Adav (?)
| A- - - Zmvodidpov Towopistos (?)
158(7 Duhoxpd s Pudoxpatov “Apaavreis (4)
Peu ap. 158/7 | Z+voy Arwooxovpidov Aapmrpets (F)
" Abmarydons (°)
Avant 146[5 { Awow - - (7)
) Tedoe (?) (%)
Avant 140[39 | Edpévqz (%)
14039 | Tep- - - (*)

139/8 Avqpdarog?
138/7 Avpdorog:
137/6 i @avé?to; "Ehevoiviog

AmpyTerog
136]5 *Actioz *Action Toxopdarog
135/4 Zhvoy Edgtpoves " Avaghlotiog
134/3 “EXvpy Muloxon Souweds
1332 Knotodduge; Aapmrpels
132]1 Mévavdpog P haidng
131/0 Quhoxdiic Awoxréong Mootz
130/29 Néwy “Egpoxpaton Asuxovostis
129(8 Saxhiic *Appsdiaion Phuets Sagantiog ()
1287 Ed63payoc "Egyoydpov éx Kepapéwy
1276 Avxioxog Tlawgavion ’Ayapveds
126/5 * Abvaydons T Abnvaydoon Mehizels
125/4 Khedgpavtog (Ehevaiviog?)
124/3 Avpateros “Eppyatovos Mapahdveos
1232 Avp.borhog Todvxhéovs " Adwmexijey
1221 Atoxhiic Awoxhéove Tuppeldng
121/0 Anpagzgrog Tlegyaoibey
120/19 Adeprew T,L’p.mo; f’.']‘ Muggwvodzens

Trihepog ' Ovguvels
119/8 Awovigrog Mypiov Mawavieds
1187 Srogéons Puoxhéovg Kohovifey
117(6 ‘Immévinog ‘Immovixon Phuedg Mooy “Heaheldow Mazavidos (2)
116[5 Stpatédause Gopurieg

| Awviotos Atowusion Sevttiog
iisl4 Thuog Talow Aymgveds TIwohepaioz Arovuaion
' TIohvpgrivios (*3)

114/3 "Agtatiov Ed85&u Mehiteds
1132 NLxc’o:rpm-—.o; I‘[aLpa}aGg
Keohhiowpatos “Epolodng
1121 Séheunog *Avdpovixoy ‘Papvoiatog
111fo Ampatores Avpeqrelov Avaphiotiog Aloygloy Aloyglovo; Mehwsis (™) Mogafcy (*4) AwgoBéa " Agyehdov (*4)
: - Moagafovioy
110[109 Sociov Edpévovg Olvalog
109/8 Awoviarog Zovovog (Magabdviog?) (*5)
108(7°? * Abmyorydoas “Elévov Kngrareis (*6)
107(6°? "AToNNEdwgos "Amonhoddgon Kewmidng (1) | Hoserddviog Tpoatedton Herpareds (7) Nuxtoz (*7)
106/5 .| HMgotoyévne Asovidov @uaidqg (*%)
Avant 102[1 | @cdpymotoc Oeoyévey Kudabmuaredz (1) Niouwog ()
Méme époque [ Kudjvwp Atovuaion Meheteds (*°)
1021 Agdxov Phosig (*) ' Toidwgos (**) Koopd Agaxovrog
Phoewg (*)
101/0? " Abnvddne Kudabmvareds (*2) Aglaagyos? (*2) Tedguv? (%) "Apatiz (*2)
100{99 B:edBuogs Arowuaion *Ayagvels (*)
94/3? Alvatos Awradon "Tovidng (*4) Edxpatns Atovuaiov tof Seifoy *Amorheiviss Axaulon Awciféa Stpatevos
Toavesis (**) (Clovidns?) (*4) “Papvovaiov (**)
Date incertaine | Adov "Ayafagyov Magabdvioz (%) Mnviduwgas “Ayion
Nuspndeig (¥)
Avant 88(77 |’Aptocéas *Aptatéon Magabidvios (*6) © CApotéag Pevidoy (*) Kgotoog (*) Mpwtoyévera xai Pl
at "Aprotéon Magafovion ()
1d.? "ApTepiduges TAmodhoddpon Aaprroeds (M) Edodsz (- - apyov) Ocopiin " Aptepddeoy
> Avtioyele) (37) Aaprreins (*7)
Aprés 88[7? | Maguoz *Ehevaiviog (**) *Aglotoy Alylovo; Muggivedatog (*%) HewTtoyévera *Agtatéov
o7 "Aptatéon Magabwviov (**)
Id.? Atovuaddwpeg - - ebg (*)
Puhoxpatns Prhoxprtov *Abqvaiog
Dates \ Puhoxpdtyg Praonpdton *Abyvaiog (3°)

incertaines | Atoyévng KuSafnvauets (3Y)

“EMvy Ozodogiov Serttios (1) Ejodo; (- - apyov) "Agawdén (%)
? Avtieyede ()
- = = v Awddeaw ()

(1) N. 64. — (2) Les six premiers prétres sont connus par .uthestérios, A, col. 1, 1. 47, 53, 64, et Kallistratos, B, col. I, 1. 67-68, 69, 82, 84 (ci-dessus, p. 224). — (3) N. 65. — (4) N. 66-68. — (5) N. 6g-70. — (6) N. XXII, 1. g et 16
— (7) Ibid., 1. 6 et 14. — (8) Métrophanésy 4, 1. 52. — (g) N. 71. — (10) De 140/39 i 110[109, VOIr la liste des prétres de Sarapis (n. 73). — (11) N. 84, — (12) N. 112, — (13) N. 119-120. — (14) N, 135-136. — (15) N, 144. — (16). N. 145.
—(17) N. 146-148, — (18) N. 149-150; n. 159. — (19) N. 151-154. — (20) N. 155. — (21) N. 156-157. — (22) N. 158. — (23) N. 159. — (24) N. 160-167. — (25) N. 169. — (26) N. 170 n. 181. — (27) N. 173-178. Sur le patronymique
d'Euodos, cf. n. 183, — (28) N. 171. — (29) N. 181. — (30) N. 179-180. — (31) N. 184. — (32) N. 185. — (33) N. 187

P. Rousskr. — Les Culies épyptiens.
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